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X REFACES, in genqral, are fuppofed by the greater part of 
readers to confift of, trifling paflagei?, or an ufelefs difplay of elo- 
quence, and are therefore pot confidercd as of fufBcient importance 
to deferve perufal : but this is an egregious miftake ; for in the pre- 
fatory difcourfe> the author feels it a duty incumbent upon himfelf 
to acquaint the world with the natm^ of his work, the reafons 
which induced him to undertake it, and his motives for laying it 
before the public, ; , ^ • 

The Editor of tjie following Iheets has been for fome years em? 
ployed as a teacher of the Perfian, as well as a printer,- of that and 
other Orieptal languages, and the greateft di$culty he has met with 
has been a want of proper books for the inftrudion of his pupils. 
This is an obftacle which ev^ry gentleman hitherto e;igaged as a 
Perfian mailer, has loudly complained of, but not one of them has 
attempted to obviate it* The late Captain Hadley mentioned this 
circumftance freque|>tly to the Editor, and ardently wiihed fox its 
removal, although he took not the leail paii;is to. leffen his.labeur 
by a publication of a fimilar nature. Every langv^ageflxould be 

b rendered 
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rendered as eafy in the acquirement of it, as the ability of man 
can poliibly make it ; for the fwifter the progrefs made by a pupil 
in the knowledge of any tongue, the greater honour will redound ta 
his tutor* The Editor-has long experienced the want of a work of 
this kind, and has therefore ventured to feleA the following, for the 
advancement of his pupils, and to render lefi rugged the paths of 
Oriental fcience. 

The deficiency of proper books was well known to Sir William 
Jones, who> in his Grammar, publilhed in 1771, fays, '^ It was 
my firft defign to prefix to the grammar a hiftory of the Perfian 
language* from the time of Xeriophon to our days, and to have ad- 
ded a copious praxis of tales and poems extracted from the clafli- 
cal writers of Perfia ; but as thole additions would have delayed 
the publication of the gramrtiar, which was principally wanted,'^ 
(and fo it certainly was at the time when Sir William Jones 
wrote, there hot being any Perfian grammar conveyed by nieans 
of the Englilh tongue; all^ the grammars, as thofe of De Dieu, 
Graves, &c. being ih Lafen,'and very Icafce,) '*! thought it advile- 
able to referve them for a feparate volume,' which the public may 
expeA in the courft of the enfuing Winter/* This work, how- 
ever, although promifedfo long as thirty years ago, never appeared, 
and the public were ffill left to labour under the greatell embar- 
rafiinent in their Oriental enquiries. But by the publication of the 
following pages, compiled from a- variety of expenfivc works, we 
hope the xiifficulty will be in fonie meafiire overcome. 

^' In 
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( vii ) 
In the firft part is given an Effay an ihc Language and litera^ 
ture of Perfia, exhibiting a concife hiftory thereof from the earliefl: 
accounts to the prefent time ; interlperfed with anecdotes of the 
moft celebrated Periian authors, and the unbounded munificence 
of the Eaftem fovereigns to the literati, who were invited to re- 
fide at « their courts.; where they were carefully watched, left, 
in the hour of difcontent, they Ihould make their efcape to the 
capital of fome other monarch. 

The lecond part contains a large iele6lion of entertaining and 
ufeful pieces from different authors which are given in Perfian 
and Engliih, fo literal, that any perfon, who has acquired the ru- 
diments of the language, may, with very little trouble, turn them 
out of Perfian into Engliih. 

The defcription of the Garden of Irim, given in p, 71, (flom 
the Oriental Collections, vol. III. p. 32, to which work the Editor 
is greatly indebted foi; feveral extracts in the following pages,) 
exhibits an account of that imaginary terrcftrial paradife, 
which is fo frequently alluded to by the Afiatic poets.. This 
piece, notwithftanding it be a defcription of a fabulous garden^ 
cannot fail to be acceptable, fince it Ihews the fuperftition of the 
Eafiern nations, multitudes of the people implicity believing that 
fuch a garden once exifted. 

The Geographical Extra<fts, w hich follow the above, point out 
the diftances from one place to another, by which the young 
Orientalift will be enabled to travel, as it were, from one town to 
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anbther at a great diftance, with as much facility, as if he had a 
book of roads, placed before him, which will be rendered the 
more pleafing, fiftcfc it is laid down by an Oriental writer of cele- 
brity. The original work whence they are taken, is entitled 
w^y^l sj:yi> Nozhat al Coloub, which is divided into three parts ;, 
the firft treating of aftronomy, the fecond of anatomy, and llic 
third of geography. M. D*Herbelot quotes this MS. and ftyles 
the author '' le Geographe Perfan f ' and M. de Sacy in illuftrat- 
ing his excellent *' Memoires fur divcrles Antiquites de la Perfc/* 
made ufe of it. 

In p. 81, are given extracts firom the Travels and Memoirs of 
i^J^ iM >C^ /T*"^^ ^^^ Molana Sheik Mohammed Ali Hozein 
a Perfikn of diftinction, who was eminently learned and accom-^ 
plimed. He^lled into Hindooftaun from his native land, to avoid 
the perlecutk)nj& of Nadir Shah, and died at an advanced age, about 
I7r9> at Benares, equally admired and efteemed by the Muful- 
maun, Hindoo, and Engliih inhabitants of India. This retire- 
ment from Perfia is noticed by a contemporary writer, Khojeh 
Abdulkurreem, who, having quoted a tetraftich of the Sheikh, in 
which fome reflections are thrown on the mean origin of »Nadir 

Shah, adds, J 6 wL ^^.t ;5 ^^ J^ / ^^/- ^ ^A 

^-^}) (P^, d-)^ i >^y Ak t/? ^''^J ^^^ A*^' 

>^y^T /M^yy^ ^t that is, '' An illuftrious perfon obferves, that 
the words of the Sheikh on this fubject are not to be implicitly 

believed, 
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belie^ned, for they (Nadir Shah and Mohammed Ali Hozein) wcrt 
enemies to each other ; and the friends of the Sheikh induced him, 
from dread of the king, to feek an afylum in Hindooftaun/* The 
-copy of the Sheikh's memoirs in Sir W. Oufeley's poffeffion is an 
odarovolnme of 153 pages, which, fincehebas tranllated it, will 
be given to the public as fbon as fome literary engagements, which 
at prefent engrofs his time, (hall have been fulfilled. The Me- 
moirs were written by the Sheikh a fliort time before his deceale. 
He was a voluminous author both in profe and rerfe ; and more 
liberal in his religious opinions than any other Mufulmaun writer^ 
Vid. Oriental Colledions, vol. II. p. 36. 

A Geographical Account of Zinj or Ethiopia, is given in p* 
S4, from the /^\ ^.^/ij or The Seven Climates, a geographical 
work of fome confcquence, although fabulous narrations frequently 
<:ontaminate its pages. This work is rather fbarce in England. 
A fine copy of it, whence this ertraft has been taken, was lent 
to Sir William OuiHey, by the Rev- Mr. Hindley of Manchefter. 
From this work we learn, in the account of Yemen, that, LfJi^ 

*' Another place is INIokha, than which in all Yemen there is not 
a finer port or harbour ; and the tomb of Sheikh Shadebi, who 
introduced the cuftom of drinking coffee, is fituated at Mokha.** 

In p. 85 is given an Anecdote of Yacoub ben Leith, the founder 
of the Soffarian dynally. Biographical anecdotes have always 
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been efteemed very inftrudive and entertaining, and have therefore 
been cultivated with great luccefs. 

An Account of the Invafion of Nubia by the Mufiilmauns ia 

given in p. 88, from the }^ /^] A;C Tarikh Aafim Cu&, 
a valuable work, originally written in Arabic by Aafim of Cufa, 
which appears to have been tranflated into Perfian by Moham- 
med Ibn Ahmed al Muftowfi, by order of Koam ud Doukh, who 
was governor of Khoarefm and Khorauffaun. This work con- 
tains the hillory of Moh^nmed and his fucceflbrs, Abubecre, 
Omar,, and Ofman,. with a defcription of the tranfadions whidl 
occm-red during the Khalifat of Ali, and the ilate of the Mor 
hammedan world immediately after his deceafe. 

In p. 90, »e given extracts relative to the Policy and Conduct 
of Timour, drawn from the Inftitutes of Timour, a work which 
will be efteemed , curious and valuable, as obferved by Profeffot 
White, by men of various profeffions. The fcholar is ever de- 
lighted with a large knowledge of illnftrious diarafters, with their 
remains refcued from long oblivion, and aR that tends to throw 
addition3.1 light on the hiftory of mankind. Many and various 
have beerh the opinions of Timour and his adions, the pen of the 
hiftorian being frequently hurried beyond the didiates of truth ; for^ 
while he has beqn extravagantly praifed by one, another has Iharae- 
fully traduced him. But fuch harlh opinions can be pronounced or 
credited by thofe. only who are unacquainted with his writings; while 
the praife which his enemies have given him, that he was a lover 

of 
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of veracity, who hated, deteded, andp>uii£hed falfehood, with fin- 
cerity, penetration, and conftancy, defer\'^e the higheft degree pf cre- 
dence. That he might purfue his great objeds by the light of 
truths as Profeflbr White continues^ he made ufe of every fidend, and 
every foe; and in his inflitutes he does not blulh to acl^nowledge hi& 
errors and misfortunes, but glories that he has profited by them. Am- 
bition, the infirmity of noble minds, was perhaps his only faulty 
The defire of conquefl: is a principle which the liberty of modera 
times has juftly reprobat<::d. But Timour's conquefts were in 
a great meaiure produced by other caufes ; by the manners of the 
age and country in which he lived, and by the treachery of 
kings, who, whilft they envied his greatnels, profefled themfelves 
his friends., ilt is needlefs to fpeak of his valour ; for who has 
not heard of his fuccefsful wars, his perfeverance and refolution in 
diilrels ; and his fcrene and temperate conduct after victory ? That 
he poffefled the humane and liberal viilaies cannot be doubted, 
when we read that he forboue to take revenge when it could not 
interfere with his intereff, and that he extended the rights of fub- 
jetfts and citizens to nations who were willing to be flaves. When 
he had feen his vaft empire,, rifing, like the infant world, out of 
anarchy, under his victorious hands, he di^cnfed order through every 
part of the dominion he had created,, and governed it with wif- 
dom, juftice^ and benevolence. There is therefore lefs reafon 
to blame his ambition than to admire tlie amiable moderation by 
•which it was relirained.. 

In 
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In political management, fays Mr. Hcnderfon of Pembroke 
Colicgey Oxford, Timour feems to have relied chiefly on 
amufing pcrfons, bribing tliem, keeping them m fufpenfe, and 
dividing them. He was acutely fagacious, rightly provident, and 
firmly refolute. He was generally willing, by any undeferved or 
excelfive kindnefs, to make and keep friends : he feemed not to 
know, but readily pardoned enmity and treachery. And fuch was 
his delicacy of fentiment, fuch the art of his addrels, that he cleared 
every lufpicion of the guilty and fearful ; he covered the bluflies 
and foothed the confulion of the confcioufly unworthy. One fo 
qualified, with fo difcerning an eye, fo (enfible'yet ftrong a heart, 
fo open yet powerful a liand, fo free yet forcible an addreis, what 
wonder that he vras great ? In military occafions his great excel- 
lence feems to have been hiding or magnifying his ftrength, fur- 
prife, varying his attacks, and obftinacy in keeping his ground. His 
politics availed him much in governing his army ; and he often 
ufed prayers, his oracle the Koraun, and other religious means 
to encourage them. 

Abu'l Munfoor Timour, crroneoufly called Tamerlane, was de- 
fccnded in a right line from Kaujooli Bahaudur, fon of Toumuneh 
Khaun, of the fame lineage with Chungaze Khaun (JenghizRhaun). 
He was bom A. D. 1334, and began his enterprifes when he was 
12 years of age. The tranfadions of his reign are many and va- 
rious ; but it would be exceedingly improper to lay any thing about 
them in this place. 

In 
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Next we have inferted, p. 117, the celebrated *«t* A Pu^d 
Nameh, or Book of Advice, by Sheikh "Saadee. Moral Diftichs, or 
Sentences, have, from the earfieft ages, been ufed by the Eaftern' 
nations, for the purpofe of correcting the errors of mankind, and 
of teaching them how to condu6t themfelves in all the relations ot* 
life. The Proverbs or Adages of Solomon are called his Ethics, 
and they certainly contain a very excellent fyllem of Moral 
Philofophy. The Fund Nameh of Sheikh Saadee of Shirauz, is 
well known throughout the Eaft, and is much taught in their 
fchools. D'Herbclot compares the Pund Nameh to the Golden 
Verfes of Pythagoras, and the dida<^c poetry of Phocylis ; but Sir 
W. Jones entertained the idea that it greatly refembled that beau« 
tiful little work of Theophraftus concerning charadcrs. 

Short fentcnces, as containing moral precepts, have been coUecfted 
and treafured in the mind from remote antiquity, the Proverbs of 
Solomon, which are a very ancient coUeAion of apologues, as well 
as thofe of others authors, have been inftilled into the memories of 
the younger part of the community ; and thofe perfons who have 
paid moft attention to them have generally been the beft members 
of fociety. We learn from Suetonius, that Auguftus Gefar, in 
his reading of the Greek, as well as the Latin authors, chiefly 
obferved and tranfcribed, fuch wholefomc precepts or examples as 
might ferve him either for public or for private ufe ; which, upon 
occaiioH, he produced for the inftruiftion of his own domeftics> 
or of the commanders of his armies, or the governors of his pro- 
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vinces, or the magiftrates of his feveral cities, according as he 
thought every one had need of admonition. 

The great Dr. Johnfon entertained a very juft notion of ethical 
or moral inftruAion, and, Ipeaking of it, fays, it is one of the ftu- 
dies which ought to begin with the firfl: glimpfc of reafon, and 
only end with life itfelf. Other acquifitions are merely temporary 
benefits, except as they contribute to illullrate the knowledge, and 
confirm the pradice, of morality and piety, wliich extend the 
influence beyond the grave, and increafe our happinefs through 
endlefs duration. This great fcience, therefore muft be inculcated 
with care and afliduity, fuch as its importance ought to incite 
in reaforiable minds; and for the profecution of this defign, 
fit opportunities are always at hand. As the importance of 
I-iOgic is to be Ihewn by detecting falfe arguments, the excel- 
lence of Morality is to be difplayed by proving the deformity, the 
reproach, and the miiei*y of all deviations from it. Tet it is to 
be remembered, that the laws of mere morality are no coercyre 
power: and, however they may, by conviction of their fitnefsj, 
pleafe the rcafoner in the fhade, when the paifions llagnate without 
impulfe, and the appetites are fecluded from their objects, they 
will be of little force againft the ardour of dcfire, or the vehemence 
of rage, amidft the pleafures and tumults of the world. To 
counteract the power of temptations, hope muft be excited by the 
profpect of rewards, and fear by the expectation of punilhment ; 

and 
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and rirtue may owe ber panegyrics to Morality, but muft derive 
her authority from Religion. 

After the Fund Nameh we have inferted, p. 15, Extrads from 
various Perfian Authors, from the Tenth Century to the prefent 
Time, whereby the Orientalift may trace the feveral Changes of 
Language, owing to the IntroducBion of Arabic. Firft, we have 
prefented the Reader with an Account of the Manner of Cobad's 
Death, from the Tareekh Tabaree, a work more ancient than the 
writings of Furdoofee, (fee hereafter, p. 68.) which, with the Ex- 
tracts from our Perfian Homer that follow, may be confidered as 
Ipecimens of the pureft Perfian, fince the Pehlevi ceafed to be the 
prevailing dialed of Iraim. The ode from Kkaukaunee/ the fcho- 
lar of Furdoofee, may be looked upon in the lame light* 

The Extracts from the Guliilaun and Boftaun of Saadee, the Fund 
Nameh of the lame el^ant writer, mentioned above, and the cita- 
tions from the Mefna\i of Jelal'ed'din Rumi, will fufficiently exem- 
plify the language of the Thirteehth Century. In preference to a 
profe tranflation, we have given the beautiful poetic verfion 
of the commencement of Jelal'ed'din's Mefnavi, by Sir Wil- 
liam Jones, which conveys the Ipirit of the original in a re- 
markable manner. Indeed, whatever that prince of Oriental 
fcholars tranllated into our language Irom the Aiiatic compofitions> 
bore the flroi^efl marks of its Eaflem origin, fo careful was he to 
transfufe the fpirit of his author into his native tongue, fo far as 
the Englilh language was capable of admitting it. 
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We come now to the Fourteenth Century, in which .flourilhed 
the Anacreon of Perfla, the celebrated Haufez, of whom fee 
hereafter, p. 33, &c. The limplicity an4 elegance of the language 
of Haufez is fuch> that we need not wonder at the great eftimation 
his works are held in wherever the Periian tongue has been adopted 
or cultivated. Even feveral Europeans have favoured the public 
with tranilations of various odes,^ fome in prole, others in verfe. 
Baron Revic&y prefented the world with fifteen, in his " Specimen 
Focfeos Periicae ;* * Sir William Jones tranflated feveral ; the Rev. 
Mr. Hindley favoured us with tranflations, both in profe and vcrfe, 

4 

of eleven ; Mr, Nott gaVe poetic verfions of ieventeen ; Sir Wil- 
liam Oufeley, LL. D- and Jonathan Scott, Efq, tranilated fevenrf 
more. In the prefent volume twenty*five (the greateft number 
that ever have been collected in any fingle work, of the Odes of our 
Periian bard are laid before the reader, fome of which have profe, 
and others poetic verfions, by which a pleafing diverfity is given. 
The extracts from the beautiftrf poem on die Loves of Jofeph 
and the Fair Zuleikha, and the other poems of Jaumee, contain 
a fpecimen of the Perfian of the fifteenth century ; as do thofe 
from RafiedMin of the fixteenth. Of Jaumee an account is given 
in p. 33 ; but of RafiedMin, fince we have not mentioned him in 
that part, it may be neceflary to be a little particular con- 
cerning him in this place. He was the author of a very curious 
and entettaining Dewan, and the only anecdotes relative to him 
are fcattered through his own works : whence we leam^ that he 
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was a native of Hindoofla«n> and probaWy of that pK)\4tt€e which 
is called the Pekkan^ which he dcKghts to iing thepraifes of. He 
fcnrcd in a military capacity; and ipeaks in an extravagant manner 
of his own bravery and feats of arms. He alfo defcribes himfel^ 
as the hero Ruilam^ the Perfian Hercules, Handing between th« 
ranks of warriors cafed cap-a-pie in complete fteel/* He attached 
himfelf to the perfon of the illulhious emperor Akber, and re- 
iceived from that monarch the reward of his poetical labours. 

** When the Deevaun of Rafia was brought to a conclufion, the 
poet received gifts and favoiurs from the monarch. It was com-* 
piled and written in the kingdom of Bekkan^ and finiihed in the 
year of the Hejira one thoufand and ten ;" of the Chriftian JEvz^ 
l6oi. His Deevaun contains near 15,000 diftichs. His %le, 
though it cannot be reckoned fublime, is neverthelels pleafing and 
fmooth. Notwltbftanding he fometimes borrows from the 
more celebrated poets, yet he frequently exhibits an originality, 
which places him above the crowd of Perfian verfifiecs, whole 
works tire the reader with defcriptions of Spring and its delights, in 
which fimilar images are always recurring, or incoherent rhap* 

e ^odies,. 
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fodies, half, amorotis; half reli^ous. :,JBut although thefe circuni>- 
ilances fometimes occur in the deevann of wr.poet, yet it is pecu^- 
liarly valuable fo r the numerous lofi^ and hiftorical allufions found 
in it ; anecdotes of men, whom he hadperfona^Uy known; defcriptioas 
of places he had travelled or reficfcd in; of curious oVjef9;shje had feen; 
and of tranfadions in which biiflfelf had been concerned, ; Thefe 
bear internal marks of the author's accuracy and veracity: ' Th^ 
praifes he has bellowed on Cafhmere in'one of the extrafts wc. h^ve 
thought proper to make, will not appear exaggerated to the reader 
who is acquainted with the'llyle of Oriental eulogium. The de- 
lights of Cafhmere have been always a favourite fubjed with Eaftem 
writers, as the various flowery epithets.- which generally attend 
its name fulficiently prove ; thus; it i^ called " the country of 
perpetual fpring,'* " the envy of Paradife,** '' with the afped of 
Eden." 

As a.fpecimen of the Perfian language in the Seventeenth Cen- 
tury, we have chofen, for the fake of diverfifying the fubjeft, a paflage 
from /J^'-^j;;^*!^ " The Hiftory of Chrift," written in Perfic by 
Jerom Xavier, , a learned Jefuit of that age, who travelled to the 
Eaft, with a view to effeft the converfion of that nation to Chrifti- 
anity. As a proper mean to further his defign, he compofed the 
Hiftory of Our Saviour in their language, as alfb that .of St. Peter, 
which are works highly efteemed, and very fcarce. The great 
Orientalift, Ludovicus de Dieu, tranflated both thefe works into 
Latin, which he publiflied in 1639, accompanied with a refutation 
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of the Jefuit's peculiar, notions, Iii the paflage we have feledcd De 
Dieu perceived a defect, which, ^bov^ever, muft^ remain, fince it is 
not an eafy matter to reconcile an author s meaning, where, per- 
haps, through inadvertency, a chafm may have betn fuffered ta 
pafs unnoticed, » ^ 

• Afterwards is given a ilory in Modern Perfiart, from the Afiatic 
Refearches : it was prefentetd to Sir V^illiam Jones,, whole elegant 
tranflatiom accompauie? it^ by Mirza Abdu'lrahhim of Isfahaun. 
Sir-William fupppfesjit to. have Jbecn extracted froip one of the 
many poems of ,the f^ves of ^^jnun and Laili, the Rorpeo ^nd 
Jujiet of the l^al^. ... 

Fables^,, orfpigned ftorie^ intended , to convey fome moral pre- 
cept, have, from tixae immemorial, according to Strabo, lib. xv. 
cap. 14, and fevcral. other Greek writers, been ufed by the Per- 
sians; and indeed ^theirjveriipn of the Heetopades of Veeihnoo Sarma, 
made' riiany age^ ago from the Shanfcrit, and which has betn. 
handed down to us undear.thQ denomination of Pilpay's or Bidpai's 
Fables, is well known in almoft; every country, whether Euro- 
pean or Afiatic. The Fables haver undergone various alterations 
from the original, every tranflator omitting or inferting paflages> 
agreeably to his own inclination. This pra6Bce of \ifing fables 
for the inftruftion of mankind was not peculiar to the Perfians or 
the Hindoos' of old ; for even Cyrus, the Greek, is faid (Hero- 
dotus, libi i. cap. 41.) to have related fables to the amballadors of 
the lonians and Etolians. £eiides> 
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••— ** Fable to the human kind, 

Pi^eftnts an im^e of the mind; 

It is a mirror, Where we fpy 

At lacge our own deformity. 

And leam of courfe thofe faults to mend, 

Which but to mention would ofend." Wij-Kie. 

The iFables given at the clofe of the prefent volume, are extraded 
from the Baharistaun, or Mi^NsioN 6P S!»ring, an admired work 
by the celebrated Jaumee. They wete originally publiflied in 1 778, 
in the Anthologia Persica, at Vienna, with a Latin verfion by 
Jenifcbu To our account of Jaumee, given in p. 33', we may 
add, that he was the fon of Mevlana Mohammed of Ifpahaun, and 
was born A. H. 81 7* He was remarkably polite, of a very gentle 
difpolition, and endued with (uch extenfive learning, that it was 
fuppofed there was not, throughout the empire of Berfia, fo coro-^ 

plete a mailer of the language as himfelf. He was ikilled in the 
nobleft fciences, and extremely ardent in the purfuit of letters*. 
Having embraced the religious order of Mooloo, he applied himfelf 
iblely to literature, and made fo great a progrefs therein, that he 
feems to be allowed to have been the moll elegant of all the roo- ' 
dcrn Perfian poets, which is the reafon that the fame of his wifiiom 
and learning has pervaded nearly every Eailern nation, where ^ 
tafte for literature and the fine arts has been cultivated. Even 
princes, who have been themfelves men of erudition and exalted 

talecBts, 
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talents^ Tistvc lavifhed upon him the* mqft unbounded praUes and the 
highei): faonourd. He was Ycry intimate with the Sultaun Aboo 
Said, who never difmiiied him without fome diftinguilhing mark of 
his favour and approbation, and even weirt himfelf frequently to vifit 
the poet, being captivated by his manners and his learning. This 
prinoe ocmtinned the friend jof Jaume6 fo Idng as he lived : after his 
death our poet enjoyed the feme j&vours from his jfpiCC^flbr Siiitaun 
Hofein Mna, who \to8 highly delighteduwith his plegance Gfins\^^ 
ners according to Jenifch, and his pleafing mode of converiation. He 
died at the advanced a^e <rf^ 81, A. H. 898, having fpent, we may fey, 
the whole of his life in the cultivation of letters* , In -finifliing the 
Bahariflaim, Jaumee confefles to have imitated the GulHlayn.of Saa.- 
dee, which he has exprefled in fome elegant veries. 

The 22d Fable was written by Mola Hofein Vaez, and is taken 
from Akhlauk Almuhufhein ; which work coniiils of forty chap- 
ters, each of which is filled with fome peculiar mode of argumen- 
tation. Here^and there fome amuiing little hiftories and other 
entertaining matters are interlperfed. The author dedicated this 
book to Hofein ebn Hofein, who was a great-grandfon to the em- 
peror Timour. Mola Hofein Vaez was a man of confequence> and 
held the office of fecred herald in the city of Herat (by the Greeks 
called Aria) till the year of the Hegira gio, on the laft day of 
which he expired. He w^ likewife the author of a Commentary 
on the Koraun, which D*Herbdot acquaints us he found very fer- 
viceable in the campoHtion of his work» 

f It 
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' '-'It remaiftfe only to fey, that thefe Fables are not literally 
tlianikted, but yet the verfion is not fo fi?ee as to kinder 4 ^ribn 
of but moderate capacity from being able to diicover the meaniiog 
of the original by its aid. The morals are always tn Terfe> but 
the fenle of the Ferfiaii is belttt- conveyed by k profe t^anifattioh, 
that by the luxurianee of poetical fancyv But that for the otheif 
parts, the ]^dft6r-£d not deem it Aeceflikrj to teal^e. a ittOk 
tranflaticm, that taik hkving been perfoitned by fevcnl jcwaaxnot 
Oriental fcholars. 

The Editor requeils \hk favour of the eandid obforvatton&iMd; eiu« 
cidattons of say piart oif the enfbing wi^lrk, fitohi the OddbtaM^ 
which ifaaU be noticed in a future edition. 
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PERSIA. 



I 



T is our intention, in the prefent Eflay, to exhibit a coAcife hif- 
tory of the Perfian language and literature, extracted frongi • the 
ATorks of the literati, as nearly in their own words as the nature 
of our plan would admit, and which we have fo inb»wovdi, as to 
form a connefted view of the rife and progrefs of one of the moft 
elegant as well as the moft copious tongues of the Eaft, we might 
fay, of the world. We have not always deemed it neceflary to 
afUgn to each' particularauthor the paflages which we have thoi^t 
proper to introduce; yet it is but julUce to mention, that the writ- 
ings of Sir William Jones and Mr. Richardson, have been prin- 
cipally attended to by us ; as well on account of their very exten- 
five knowledge of the fubjed:, as the mafterly manner in which they 
had elucidated the matter. The worics of one of thefe gentlemen 
is now become fcarce ; and neither of them ca^ be procured with* 
out a great expence. The critic therefore vnll be Iparing. in his 
cenfurcs, and the perfons for whole benefit the following pages 
have been feleded, will receive that fort of information which every 
lover of Eaftern learning may wilh to poflefs* More than this 
it DMy be unneceflary to prcmife ; except that we have traced the 
language through its feveral gradations, from the earliell accounts ^8 

B that 
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that can be depended upon, to the prefetit time ; intermixing a few 
biographical and hiftorical anecdotes, from the works of Sir W* 
Oufeley and others : after which we have made a few obfervations 
on the vufefulnefs of Eaftem literature in facilitating the ftudy of 
ancient hiftory ; and then we haTe ftiewn, from the writings of Ma- 
jor Da\y and Profeflbr White, the abfolute neceflity of fome par- 
ticular defcription of people to acquire a competent knowledge of 
the languages of the Eaft; and, lallly, enumerated the names, with 
a few obfer^'ations on the worics, of fome of the moft eminent 
writers in the Perfian tongue. 

The fcdHory then of the Perfian Language may be divided hito 
four paiods, like that of the ^empire ; not that the language was 
immediately altered upon every revolution of the Hate ; but it is 
obfervablc, that, under each dynafty of which we have any monu- 
ments remaining, there was an apparent change in the dialed of 
the kingdom, efpecially under the two laft, namely, the Safla- 
nian and Mohammedan dynafties ; and thefe indeed, are the only 
periods of which we can Ipeak with any tolerable degree of certainty^ 
It is natural to fuppofe, that, in the infancy of the Perfian em* 
pire, under Caiumaras and his defcendants, no great pains were 
taken to. cultivate and polifh the language, which, in that rude age, 
muft needs be thought fufficiently elegant, if it were fufficiently 
clear and intelligible ; but what tibeir language really was, what 
were their rules of verfification, or what was the courfe of their ftu- 
dies, no mortal can pretend to know veith any Ihadow of exaAnefs* 
The great traveller Chardin, fays Sir W. Jones, whom every 
Orientahft muft always mention with reverence, feems to have en* 
quired very diligently into the ancient language of the people, 
among whom he refided fo long, and wbofe manners he defcribes 
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with fo muck copioufnds and karning: Imt he declares^ after all 
his refearches, '' That the old Perlian is a languid entirely lofl ; 
in \^4uch there are no books extant^ and of which there axe no ru* 
diments remaining *.'* 

'We have no genuine accounts then of the Perfian language till 
the time of the Saflanian kings^ who flourifhed from the opening 
of the third century to the middle of the feventh ; in which period 
au academy of phytic was founded at Gai)bdiJ[apour> A city of Kba*> 
raufai^n, and, as it gradually declijied from it9 original inftitution, 
it becaipn^ a fchool of poetry, rhetoric,, dis^e^ic, and the abfixa& 
fciences. In this ex^Uent feminary the Perfian tongue could not 
feil of being greatly refined, and the ruftlcity of the old idiom was 
fucceeded by a pure and elegant dialed ; which, being confiantly 
ipoken at the coin*t of Bebarim Gur in the yelr 351, acquired the 
name of Deri, or Courtly, to diftinguiih it from the Pehleri, or 
Language of the Country, 

It mull not, however, be imagined, that the ufe of the ancient 
dialed was wholly fuperfeded by this more polifhed idiom ; for 
fereral compofitions in Pehlevi were e:!^tant even after Moham- 
med, which appear to have been written by order of the Saflanian 
lances, 

•. Bttt aotwItbfiandiDg this decUratloa of Sir W. Jones bmt Chardln, 'tbere are iome fyed* 
mens of the ancient poetry of Perlia fiill io, exigence ; thefe, bowe?er> are very few In number^ 
io thati¥e need not be furprifed at their having elcapcd the notice of former explorers. The 
{earned ^^dcnt of the Afiatk Soci^ (Sir W. Jonet) after every refcarch he had been ableio 
make fince the time of his having written the above pailage, confedes that he could difcover 
but a few lines of the ancient Pehlevi ; and the ingenious Biographer of the Persian Poets could 
trace them a little farther than the tim^of the Arabian cooqueft. See Sir W. Oufeley's Periiaii 
Mifccllanies^ Introduftion^ p. xixj Sir W. Jones's Anniverfarv Diifertation oa the Perfiafis> 
1789 ', and Capt. William Kirkpatrick's Introdudion to the Hiflory of the Perfian Poets, Afia- 
tic MifcellaQy, No K When Samuel Gkufe Efq. returned from Sural, he brought with him 
a valuable cdleftioii of ancient wcffks in the Zcnd^ Pehlevi, and Shanfcrit languages. Vid. 
Orient. CoUcaions, vol. II. p. 96. Digitized by GoOglc 
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In the reign of Aniilhirvan, who protected the arts and fcienccs 
in his own dominions, Mohammed was bom; who by the force of 
his eloquence, and the fuccefs of his arms, eftabliflicd a mighty 
empire, and fpread his new religion from the wilds of Arabia, to 
the moulitains arid the banks of the Ckrttges : but, what belongs 
more particularly to the fubjeA of this difcourle, he polilhed the 
language of his country, and brought it to a degree of jpurity and 
elegance, which no Arabian writer fince his time has been able to 
furpafs *• The battle of Cadeffia in 656 gave the laft blow to the 
Periian monarchy ; and the whole empire of Iraun was foon reduced 
under the power of the firft Mohammedan dynafty, who fixed the 
feat of their government in Baghdad f , where the Arabic language 
was Ipoken, for many ages, in itsutmoft perfe<ftion: but the anci- 
ent literature of Perfia, which had been promoted by the family of 
Sa£an, was expreflly difcouraged by the immediate fucceffors of 
Mohammed, for a reafon which we fliall Ihortly explain. 

Previous to the period here fpoken of, the Arabians, lays 
Mr. Riclxardfon J, were confined within their own peninfula, 
made no figure on the theatre of Afia, and were, in a political light, 
knowTi oniy to be defpifed by the Grecian and Perfian powers. 
But the enthufiafm, genius, and intrepidity of one extraordinary 
man fuddenly changed the fcene ; and gave a beginning to revolu- 
tions equally rapid as complete. The numerous Arabian tribes 
of Mohammed, by various means, converted to his faith, or fub- 



♦ The Ifln^agc of the Koraun 1^ fuppofed to be eqnal, if not fupcrior, to that of any other 
compofition in Arabic, whether ot that or any other age. 

t Soon after 762. , . . ^ 

; In thcDiflert^tiop prefixed to bis Arabic, PerGan, and Epglifli Di^onai^, p. v. 
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jeded to his power, but died before any impreffion was made upon 
thfe adjacent Hates, Abubeker led the way to foreign conqueft ; 
and his fucceflbr Omar, in the fliort (pace of four years, faw the 
Khalifat extended from Egj-pt to the frontiers of India. Perlia 
was one of the nobleft acquifitions of the Mohammedan arras. The 
decifive viftory of Cadeffia, above mentioned, throwing this mighty 
empire under the Arabian yoke, as that of Arbela had formerly 
fubjeded it to Alexander, The confequences, however, of the 
two revolutions had nothing fimilar: the Macedonian conqueft 
producing only a change of princes, in which the Kaianian dynafty 
of Perlian kings gave way to the fucceflbrs of their Grecian con- 
querors ; while that of the Arabians radically lubverted every cha- 
raderiftic circumftance which diftinguifhes nation from nation. 
The government of the Perfians was overturned, their religion 
profcribed, their laws thimpled upon, and their cinl tranladlions 
difturbed by the forcible introdudion of the lunar for the folar ca- 
lendar ; and their language, which the laws of nature prclerved 
from immediate and abfolute annihilation, became almoft over- 
whelmed by an inundation of Arabic words. The ancient Greeks 
and Romans were more enlarged in their ideas of toleration than 
the 'Arab. ans ; for they adopted the gods of all the nations they 
fubdued, believing, that every people and every place had their 
tutelar divinities, fo that they took uncommon pains to pleafe, and 
vv^re equally careful in avoiding all offence. From Arrian we 
learn, that Alexander (acrificed to the Babylonifh gods and other 
Afiatic deities, though then unknown in Greece. Alexander, 
however, difcountenanced the religion of the Magi, but for what 
reafon, we cannot pretend to inveftigate. The Parfees of Surat, 
in their Ruvaats, or CoUedlions of Traditions, have doomed Aler- 

c ^ ander 
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andcr to the infernal regions, not fo miicb on account of bis having^ 
ravaged the country of their forefathers, but becaufe he committed 
to the flames the Nolks or fedions of the Zend Avefta *. 

But to return. At the time when the Koraun was firft pub- 
lilhed in Arabia, a merchant who had latelj returned from a long 
journey, brought with him fome Perfiaa romances, which he inter- 
preted to his countrymen, who were extremely delighted with them,t. 
and ufed to fay openly, that the ilories of griffons, and giants were 
more amufing to them than the moral leflbns of Mohammed^ 
Part of a chapter in the Kpi^tm. was immediately written, to ftop 
the progrefs of thefe opinions ; the merchant was^ fevecely repri- 
manded ; his talcs were treated as pernicious fiibles, hateful to God 
and his prophet ; and Omar,, from the fame moti^-e of policy, de- * 
termined to deftroy all the foreign books which Ihould. fall into his 
hands f . Thus the idle loquacity of an Arabian traveller, by fet- 
ting his legends in competition with the precqpts of a. powerful 
lawgiver, was the caufe of that enthufiafm in the Mohammedans, 
which induced them to burn tlie faipoua library q^ Ale^tandm J,, 
and the records of the Periian empii-e. 

It was a long time before the native Perfians could recover 
£rom the fliock of this viojent revolution; and their. language feema 

• Vid. Arrian de Expcdit. lib. iii. and vii. 

f This incrjcbant was Al Nodar Ebn alHarcth, arxJ the romance 4ieeHtertained his oountiy- 
men with, was that of Ruftam and Isfcndlar, the two heroes of Perfia. Vid. D'Herbclot, p. 
664, Al Bcidawi, and Sale's Koraun, vol. II. p. 26l.— The paffage of the 31ft chapter of the 
j^oraon, entitlal Lokmaa, and above alluded to, is as follows : '• There is a man who pur- 
chaf^th a ludicrous ftory, that he may feduce men from the way of God, without knowledge,. - 
and may laugh the fame to fcpm : thefe (hall fofFer a ihameful puni(hment. . And when our 
^gos are rchcarfcd unto him, he difdainfully turned his back, as though he heard them not, aa^ 
though they were a deafoefs in his ears : wherefore denounce unto him a grievous punifhment.*' 

X The number of MSS. fuppofcd to have been burnt at this place exceeded 5CX),0CX). They 
f^gi:ie diftributed as fuel (o lb& keepers of 400O.puUic baths. 
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to have been very little cultivated under the Khalifs, who gave 
greater encouragement to the literature of the Arabians: but, when 
the power of the Abbafides began to decline, and a number of in- 
dependent princes arofe in the different provinces of their empire, 
the arts of elegance, and chiefly poctr}% revived in Perfia; and there 
was hardly a prince or governor of a city, ^^ho had not feveral poets 
and men of letters in his train. Tlie Perfiaix tongue was conle- 
quently reftored in the tenth century ; but it was very different 
from the Deri or Pchlen of the ancients ; it was mixed with ,tbe 
words of the Koraun, and with cxpreffions from the Arabian poets, 
whom the Perfians confidcred as thv*ir mailers, and affecfted tp imi^ 
tate in their poetical mcafarcs, and the turn of their verfes. 

"When the khalifs had loll part of their prilHne vigour, by flhe 
ufurpations of fcvci-al adventurers, they had the mortification to 
behold the finell kingdoms and provinces feized upon and ereded 
into independent flatus, 0^4iiefe chiefs the moft powerful were the 
princes of the houfe of Buyah, otherwife called the Deylemites ; 
who added to their high rank of kings of Perfia> the dignity of 
f^Hf ^} Emir uVomra to the khalifs of Baghdad, an office nearly 
xefembling the vuure ihi palms to the rmsfaineauis of the Merovin- 
gian race of France. An outward Ihew of refpeift and pomp 
was all that the head of the jVIohammedan religion now enjoyed, 
w hilll the folid power was completely engrofled by the Emir'uromra, 
which high llation, about 977, was filled by the great Aaad* 
uddoula, who firft aflumed the title of ^[^X^^ Sultaun, after- 
wards fo much adopted by Eaftern princes* He was born at If* 
pahaun, and fh-ongly attached to his native kingdom. His court,, 
whether at Baghdad or the capital of Ilpah^un, ytSiS the ^andard 
©f tafte, and the favourite reiidcncc of genius. The khalif Al 

Tai revived in favour of Azaduddoula the title ^fgitizl^^^iiOQle 
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Shauhinshauh, The King of Kings, which was borne by the ancient 
fovereigns of Perlia, or previous to the conqueft of that country 
by Alexander the Great *. 

The oldeft Pcriian poen?s which have come to my knowledge, 
iays Sir W. Jones, are thofe of Furdoofee f , who flourilhed at the 

clofe 

* Vid. Erpcnius\s edition of Tarikh ul Moflcmin, or Hiftona Saracciiica, p. 237. 
* t Abul Calfem Muuluril Furdoofee. was defcendcd from Ahmed *ul Furdoofee, one of the 
principal inhabitants of the town of Sar, in the province of Tus, in the kingdom of 
Khoraudaun. At the period of bis birth, his father faw the infant in a dream Handing 
with his face to the weft, and elevating his voice, the echo of which reverberated from 
every quarter. When Ahmed aroie, he applied to Rujbuddein, a famous interpreter, for 
the folution of his viiion. The interpreter gave the following expofition : " That the 
fame of his fon, and his poetical talents, would be the theme of the univerfe. The tranl- 
lation of the dream was natural. Poetry at that aera was the principal road to preferment, 
and the praife of tuneful verfification was the general theme. This circumftance bears a 
flrong refemblance to the reply of the oracle of Apollo to Mnifarclius, the &ther of Euripides, 
on the birth of his fon. 

''Happy Mnifarchus! Heav'n deiign a fon. 
The liftening world fhall witnefs his renown. 
And with glad ihouts beftpw the facred crown.** 

So fond are all nations of giving fome wonderful prefage to illuftrioos chara6ters. Furdoofee 
received the early rudiments of his education under the beft mailers of the place of bis 
nativity. His memory, when a bey, was extenfive 5 his application, ardent. The firft diwn- 
ing of that blaze whicTi fubfequently burft forth with fuch unrivalled liiftre, was perceived 
by the poet Aflfadi, who animated bis pupil, and <encoiu'aged his vehement inclination to 
penetrate the moft renaote period of HiftoP5\ 

The court of Mahmood, fultan of Ghezna, was the feat of the mufes. He was one of 
the moft accomplifhed fovereigns that ever fat on the Perfian throne : his own tafte led 
him to an exteniive patronage of men of literature. Poetry And hiftory were his favourite 
purfuits. His library was fumifhed with the moft authentic annals of the Periian empire j 
and a complete hiftory, colleded in the «ign of Yezdqird, by the moft judicious hiftorians 
in Perfia. A lift of every narrative, .and c\xry produ6tion which bore any relation to this 
fubjed, was formed by order of Yezdejird, and from them was compofed the annals of the 
kingdom. When Saadvekas, the general of Omar, plundered the palace of the Perfian monarch, 
he found this valuable maoufcript, and prefented it to Omar. The khalif ordered a tranllatioa 
The tranflator feleded Aich paflages as he deemed excellent, and laid them at the feet 
of Omar, who reprobated part of the book, for treatipg of fuch worldly aftairs as are 
forbidden by the prophet. The book was thrown among the plunder, where it fell to the lot 
of an Abyflinian, who carried it as a prefcnt to his prince. Tlie hiftory was tranftated into the 

Abyftinian language, by order of the king. Thus were the ancient annals ^TP^rlia prelerved 
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cldfe of the tenth, and beginning of the eleventh centuries. The 
work of Furdoofee remains entire, a glorious monument of Eaftem 
genius and learning; which, if ever it Ihould be generally under* 
Hood in its original language, will conteft the merit of invention 
with Homer himfelf, whatever be thought of its fubjeA or the 
arrangement of its incidents. His language is very little adulterated 

by 

fhxD the mandate of Oroat, which defiroyed the ptiblic Ubiaiy^ fearful of the amufingaod 
romantic tales which charaderized thefe Afiatic wriciogs. 

The hifloiy thus preferved foon found its way into Hindooftaun : its fame reached Khorau- 
faun. Yakoob Lais (of royal defcent) fcnt an envoy to tranfcribe the manufcript j when it 
arrived at Khorau&un, the tranflation of it was intrufted to Abu Munlurj who aflemblcd 
four of the principal hiftorians^ (Munfur of Umro, Shafhpoor of Zeiftan^ Mahoo of 
Neihapour^ and Sulman of Tus,) who added to, and embellifhed this invaluable work : to each 
of thefe he alBgned their different part. Hoorferofe, defccnded from Nourfhirwan, waa 
compelled to fly his. native country, and on prcfeuting the fultan Mahmood with a hiflory 
of Periia, was magnificently treated. 

When Mahmood had perufed this work, his deflre of having the annals of Perfla, and the 
atehievements of the heroes in a fories of heroic poems, was increafed. The defign of 
compofing the imperial annals fuggefted itfelf to Furdoofee. To Mohammed Lefkery, mho 
was at Tus, and with whom he was connedted> he communicated his intentions, defcribed 
the confcioufnefs he felt of being equal to the arduous undertaking, and regretted the want 
of materials and books to prooeedl in the attempt. His friend, enamoured of the defign» 
aCured him of immortality, and declared how readily he would fupply him with fuch manu- 
fcripts as might be effential to the completion of his poems. He revealed his intentions to 
Sheikh ^fohammed Malhook, the high prieilof Tus, and requu-ed bis benedi^on. His 
requeft was granted ; and he aflured the young poet, that finne and honour would attend hum 
Thus animated, he compofed the wars of Feredoon and Zohak. Fame told the i^ory^ and 
crowds of people thronged to the reiidence of our poet, to hear him repeat his verfes. Aba 
Munfur A^gien, the chief of Tus, could not loi^ be tmacquamted with the eminence of 
FurdootiBe« He requefled his atteodance, and, charmed by the fpecimen of his genius, encou- 
raged him to proceed, promiiiag that he would introduce him to the royal prefence, and 
declared that, to the extent of his ability, he ihould be rewarded 5 but only the fovereigns of 
Afia could give thofe honours which were due to his talents. Furdoofee with undeviating 
indaftry porfeveituL When his patron died, (and the poet has elegantly fung his praifes,) 
Arlelan Hans was appointed the fucoeilor of Abu Munfur Afsagien, in the government of Tus> 
and received the orders of the fultau to dired the attendance of Furdoofee at Ghezoa, Tfa« ' 
fultan, impatient to fee the man, of whom he 1^ heard fuch .unbounded praife, repeated h\$ 
injuadioiis in a letter to the chief of Tus, ordering him to fend Furdoofee on the receipt of it. 

In a dream> the imagination of Furck>oiee had pidured to him a young monarch, featod on a 
ChroDO, iUominating the onivcrfej «nd particularly ihuiing on him^« Tos^ihend he com - 

D municated 
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l)y an admixture with the Arabic, and> in all probability, approaches 
Jijcarly to the* dialed ufcd in Perfia in the time of Mohammed, who 
admired it for its extreme foftnefs, and \vzs heard to fay, " that 
it \vould be ipoken on that account in the gardens of Paradile," 
Of thefe t^\^ languages was formed the modem dialed of Per- 
fia, wliich, being Ipoken in its greateli purity by the natives of 

Pars 

mtmicated the viiion, who fohed it % tb« fuppofitbn of its bdng tbn iultan Mahmood. 
Arfclau Haris, in obedience to his orders, acquainted Fnrdoofce with the inclination of the pripc©^ 
Our poet, intimidated, was fearful of going alone to Gheena : he perceived the umbrage it 
^'ould give the -poetical courtiers^ bot recoikdting his dream^ and regarding it as a favourable 
omen, he quitted Tu9, not without saxhty. 

Report, on bis arrival, had given fuch a portrait of his genius and poetical ability, that 
Unfuri Ferrokee, and Asjudy, formed a combination againd him to hinder his introdu&ion. 
Furdoofec had a friend in the fervice of the fulran, ^vho^e name was Mahik 5 to him he 
imparted his anival, and the caufe of it. With Mahik he every evening ponfulted on the 
mode that ought to be adopted to fruftratc tlie machinatkms of Unfuri and his cabal. A few 
days after liis arrival, the fultan, as was his cufiom, liflened to the produdions of tbe pKiets. 
Unfuri repeated the \'iaory of Ruftam o\^er Sohrab, which the prince highly approved. On 
this Furdoofec compofcd the adions of Ruflam and Isfendiar. Pleafed with bis work, he gave. 
Ihem to his friend, and anticipated the praife he (liouki receive on the comparifon with thofeoT 
UnCori. Mahik prefented them to the fultan; the delighted prince called for the author j. Mahik 
informed him they were written by Furdoofee, who was anxious to be prefented to the fultaa, 
In obedience to the order of Mahmood^ Furdoofee Vas introduced by his fiieads, and fang hts^ 
|>raife8 in fome elegant verfes. . 

The king ordered Unfuri to execute his plan, but he, confcious of his inability, pretended 
that bis conflnnt attendance on the fultan would not admit of the leifure requt^te for fo 
exteaiive an undertaking, and taking hold of the hand* of Furdoofee, jpoke of him as tbe only 
man t>f genius capable of accemplifhing the wiihes of his mafler. The ftdtao turning to 
Furdoofee, faid, " It is you- that have thrown a luftre on the court of Ghezna." From this- 
period our poet was treated with every mark of confidence by the fultan. Tbe efitifions of 
each day, Furdoofee read every evening to Mahmood. It was a common expreflion of 
Mahroood'S;^ that whenever he was unwell^ or chagrined, the vjerfes of Furdoofee alone could 
alleviate* He ordered a thoufand dinars (each dinar is nearly dght killings and fix pence) to^ 
be paid to Furdoofee for a thoufand lines, but he poftpcmed the acceptance > that he might 
receiveinone payment tbe amount of his labours, a dinar for every line. All the poets of Ghezna 
emulated eadi other in their panegyric on the author of the Shah Nameh.. The vizier of Mah* 
taood, Kbaja Huffin Meymnndy, was fecrctly inimical to Furdoofee j but the endeavours of tbia 
great manand the other envious courtiers, toirritate the fultan againii our poet, proved ineffedua^ 
and Furdoofee continued to enjoy the patronage of Mabmood. The poems as they were written by 
yupkxrfce, weiteoccaiionally copied, and admired in every city pf tbe empire* Prefeotawcre^oflSero^ Jp 
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Pkrsor Farfiftan, acquired the name of Parfi, (^jl /Ht^j); though 
it is even called Deri by Haufez. 

Nearly in the fame age with Furdoofee, the great Abu*l Ola, 
furnaraed.Alami from his blindnefs, publifhed his excellent Odes 
in Arabic, in which he profefledly imitated the poets before Mo- 
hammed., Thi5 writer had fo flourilhing a reputation, that feveral 

Perlians 

f;x>nQ tbe pririces of the neighbouring countries to Furdpofee * dnie he confiaoUx dediMd 5 tiic 
compad with Mabmood for bis poetos be e (deemed ^as adequate reward. 

Rullam, the fon of Fakccr ud Dowla Dilemy, prcfcntcd five hundred dinars of gold to the 
man who broaght hioi a copy of the a6UoDs of Rullam and Isfeodiar, and tranfmitted a 
Ifaoufand ditizn of gold to onr poet, inviting him in the ftroogefi tenns to pais fome time at 
his capital. '^ AU the noUes and diilinguiihed perfonsges of thia coontrj/* faid the prince» > 
** ihall attend '70U to the palace j more honouiB it is not in my ability to fliow." This invitatioa 
was foon publicly known at Ghezna. To Mabmood the viaier intimated the news, and infmuated 
that, as RuftstfB and the chiefs who had courted the attention of Furdoofee, were the enemies 
«f his n^tjeflj, and of the fyaat (e6t as the poet» thefc prefeots were an intended infult to him. 
Tlie poetical courtiers found every other calumny ineffectual ; they urged, that Furdooi<2, 
being of the fed of Alt, had reprobated erery other, ard as his majefty vaa €>f the Charyary. 
it was highly indecent: but the intrigues of hi» rivals Hdll bad. not the dcfired effed. The 
friends and enemtea of Furdoofee now formed themfelves into cabals, and whenever they met 
in any mixed fociety, the merit of our poet was generally the fubjeft of their converfation, 
and often the cauie of high altercation } even the prefence of the fuUan could not curb their 
aaimadverfions. Mabmood, inihe height of a difcoiiion, ordered Furdoofee to attend with the 
lines which be bad composed that day, that his merit might be decided by his own produdbn* 
The part was the ^y of Euflam and Uikaboos. 

When >Furdoofee bad repeated the poem on this fubjeft, it waa followed by a generliiaccla^ 
mation. The fukan, as a recompence, ordered him the amount of whatever was received by 
Ruftam from the provinces of Kabul and ZabuL 

Furdoofee, at the age of feventyf on the 2£th day of Islendarmua, the laft month of the 
Perfian year, (February,) in the 374th year of the bi^jra concluded the hennc poems which 
confided of one hundred thoufand Unes, and psefenting them to the fultan, demanded hi* 
reward -, Mabmood ordered the ftipulated amount to be paid, and charged the vizier to attend 
4o his commands. " Highly^ laid the fultan, does Jmdoofee roefit every recompence. 8^ 
fublime a poet, fame has never given totbeworid> and fuch poliihed verification I never 
vead i his induAry too has been equally great.'* The fultan then exprefifi^d himfelf in tbia- 
jnanner: 

•* The tuneftililiiiea, that elevate to fame. Sublime, and eminent, he foars along. 
Are as the foul that animates the frame. And fwe«teil odours breathe around hia fong. 

Who but Furdoofee cooldfuch thoughts infpire? Fair melody ftill courts bis floM-ing lays i 
To Heasv'n they rife, and with ceieftial fire i And rival bards ail leiTcn in his rays. ^ j . 
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Perfians of tincommon genius were ambitiotiB of learning the art 
of poetry from fo able an inftrudlor : his mod illullrious fcholars, 
Jj^ Fuliikee and ,^l5U Khaukaunee, were no lefs eminent 
tor their Perfian compolitions, than for their Ikill in every branch of 
pure and mixed mathematics, and particularly in artronomy ; a 
ftriking proof, that a fublime poet may become a mailer of any 

kind 

High as the dephaDt, on wii<iom*s plain. The pearls of eloquence Furdoofee brought. 

He towVs aloft> and decorates the (brain. I never knew fuch eminence of thought. 

I will reward him with a monarch's hand. 
And raife the leader of the tuneful band.'* 
HoiBo Meymundj, the vizier, in lieu of fending thefixty thousand gold dinars by one oftho 
{bltan's (laves, gave him, in (ealed bags, as many filver ones. Furdoofee happened to be 
bathing at the period of bis arrival. When be opened the bags, his high fpirit felt all the 
indignity which he imagined the fultan intended to load him with. He gave immediately 
twenty thoufand to the keeper of the bath j tw«nty thoufand to a fruiterer who attended, and 
twenty thouland to the davc who delivered him the money. The poet confoled himfelf with 
the laurels of immortality, and he has beautifully dcfcribed his hope of paradrfe from the 
confcioufnefs of a life well fpent. *' I wiote for fame," (kid Furdoofee to the flave, " not for 
the attainment of riches!** The (lave repeated to the fultan the whole (lory. He was irritated 
at the infolence of the vizier, and reproved his condud : "This a6tion/' exclaimed the fultan, 
** will not only irritate the poet, but mankind will reprobate a fordid parfimony injurious to my 
fame. I ordered the golden dinar to be fent, and you have bafely changed it into (ilver.** 
To which the minif^er replied, ** WJiatever is given by your raajefly, imprints an honour on 
the m.in to whom it is beftowcd. It was iofolent in Furdoofee to treat any donation of the 
fultan with contempt : the moft trivial prefent from his hands is a trophy that ihould be 
receivdd with pride. His condud exhibits a difpolition devoid of that refpedt which is fo 
emlneniiy due to your majefty." Thefe, and various infinuations refpcding the difference of 
fe61, from which the minifler pretended to fathom the motive of Furdoofee's behaviour, 
p*r>voked the monarch of Ghesna. '* The foOt of the elephant,'* faid the irritated prince, 
** (hall teach the refradwy a lelTon of obedience.*' Furdoofee received immediate intelligence 
of the fultan's indignation ; and on the fucceeding morning, watched the ertrance into the 
garden, where beir^ alarmed for the confeqoences be had fo much reafon to apprehend^ he 
threw himfelf at the feet of Mahmood, exclaiming in the moft afte^ing manner, " Pardon 
me, illuftrious fove reign ! For I am not culpable j the reprefent^ations of my enemies are a 
violation of every truth, and are fabricated to exafperate your majedy againft me. I am not 
guilty of difobcdiencej I received your gracious donation with the greateft humility, and 
efteemed it as a diftinguKhed honour. I didributed the gift among tbofe who had claims upon 
me i many are the difobedient in this monarchy, but i am not of the number j I am but an 
bumble individual; the fentence of yourmajei^y I have heard, yet what glory can arife to the 

mouarch 
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kind of learning which he chufes to profefa ; fince a fine imagina- 
tion, a lively wit, an eafy and copious ftyle, cannot poffibly ob- 
ftruA the acquifition of any fcience whatever, but mull neceflarily 
uMA him in his ftudies, and Ihorten his labour. Both thefe poets 
were protefted by Manucheher, prince of Shirvaun* 

Thus 

monarch in depriving a poor man of his exigence. Let me implore a reverfion of the decree* 
and let me be reftored to life/* The fultaun, moved by this affcding addrefs, revoked the 
fcntence. Furdoofce returned to his apartment, where he deflroycd fomefine poems wliich he had 
intended to prefent to the fultami on the completion of the Shah Nameh; they probably were 
in praifc of Mahmood. He threw them, with indignation, into the flames. 

Furdoofce, anxious to quit a fcene where every objed tliat prefented itfelf recalled the 
mortifications he had endured, wrote a note, and delivered it to Ayiize, requeuing him to 
prefent it, twenty days after his departure, to the fultaun, whenever he fliouid be in a feUive 
mood. Ay^ze received the note, and, in compliance with the wiflies of •Furdoofee, whom he 
revered as a parent, gave it to the fultaun. It was a celebrated fatirc; of Furdoofce, which is 
inferted in MuuntukUl Shah Nameh. 

In this fatirc the exalted fentiments of the poet were not to be daunted by the power of the 
fultaun. Confcious of having deftrved tlie highcil honoorsthat monarch could beftow, and irritated 
at finding the labour of a life thus rcvrarded, it is not wonderful his indignation burft into the 
kccneft fatirc. The gate of fortune, for thirty years, was prefented to the view of Fordoofec* 
wliich, when the difgraceful intrigues of a court clofed, the temple of fame opened her doors 
for the poet. His difappointment was increafed by the fondnefs which he had for an only 
daughter : his View being to place her in an elevated fituation was a conftant (limulos to his 
genius. 

Furdoofee, fays the Mudjemoonovader, wrote by infpirati6n j read his works, and all the 
produAions of other writers fink in the imagination. Furdoofee wings on a generous ileed, 
while other poets fcarcely rife above the fiirface of the earth. To the end of time, fays the 
elegant Jamee, will ignominy wait on the name of Mahmood. 

Furdoofee, on the day he delivered the note to Ayikze, fled, on foot, from Gbezna. His 
friends were' told that he had no means of fupport, and they wei-e defirous of tranfmitting him 
money 5 but the apprehenfion of Mahmood's anger prevented the execution of their wiflics. 
The faithful Ay^zc rifqucd the oonfequences, and fecretly provided Furdoofee with what was 
requifite for the continuation of his jooniey. The intelligence fpread through Afia. The 
nobles and the learned reprobated the condud of the fultaun. As Furdoofee approached 
Kohifiaun, the chief of that divifion, Nazar Mullick Motafhem, a dq)endent of Mahmood*s, 
and a favourite of tliat prince, fent for the poet, which alarmed him ; bwt he was received with 
honour. The chief of Kohiftaun being informed that the poet intended to tranfmit to pofierity 
a fatirical narrative of the fultaun's condud, and was proceeding to Dilemy, told Furdoofee how 
unbecoming it was to reprehend Mahmood, and how unworthy of his fuperior genius to revile 
his prince j 1 am willing to fei-ve you, and will to the extent of my ability. Heathen ordered 
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Thus the princes of the Eaft feem to have cai^ied thdr attach-^ 
ment to men of genius to a reiy lingular excefs; eren to imprifon-^ 
ment when they fiilpeded them of an intention to retire. If anjr 
one of thefe perfons. happened to efcape, an embafly with prefents ' 
and apologies fomctixnes followed the man of learning ; and peremp- 
tory ' demands were often made when more gentle methods had 

proved* 

Furdoofce fcrcral thoufancj rupees, and rcqueiled him to bury his indignation in oblivion, and 
todeftroythe fatirc. Motaihem treated the poet with dillindion, gave hi ra an apartment in. 
his palace, and wrote iu the following manner to Mahraood : " Fiirdoofee is an old attendant 
on your majelly, who has faithfully fervcd for thirty years ; when you dilmifTed him, he re- 
ceived no reward adequate to his labours, and thofe labours were in obedience to your majefty*s> 
orders. Surely this does not reflet honour on the imperial dignity.'^ This letter was received 
the day that his majcfly went to the mofque, where Furdoofee had written the following lines> 
on the wall, oppofite to the royal feat : 

" Bright is the refidence of Mahmood's powV, 
Yet, like the ocean, in unbounded view. 
Tw^s there I founded, yet no pearl I found: 
'Tis not the ocean, but the fates I blame.** 

Alarmed at the idea of being pourtraycd to poftcrity: in difgniceful coborst Mahmood b^n* 
to teel fevcrely for the'paihon he had imbibed by the iniinuatiods of hi&miniftcr. The friciid» 
of the poet catching the favourable moment, as they perceived th^turn of the fultaun's mind* 
founded the worth and high abilities of the fugitive -, they worked on the fearf of the prince,, 
by aflerting, " that the treatment Furdoofee had received from the vizier, would, by palierity,. 
be imputed to the fultaun -, that it would fhind as a memorial to all people and to all nations* 
What is," faid they, " the trivial coniideration of fixty thoufand dinars,, or what value is a 
trcafury where dishonour attends on the prince."* The iatire was public in Gkezna, and fpread 
to every furrounding country. The vizier now fcverely felt the effe6h of his doplicity. 

To Mazinderaun Furdoofee precipitated his joorney, apprehend ve of the difpleafure of the 
fultann and the machinations of his minider. He here corre6ted the Shah Nanoeh, and wrote a 
paaegyric on Haffum ol Moulla Kaboos, the chief of the country, who was himfelf a poet, and had 
written an heroic poem in his own language. When the chief of Mazinderaun was informed of 
the arrival of Furdoofee, nfbo bad been employed by Mahmood, he recolle6ted that he was the 
poet who had ablconded from the court of Ghezna, for the account had fpread over Afia, and 
declared how difficult it would be for bira to remain in that country, where the authority of 
the fqltaun extended ; he however defired a pemfal of the poems, and our immortal bard fent 
them to him. The chief of Mazinderaun was enchanted with the work, but apprebenfive 
of the fultaun^s indignation, and fearful of being difpleafed, he fent the poet a con£dcrable- 
prefent, with an injun^ion to feck an afylum in a diflPerent country, and to be cautious in re- 
vealing the place of his intended retreat. Furdoofee haibencd his departure for Baghdad^ where#- ^ 
I Digitized by VjOQfflC 



'< 15 ) 

proved friritlefs. Thefe demands, Rowever, Vtfe feldom complied 
with, efpccially if the power of the prince, with whom tliey had 
taken refuge, was nearly equal to that of their competitors. 
Khaukaune, a very celebrated poet, requefted leave to retire 
into the order of the Dervifhes. The Sultaun refufed him permiflion^ 
jmd he fled; but being purfued, he was brought back and impri- 

foned 

on his arriral, the refledlion of his misfortunes, and the ncceffity he was uoder of flyiDg from 
his native country, in an advanced llage of life, embittered all his moments. For fome time 
he was melancholy. Here he had no friend to adminifter confolation to his declining fpirits. 
He pafled his hours alone, and in apprehenfion of the anger of the fultaun, when fortnnately 
he met a merchant at Baghdad, who recollected him, and Fardoofec was joyfully recognized 
by him } he opened his doorii to ibe poet, wliole health was impaired by fatigue. In a fhort 
time he recovered his ufiial fbrength and fpirits. The merchant aflurcd Furdoofec, that on the 
publication of his poems, he would receive every mark of diftindion. " Be not uneafy," laid 
the geneious merchant, " I will inform the vizier of your worth, your abilities, and your mif- 
fortunes. Attached himfelf to the mufes, he win intcrcft the kaliph in your favour." Fur- 
doofee, whofc knowledge of the Arabic was cxtenfivc, wrote a panegyric on tlie vizier in that 
language, and had the honour of prcfentrng it. The noblemen of Baghdad, charmed with the 
fpecimen of ability, and the energy of indignation in fo old a man, declared their fentiments 
warmly in his favour. An apartment in the palace of the vizier was alloted to him, and he 
was affured, that on the firft occafion, he would be introduced to the kaliph. " Your repu- 
tation,'* faid the vizicr> " can no more, thao the rayi of the fun, be concealed.'* \^hert 
Fiuxloofce was introduced to the kaliph, he laid a thouiand yerfcs at his feet. The kaliph or- 
dered fixty thouiand dinars (being the fum promifed him by Mahmood) to be paid the poet. 
*' Furdoofee/' he exclaimed to the vizier, ** is the poetical wonder of Alia y his talents exceed 
whatever was known in this world." 

Sultaun Mahmood, after a long period, in which the wars and high avocations of that prince 
had employed him, recolle6ted Furdoofec, and dircded an enquiry to be made. The atten- 
dants of the court informed him, that the poet was at Baghdad, honoured by the patronage 
of the kaliph, and afftuent in his fortunes. The fultaun ordered Furdoofec' to be apprehended, 
and wrote to the prince of Baghdad to feud him immediately to Glieznn, threatening, that in 
the event of his difobedience to the man<.late, ** the foot of the elephant fhould tread down his 
royalty.*' Khadim Abafi, unable to oppofe the fultaun in tlie field, and refolved at the fame 
time not to deliver up the poet, who had fought his protection, an adlion which wuold, at 
tliat period in Perfia, have covered him with ignominy, aflerabled his peers, and after many 
confultations, he replied to the fultaun, " that Furdoofec had prefented himfelf at Baghdad^ 
where lie had received him with thofe marks of honour, and ri*Xptd to which a man of fuck 
eminence was entitled. I was fo charmed,'* fays he, " with the harmony of his numbers, and 
his unlverfal knowledge, that it is not in the fcaleof my ability to defcribe the elegance of hi& 
poetry. However anxious I was that the court of Baghdad fhould be honoured with the pre- 

fence 
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foned for feveral months. Here he compofed one of his fineft ele- 
gies; but he was at length fet at liberty, and foon after obtained 
leave to put his defign in execution* 

A literary rivalfhip feemcd now to fubiift among the Mohamme- 
dan princes who had difmembered the khalifat, every fultaun confi-* 
dering it is aa objedl of the firll confequence, to number among 

his 

fcnccoffo illuft^ious a gucft, yet he departed from me, and is gone to Yemen.** No fooner 
had Kbadim Aba(i> by the united council of his nobility, refolvcd on this expedient, than he 
fent to Furdoofee, and conjuring him to drop all idea of his indignation to Mahmood, advifed 
him to go to Yemen, whofe princes were worthy of his friendfhip, and attentive to eminence 
of merit. Furdoofee, well informed of the motives which caufed the advice of Kbadim 
Abafi, acceded to the propofal 3 the prince gave him five hundred dinars for tlie expcnce of his 
|ourney. 

Furdoofee, at parting from the generous Kbadim, thus addreffcd him, although his for«)W 
almoft denied an utterance to his fpeech : 

" I go from Baghdad, yet its prince will fharc, 

Eachthought,eachhonour, and each future care. 

By Heaven's high favour, by our God iubUmc> 

Thou art the Lord of thb imperial clime. 

Live with each glory that a mortal knows, 

Juft in each thought^ vi^orious o'er thy foes.** 

• The generous prince fenfibly felt the lofs, and replied in thefe words : 

*' I cannot pifture in exalted ilrain, 
Tliy gen'ral knowledge, thy poetic vein ; 
Yet to my foul thy namclhall mem'ry give : 
While life remains, there fliall Furdoofee live. 
To draw my knowledge from thy lucid fpring. 
To rife to fame on thy fuperior wing, 
Fair hope had pidur'd ; but relentlefs Fate, 
Leads thee away fro'm Baghdad's penfive ftate.** 

Kbadim Abafi, with infinite reludance, beheld the venerable man quit his prefence. 

To Tus, and^not to Arabia, did Furdoofee proceed, wbenthe anger ofMahmood was either 
foftcned into pity, or he was anxious to avert the future indignation of Furdool'ee. The ful- 
taim ordered the fixty thoufand dinars to be carried to Tus. One day, while the ancient, ve- 
nerable poet was walking in the market place of the city, as a boy was repeating a vcrfc to 
him, he fainted, and was carried to his houfe, where he expired, in A. D. 1021, without 
uttering a fingle word. As the people were carrying him 10 his grave, the prefent from the 
fultaun arrived at Tus,* it was prcfented to the daughter of Furdoofee, who, contrary to the 
council of her aunt, declined the acceptance of it, and gave the following memorable anfwcr : 
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Ids friends' die moll celebrated poets or philofophers of their age. 
No expence was therefore fpared to allure them to their CQurts^ 
and no refpeA was wanting to fix a continuance of their attachmeal;« 
In addition to the example of j^haukaunee abovementioned^ weihall 
obferve, that Mahmood^ fultaun of Ghezna, having invited fome 
perfons of genius to the court of his fon-in-law, the king of Kha-. 

rezmee, 

'' That, as her father, in his lifeliroc, had not received the prefcnt, it wotdd ill become her ta 
take what her father had declined." The daughter of our poet built a famous flone ftair-cafe 
on the banks of the river, which was to be feen a few years iince at Tus. . This was in honour 
of her fiither, who had, in the early period of life, formed the idea for the convenience of hift 
fellow citizens. 

Na(ir Khifroe, a celebrated phjfician, records that in the 438th ytzv of the h^jra, when he was 
at Tus, he obferved a magnificent public edifice, and, on enquiry, was informed, that it bad 
been built by order of the fultaun Mahmood, in honour of Furdoofee's memory, with the fixtf 
thoufand dinars his daughter had refufed. Near this building was the garden wliere. the Homer 
of Perfia was entopbed. 

The elegant poet of Beleck, Tahir Wahid, has given us, in the following lines, the general 
idea of the Perfians relating to the genius of Furdofee : 

" If e'er the glow that animates the ftrain 

Of the great bard, a mortal cou*d attain, 

I were an infidel ! — all beauteous came. 

From th* empyrean heav'n, firft born of fame ? 

Bright eloquence, defcending from the fkies, 

Furdoofee, in his arms, receiv'd the prize. 

And ieated her triumphant on the throne. 

Sacred by time, and genius all his own.'* 
Invention, that parent of poetical geniui, never exhibited fucb unbounded powers as su'e 
^ifcovered in the imperial annals of Furdoofee ! the whole circumference of oriental knowledge 
is difpiayed ; the fidions of the Eafi are cmbellKhed -, the manners of paft agesjufily delineated ; 
and the force of human paffion highly pidured. The Perfians attributed feven qualities to the 
poeiBS of Furdoofee } the bafis of knowledge, thcfpring of excellence, a model of hiftory, the 
true portrait of religion, that the fources of joy and fbrrow are pointed out, that every fpecies 
of intelligence is admirably mat ked. There are above fixty explanatory volumes; written on 
the poems of Furdoofee, though no regular commentary. Thefe volumes contain verbal critidfnv'^ 
which the negliKence of copyills afford fo ample a field for. 

The habits of education, and the veneration imbibed in the early period of life for the writ- 
ings of the Greeks and Romans, have led us to put lefs value on the oriental manufcripts than 
cliey deferve. If ever the men of genius in Europe turn their thopghts to the poetry of the 
Ettft, it will appear like the radiance of the fun breaking through a cloud; and I hope, fays 
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itsm^e^ the celebrated Avicenna, who Was 6f the number reflded 

to gd, and itetif ed to the capital 6f theSultaim of Jorjan* Mahmood 

immediately Dixiered a number of portraits of this great phyficiaa 

to be eopled ; and fent them all aTouiid, in order to difeover his^ 

ffelreat. The fame of his cures had, in the mean time reached the 

Sttltauft of Jorjan ; who fent for him to vifit a favourite nephew, whde 

malady 
Meph Chftfiapion, £(^u!re, ^^ho bas enriched the learned world with a poetical tratiflation of l 
|t^t part of the Shah Nanaeb^ the fpecimens, though ftw, which fome men of genius have kfeljr 
given U8> WHl lead to the cultivation of ^ important a branch of polite literature. The poettf 
cf Janu ifl as harmonious as the mod poli(hed and mufical verfificadon of the Latins. 

To foflefl mufic beauteous Jam! fung. 

And the bee's fweetnefs on his numbers hung. 

The fimiles of Furdoofee are pUmftma ne^arh 5 bis invention lively and vigorous. When we 
confider the aftonilhing length of the produ6lion, and the conftant flame that animates the 
whole» preferving an equal blaze, leaves the mind of a common reader in aftonifliment, and 
leads the poetical genius through anknown regions of the imagination, ft Furdoofee is too- 
luxuriant, he is carried on by the rapidity of his powers, and difplays fuch extenfire fertility, 
that the critic, incapable of reaching the fublimity of his conceptions, may judge of him by the 
coldnefs of his own feelings. Th6 labours of Ruftem are the ilandard ot Furdoofec's genius. 
The influence of fupematural beings over his birth, prepare thenaindfor grand and extra- 
ordinary adions. Wc read of the birth of Minerva and of Bacchus, born in an extra-natural 
manner. If we admit of the Grecian fable, furdy We may fubfcribe to the Pcrflan, and not 
tnro rigid Roman Catholics in poetry, damning all fe6b but one ! 

The refledions of Furdoofee are animated and moral ; the vediflcations iteooth and polifhed y 
a quality, though poflcffed in general by the Perfian poets, is heightened by the poefis dhina 
<vls, and gives that beauty to the range of enchantment which at once feixes on the avenues of 
the heart: nor can the judgement, in itscooleft moments, cenfure the exuberance. The 
annals of the Perfian kings and heroes would have been cold end inflpid, and only would have 
^bcen perufed as they might have related to hiftorical &fts. Furdoofee, piercing through the 
bounds of nature, created new worlds, and making them fubfervient to his plan, wgulated his 
own fphere with fuch fuperlor ability and fanciful fyftem, that the cooduActf' his pooms ap- 
"pears in the natural order of tliat imaginary creation dignified by himfelf : they may not bear 
the touchftone of truth ; but the fables of the Eaft admitted them. There are no fatiguing 
dtgrcffions. Every fuccecding poet has copied Homer. Furdoofee followed or kaJtated none ; 
his genius was above all tranflation 5 the invention was his own. The ft^, a rcdtal of 
aaions that happened, in a certain degree embellifhed by fable : Afiatic fptendor favoured the 
magnificent defcriptions. 

The Shah Nameh was no (boner known than every man, of confequence and letters was am* 
bilious of having a copy, and eonfidercd his Ubrary as incomplete without it. The prlQdeg4)f 

the 
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mala dy hadparplextd the fisunilty. Avicennafuppofed it to be concealed 
love; and in the idea that the fair objecft might be one of the ladies of 
the king^s harcun, he defired the chamberlain to defcribe the curi- 
oiities of the palace while he felt the prince's pulfe. On the men- 
tion of a particular apartment he perceived an uncommon emotiop 
in his patient ; but the naming of the lady who lived in it entirely 

removed 

the eaflern world had it decorated with pi^ures, reprefentivc of the principal actions in the 
poems. The fondncfs for quotations, which peculiar}/ marks the Afiatics, made the Shah 
Nameh univerafally read. Many of the fuccecding princes, though loft in indolence ^md 
luxurious iloth ftill continued to imitate their predeceflors in the elegance of tlieir libraries i 
and this oftentatious difplay has prefcrved lomc of the x^oems of Furdoofce corred, and beau-- 
tifully decorated. See hereafter. 

No aftion is performed, no council held, without the approbation and advice of the wife 
men, who where cfteemcd as under infpiration. The gay foliage caught the eye of the people, 
and they deemed events as determined on their opinions. They were in the funihine of ro3ral 
favour, which could not fail of giving new vigour to government. In a foil where it was a 
political principal to patronize men of genius, it is no wonder that fcience rofe to early emi- 
nence. When monarchs arc the companions of ability, it is not Grange that they exert 
their powers in exhibiting toiiiturity fplendid pi&ures of their martial atdbievements. H«nce 
thofe encomiums beftowed on the Perfian princes : hence thofe romantic qualities, which the 
luxuriance of oriental imagination afcribes to their patrons and their predeccflbrs. 

Dlveftthc picture of its ornaments, and the natural image remains. A poet miay embcllifli 
hisfubjeft, nray iUuftrate it with all the beauties of imagery, yet he would never fubje6t him* 
fetf to the contempt of his contemporaries, as wdl as poftcrity, by nairatives of anions, the 
fallacy of whidv are publicly a ttefted; nor would the Perfian nation, ever attentive to their 
records, which omitted not the moft trifling circumftanccs wherein their princes were con- 
cerned, have cftecmed the annals of Furdoofee as authentic, had they militated againft the 
public records. The poetry of this wonderful compoiition muft be particularly pleaftng to an 
European ear; the heathen Gods and GoddefFes have fported for fo many ages in t!ie regions 
ofheroifm, that new fiction, new imagery, new manners, and new warriors muft yield the 
highcft intclledtual aroufement. The fancy of Furdoofee was luxuriant ; his delineation of 
facceflSve charadtersin fuch variegated colours, is fo happily diverfified, that the whole range of 
human imagination feems exhauftcd. A celebrated poet has thus chara£ierifcd the writings of 
Purdoofee : 

** No bard e'er found in nature's richeft mines, 

Th* infpiring ardour of Furdoofee's lines* 

If other poets in mellifluent ftrains 

Have fung of heroes, or of verdant, plains. 

Not with fuch equal beauty have they ftrung ^^ ^ 

Our orient pearl, or with his genius fnng* Digitized by VjOOQlC 
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removed his doubts. The fequel is a perfed counterpart of the fa- 
mous ftory of Antiochus and Stratonice: the prince was made happy. 
Th« king conceiving a great defire to fee a phyfician of fuch pene- 
trating genius, fent for him ; and difcovered him the moment he ap- 
peared, by one of the portraits v^rhich he had received from the Sul- 
taun Mahmood : but no menaces could iinluoe the king of Jorjan 

Fir*d by his tlM>ught8> the mighty monarch glows. 

And the bee's fweetnefs o*er his numbers flows j 

Through ev*ryline he foars on equal wing. 

And the whole world his wond'rous merits fing. 

Tlie brilliant In his ftrain preferves its ray. 

For ever beaming with meridian day. 

The diamond, ruby, or tlie coflly ore. 

No longer dazzle, and enchant no more. 

Loft in the brighter luftre of his lines, ^ 

There the gem {jparkles, there the diamond iliines ; 

There all eflentials breath in ev'ry rhyme. 

And kings and warriors fill the verfe fiiblime. 

Propriety is tbron*d : the lofty ftyle. 

Flows, like the furgcs of the boundlefs Nile.** 

In the felc6Uon of charaders, Furdoofee has been peculiarly judicious j there are no mean 
perfonages, no low imagery, to take off the mind from the dignity of his heroes, or to yield 
any fatisfadion varying from that which muft ever arife from fublimity of thought, and a juft 
concatenation of events: tht /pc-chfa mlracula are ever introduced in conformity with the opini- 
ons of that nation for whom he wrote. That there are many errors in the Shah Nameh cannot 
be denied ; but in a produdion, which, from its aftoniihing length, precluded accurate rcvi- 
lion, it is wonderful that they are fo few. We fee our poet perfecuted from the period of its 
conclulion, to the dole of his exiftence j and though the confcious eminence of his mind was 
not to be intimidated by power, and that power at command of a defpotic prince, yet the pcr- 
fcd ferenity of mind which is eflcntial in the corredion of fuch a work could not be expeded 
in a man ftung with difappointment. The fine copy of Arabic verfcs which he competed at 
Mazinderaun, at the advanced age he was then at, evince the fertility of his genius, as well as 
the circumference of his knowledge, unimpaired by time or misfortune. By order of fultaim 
JEly Adihim Ecfvy, of the family of the Aconbites, the Shah Nameh was tranflated into Ara- 
bic by KyamcdecR Fitthe Abou All II Hendi. 

From an account of the Life of Furdoofee, prefixed to Mr. Champion's poetical verfion of 
paA of the Shah Nameh, the above note has been extracted. We have to regret that that 
gentleman did not proceed with his work. 

to 
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to deliver him up. He rewarded him on the contrary, with riches 
and honours ; and protedled him, as long as he chofe to continue 
at his court, againft the powerful refentment of that formidable 
monarch *. 

• Vid. Richardfon's Dlft. vol. I. — Tliis celebrated philofopher and pbyfician, Avlcenna, 
^\s born A. D. QSO, By the tiiuj he hai attained his tenth year he had leini^d the Kocaun 
by heart, and made a great progrefs in the dailies. After this he was placed under the tuition 
ot'sL perfon who dealt in herbs, and who was (killed in the Indian method of keeping accounts, 
|0 learn the fcience of arithmetic. He tlien entered upon the rudiments of logic, and tlie firfl 
five or fix propofiiions of Euclid were cxi^Iaincd to him by a private tutor. He went through 
the reft of £uclid by himfelf, oonfulting the comnoentaries: when he entered on the Alisagefi 
his tutor left him. He next applied himfelf to the ftudy crf'phyfic, and to gain experience 
vifited patients, being then about fixteen . The following year and a half he employed with 
incredible apjdication in reading j and when any diflSculty occurred, he had rccourfc to Heaven. 
*' Whenever I was puzzled, fajrs he, about any queftion, or could not find the middle term in 
a fyllogifm, I went to the mofquc, and humbly poured out my prayers to tlie Creator of all 
things, that be would be pleafed to make plaki to mc what appeared abfiruie and difficult ; 
and returning home at night, I fet a lamp before me, and applied mjrfelf to reading and writ- 
ing: and fo often as I was overcome by fieep, or found myfelf faint, I drank a glafs of wine 
to recover flrengtb, and then returned to reading again, Ifl flept ever fa little, I dreamed 
of thofc very quellions, fo that the reaibnsof many of them were made known to mc in my 
ileep." Having attained to a perfcd knowledge of logic, natural philofophy, and mathematics, 
he proceeded to divinity ; and as a proper prq)aration for this iiudy, he \( as defiroas to make 
Limfelf mafierof ArVftotle's Metaphyfics ; but having read the book over forty times, and even 
got it by heart, without being able to comprehend the authors moaning, he laid it by as un- 
intelligible. After fome time he got in company with a broker, who offered to fell him a 
book on thefubjed of metaphyfics ; but this he rejeded with contempt, faying it was as xxCc" 
lefs fcience : the broker, however, telling him he might have it cheap, bccaufc the author 
•was under a neccffity of difpofing of it, he confented to purchaie it. The book proved to be a 
trealife of Al Farabius, " concerning the objeds of metaphyfics >" w bich Aviccnna had no 
iboner run over, than he plainly perceived the fenfe of Ariftotle, whofc works he retained in 
his memory ; and through joy he gave confiderable ahm to the poor. Having recovered the 
king of Khoraufaun, who during a fit of illneis had fent for Aviccnna, though a very young 
man, that prince kept him very near his perfon, and allowed him free accefs to bis large and 
valuable libraiyi which happening to be burnt foon after, Avicenna's enemies accufed him of 
having fet it on fire, that nobody elfe might enjoy the fame advantage, and that what he had 
learned there might be taken for his own : Avicenna died A. D. lOSG. He had a good con- 
fiitution, which he greatly impaired by a too free ufe of women and wine. The numbci* of 
books which he is faid to have cpmpofed amounted to upwards of an hundred, the greateft 

part of which are either loft, or arc unknown in Europe. Vid. Baylc's General Di6tionary. 

Biog. Did. vol. I.— Abul Farag. Hift. Dyn.— Ebn Khalckun in Vita Ebn Sina. — Gabr. 
Sionit. et J. Hefron de nonul lis Orient. Urb. annexed to Geograph. Kubienf. cap. iii. — Dr. 
Frcind's Hiftory of Phyfic. ^.^.^.^^^ ^^ GoOglc 
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In tjiis and the following centuries, the Perfian language became 
altogether mixed with Arabic ; not that the pure ftyle of the an-» 
cients was wholly obfolete, but it was the falhion among the Per- 
fians to interweave Arabian phralcs and verfes into their poems> 
not by way of quotations, but as material parts of a fentence. 

Towards the clofe of the eleventh century arofe three royal pa- 
trons of Perfian literature, who were remarkable not only for 
their abilities and liberality, but for the lingular and uninterupted 
harmony which dillingui(hed their correfpondence. Thefe were 
Malek-fhah Jilaleddin, king of Perfia ; Keder ben Ibrahim, Sultaun 
of the Gheznevides ; and Keder Khaun *, the khaukaun or king of 
Turquellaun beyond the Jihon. The khaukaun fupported, with 
ny)fl: magnificent appointments, a literary academy in his palace, 
confiding of a hundred men of the highefl: reputation in the Eafl:* 
The prince would frequently prefide at their exercifes of genius ; on 
which occafions, four large bafons filled with gold and filver were 
placed by the fide of his throne, which he liberally difl;ributed to 
thofe who principally excelled f. 

At the opening of the twelfth century lived Anvauree, a native 
of Abiurd in Rhoraulaun, whofe adventures deferve to be related^ 
as they will likewife fliew in what high efteem the polite arts were 
held in Afia, at the time when learning firft began to dawn in Eu- 
rope. Anvauree, when he was very young, was fitting at the 

• This prince's court was uncommonly fplendid ; even when be appeared abroad he was 
preceded by 70O horfemen with filver battle-axes, and followed by an equal number bearing 
maces of gold. 

f Amak, called alfo Aboulnajib al Bokhari, who was the chief of the poets, had, exclu- 
five of a great penfion, a vaft number of male and female flaves, with thirty borfes of ilatc 
richly raparifoned, and a retinue in proportion, which attended him wherever he went. Vid. 
D* Herbelot Bibliotheque Orientaie, p. 105, 812, Qbd. and the Negariflaun. 
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^gateofhis college, when a man richly drefled rode by him oh i 
fine Arabian horfe, with a numerous train of attendants ; upon his 
alking who it was, he was told, that it was a poet belonging to the 
court. When Anvauree refledled on the honour conferred on jpoetry, 
for which art he had a very early bent, he applied himfelf to it 
more ardently than ever, and, having finiihed a poem prefented it 
to the Sultaun. This was a prince of the Seljukian dyuafty, named 
Sanjaz, a great admirer of the fine arts : he approved the work of 
Anvauree, whom he invited to his palace, and raifed him even to 
the firfi: honours of the ftate. He found many other poets at court, 
among whom were /^^Li^ Sulmaun, yJS Zuleer, and {J^kkJ^j 
Rufiieedee, all men of wit and genius, but each eminent in a dif- 
ferent way ; the firft, for the delicacy of his lyric verfes i the fccond^ 
for the moral tendency of his poems ; and the third, for the chaftity 
of his compolitions ; a virtue, which his predecelTors and contem- 
poraries were too apt to negled:. In the fame century flourifhed 

Nczzaumee, another poet of eminence and virtue *4 _ 

^ But 

• D' Herbelot has but flightly mentioned this celebrated poet, ift the BibUotheqoc Oricntale, 
tvhcrc he has given an impcrfca lift of his writings j and Sir W. Jones, although he did not notice 
him in his hiftorjr of the Periian language, yet, in the Catalogue of Books at the end of hit 
Grammar, p. 141. he has enumerated (ix pieces as the work of Nezzaumee. Even Haufez him<* 
felf bears honourable teftimony to the excellence ai)d antiquity of Neszamziee in the foUowidg ' 
elegant couplet : 






"The poetry of Nezzaumee, in the whole circle of ancient writers, has ncTecJua! for 
grace and elegance of language." 
The number of works attributed to Nezzaumee are various : they however, amount to nine 
or ten. Sir John Shore, (now Lord Teignmouth,) late prefident of the Aliatlc Society, at Cal- 
cutta, in his difcourfe delivered before that learned body. May 1794, mentioned a iranllation 
in profe of '* The five Poems of Nezzaumee.'* This poet was the author of Sclcander nameh, Ihr 
Hiftory of Alexander the Great 5 which is one of the moft celebrated romances yC^^(5"%S^rfP^p 
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But of all the cities in the Perfian empire, none has given birtb 
to more excellent poets than Shirauz *; wliich Baron Reviclki juftly 

calls 

is written in admirable poetry. To a vaft deal of Perfian imagery and fable, the author haa 
added much curious hiflorical matter, in fome refpe6ts, founded on, and in others, widely diflPer- 
ing from, the Greek and Koman hi (lories of the Grecian hero. "I augmented it, fays be,, 
from the chronicles of the Jews, Chrijftians, and Pehlcvians -, I feleded from each, volume the 
moft curious paflages j from every nut-ihell I extraded the kernel; and from the whole 1 formed 
this treafury of a compilation." Sir W. Oufelej- pofleflcs feveral fine copies of this romance, 
two of which he particularly prites, on account of a multiplicity of margitial and other note«^ 
which greatly affifled him to underftand the meaning of the author. This work the learned 
pofTefTor, from feveral circumflanccs, is induced to conlider as an hiflorFc record orconfiderable 
authenticity } and fays, '' I have not adopted this opinion merely becaufe Nezzaomee aflbrts} 
in the introdudion to his work, that he had compiled it from the befl and mofl ancient 
chronicles of the Hebrews, Crreeks, and old Pehlerians; but he Ikilfully rejeds from his* 
hiftory many of tbofe vain traditions, and idle fida<»ns, which evea the great Furdoofeev 
the father of Perfian poetry, has not fbrupled to admit into the Shah Nameh, or Book o€ 
Kings, confidering and condemning them as * tales which wanted confkmation, in the vanity^ 
ofwhofeflory there is no truth." The- hifloric poeta of Nezzaumec, therefore, mull have 
efcaped the ingenious Tcixeira, who fays, (Relaciones y Viage dende la India, &c. &c. oftaro, 
Amberes, l6lO, lib. I. cap. 22.) *' the life and anions of Alexander are celebrated by the 
Perfians as marvellous, and defcribed in many books, both in profe and rhyme,'* &c. and that 
<' all thofe writers agree in afTerting that Alexander was not the fon of Philip." Nezzaume^i 
dcfcribing a royal feall, enumerates the variotis forts of muficaf inftruments peculiar to fevera 
nations, which was C9lle6ted there, and contributed their harmony to the delights of this very 
fplendid entertainment ; aflerting that the Greek performers on the organ, " ravifhedtlie fenfes of 
all that hea>rd its tones." Copies of Nezzaumec's woik mufl have of late confiderably multi- 
plied, or it cannot have been that valuable hiflory of Alexander, which, we are alTured by a 
celebrated Unguift, was fb fcarce, even among the Perfians, about three centuries agoj that 
Andrew Corfaili, an intelligent foreigner, who travelled in the Eall; could never obtain a copy 
of it. Sec *' Threfor des Langucs," a very curious work, by Claude Duret, printed at Yverdutt 
in 4to, p. 498, where we read^ that ** Andr6 Corfeli en fon voyage aux Indes, affeure avoir 
veu entre las mains^des Perfans fuiiiidts, toute Thifloire du grand Alexandre en languc Pcrfane 
de laquelljB, comroe dc cbofe rare il ne fceut one en retirerune copie." 

* This city was remaikable for its fine gardens, its wine, and its beautiful women. The 
lovely nymphs of Shirauz have been celebrated in» the finefl ftrains by Haufea and Sadee; who- 
have both, indeed, done juftice to the produce of its vineyards. Our early traviellera have de- 
lighted iadefcribing its magm£cent gai^ens, (vid. Pietro della Valle, Olearius, Herbert) Dr. 
Fryer, &c.) The learned Schikard, in the introdu6^ion to his Tarikh or Chronicle, cele* 
brates the rofcs of Shirauz j and the ingenious- Kampfer, (Amoenitatcs Erotica?, p. 3/9.) 
panks the wine of that delightful foil among the finefl in the world. WeareafTured by an 
intelligent traveller of the lafi century, (MandeUlo^ in bi9 Travels of the^mbaifadors,) 
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calls '' the Athens of Perfia */* Sadee, a native of this city, 
flourifhed at the clofe of the twelfth and the beginning of the thir- 
teenth centuries, when the Atabegs of Farfillan encouraged men 
of learning in their principahty: his life was almoft wholly 
fpcnt in travel; but no man, who enjoyed the grcatell leifui-e, 

that this claffic cit}''\vas To fertile in luxuries of every, kind, as to give occafion to the Perfiau 
faying, that " if Mohammed had tafted the plealures of Shirauz, he would have btrgged of 
God to make Iiim immortal there." And Chardin, (vol. li. p. 203.) quotes another popular fay- 
wg, which imports, that ** when this city was iifelf, (i. c. in its original fplendour,) the great 
town of Cairo was only a fuburb to it/"^ Sir Thomas Herbert, in his defcription of this en- 
chanting foil, declares, that it realizes the charuaing idea of TibuUus^s Elyliuin, and qaotc^ 
the Roman poet's words ; 

•' Hie chorea, cantusquc vigcnt, paffimque vagantcs 

Dulce fbnant tenui gutturc carmen avcs. 

Fcrt cafiam non culia fegcs, totosquc per agrqs 

Florat odoratls terra bcnigna rofis." Tibul. Lib. 1. Eleg. 3.. 

, *' There fonga perpetual charm the liA'iiing ear, 
"Whilft all the fealbcr'd waud'rcrs of the air. 
To join the founds their warbling throats prepare. 
Cailia from ev'ry hedge unbiddien breaths. 
And to the gales its fragrant fvveets bequeaths > 
The bounteous, earth, itspurple produd yields,. 
And odorous rofes paint the blufhing fields J' Dart. 

And he concludes bis encomiuoi on tltis ci6y witb foine verfes, in which he compares it to> 
the Garden of EdcB, and bis own departure from it, to the baniihment of Adam from che delight«> 
of Paradife. But it is to be feared that the Uruggles of contending princes for the dindem of 
Perfia, which convulfed. and agitated (hat extenfivc empire for many years, have greatly dimi*- 
ni^ed the fplendour of Shiraus, as well as of its rival city IfpafaautTf th6 for^ner now prefent^ 
ing a rood ftriking pi6hire of decay and defolaiion ;. btU the htter doss not e:diibit at prefent 
foch marks of cxten five deva^iion> although it be far fron^ its ancient great nefs. Vid. " Voyage* 
«n Perfc," 6:c, by M. de Sanveboeuf, 2 vols. 12mo, 179O. But not wit branding the ravages 
conunitted by adverfe parties headed by warlike chieftains, we hope that Sbirauz will recover 
much of its former grandeur, and give birth to other poets equal to Haufez, who will not fail to^ 
iing the praifes of their native city, celebrate the charms of her black-eyed nymphs, and^ render 
immortal by their tuneful lays 

" A ftream fo clear as Rirknabad. 
A bower fofwcct as Mofcllay.** 

Vid. Perf. Mifc. p. 26, and fcqq. and Sir W. Jones's Granunar, |>. 232v 
• Sec " Specimen Poefeos Perficae, Vindobone, 177 1. Prooem. p. JiuiiL 

u even 
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even left behind him more valuable fruits ot his genius saii 
induftry*. 

The 

♦ Sadce was boVn A. C. 1175. He was the author of Gulillaun, or the Bed of Rofcsj 
Bollaun, or the Fniit Garden ; Molamaat, or the Rays of Light j dnd a large colle6lion of Odes 
and Sonnets, alphabetically arragcd in a Diwan. The Gullibun was publilhed, with a La- 
tin verfion, by the learned Gcntius, at Amftcrdam, folio, l65\, and in 12nio 1655, under ibe 
tiile of " Rofarium Politicum," &c : it was tranllatcd into the German tongue by Olearius, 
and publiihed at Schlefwig, in folio, 1654, entitled " Perfianifcher Rofenlhal uberfetzet von A. 
Olearius,** with plates j and likewife into French by another perlbn, under the title of " Gu- 
^iilaun, ou L* Empire des Rofes, Traitc des Mtsurs des Rois ; compofc par Mufladini Saadi, 
Prince des Poctes Pcriicns, Traduit du Perfan, par M. • * •." Paris, 1737, 12mo. Some par- 
tial extra6fcs have been taken from the Boftaun and publiihed in the Afiatic Mifcellany, No. lU 
p. 233, &rc. where part of the preface to, and a paflage from, the body of the work are given j 
and fonie tranflatioris from it into French maybe found in Chardin*s Travels. The Molamaat 
is extremely fcarce, and no part of rt has ever appeared in print, even Sir W. Jones declared he 
had never fccn it. From tlie Diwan, which contains above a thoufand beautiful poems, 
-^ery few paflages have been printed. Sadec was alfo the author of fourteen or fifteen other 
works ; but M. Lc B.-uyn mud have been miiinformcd, when he learned, on vifiting the poet's 
tomb in 1 705, that twenty volumes in Arabic were ftill extant of his compoiition^. - There is 
likewife a fliort collection of poetical pieces attributed to him, called " The Book of Impuri- 
ties/' which indeed are well calculated to inftil into the minds of youth lefTons of the groffeft 
fenfuality, for they breathe all the licentioufnefs of the mofl uncLafie imagination. The author 
however, feems to have repented of having \\Titten thefe indelicate verfes, yet endeavours to 
excufe himfelf on account of their giving a relifh to the other poems, *' as fait is ufed in the 
feafoningof meat:" and if any merit can be allowed to fnch produdions, it may be iaid of 
him as of Petronhis, " that he wrote the moft impure things in the purcft language." The firft 
volume of Sadee*s works was printed at Calcutta in folb, A. D. 179I * ^vitli an Engliili preface^ 
&c. by J. Harrington, Efq. A copy of this woric was fent as a valuable prefent from Sir W. Jones 
to the late Profellbr Schultens, in which the •* Book of Impurities" is enumerated as authentic. 
Of this celebrated poet, the portrait was lately to be feen in a building near Shirauz, rcprdent*- 
ing hiin as a venerable old maoi with a long lilver beard and flowing robes, holding in his right 
a crooked ivory Ita If, and in the other a* charger of incenfe. Vid. Franklin's "Tour from 
Bengal to Perlia, in the years 1786-87/' p. 97 > 8vo, London, 1790. He lived to tl>c advanced 
$ige ofi 116 years, and his tomb, which is at a littie diflance from Shirauz, is fttU vifited with 
the rerpe6t due to clafltc ground. PesiiaD iVIi:cellafiie8,r p. 50, & feqq. So unwilling was the 
lyric Sadee to conlefs that liss fpirits were impaired by his years, tijat, allhough hoary Ti«ac had 

" Hlver'd o er his locks," 

he yet afBrms, from the natural vivacity of bis difpofition, ttat he ilill was young; exprelTing 
ihe idea in this bcau;ifal couplet : 
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The fame city had the honour of producing, in the foiirteentK 
century, the moft elegant Lyric poet of Alia, Mohammed Shem- 
Icddin, furnamcd Haufez; on whole life and produdions the learned 
Baron above mentioned has largely treated in his '' Specimen of 
Perlian Poetry/' 

There is nothing, which affords a ftronger proof of the ex- 
trellence of the Perfian tongue> than that it remained uncorrupted 
after the irruption of TartarS) who at different times, and under 
various leaders, made themlelves mailers of Perfia ; for the Tartarian 
princes, and chiefly Tamerlane (Timour), who was a patron of 
Haufez *, were fo far from difcouraging polite letters^ like the Goths 

and 



, 4 



>^ i/'^ *j^ dH^ 

*' Hic frtows of age dcfccnd upon my head. 

Yet from the gaiety of my dtfpoiition I ftHI am yoang," 

Bee a perfeftly fimilar thought in Anacrfcon, oJc XLtii; and in Plautus*s Miltfs Gloriofiiii 
«ia.ru. fc. 1. 

At the clofe of one of his foonets, Sadec inforrtis us, thslt " every country is remarkable for 
ibn% dabie commodity 5 fome article of whicn it boafts }*' thus^ fays he^ 

" Sugar-candy comes from Eg)pt \ biit Sadee from Shirauz.** 

* Of this celebrated poet it may not be aailfs to be a little more particular^ add oul* reader^ 
will feel Ibmc plealing gratification in perufiug the outlines of the life of a perfon wholb writings 
tiave excited the admiration of all the Eadem nations where tlie PerBan tongUe is held in the 
lead e (lima t ion. 

Shirauz then was the natal city of our poet, '^ circa initium faeculi ll^yr^ oAavi," fays 
Baron Revicfki, about the beginning of the eighth century. So highly were his verfes efteemed, 
that Timour invited him to his palace at Suramurcund; whetfe he is faid tb have reproved 
Haufez for not havirtg made his royal rclidence the fobjedt of his fong; wifhing« no doubt, to 
have the pralTes of that place recorded by one whof€ name and writings were likely to behanded 
down to the latefl podeiity. Envy again ft thofe perfons who have been riling to eminence 
and favour, in every country, has generally been remarked to have takfcn place ) and Che moft 
rooted malevolence and hatred has nioftly fuccecicd the ir envy. In confcciucnce of which, 

when 
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and Hiins^ when they carried their arms into various parts of the 

world, 

wbcn be vns at court on a certain occa^on^ be was accufed to Timour of nialpracilces agairift 
the ftatc; but Timour, who was an excellent poliiician, aud a la^ncioas obienerof the condud 
and anions of men, liftcncd to (be accufation^ but treated it with the coniempt it dercrvcdly 
merited. Timour, however, fent for him, when the elegant replies and good renfeofHaiw 
fez, averted the blow, ^d eftablifhed bim in the favour of the prince. An in(^a«ce occur* 
in the ode quoted and tranflated by Sir W. Jones in bis Grammar, w here he fay.^, 

• " If that lovely maid of Sbirauz would accept my heart, I would give for the black molt 
on ber cheek the cities of Sommurcund and Bokhara." 
Which 18 thus dofely and elegantly verfified by Mr. Nott 

'^O pride of Sbirauz, nymph divine! 
Accept my heart, and yield roe thine: 
Then were its price all Suaiaiurcan4>. 
The wealth Bokhara's walls command 5 
That pretty mole of du(ky die, 
. . Thy cheek difplays, Td gladly buy/* 

Upon the reading of this diflicb Timour became highly oflfended, enfertaining the ide9 
that Haufez meant.to undervalue the capital cities of Summurcund and Bokhara. He fent for 
the poet, and reproached him with ingratitude ,- but Haufez, with the utmofl prefence of mind^ 
is reported to have laid, " How can the gifts of Haufez impovertib Timour r" meaning, that 
poets mighty fquander away in donations whole regions among their favourites^ without doiag 
iIjc leaft injury to their royal poflcflbrs. This ready anfwer fo wrought upon the generous 
Itelir^gs of Timour, that be acknowledged his miftake aard rewarded the poet. 

Many princes of great power and extenfive domains endeavoured to gaia the friendibip of 
Haufez, and purchafe the praifes of bismufe; among tbele the Sultaun Ahmed Ilekhani 
mud not be foi^ten, fince he made very liberal offers to allure the poet to his court, that he 
might demote bimfcjf wholly to bis fervice. The offers, however, of Ahmed nekhanl, and'a 
great many others from dififerent fovereigns of equal advantage, were rejeded with difdain. 

Notwithffandmg bis attachment to his native city, he was tempted by niany and repeated 
folicltations to vifit the king of Jezdi > but he returned — not benefited by royal munificence^ 
aud fomewhat the poorer for his journey, which he inweighs againfl in many paffages of bis 
foems \ in one of which he fays, *' The King of Hormuz,^ whom I neverfaw, heaped prefenti 
upon me f bat the monarch of Jezdi, whom' I have fecn, and whofe fame I have lifle4 up to 
i^eaven, never rewarded me with a fingle gift.*' He likewife greatly complains of the condu6l 
^ the Sultaun Avis towards him, informing oa, that '' he firfl paid great court to him, but 
that, la a very ungentecl manner, he afterwards churliflily withdztw his friendfliip from him.'* 
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world, that they adopted not pnly the language but the re- 
ligion 

His language, however, concerning the great SuUaun Shah Manfur i« very diflFerent -^ for he 
makes the liberality and perfonal accompliihtnents of that prince the fubie6: of one whole ode, 
which he deliv^ers in tl>e higheft drain of eulogy. The Shah Shegia %e likewifepraifes for liis un- 
bounded ckmency. But, upon the whole, fays IVIr. Nott, Haufez was the very fcourge of the 
potentates of his day, and made exceedingly free with them in his verfes. 

Since poetry was {o highly venerated and patronized in the Eaft ; fince it was a greater 
recommeudalion in courts than all other accompli fliraents ; and fince every monarch who 
(Hgnaltised hiaifelf, either in peace or war, was ambitious to have his actions recorded by 
a poet of repute ; it is no wonder that princes were anxious to win the favour of the fweet» 
the delightful bard of Shirauz. 

>Mtogether immerfed in poetic indolence, public life and public honours had TK)t the le«lft 
charm for the mind of Haufez. Friendfhip and conviviality were the amufenients of his y9utb ; 
in which he appears to have freely indulged. His attachment to the dodrines of Mobam* 
med is liable to great fufpicion, particularly where they enjoin a dri^k abftinence from wine^ 
and the pleafures of the table : nay, fome have even ventured to aflert, that he was inclined 
to the Chrillian fcheme, and affirm, that feveral paflages in hit writings bear evident allu- 
fion to the Mefliah. fie this as it may, certain It is, that towards the clofe of his life, he de« 
Toted himfelf wholly to a religious life, obfervLng a lingular aufterity of manners, and umbrae* 
ing the ftate of facred poverty. Some have even fuppofed him to be thefuperior of fome reli- 
gious order; but we are not fufficiently informed on this head to fpeak with-preci^on on the hib« 
}e€t', all that we can fuggelk is, that, perhaps, wounded by the ftings of confcience on account 
of his former irregularity, he was urged to thefe feverlties in order to expiate h'ts crimes -, but 
this, alas ! would prove infufiicient. Inflances of perfons fecluding themfelves from the fociety 
of their friends and the world, for the purpolcs of devotion, are not unfrequent, even in Ea- 
rope. We all remember the remarkable penance of the learned, the witty, the licontiooa 
Fontaine f. 

By his excellent education Haufez is allowed on all hands to have bee^i a perfon of no mean 
cxtradion. He was ikilled in general learning, but more particularly in jurifprudence. -He 

f Which, however, we (hall here fet down in a note : In l6gi2, he was feized with a 
dangerous illnefs; and when the pried came to talk to him about religion ; i^oncerning 
which he had lived in an extreme careleflnefs, though he had never been either an in£del 
or a libertine, Fontaine told him, chat '' he had lately bedowed fome hours in reading' 
the New Teflament, which he thought a very good book,** Being brought to a clearer 
knowledge of religious truths, the pried reprel'ented to him, that he had intelligence of a 
certain dramatic piece of his, which was foou to be aded ; but that he could not be ad- 
mitted to the facraments of the church, unlefs he fupprefled it. This appeared too rigid, am! 
Fontaine appealed to the Sorbonne ; who confirming what the pried had faid, this dncere peni- 
tent threw the piece into tha dre, without keeping even a copf. The pried then laid before him 
tke^evil tendency of his '^ Tales/* which are written in aloofe and wanton manner; {leeven told 
him, that while the French language fubiided, they would be a wkA dangermis feduoement to 
vice i and further added, that he could not judify adminidering the facraments to htm, unlefs 
he wouldpmmife to make a public acknowledgement of his fault at the time of receiving, a public 
acknowledgement before the academy of which he wa<i anaember^ in caiblie recovered, aiul u> 
fupprefs the book to the utmod of his power. Fontaine thought thefe terms very hard} but at 
length yielded to them all. ^ I 
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ligion of the conquered country^ and promoted the fine arts 

with 

foad le^TUies pabUcIj upon reFigicHi and lavn, in a college ^Donded by Hajee Kov^anm> Vi:&icr 
of the SalUan Ilekhani, who was a man of great libenality^ and one of the patrons of our poetf^ 
Irlaufez benefited greatly from the generofity of Hajee Kovaum^ as well aa from that of other 
great rafen, who, though they had never had the plbafure of feeing him, were yet much de- 
lighted by his works. Notwithftanding the various patrons Haufcz had, we learn from him* 
laf that he experienced the common lot of poets j — ^he died poor ! " Fortune, fays he, was cruel 
to me ^ but want is the companion of virtue/^ 

At one period of hk life, perhaps in the early part, he was' married to a very amiable 
^oman, whole death he tenderly laments in many of his verfes: an ode of his upon thisfubje^ 
has the following beautiful paflage : 

<< Bleflbd with fuch a partner, it was my defire to end my dzyis with her ; but our ac^ 
compliihment does not always keep pace with our wiihes : worthy of a. happier 
^te than to remain with me^ ihe fied to thatfociety of celeflial beings from whom^ 
fbe derived her origin.** 
» The death of Hatifez happened, according to I^Hcrbelot, in the year of the Hcgira 7g7 y. 
but the account given in the f Jcitjl >^Sj3 places- it> in 794 \ which latter corrcfponds 
ncariy with the year of our Lord 1391. He was buried at Mofdki,. a pleafantly fituatcd and. 
facred fpot, near Shurauz, where a monument and chapel were afterwards^ ercded atthe charge 

f This patron Haufez celebrates in one of his odes> thus : 

Which Mft Nott has elegantly. paraph rafed in the following manner : 

" Give to fpend the cladic hour. 

One deep-read in learned lore; 

One, whofe menryi tuneful vein, - 

Flows like our gay poet*s firain. 

And whofe open generous mind , 

Ble06s andJmproves mankind/' 
But the fourth line would have been nearer to the original had it been rendered, 

" Flows like Haufez* fweeten d ilrain ; 
and the Periiatt for the k&.lioe 



^(^9 0?^ C?^ h)"^ df> ' 



would be Htarally tranfbted, '*' enltghtening the world like Hajee Kovaum." 

Hajee Kovaum appears from feveral eircumilances, to have been the Maecenas of the 
age in which he lived: and D'Herbelot (Bibliotheque Oricntale) obferves, that he was mucb 
celebrated by Haufez^ who has not failed to hold him up to after timcs^ as a pcrfed pattern 
of geticrofity and liberality. Hajee, it may be noticed, properly iignifics a pilgrim^of Mecca, 
and b an appellation prefixed to the names of various pcrfons, 

of 
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with Co boiindlcfs a munificence, thai it is not in the power of 

hiflory 

of Mdhammcd Mimai. Of this place Baron Revicfki fpcaks in the following manner : " Mu- 
fclla proprie eft locus eminens in aperto campo, ex lapide extru£tus, et precibus dcdicaius, 
quern Muhammedani bora orationis ingruente confcendunt> ne bumi^ aut in immundo loco ' 
profternere fe cogantur ; fed hie continenlum eft pro contincntc -, intelligitur enim plaga Mii- 
fella adjaceas." At this place, Mofella, the poets and philofophers of Shirauzr, fays Sir W, 
Joaesj (Hift. of the Life of Nader Shah,) uied to ftt and compofe their works, and which is no 
lefs celebrated by their writers than the Uy flus and Cephifns of the Athenians. There is a 
beautiful ode of Haufe2^:in honour of his native clty^ wKch begins with thefe lines : 

" Hail, Shirau«^. dclightfiiHy ihuatcd V May Heaven preferve her from ruin 1 May the 
Alroight)^^ defend our ftream of Ruknabad I for its waters fupply us with length of days> 
(literally^ with the life of Khezr^ a fage who drank, as romance fays, of the fountain 
of itnmortality, . Ho is the fame as the Elijah of the Scriptures.) The gale fcented with 
ambergris> breathes between Jaiferabad and Mofella. Come to Shirauz, and a(k a pro- 
fufion of ^e facred fpirit from its inhabitants, who are perfectly virtuous. Howfliould 
the fugar of Egypt bt> brought to Shirauz, without being furpaflcd by the fwcctncfs of 
our fair damfels r* 

On the death of Haufez, ;fome bigottod Mohammedans of note in Shirauz forbade the burial 
of the bard according to the rites of their church, alledging in fupport of their oppoiition, that > 
be who by liis debaucheries had violated the laws of the Koraun, could not be confidered as a 
true Milftolioaun. On .th6 other hand, his friends and partizans defended his religious charac- 
ter, and maintained his right to due interment. After difputing with fome warmth and acri- 
mony on the point, it was aKlength agreed to open the poet*s works, and form a decifion .. 
from th^firftdiftich which might prcfent itlclf to their view : it proved to be the following : 

" O ! turn not your fteps from the obfequies of H^nfez j 
For, Aough immcrfed in fin, he will enter into heaven." 

This imaginary proof of the. poet's faiUi fo wrought upon -the confcienco* of thefe difcon^ 
tented devotees, that theyc endeavoured ta conceal their confufion, and permitted his remains to - 
be interred without farther moleftatiouw 

So higlily indeed have the writings of Haufez^been •efteemed,^ that even in A, D. 1730, when 
Nader Sliab, after having defeated the tyrant Aihrafet at the battlcof Zerkan near Shirauz, paffcd 
accidentally by the burial place of the poet, in company with fbme of .his military f as one of 
the officers walked near the tomb, he opened th& works of Hau£cz,. and the lines which firti ' 
laet his eyes were thcfe : 

" It isbut juft that? thou (hookift ^eetve. a tribute frrarull (air youths, . 

Since thou art .the ibvereign, c^all tbie beautias of the univcrfe. 

Thy two piercing eyes have thrown Khata^ andKhoten iataconfufion ; , 

India and China pay bomagcto thy curled locks. 

Thy graceftil oioudi gave the ftrcams of life to Khezr y 

Thy fugared lip. renders the fwcct reeds of Eygpt contcmptibk^*^ . 
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hiftory, either of ancient or modern times, to furnifli a paral- 
lel : 

This paflagc was inftantly applied to the vi6torious Nader. And when the fame conqueror 
f^'t out on his expedition aijainft Tauris, the D<?wanc Haufez were agnin reforled to as oracular, 
wl.en one of his pnrlizans opened to a diftich which* may be thus tranflated : 

" O Hauft z r thon haft taken Irak and Pars by thy fwcet poetry -, 
Corae, for it is now the turn of Baghdad and Tauri&." 
After the death of Haufez a collection of 56q of his odes was made by Seid Kaffem Anovar, 
entitled Dewanc Khojeh Hanfez Shirauzee j which has been commented upon by feveral men 
of literature in Turkey j llie principal of whom are Ahmed Fereedoon, and Soodee, both ujwn 
Koraunic principles. The former endeavours to prove, that even the molt luxurious of hisverfes 
are but fo many religious allegories, myftically inculcating true Mohanjmedanifm : and fo pre* 
vailing is this opinion, that the language of Haufez has been ftyled, among the Muflulroauns 

^^^,^ /HLJ Lifaunc Gheib, tho Language of Myftery. From his frequent celebration of 
01* love and wine in his odes, Haufez has not improperly been denominated, by fome Oriental- 
Lfls, the Anacreon of Perfia. 

" I have long been convinced myfelf," fajrs the author of " Remarks on the Poetry of 
Haufez/' in the Oriental CoIkCtions, vol. I. p 18]. " that a publication of the Perfian text with 
ufeful notes, and an accurate tran(lation> would domore than a thoufand elfays to the ditfuiion 

of Oriental learning The mod fanguine might be deterred from a tatk that hold^ ap 

certain toil with diftant and doubtful recompence. Yet, I cannot but conceive fuch a 

work more lucrative than is generally fuppofed. Surely there arc many in this country to 
whom the Perfian Innguage is familiar, and who, like me, breathe an anxious with that it 
was known and valued as it merits. All fuch would come forward as fub/cribers, many as 
falrovs, orihedetign; and feveral, to whom even the name of Haufez is unknown, would be 

curious to trace the notions and fentiments of an Eallern poet The learned in Bengal 

t>?tTe fo fully perluaded of his importance, that Haufez was one of the firft that can»e from 
the Calcutta prefs. So eager was the demand, or fo fmall the number of impreflions, that 
few found thetr way out of the country; and in England this edition is as fcarce as the moil 
precious MS." This edition of Haufez, in one volume folio, was printed in the beginning 
of 179O} it contains the original Perfian text, and an introductory account of the poet," 

Baron Reviczki publifhed at Vienna, in 1771, llxteen of the Odes of Haufez, with a Latin 
verfion, profe and vcrfe; from which Mr. Richardfon chiefly formed his " Specimen of Perfian 
Poetry,*' 4to, 1774, containing three of the odes, with an Engliili paraphrafe in verfe, 
a literal profe tranflatiou, and feveral excellent notes. In I787> Mr Nott publilhed " Seled 
Odes from the Perfian Poet Haufez," See. 4to, but the moft happy tranflations from Haufez 
are fcattered through the writings of Sir W. Jones. In 1800 appeared "Perfian Lyrics, or 
Icattered Poems, from the Dewane Haufez • with Paraphrafes in Verfe and Profe, a Cata* 
logne of the .Gazels as arranged in a MS. of the Works of Haufez in the Chetham Library at 
Manchcfcef, and other Illuftrations." By the Rev. J. H. Hindley. 
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!el * : and one of them, who founded the Mogul empire in 
Hindooflan, introduced the Perfian literature into his dominion?, 
where it flouriflies to this day ; and all the letters from the Indian 
governors are written in the language (we do not fay, in the ftyle) 
of Sadee, The Turks themfelves improved their harfh dialeft by 
mixing it with the Perfian ; and Mohammed IL who took Con- 
ftantinople in the middle of the fifteenth century, vras a protedor 
of the Perfian poets ; among thefe was Noureddin Jaumee, whofe 
poem on the loves of Jofeph and Zuleikha is one of the fineft 
compofitions in the language ; it contains about four thoufand 
couplets, and deferves to be tranflated into every European lan- 
guage f. The loves of the Hebrew Patriarch, Jofeph, with the 

fair 

" Atnong the Perfian poctg, few are more worthy of being generally known than Haufez; 
none are more interefting to the fcbolar and fearcher into eaftern manners. The terfe morality 
of Sadee, and the lofty, the fublime language of Furdoofee, claim and deferve the highed place: 
in our efleesn : bat the Dewan of Haufez will always be the more popular work -, and his fweet 
(implicity and poliihed numbers tnvift charm the moil phlegmatic reader. In his works we may 
difcovcr the private life of a Perfian, become acquainted with his turn of mind, his thoughts 
and occupations ; and learn many curious falhions difregarded by graver authors. His fame 
throughout the Eaft (where a crowd of imitators has fprung up in every country), is a power- 
ful evidence of his merits : and his importance in Perfia was rarely equalled, and never excelled 
in the darkcft ages of fuperftition In the correfpondence of Afia, where poetry is inter- 
mixed with profe, the difilchs of Haufez are often applied to the various viciffitudes of life ; 
and both the fcholar and the traveller will receive advantage from the ^dy of this engaging 
poet." Vid. Orient. Coll. vol. I. p. 180. 

• Many inftances might be mentioned of the great attention paid to the literati by Timour 
who prefented Firuzbaudee, the author of an Arabic didioaary, with 5000 pieces of gold 
(perhaps ducats) as a reward for his indufiry and learning. This didiouary was tranflated in to 
Latin by Giggeus, and publifhed at Milan, A. D. 1632. 

f In addition to this very honourable teflimony of Sir W. Jones to this compofition of 
Jaumee, Sir W, Oufcley obfervcs, that it is " written in the finefl verfe." The '' Behariflaun,** 
Befidencc of Spring, and the ''Dewau," or CoUedion of Odes and Sonnets, by die fame ele- 
gant writer, arc likewife held in deferveJ cftcem in the Eaft. From the Behariflaun . fome 
fables and fcntences have been publiflied with a Latin tranflation, in the " Antlidlogia Perfica," 
4to, Vienna, 1/78, in which very ingenious work the reader will find an accouut of Jaumee, 
and a lift of all his writings, wherein arc enumerated above forty compofitions of this very 
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fair Zuleikhft, who, in the Old Teftaraent, is called the wife of 
Potiphar, and by fome Arabian hillorians, Rail, are the fubjc<ft of 
this poem : but neither the Old Teftament not the Koraun mentiorv 
tlic name of Jofeph's miftrcfs, yet all the later Afiatic writers 
agree in calling her Zuleikha. Jaumee, however, has decorated, 
with all the graces of poetry, the romantic ftory of the youthful 
Canaanite?; as related in the Koraun, where, indeed, it is Urangely 
altered from the original Mofaic narrative ; but the charms of the 
Egyptian lady, which the poet celebrates, are neither recorded 

fertile author ; but of* the poems colleftcd in bis Dewan, very few have yet appeared in any 
European drds. See the '^ Magazin fur Altebdfonderg Morgen landlfche uud Bihlifch^ 
Littcratur," twiete liefcrung. 8vo, Caflel, p. 138, 1789. Thefe fables, twenty-two in num- 
ber, are printed in the prcfent volume, with an Englifh tranflatiou. Jaumee derived his 
fimame from his native villa'ge Jaum, and died about I486, according, to D'Hcrbclot, in his 
'" Bibliotheque Orientale," publifticd at the Hague in four quarto volumes, 1777, 1782 5 which 
edition contains the additions of the late Profcflbr Scbultens. " The Dewan of Jaumee, fays 
D'Horbelot, is in a ftyle du genre fublime, et conticnt toute la th6ologie myftique des Mu- 
fulmans.*' This work of Jaumee, which contains " all the myftic theology of the Mohamme- 
dans, is replete with paflages of the moft tender and amorous deCcription : and, with an incon- 
liftcnce by no means unfrcqnent among the Pcrfian writers, religious poems of a fnblime and 
my fterious nature, are comprifed in the fame work with Erotic and Bacchanalian Odes and 
Sonnets 5 and the fame pcrfon appfsars, as we read his different compofitions^ the enthufiaflic 
and bigotted devotee, the gay, voluptuous, or impaQioned lover, equally content to rcfigns 
hisexillcnce fcr the fake of his God, his prophet, or his miftrefs." Oufeley^s Perfian Mif- 
^ellanies, p. 17, 18. Indeed, " the excelTes of enthuiiafin have been obfcrvedin every age to 
lead to fenfual gratifications ; the fame confUtution that is fufceptible of the former, being 
remarkably prone to the latter." Vid. Dr. Robcrtfon's Hiftory of Charles V. vol. ii. p. 381. 
And the extraordinary adions and tenets of many religious fe^aries a few centuries ago, confirm 
the obfervation of this excellent hiftorian. " But,*'^continues Sir W. Oufeley, ** the poet, whom 
I particularly fpcak of, when he pours forth the ejaculations of piety and devotion, or breathes 
the lentiments of pafiion or the fondeft love, is found to have uniformly maintained the greateft 
corrednefs and chatty of language ; neither has he been influenced by the example of twa 
mofi celebrated writers to pollute his pages with fuch grofs indelicacies as have fiained the 
claffic volume of Anvauree, nor admit into is Dewan fuch compofitions as Sadee very juftly 
l^ylcd his impurities, and which the aftonilhcd and difgufted reader can fcarcely believe to have 
fallen from that poct*s moral pen : yet Anvauree is fpoken of as the firft who corrc6ted the ex- 
ceflive licentiouf net's of Perfian poetry j and Sadee, is univerfally celebrated for his iuflrudivc 
kflbns of morality and virtue." Perf. Mifc. p. 19. 
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by Mcfes nor Mohammed : her paflion, however, for Jofeph, and 
her beauty, are the fubjed: of many poems, ranked among the fincft 
compofitions in the languages of Alia, A Turkiih writer declares 
that, •" in all Egypt, there was no woman more beautiful than 
Zulcikhu ;" and the charms of Jofeph, the Adonis of the Eaft, are 
become proverbial, and alluded to by all the lyric poets in their 
gazls or fonnets, as well as by thoie who have made his ftory the 
fubJeA of longer and more regular poems 2 thus Haufez, in a 
charming ode, addrefling fome beautiful youth, declares, that *' all 
the world pronounced him the Jofeph of the age," u e. a fecond 
Adonis. And, in another ode, alluding to him, he fays," 

" O my Moon of Canaan ! the throne of Egypt is thine own ; 
This is the time that thou Ihouldft bid farewell to prifbn." 

The imprifonment of Jofeph affords fubjed for fome very inte- 
refting chapters of that poem of Jaumee ; in which the enamoured 
Zulcikha is fuppofed to declare, that, 

'" When a prifon becomes the refidence of fuch a lovely rofe- 
cheeked mortal, it lofes all the horrors of a prifon, and pof- 
iefles all the charms of ipring* But," 

adds in another place, 

*^ If in Paradife we were not to behold the face of the perfon 
we adore, Paradife itfelf would appear dreary to a longing 
lover*s eye." 

This is an exceedingly natural concluiion ; for, the idea of a 
dungeon being made delightful when inhabited by the objeft of 
one's love, feems fo natural to thofe really affeAed by that paflion, 
that it may be found in the poetry of every age and nation. It 
mull, however, be obferved, that the fequel of Jaumee's ftory is 
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very different from that of the two great lawgivers, the former 
crowning her paffion with fuccefs, and uniting her in marriage 
with objeA of her love, while the latter conveys not the leaft idea 
of the fort. . 

In the fixteenth and feventeenth centuries, under the family of 
Seii, the Perfian language began to lofe its ancient purity, and 
and even to borrow fome of its terms from the Turkifh, which was 
commonly fpoken at court. As to the modern dialed, the Life 
of Nader Shauh, written a few years ago in Perlian, and tranflated 
into French by Sir W. Jones, at the requeft of Chriftian VIL king 
of Denmark, contains a fufEcierit fpecimen : it confills of a mixture 
of Perfian, Arabic, and a few Turkifli Vords. 

The modem inhabitants of Perfia may be jufily faid to be a 
race of people who *' lifp in numbers/' the cultivation of the lan- 
guage being with them a very important concern, every one en- 
deavouring to improve it according to the beft of his ability. 
Their vafl: variety of poetical works evidently flicw, that they en- 
tertain the fame idea of the fafcinating power of the Mufes as the 
ancient Greeks did of Mufic, and thence have ftyled it, '' Lawful 
Magic." It wall therefore be found, fays Sir W. Oufeley, that there 
if fcarcely a fpecies of compofition, which the Perfian poets have 
not cultivated with fuccefs, from the didadic or Moral Sentence, 
to the finilhed Epic or Heroic Poem : through every gradation of 
Bacchanalian Ode, Elegiac and Amorous Sonnet, Allegories amuf- 
ing or inftrudive, and Romances founded on hifl:ory or fable : 
compofitions breathing all the w^armth of a luxuriant foil, and de- 
corated with every adventitious grace, that the moft flowery language 
can beftow. 

The genius of the Eailern writers far furpaflcs that of the 
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Greeks, or the JRomans ; their tafte was undoubtedly inferibr, but, 
in point of invention, they are excelled, perhaps equalled, by none. 
The Arabic authors are diftinguilhed for a concifcnef§ of didion 
which borders, not unfrequently, upon obfcurity. The Perfian 
writers, on the contrary, affedl a rhetorical hixuriancc, which, to 
an European, fometimes has the appearance of unneceflary re- 
dundance. If, to thefe leading diftintftions, we add a peculiarity 
of imagery, of metaphor, of aJlufion, derived from the difference 
of government, of manners, of temperament, and of fuch natural 
objeds as charafterife Alia from Europe, we fhall fee, at one 
view, the great points of variation between the writers of the 
Eaftern and Weftem parts of the globe. Amongft the Oriental 
hiftorians, philofophers, rhetoricians, and poets, many will be 
found, who would do honoiu- to any age or people ; whilft their 
romances, their tales, and their fables, iland upon a ground, which 
the power of Europeans have never yet been able to reach. 

We had intended to have concluded her^ our obfervations on 
the hiftory of the language and literature of Perfia ; but recollecting 
the fixth annual difcourfe of Sir William Jones, delivered to the \ 
Afiatic Society at Calcutta, February 19, 1789, in which he de- 
fcribes the ancient empire of ^1^.1 Iraun, (better known to Euro- 
peans by the name of Perfia,) and gives a deeply-learned and moft 
mallerly, diflertation on the three dialers of that coimtryi the 
Zend, the Pehlevi, and the Parfee, we have taken the liberty of 
making a few extrafts from that diflertation, which are perfeftly 
confonant to the fubjed of the prefent eflay, and which no one was 
better qualified to fpeak upon than himfelf. Thefe we have 
printed in a lefs charad:er on account of their length, and refer 
thofe gentlemen, who wifli for a more full and complete informa- 
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tioo on the fubjeA of various oriental matters^ as well with refpcft 
to Iraun, as to other Afiatic regions, to the Afiatic Refearches*, fa 
long and fo ably conducled by that moft accompliflied fcholar. 

*^ In the new and important remarks, which I am going to offer, on the 
uncient language and charadlers of Irin, I am fenfible, that you muft give 
me credit (or many affcrtions, which on this occafion it is impoflible to 
prove ; for I fliould ill deferve your indulgent attention, if I were to abufe 
it by repeating a dry lift of detached words, and prefcnting you with a vo- 
cabulary inftead of a differtation ; but, llnce I have no fyftem to maintain, 
ind have not fuffered imagination to delude my judgement ; fince 1 have 
habituated myfelf to form opinions of men and things from evidence, which 
is the only folid bafis of civil, as experiment is of natural, knowledge ; arid 
fince I have maturely confidered the quefiions which I mean to difcufs; you 
will not, I am perfuaded, fufpeft my teftimony, or think that I go too far, 
when I affure you, that I will affcrt nothing pofitively, which I am not able 
fatisfaftorily to demonftrate* When Mohaxifmcd was born, and Anfilhlra- 
vin, whom he calls the juft King, fat on the throne of Pcrfia, twolan- 
guages appear to have been generally prevalent in the great empire of Irin ; 
that of the Court, thence named Deri, which was only a refined and elegant 
dialeft of the Parsi, fo called from the province, of which Shirdz is now the 
capital, and that of the learned, in which moft books were compofed, and 
which had the name of Pahlavl^ either from the heroes, who fpoke it informer 
times, or from Pahlu, atraft of land, which included, we are told, fome 
Confiderable cities of Irak : the ruder dialects of both were, and, I believe, 
ftill are, fpoken by the rufticks in feveral provinces ; and in many of them, 
as Herat, Zabul, Sfftin, and others, diflinft idioms were vernacular, as it 
happens in every kingdom of great extent. Befides the Parsl and Pahlavi^ 
a very ancient and abftruic tongue was known to the priefts and philofophers^ 
called " the language of the Zend," becaufe a bqok on religious and moral 
duties, which they held facred, and which bore that name, had been written 
in it ; while the Pazend, or comment on that work, was compofed in Pah- 
lavi, as a more popular idiom; but a Jearned follower of Zerfitulht, named 

* This work, wc arc happy to find, has beea reprinted iu London in fix volumes, 4to, and 
likcwifc in 8vo* _ , 
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Bahman*, who lately died at Calcutta, where he had lived with me as a 
Perfian reader about three years, affured me, that the letters of his prophet's 
book were properly called Zend, and the language, Avefti, as the words of 
the Vedas, are Sanfcrit, and the charafters, NSgri ; or as the old Sagas and 
poems of Ifeland were cxprefled in Runick. letters : let us, however, in com- 
pliance with cuftom, give the name of Zend to the facred language of Perfia, 
unti! we can find, as we fhall very foon, a fitter appellation for it. The Zend 
and the old Pahhivi arc aln:ioft extinft in Irin ; for among fix or feven 
thoufand Gabrs, who refule chiefly at Yezd, and in Kirmin, there are very 
few, who can readPahlavi, and fcarce any, who even boaft of knowing the 
Zend ; while the Parsi, which remains almofl pure in the Sh^hnamah, has 
now become, by the intemiixture ofnumbcrlefs Arabick words, and many 
imperceptible changes, a new language exquifitely polifhed by a ferics of 
fine writers in profc and verfe, and analogous to the different idioms gra- 
dually formed in Europe after thefubverfion of the Roman empire : but with 
modem Perfian we have no concern in our prefent inquiry, which I confine 
to the ages, that preceded the Mohammedan conquefl:. Having twice read 
the works of Firdausl with great attention, fince I applied m}^elf to the fl:udy 
of old Indian literature, lean aflure you with confidence, that hundreds of 
Parsl nouns are pure Sanfcrit, with no other change than fiich as maj be ob- 
ferved in the numerous bhdftii's, or vernacular dialefts, of India ; that very 
many Perfian imperatives are the roots of Sanfcrit verbs ; and that even the 
moods and tenfcs of the Perfian verb fubfl:antive, which is the model of all 
the reft, are deducible firom the Sanfcrit by an eafy and clear analogy ; we 
may hence conclude, that the Parsl was derived, like the various Indian 
dialects, from t!ie language of the Brahmans ; and I muft: add, that in the 
pure Perfian I find no trace of any Arabian tongue, except what proceeded 
from the known intercourfe between the Pcrfians and Arabs, efpecially in 
the time of Bahriim, who was educated in Arabia, and whofe Arabic verfes 

• Bahman always named Zcrdtufht with reverence; but he was in tmth a pure Thcift, 
andflrongly difclaimed any adoration of the fire or other elements: he denied, that the 
do6h-ine of two coeval principles, fupremely good and fupremely bad, formed any part of bis 
feith; and be often repeated with emphafis tlie verfes of Firdaufi on the proftration of Cyrus 
and bis paternal grandfather before the blazing altar : *' Think not, that they were adorers 
of fire; for that clement was only an exalted objeft, on the luftrc of which they fixed their 
eyes 3 they humbled therafclves a whole week before God; and, if thy undcrftanding bo 
ever fo liliic exerted, thou muH acknowledge thy dependence on the being lupremcly pure." 
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ftill extant, together with his heroick line in Deri, which many fuppofe to be 
the firft attempt at Perfian verfification in Arabian metre : but without having 
recourfe to other arguments, the compofition of words, in which the genius 
of the Perfian delights, and which that of the Arabick abhors, is a decifive 
proof, that theParsi fprangfrom an Indian, and not from an Arabian, ftock- 
Confidering languages as mere inftruments of knpwledge, and having ftrong 
reafons to doubt theexiftence of genuine books in Zend or Pahlavi (efpecially 
fince the well-informed author of the Dabiftin affirms the work of Zeritufht 
tp have bden loft, and its place fupplied by a recent compilation) I had no 
inducement, though I had an opportunity, to learn what remains of thofe 
ancient languages ; but I often converfed on them with my friend Bahman, 
and both of us were convinced after fnll confideration, that the Zend bore 
a ftrong refemblance to Sanfcrit, and the Pahlavi to Arabick. He had at 
my requeft tranflatcd into Pahlavi the fine infcription, exhibited in the 
Guliftan, on the diadem of Cyrus; and I had the patience to read the lift of 
words from the Pdzend in the appendix to the Farhangi Jehinglri : this exa- 
mination gave me perfedl convidlion, that the Pahlavi was a dialeft of the 
Chaldaick ; and of this curious fa6l I will exhibit a fhort proof. By the nature of 
the Chaldean tongue moft words ended in the firft long vowel, like^fwia, hea- 
ven; and that very word, unaltered in afingle letter, we find in the P&zend^ 
together with lailiay night, meya, water, w;vi, fire, matra, rain, and a mul- 
titude of others, all Arabick or Hebrew with a Chaldean termination : fozamar, 
by a beautiful metaphor irom prumng trees , means in Hebrew to comfofe verfes^ 
and thence, by an eafy tranfition, to fing them; and in Pahlavi we fee the 
verb zamruniten, to Jing^ with its forms xamrunemi, ^fi^g^ and zamrunid^ he 
fang ; the verbal terminations of the Perfian being added to the Chaldaick 
root. Now all thofe words are intergral parts of the language, not adven- 
titiouji to it like the Arabick nouns and verbals engrafted on modern Perfian ; 
and this diftinilion convinces me, that the dialeft of the Gabrs, which they 
pretend to be that of Zeratufht, and of which Bahman gave me a variety of 
written fpecimens, is a late invention of their priefts, or fubfequcnt at leafl: 
to the Mufelman invafion ; for, although it may be poUible, that a few 
of their facred books were preferved, as he ufed to aflfcrt, in Ihcets of lead or 
copper at the bottom of wells near Yczd, yet as the conquerors had not only 
a fpiritual, but a political, intereft in perfccuting a warlike, robuft, and 
indignant race of irreconcilable conquered fubje<5ls, a long time muft: have 
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tfapfed^ before the hidden 'fcripturcs could ha^/febeetiTaftlV brought to light, 
and few,', who could perfe6tly underftand them, muft then have remained; 
but, as they continued to profefs among themfelvcs the reli^on of their 
foreCatliers, it became expedient for the Mtibeds to fupply the loft or mu- 
tilated works of their legiflator by new compofitions, partly from their im^ 
pcrfeA recolledlion, and partly from fuch moraland religious knowledge, 
as they gleaned, moft probably, among the Gferiftians, with whom they had 
an.intcrcourfe. One rule we may fairly eftablifli in deciding the queftio», 
whether the books of the modern Gabrs were anterior to the invafion olthe 
Arabs : when an Arabick noun occurs in them changed only by the-fpirit 
of the Chaldean idiom, as werta, for werd^ a rofe, daba^ for dhahab^ goldi 
ot deniartj for zeman^ time, we may allow it to have been ancient Pahlavi ; 
butj when we meet with verbal nouns or infinitives^ evidently formed by the 
rules of Arabian grammar,, we may be fure, that.the*phrafes, in which they 
occur, are comparatively modern ; and not a fingle paflage, which Bahman 
produced from the books of his religion, would abide this ted. 

We come now to the language of the Zend ; and here I muft impart a. 
difcovery, which I lately made, and from which we may draw the moft in- 
terefting confequences. M. Anquetil, who had the merit of undertaking a 
voyage to India, in his earlieft youth, with no other view than to recover the 
writings of 2jer6tu(ht, and who would have acquired a brtUiant reputation m 
France> if he had not fullied it by his immoderate vanity and virulence of 
temper, which alienated the good will even of his own countrymen, has 
exhibited in his work, entiled Zend&veftd., two vocabulanefl^ in Zend and 
Pahlavi, which he had found in an approved colledlion of Raw&ydt, or 
Traditional Pieces, in modern Perlian : of his Pahlavi no more needs be faid, 
than that it ftrongly confirms my opinion concerning the Chaldaick origin: 
rtf that ko^uag^ ; bat, when I perufed the Zend gloflary, J was inexpreffible 
furprixed to find, that fix or feveri words in ten were pure Sanfcrit, and even 
forae of their inflexions formed by the rules of the Vyacaran ^ ^^yujhmacariy 
the genitive plural of jffi/5«ia^. Now M, AnquetU moft certainly, , and the 
Perfiao co9[ipiler moft probably, had no kpowle^e of Sanfcrit ; and could 
ftot, tlMMrefore, have iaveated a lift of Sanfcrit words : it is, therefore, an au- 
thentic lift of Zend words, which had been preferved in bx>oks of by tradi- 
tion ; and it follows, that the fenguage of, the Zend was at leaft a diale<5t of 
tl^e Sanfcrit^ approaching perhaps as nearly to it as^the Pracrit,- or othei 
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pepijlitf idioms, which we khoiv to haye been fpdkcn in India two thoafaol 
years ago*. From all tbefe fajft^ it i3 a neceflary confequeucc, that the oldeft 
difcoverabk languages of Perfia were Chaldaick and Sanfcrit ; and that, when 
they had ceafed to be vernacular, the: Pahlavi and 2iend were deduced from 
the 11^ refp^iyely, and the Parsi either from the Zend, or immediately from 
the dialcjct of the Brihmans ; but all had perhaps a mixture of Tartarian i 
ifor the beft lexicographers affert, that numberlefs words in ancient Pcrfian 
,^re taken from th^ l^mgu^ge of the Cimmerians, or the Tartars of Kipchik j 
fo t^iat the thtee families, wbofc lineage we have examined in former dif- 
jCourfes, h^d left vifible traces of thcmfelves in Mn, long before theTartais 
jind Aifab's had rulhcd from their defcrts, and returned to that very country, 
flfom which in aU tprob^ility they originally proceeded, and which the 
•Hindus had abandoned in earlier age, with pofitive commands from their 
Icgiflators to rqvifit it rio more. I clofe this head with obferving, that no 
Jfuppofition of a piere political or commercial intercourfe-between the different 
nations will account for the Sanfcrit and Chaldaick words, which we find in 
.the old Pcrfiftn tongues.; bccaufe they are, in the firft place, too niunerous 
te have becii iQtroduced by fuch means, a^d, fecondly, are not the namet 
.of exotick animals, conunodities, or arts, but thofe of material elements, 
parts of the body, natural objeAs and relations, afFe(5lions of the mind, and 
^ther ideas common to. the whole race of man. 

If a nation of Hindus, it may beuiged, ever pofleffcd and governed the 
country of Irin^ we (houM find on the very ancient ruins of the temple or 
palace, i>ow caHed iie throne of Jemjhidy fome infcriptions in D6van4gart, 

• The following letter is addrcCTcd to the Editor of the Oriental Colle^ons, and inferted io 
p. 194 of the fecond Number of volume III. of that valuable rcpofitory : , 
'Sir, 

' Ituppwus that MDodmr Anqucdl du Peitoo, the iitgeniot» tmnQitdr of the Zend^ 
tveTb, had collc6bed matcrials^ for a Diftipttary oad Gkanjinar of i^c Peb1«vi awi * 2Smd l«n* 
guages. Among other paffagcs fron^ hi? celebrated wori^^ it wUL be,; ^fl^icnt, tor notice that 
whicli occurs in the Preface to hjs " Vocabulaires dcs,Ancienncs Languesxie la Perfe," Tom. 11^ 
p. 423. *' Mon deffein eft de former un Didionaire de tous les raots Zends d PehlvJs qui 
font dans ks livres oncicnset morferftcsdcs Pcrfes/' '&a*c. — C6uk! not fome of youf forcigti 
£9rrerpendQott afcertain vhetjbet the saatieiialsicoUe^d'for this in>ric iUll laifl ? aii4, iffo^ 
whether thejr might not be brought -ta U^iU^f* ^ , ^^ 1 . • * ' v * 

. If this work aduajly rcniains^ we cannpt i>clp,tbinji|ng, tjiat it woul|J Jb^ a v^ibl^acq^ifii 
tlon lo the Oriental fcholor, fliould the learned editor favour the. public with it, -whiqh we 
eamcftl/hqpc he wiH, if he has not alreaay dbue fo. ■ * * " • ■ 
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or at leaft", in the thafaAtrft on the ftones at Elephanta^ where the tbtdptunr 
18 unqoeftionably Indian, or In tbofe on the Staff of Ffrfiz Sh4b, which citift 
in the heart of India ; and fuch infcriptions we probably fhould have founds 
if that edifice had not been ered^ed after the migration yf the Br&hmans from 
Ir^n, and the violent fchifm in the Perfian rehgion, of which we (hall pre- 
fently fpeak ; for, although the popular name of the building at Iftakhar, or 
Perfepolis, be no certain proof that it was raifed in the time of JemfhW, ytH 
fuch a faA might eaiily have been preierved by tradition, and we ihall footi 
* have abundant evidence, that the temple was poflerior to the reign of th# 
Hindu monarchs: the cypreffes indeed, which are reprefented with the figured 
b proceffion, might induce a reader of the Sh6h ndmah to believe, that the 
iculptures related to the new faith introduced by Zer&tuHit ; but as a cypyef 
is a beautiful ornament, and as many of the figures appear inconfi ften witli 
the reformed adoration of fire, we mufl haverecourfe to flronger proofs, that 
the Takhti Jemfhld was ere<Sied after Cay4iners. The building has lateljp 
bcenvifited, andthecharatfkerson it examined, by Mr. FVancklin ; from whom 
we learn, that Niebuhr has delineated them with great accuracy ; but with- 
out fuch teftimony I fhould have fulpefted the correcftnefs of the delineation ; 
becaufe the Danifh traveller has exhibited two inicriptions in modem Perfian^ 
and one of them from the ikme place, which canftot have been exactly tran-* 
fcribed : they are very elegant verfes of Niz&mf and Sadf, on the inftabtlity of 
human greatnefs, but fo ill engraved, or fo ill copied, that, if I had not had 
them nearly by heart, I 0iQuld not have been able to read them ; and 
M. RouiTeau^ of Isfah^ who tranflated them with ihamefiil* inaccuf acy> 

muft 

* The following anecdote of tbi&gentlemtQj ong^lDall/ publiihcd in the '< Joamal xk Paris/ 
by Citizen Corancez, one of the editors of that pap^r, is ^ertaioljr defcrving of notice : 

Subfcquently to the death of J* J. Rouleau, a couiin-gemian^ his» a fon of bis father's 
brother^ and coa&quently bearing his owa name, asrived at Pafis from Pcrfia. He was boni 
in that country* and this was the firfl time he had tf^er quitted it, He bad* therefore, nevcf 
feen^ nor had any com^iunication with .Jean :Jacq«es. His, Perfiaa dreis, and his name fooa 
attra^d general notice. He was befidea p9freired of coafiderabl^ taleat^ aud ikilled in ouDf 
languages. It^ is repotted of hira, however that^ po. being pra^fed fpr hjifi knowledge of fo 
great a number of tongues, he replied, ** I would che^cfuHji give them ^0 to know and 
fpeak the language only of my coufm.*' /.:,,, . < • .» !i . .* 

M. Deleffcrt invited, me (Citizen Coranc^%). q^q , d?^ to .dine wdtJx, this coufii^Roaffeai|* 
We fat on each fide of bim ; I .could cxamii^, thf^^fore, only thj^; profile of his face, hui*(o 
ftrikingly did it refcmble that of Roufrcau himfelf, that I could not keep my eyes from gazing 
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muft htvt been deceived by the badnefs of the copy ; or he iitrtr vrouJd 
have created a new king Wakam, by forming one word of Jem and the 
particle prefixed to it.-. Aflummg, however, that we may reafon as conclu- 
fively on the charaAers publifhed by Niebuhr, as we might on the monu- 
ments themfelvc$, where they now before us, we may begin with obferving, 
as Chardin had obferved on the very fpot, that they bear no refemblance 
whatever to. the letters ufed by the Gabrs in their copies of the Vendid^d : 
this I once urged, in an amicable debate with Bahman, as a proof, that the 
5Scnd letters were a modern invention ; but he fcemed to hear me without . 
furprize, and infilled, that the letters, to which I alluded, and which he had 
often feen, were monumental charafters never ufed in books, and intended 
either to conceal fome religious myfterics from the vulgar, or to difplay the 
att of the fculptor, like the embelliftied Cdfick and NSgari on feveral Arabiaa 

at it the whole time. I aikcd M. Dclcffcrt whether he did not alfo obferve a very ftrong re- 
femblance. '' So (biking does it appear to me, (aid be, that I am foraetimes alarmed at it, 
and tempted to believe that this is RoulTeaa himfelf who had fpread the report of hb being^ 
buried, that he might afterwards come and hear what we ihoald £17 of him.*' Doubtlefs M- 
Deleffert did not really believe this ; for bis perfon was much larger than that of RouiTeau^ 
and, on clofer inrpe6don> there were fome very perceptible differences in his figure. But this 
firfl impreffion of his appearence, proves that the exprelBon of their eyes, and what is called 
phyfiognomy, were abfolutely the (ame : and this is the only kind of refemblance which is- 
worthy of obfervation. 

• After remaining fome time at Paris^ he fet out on his return to Per(ia, entrufied with a 
miffion on the patt of government. He went off accompanied with his wife in a four wheeled 
carriage, drawn by fix pod-horfes. When they had reached the foreil of Fontainbleau, in the 
very middle of the day, he put bit head out of the door, and called to the poftillion to (top. 
The poiHUion, probably, unable to hear him, firom the noife of the wheels, and the horfes' 
feet, continued to drive on. He then Bddrtlted himfelf to thofe who were pafilng along the 
road ; and they flopped the pofii|iion ibr fahn. He uttered vehement exclamations agaihH the 
podillion, and accufed him of ickendlng, in concert wfth fome robbers, to murder hTm in the 
forefl. The people, who dHcovered no appearance of fucb an intention, heard him with in- 
differcnce, " Do you notice/ repeated be, " that ho has already turned afide from the main 
road, and that he intends to cut my thn>at ?** It was no Ibnger pofiibFe to make him lilten to 
reafon, and he was carried back to Pvris. Sometime after, he re(umed his journey, but without 
the mifiion which hed been confided to him the £t0[ time. 

The inference drawn by Corancez, from Ac above circamftancc, is, that in common with 
Jean Jacques Rouffiau, a fort of^mify mania penradcd both thefc peffonages j but he flrould 
have recolle6ted, that, ia the wilds of Afia, adaffinations are not un frequent, and we can only 
fuppofe, that his apprehenfiona were, that fimilar pra^Uces were common in Europe. But, 
whether this was, or was not, the fa^ it ia notour province at prefcnt to invelligate. 

and 
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and Indian monuments.' He wondered, that any man could 'lenoufly douT^t 
the antiquity of the Pahlavi letters ; and, in truth, the infcription bchmd^ 
thehorfe of Ruftam, which Niebuhr hasalfogiven us, is apparently Pahlavi^* 
and might with fomc pains be decjrphered : that charadler was extremely 
rude, and feemsto have been written, like the Roman and the Arabic, in a 
variety of hands ; fori remember to have examined a rare collection of old 
Perfian coins in the Mufeum of the great anatomift, William Hunter, and, 
though I believed t^c legends to be Pahlavi, and had no doubt, that they 
were coins of Parthian kings, yet I could not read the infcriptions without 
wafting more time, than I had then at command, in comparing the letters" 
and afcertaining the proportions, in which they fcverally occurred. The grofs 
Pahlavi was improved by Zcrfitulbt or his difciples into an elegant and per- 
fpicuous character, in Which theZendavefti was copied; and both were 
written from the right hand to the left like other Chaldaick alphabets ; for 
they are manifcftly both of Chaldean origin ; but the Zend has the lingular* 
advantage of cxprcffing all the long and fhort vowels, by diftindt marks, in 
the body of each word, and all the words are diftinguifhed by full points 
between them; fo that, if modem Perfian were unmixed with Arabic, it 
might be written in Zend with the greateft convenience, as any one may per- 
ceive by copying in that character a few pages of the Sh&h nimah. As to 
the unknown infcriptions in the palace of Jemlhfd, it may reafonably be ' 
doubted,, whether they contain a fyftem of .letters, which any natioji ever 
adopted: in five ofthem the letters, which are feparatcd by points, maybe 
reduced to forty, at leaft I can dtftinguifti no more eflentially difltrent ; and 
they all feem to be regular variations and compofitions of a ftraight line and an 
angukr figure like the head of a javelin, or a leaf (to ufe the language of 
botanifls) hearted and lanced. Many of the Runick letters appear to have 
been formed of limilar elements ; and i^ has been obferved, that the writing 
at Perfepolis bears a ftrong refcmblance to that, which the Irifh call Ogham^ : 
the word j4gam inSanfcrit means mxfterioiis htowJedge ; but I dare not affii-m, 
that the two words had a common origin, and only mean to fuggeft, that, if 

• Lieutenant-Grcneral Vallanccy informs a«, that the ^'Trift Dtoidf did mark the cycles on rough 
ftones, as Abraham is faid to have dooi :** and that thcfc were " nide pillars of (lone infcribed 
with Ogbam, or facud cbara^fen, which, none could rcad*-but the Druids/* Tbde words ' 
O^biim and Agam then had, without doubt, a common origin. 

N tlie 

Digitized by VjOOQ IC 



( 46 ) 

^ charafters in queftion by really, alphabetical, they were probably fccret 
a^ facerdotal, or mere cypher, perhap3 of which the priefts only had th« 
key. They might, I imagine, be decyphercd, if the language were certainly 
known ; but, in all the other infcriptions of the fame fort, the chaxaift'ers arc 
too complex, a^id the variations of them too numerous, to admit an opinion 
that they could be fymbols of articulate lpun43 ; for cve^ the N%ari fyftem^ 
which has more diftinft letters than any known alphabet, confifti only of forty- 
nine fimple charafters, two of which are m/sre fubftitutiqns, and four of littH 
ufe in Sanfcrit or in any other language ; while the more complicated- figures, 
exhibited by Niebuhr, muft be as numerous at leaft 4s the Chincfe key$, whicl^ 
are the figns of ideas only, and fome of which refemWe the old Fcrlian letter^ 
at Iftakhar : the Danifh traveller v^'as convii}ce<},, fvq\xi his owin obfervationsji 
that they were written from the left hand, li|k^ arU the chanuSters^ ufed by 
Hindu nations ; but I muft leave this .daik fMbjecJtji which I capnot illumi-^ 
nate, with a remark formerly made by myfelf,. that th^ fquar^ Chaldaick 
letters, a few of which are found on the P^riiaq ruins, appear tQ have been 
originally the fame with the Devanigari, before the latter wer^ enclofed, as, 
we now fee thcm^ in angular frames 

As to the faiences or arts of the old Petfians,.l have little to fay; and 
no complete evidence of them fecms to exift. Mohfan fpeaks mpm thaO: 
once of ancient verfes in the Pahlavi language ; and Bahioan affured me, thajb 
fome fcanty remains of them had been preferved : their mufic and paintingi. 
which Nizami celebrated, have irrecoverably perifhed. . , . ♦ 

It has been proved by clear evidence aad plaiA reaiqnwg, that a poweiv. 
ful' monarchy was eftabliflxedin Irin long before the Aflyrian, orPi^Widl;. 
government ; that it w^ in truth . a Hinda moj>aj:chy, though,, if any chufe- 
to call it Culian, Cafd^an, or Scythian, we ihall not eotte^ into a d^ate oQ) 
piere names ; that it ftbfifted many centuries, and that its hiftory has beciv, 
ingrafted on that of the Hindus, who founded the mgnaxchies of Ay^hy^ 
and Indrapreftha ; that the language of the ijrft Perlian empire waa the mother., 
of the Sanfcrit, and confequently of the Zendj andParfi, as well as of Greek, 
Latin, and Gothic; that the language of the Aflyrians was the parent of 
Chaldaick and Pahlav)> and th^ the primary Tartarian language alfo had been^ 
cunej^t in the fame emjHre ; although, as the Tartars had no books or even ^ 
letter*, we cannot with certainty trace their unpolifhed and variable idioms. 
Wedifcover, therefore in Pcrfia, at the earlieft dawn of hillory, the three' 
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diilind races o£men, whom we defcrib,e(}.OA/orpiQr.occaCon*as pofleflbrs of 
India, Arabia, Tartary ; and, whether tijey were coUedted in Irin from diff ant 
regions^ or diverged from it, as from a common centre, we Ihall eafily de- 
termine by the following confideuations. Let us obferve in the fii-ft place the 
central pofition of Ir^, which is bounded by Arabia, byTartky, aid by In- 
dia, whjlft Arabia lies contiguous to Iran only, but is remote from Tartaxy, aocj 
divided even from the Ikirts of India by a confiderable gulf; no country, there- 
fore, but Perlia fccms likely to have fent forth Its colonies to all the king- 
doms of Afia: the Brahmans could never have migrated froni India to Irin,* 
becaufc they ape expreflly forbidden by their oldcft exiftirrgfew»to leave-tUe 
region, which they inhabit at this day ; the Arabs have luxt ^ven ft. tradition 
of an emigration into Perfia before Mohammed, nor had they indeed any 
inducement to quit their beautiful and eittenlive domains ; and, as to the 
Tartars, we have no trace in hiftory of their departure frbhi their plains abdf 
forefts, till thj^invafion of the Medcs, whos according to etymologifts, wefor 
the ion$ of Madai, and even they were conduced by princes- of an Aflyriax^ 
family. The three races, therefore, whom we have already mentioned, (and 
more than three we have not yet found) migrated from Irin', as from 
their common ctouhtry ; and thus the Saxon chrofiicle, I ptrftmie from goocf 
mtthodty, brings the firft inhabiitants of Britain from Atm^ln^ ; while a hto 
very learned writer conclude!, after all hh laborious refearches> that th^ 
Qoths or Scythians came from Perfia; and another contends with great forcc^ 
that both the Irifh and old Britons proceeded feverally from the borders of 
the Cafpian ; a cotnctdence of concluiions from different media by perfons 
wfaoily tmeonnedcd^ which covUd icarce have happened, if they were not 
grounded on folid principles. We may therefore hold this propofitien firmljjr 
eftabliflied, that Irin, or Perfia in its largeft fenfe, waa the true centre of 
population, of knowledge, c^languages^ and of arts; which, infteadoftra^ 
veiling weftward only, as it has been fancifully fuppofed, or eaftward, as 
night with equal reafon have been aiferted, were expanded in all dire6tiojM^* 
to all the regions of the worlds in which the Hindu, race had fettled vmdet 
various denominations^ 

Perhaps, as much has been laid in the fercgokig pages asiscoiv* 
Ment with reafim, or condTiciTe to titility, concetning th« ri A and: 
progre& of the knguage of the Perfisn ethph^ with which we' 
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havefliewn the Arabic is very much interwoven. We fliall now 
make a tew oblervMtions on the li^it which Eaftern language and 
Uterature may throw upon ancient hillorj' and mythology. 

A vaft deal of fiiftion is obrer\'able in the wTitings of every na- 
tion, particularly in thofe which relate to the hiftory of former 
times ; and it is equally applicable to the Eaftera writers as to 
thofe of the Weftem world. The fables of the Pagan priefts of 
the Weftem countries are now generally looked upon with con- 
tempt, and thole of the Eaftern^ nations deferve no better trcat- 
inent; and we muft remark, that the priefts of that perfuafion found 
it their intereft to invent ftories relative to fads which never took 
place, and to propagate error, for the fole purpofe of increafing 
their own importance, well knowing, that, without fome fucli 
auxiliary, the eyes of the multitude would foon be opened, and 
their trade and dependance Ihortly be annihilated : yet the tradi-^ 
tions of thefe men are not to be wholly difregarded. What are 
the relations of the ancient Eg)^tians ? What are the early annals 
of Babylonia, of Greece, of Rome ? Are they not mere traditions ?. 
Exclulivc tlien of Inch Pcrfian authors as have efcaped the fury of 
Mohammedan bigots, or of Arabian profcription, and other records, 
a( which our imperfed knowledge of their language, and flcndcr 
ihtercourfe with their country, has hitherto deprived us of any 
pofitive intelligence, one jground of prefumptive information^ L e. 
by means of tradition, ought not to be entirely difregarded ; and 
tke fame degree of candour we ufe towards the tales of the Weft- 
em writers ought certainly to be extended to thofe of the Eaft. 
In .all countries where any difficulty, from whatever caufe, has 
been found in the rogiftering public events, tradition has ever been 
bofcryed to flourilk with fupcrior ftrength ; and, through- the me- 
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dium of marvellous embellifhment, prefents us often with thereat 
outlines of the atchievements of former titties. Where the written 
memorials of a people are few, and where fewer ftill can read them^ 
he who rehearfes a rude poem, or a romantic tale, is looked up to 
with refped:. The prevalence of tradition, in the darker ages of 
Europe, is unqueftioned. The Bards, the Scalds, and the Min- 
ftrels, wcrecarefled by the rudeft warriors in thofe times of baf- 
barifm and ignorance. Their older compofitions are generally con- 
fidered as the real a6tions of ancient chieftains : fidion prevailed 
not fo much till later ages : it \^ as the offspring of refinement ; 
and refinement led the way to the downfal of oral record* ^w, 
when learning became more diffufed; when feudal lords con- 
fidered it as «io difgrace to fign their names; when written 
language became difleminated through various orders, and many 
could read the hifl:ory of thofe deeds which formerly had been 
confined to the knowledge of a particular order of men ;^ their 
fongs wanted novelty, they were no longer fought after, their pro* 
iefiion fell mto contempt, and at length was gradually extinguifhed. 
The celebrated Khondemir obfervcs, in the prefoce to his Univerfal 
Hiftory, '^ That fince the age of reafon and difcemment, he had 
employed his time inceflantly in the reading and refcarch after hif- 
tory, colle<fting every thing ufeftil and agreeable from the works 
of the beft vrriters : when having been invited, by the Emeer Alee 
Sheer, to fuperintend a valuable library, filled particularly with hif- 
torians, carefully colleded at a great expence, he had there rcfolved 
to digefl: thfe labours of his life." This learned and magnificent 
prince was governor of Khorauflaun about the clofe of the fifteenth 
century. His noble library was depofited in Herat (the Aria of 
the Greeks,) a capital city of Khorauffaun. • 

o . ^ But 
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But a variety of circumftances peculiar to Alia juftifies us in 
fuppoling, that tradition was more vigorous in the Eaft than in 
the Well. In Perlia, India, Tartarj, Arabia, it has, from the 
earlieft ages, been a favourite cullom to aflemble around their tents, 
on the platforms with which their houfes are generally roofed, 
or in halls erected for the purpofe, to amufe themfelves in exercifcs 
of genius, and in reciting the traditional narratives of the moft dif- 
tinguilhed aftions of their remoter anccftors. Oriental imagery 
Plight often indeed embellifli their tales. Much rational informa- 
tion will therefore be difcovcrcd, not only in their more ferious 
traditions, but alfo amidll the amufing wildnefs of their romantic 
fables. The havoc made amongft the Perflan records, with tlie 
oppreffion under which they groaned during the three firft centu* 
jies of Arabian fubjedion, might have united more intimately their 
men of knowledge, rendered their meetings more frequent, and 
their traditions more interefting ; from an apprehenfion that they 
would drop into oblivion, if not llrongly and repeatedly imprefled 
on the memories of the rifing generation. That many events may 
have been in this manner preferved in poems and legendary tales^ 
feems highly probable, as well as that fuch materials may have 
originally fuggefted to Furdoofec many of the adventurers in his 
^w oLi^ Shauh Nameh, which, like Homer, when llripped of the 
machinary of fupernatural beings, is fuppofed to contain much true 
hiftory, and a moft undoubted piAure of the fuperftition and man- 
ners of the times* ^Many of their tales are highly amufing, eipe- 
cially thofc of Perfian origin. 

Another circumjflance, which mufl: have contributed greatly to 
the prefervation of written and traditional hiftory in the Eaft, is- 
pride of blood, upon which their great men value themfelves fax bc- 

^ yond 
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yond the proudeft European grandee. Genealogy has confequently 
long been cultivated with fingular attention. This is common 
to the Arabians, the Periians, and the Tartars. One book of Ara- 
bian genealogies alone, called ^^^JJf allobuh, i. e. the hearts 
or purity of the noblefle, conlills of more than a hundred 
volumes. Such having been the ruling pafiion in the Eaft for il- 
luftrious defcent, it is hardly neceflary to obferve, that genealogy 
is a ftudy fo intimately connexfted with hiftorical knowledge, that 
it is impoffible to arrive at any proficiency in the one, without 
being minutely verfed in the other. Hence we may conclude, that 
the Periians and other Afiatics have been remarkablv attentive to 
the annals of their country ; that their materials for ancient hiftory 
are upon a footing of refpeft not inferior to thofe of more Weftern 
nations ; that their traditions are upon a ground fully as fubftantial 
as thofe of the Greeks, the Egyptians, and other people of remote 
antiquity ; and that the ambition of royal and noble defcent, more 
confpicuous in Afia than even in any of the regions of Europe, 
muft have been produdlive of much refearch, and open uncommon 
channels for genealogical and hiftorical inreftigation. Truth ought 
to be fought for wherever it can be found j and a well authenti- 
cated faft, if told by a Perfian, ^n Arab, or a Chinefe, fhould 
remove an improbability, though adorned with all the eloquence 
of Greece or Rome. 

The ufefulnefs of the Arabic language, in the ilhiftration of 
Scripture, has indeed long been generally acknowledged ; whilft 
the Perfian, little ftudied by the learned, has hardly ever been con- 
fidered as an auxiliary in this important point. Yet when we re- 
fle6l upon the intimate connexion of a great part of the Hiftory 
of the Jews with that of Perfia, it is difficult to account for this 

fir^Iar 
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lingular inattention, upon any ground, but the fupp<ifitibn, that the 
old dialcift of Perfia is loft, and that the modern can give no 
afliftance in remote enquiries. But this feems to be a furmife, 
unfupported by the flighteft authority ; the pure PerjQan now in ufe 
being evidently of very high antiquity. Altliough nlany have fup- 
pofed, which, however, we hope, is not the fai9:, that the old dialed 
of Pferfia is irrecoverably loft, yet we can alTert, from undoubted 
authority, that there are many books ftill extant therein, fome of 
which are now in the poflefllon of a gentleman of our own 
natioa*, eminent for oriental knowledge, who has obligingly 
favoured the public with leveral entertaining and critical Works 
on Eaftem literature. Befides, we cannot for a moment enter- 
tain the idea, that, notwithftanding great the devaftation made 
among the books written in that language by Mohammedan fu- 
perftitioD, the fubftance of the greater part of them has not been 
tranfufed into the modern dialed, for many perfons were acquaint^* 
- ed with their contents, and thefe have, from memory, compofei 
books in the prevailing language of Pcrfia, which perhaps anfwcr 
every purpofe of the ancient Pehlevi *. 

Should, however, the Arabic and Perfian languages ever become, 
like the Greek and Latin objcds of general education, (and we are 
rejoiced to find they are much more ftudied than they were a few 
years ago,) and learned men, freed from the fettqrs of prejudice, be 
ottce brought* to fuppofe, that Grecian and Roman information may 
fometimcs be aflifted or correded by a judicious ftudy of Eaftem au- 
thors, many difcoveriesmuft evidently be expeAed, which may fumifii 
'4. variety of clues to the dark labyrinths of ancient mythology^ 
hiftory, and manners., And now we are fpeaking of the light that 

• Sir W. OuTclcy, f Vide foprt, p. 38 to 4?. 

may 
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may be thrown on feveral parts of the Holy Writings, it may be 
neceflary to obferve, that there are many names in Efther, Ezra, 
jtnd Nehemiah, which are undoubtedly of Perfian origin : and others 
which are probably io, though under Chaldaic or Hebrew difguife: 
as Esther from ^1 ester or l^t;> dtauraur a star,. r^L* mehmaim, 
a stranger or guest ; i lA^ meeskaclh a vine branch; ;' >^ melzaur^ 
a vineyard; J^^ vasktee, a heautifid ov excellent woman. Many 

other examples might be given, but thefe may be fufficient to coa- 
vince any reafbnable perfon of the veracity of our dedu6lions. 

There is yet another circumftance which might,, if properly 
attended to, throw great light on the hiftory of remote antiquity j 
we mean the valuable remains of '^ thofe fculptured figures, and 
myfterious infcriptions, that ftill decorate the walls of the royal 
apartments, where the victorious Alexander celebrated his triumph 
over the fallen Darius, {^^\j\^ Darab^) and in which the lovely 
Thais, by the fide of the Grecian here, 

' fat like a blooming Eaftern bride,* 
and, but too fuccef sfully, urged him to deflroy, in one fatal hour 
of amorous intoxication, the metropolis of the Perfian empire, and 
of the world, with one of the noblefl productions of human labour 
and ingenuity, the magnificent palace of the fbns of Cyrus */* 

Among the curious figures on the monument of Ruflam, in the 
Hcighbourhood of Perlepolis, are thoie which are fuppofed to have 
bpen intended as effigies of that celebrated warrior and his favourite 
miftrel^ ; but the lower parts are concealed amid devoiuing heaps 
of nibbifh, which perhaps hinder us from viewing fome valuable 
infcriptions relative to that hero of antiquity. And among the 
antiques found at Babylon and Perlepolis, the mofl curious, accord- 

* Vld. Ouieiej's Pedian Mifcelkinies,. InUod* p. x*<- 
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ing to the Che^nlicr Clergeau de la Barre, were leveral volumes of 
parchment, covered with charaders hitherto undeciphcred, and an ^ 
emerald of two inches long, containing the figure of Alexander, 
engraven with fuch exquifitc art as to be only difccmablc when 
placed in a particular point of view between the eye and the light : 
a wonderful fpecimen this of the extenfive powers of the ancient 
Afiatic artifts *. 

It is not an improbable conjeAure, that many of the fculptured 
marbles of Perfepolis are the faithful depofitorics of fome very 
valuable and important matters. Tlieir infcriptions may contain 
records of illuftrious actions, the memory of which has long been 
loft ; political regifters of the mightieft empire in the univerfe ; or 
religious myfteries, inlcribed in chiaraAers, perhaps but little 
known, or not fufficiently inveftigated: neverthelefs, we cannot 
help indulging the fond idea, that if our travellers were to pay a 
due attention to the exaA copying of the infcriptions about that 
ancient city, and to confult the moft intelligent inhabitants of the 
neighbourhood relative to their form and conftruiftion, and likewife 
their connexion, fomething confiderable might be done towards 
dccyphering thofe remains of antiquity, which hitherto appear to 
^ have baffled the refearches of modern invcftigators f • 

Such 

* Sec Oafelcy's Perf. ^Kfc. Introd. p. xvii. and chap. v. p. pr> '^^» Sec. and alfo an 
cugravcd delineation of the figures of Ruftam and his niiflrefs in Le Bruyn*s Travels. 

t To prove, in forac fort, that oor ideas relative to the dccyphering of ancient infcriptions are not 
ill-founded, we (hall juft beg leave to advert to the Cufic infcription which was animadverted 
upon in the feventh volume of the Archaeologia, under the title of " Obfervadons on an an- 
cient Pillar with an Infcription, fuppofed to be in the Cufic Language/* and which pu*zled all 
the Arabic fcholars, domefiic and foreign. "There has fallen into my hands (fays an intel- 
ligent writer in that invaluablcMifcellany, The Gentleman's Magazine, for Match, 17.99,) * 
little cflTay on this infcriplion, by the learned Tychfen, provoked at the indireft infinuations of , 
a. foreign reviewer, that there waftiu) {jrfon in the leverai uDiverfitles of Gcrmanv capable of 

Digitized by Cj&xplaining 



( 55 ) 

Such is the hiftory of the Perfian language we hare coUeded ' 
from the labours of the gentlemen before mentioned, who made 
the Eaftern tongues their peculiar lludy for many years; and there 
are a great number of argimients to Ihew that a knowledge of the 
Perfian language Ihould not be negleded by any whofe avocations 
render it necefiary for them to travel to the Eaft ; fince without it 
they cannot acquit themfelves to the Company in a juft and proper 

cxplainingtheCufic monuments. Without enquiring into the failure of thofe who attempted it in 
the* Archwologia, or infilling on the decided preference given by the learned bod/ of Eng^ilh 
Antiquaries to Mr. Bohun's tranilation, made up of mere fidtions, Mr. Tychfcn labours to 
guard incautious readers, little verfed in thefe (Indies, from the impofing authority of the fijc 
great names^ who have given as many interpretations of the fix lines in queftion, very dif- 
ferently reprefented in copper and wood. Profcflbr Hunt, of Oxford, could make out no more 
than the common Alkoranic fentence at the beginning, and the date. Profeilbr Chappelow, of 
Cambridge, left every thing but the iirit line at guefs. Mr. Bohun, as if to impofe on the un- 
learned, or to conceal his owp ignorance, firH put the Cufic ^^Titing, which he did not under- 
hand, into Latin hieroglyhics, and then made out a wonderful meaning, and laboured hard, to 
no purpofe, to reconcile his fidion with hiftory. Mr. Collard, whom the Revtewei (Gent* 
Mag. Vol. LV. p. 465.) confults, faw ferthcr, and more clearly. Cafiri gave bis fenfc of it. 
Pizzi, the Arabic profeffor at Madrid, explained only the firft and laft lines.** But Mr.Tychfen 
gave a tranilation into Latin word for word; which verfion is prefer ved Gent. Mag. 1799, 
p. 18S. This then being the cafe, furely we may not defpair of feeing a tranflation of the 
ancient Pcrfcpolitan and other Eallern infcriptions. Sir W. Oufeley is of opinion (Perf. Mife. 
p. 2.) that, through the medium of the regular Nifkhi hand-writing, we may trace the form 
of the upright Cufic, (the proper charader of the ancient Arabs,) in the graceful fiotiriihes of 
the Perfian Taleek, and even in the uncouth combinations of the Shekefieh hand. 

It may not be araifji if, fince we have been fpealtingof ancient infcriptions, we refer the 
reader, who has Icifureand incHnation to purfue this path of fcience, to the following works 
on Oriental literature, viz. '* Davidis Millii diflertat. de Fabul. Orient.** p. 77. 4to, Leyden 
1743. The Works of Hyde, Kampfer, Sec. The Travels of Herbert, Chardin, Lc Bruyn, 
and Niebuhr. The "EflTaifur THiftoire du SabcVfme,** by the Baron de Bock, 4to. 3787* 
^ Halle; and 12h)o, 1/88, Metz. The Baron afcribes to the venerable ruins ofPerfepolis a 
degree of andquity of more than 3000 years before the Chrifiian «ra, but he is of opinion, that 
" leurs infcriptions dans unc langue qu on regarde comrae perdue, pcuvent mener au3C 
decouvertes et Ics plus nouvelles et les plus inlereflantes." '' QuatuorOpufcula Antiquitates 
Oricntalcs illuftrantia." by the learned Swodilh ProfelTor Tychfen, 4to, Rofrock, I794. 
•• Memoires fur diverfcs Autiquitcs de la Ptrfe," by A. J. Silvcfire de Sacy. Vid. Perf. Mifc. 
pp. 2, '3. 
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mnnuCT, nor ttanikd their bufinefs with sny tolerable degree of 
fatisfwftiQn to. theitifplves. This bfjing the cafe, we fcall mention 
a few partipulara relative to the neceflity of their acquiring a. 
competent knowledge of it. 

No ncgociation of ^portariee, whether for the purpofes of 
fjiendlhip, alliance, or treaty, can be properly carried on hy tlie 
forvants belonging to the Eaft India Company, without a moderate 
acquaintance with the rudiments of the Perfian language. Indeed the 
want thereof has been frequently attended with fatal confequences,. 
especially when native interpreters (fomeof whom from pecuniary 
motives, or from being in fcrv itude, will betray any truft,) have 
been employed in our tranfac^ions with the princes of Hindooftaun. 
This circumftance alone points out the abfoiute neceffity of en- 
trufting the execution of our important concerns to none other 
than European gentlemen. "Nothing can be mor^ ^bfurdand 
dangerous, fays Mr. Davy, Perfian fecretary to Sir Robert Barker, 
than for tlie government in India to rely on the honour and integri- 
ty of natives, for the tranfa^lion of weighty political matters/' 
Hence the acquirement of the Perfian tongue is requifitc for ajl 
gentlemen who receive appointments to fituations in the Eafl:,. 
whether of a civil or of a military nature. 

The Perfian is confidered as the polite language of the exten- 
five country of Hindooftan, therefore the acquifition of it is of much 
greater confequence for all thofe who wquW keep company wdth 
the higher circles, as every perfon going out under the aulpices 
of the Eaft India Company are, more or lefs, obliged to do* 
And it is eafy to prove, as Mr. Davy, with great propriety^ 
obferves, that if the Company's civil fervants were generally 
acquainted with the Perfian, they would find themfelves* 

enabled 
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enabled to fill every department in which they could poffibly be 
placed, without the aiCilance of any medium whatever*. 

If we take a view of the ftudy of the Perfian tongue in a com- 
mercial light, much may be advanced in its favoiu*. In the weft- 
ern provinces of Hindooilan, particularly thofe which border on 
the empire of Iraun, the Perfian is ufed in all mercantile tranf- 
aftions* If, then, this language were more attended tOj as Mr. 
Davy continue, '* hundreds of Sircars and Banians, who nOW eat- 
up tworthirds of the merchants' profits, opp^refs the country under 
the name of Englifli Gomaulhtehs, and brand the cbaraders of their 
mailers wijth infamy, might be difcarded and turned, adrift ; or at 
leaft meet with fuch checks, as would, in a great meafure, put a 
flop to their rogueries." 

The fhidy of the Perfian language, is likewife by no means un- 
worthy the attention of the Military, for this plain reafbn ; becaufe 
it is the bell, and indeed the only road to a perfe6l acqumntance 
with the language of Hindooilan ; without which, no officer, how- 
ever great his military abilities, can be efleemed properly qualified 
to command a battalion of the native troops. The lols of more . 
than one detachment from that very d^^ficiency, has proved this 
beyond difpute. It may be added, that an officer on a detached 
command, mufl always have occafion to correfpond, fometimes 
to negociate, with the chief men of the diflri6t:s and provinces, 

* In the Baft gentlemen appointed to particniar offices are often, through want of a know- 
ledge of the Perfian. compelled to take into their Icrvicc a number of fircaraor native clerks ; . 
to whom, on account of their own dificiency in the language, thej are obliged to delegate a 
great part of their authority, to pay an implicit attention to their advice and opinions, and, 
what is infinitely more injurious, to receive, from their mouths, an account of the complaints 
and grievances of the fubje6t, though the complaints are frequently levelled agaiDft thoie 
very agents, and the grievaoces alledged nioftly originate from thdr knavery, avariee, flnd 
extortion. 

Q where 
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\!frlietehe may be^ or Arbiighr whiclx he may h^ve occafion to pa&; 
and thefe negociations, however trifling they may at firfir appear^, 
have b^en frequently known to lead to matters of vaft importance. 
This is another, and, I think, no bad reafon, why an officer* 
.ought to be acquainted with the Perfian and Hindooftanee knguages/ 

Again t the advantages arifing^firom acknowledge of the Pferfian 
to gen«lemen in India have not, till within thefe few years, been 
^ perfe<94y imderftood. In fa<ft, its general utility has not exiHed* 
but from that period^ when* the Company found it neceflkry to plhce- 
the entire adminiftratioh- of the provinces of Bengal and B^ar in 
the handfe^ of their own proper feFvants>. It is therefore reafohable- 
to fuppofe, tJlat X circumftance which did not immediately ftrike 
many of the ableft of thfeir fuperior officers abroad, could not 
fuddenly engage the attention of their adminiihation^ at home. And 
hence we muft account for the little encouragement hitherto given- 
to tftte Iftudy of the Perfian language. iThe mifti however, is now- 
difperfiiig, and the Company, very wifely, defire perfons appointed' 
to iituations in the Eafl: to cidtivate an acquaintance with the Perfian 
and Hindooflanee tongues, rightly judging, that by fuch acquire- 
ment their afiairs would be likely to be better condufted, and their 
lervants would be Icfo liable to impofition. 

Aaid we cannot too much applaud the conduct of the prefent 
Governor Gfcneral and the Council in the Eaft, who, we are given 
to underftand, liberally reward, thofe gentlemen of their eftabliflr- 
ment who improve in the knowledge of the Eaftem tongues. la 
order to render the liudy of the Perfian and other native dialeSa 
more worthy the attention of dieir fervants, the Eafl: India Com- 
p»ny Jjave eftabliflxed a college in the Eafl, where every perfon un- 
acquainted with thofe tongues at the time of their arrival in India 
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•mil be compelled taptirftie their ftndi«s; and, this beftire they can 
hope for preferment*. This laiidable^ exertion oiirthe part of Ae 
Company,, we repeat with fatififaAion, has in Ibme fort had tite 
defired efieA ; for many gentlemen, . going out to; India as Writers 
or* Cadets,. haTC applied themfelves to the Ihidy of it before they 
left thefliores of Britain; and if this were attended to by every 
one before he went from England, we are confcious, he wouM 
have no. caufe to regret his having paid attention to it in his native 
land ;. for his advancement would be more rapid, and the pains he 
had telben would be amply repaid. 

The very learned and excellent Profeffor White too, in the 
Preface to his edition of the InfHtntes of Timoiir, thus exprefles 
himlelf on the utility of being acquainted with this branch of 
eruditicfli: '' The fuperiority which a knowledge of the, Perfian 
language confers on its poffefljbrs in our Eaft India. Settlements i« 
allowed by all wbofe civil or military ilations have: obliged them td 
pelide in thofe countries.** ^ 

Indeed, were there no other reafon, die remarkable fimplicity^ 
of its conllrudiion, the exquifite beauty, and uncommon copioufnels,, 
obiervable in thoufands of works in every branch of fcience, which 
the learned men of Perfia have produced, would alone be a fufficient 
fiimulus tx) caufe many to endeavolir to acquire a perfeA know- 
ledge of it, that they might have an opportunity of reading thofe 
works in their original tongue. 

It is true, however, that there fubfifts, at prefent, fome dif- 
ficulty in procuring copies of Perfian works, by far the greater 
part of them Hill remaining in MS. But even this difficulty is 

• For a particular account of the college at Calcutta^ fee the Aiiatic Annual RcgifUr, for 
1800, p. 104, & fcqq. 

every 
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every day Icffenicg ; and as gentlemen retnrn from the Eaft, the 
valuable MS3 of that part of the globe, and the books printed in 
-the Company's Settlements, are brought into our nation. Belides, by 
our late conquefts in the Myforc, the valuable and extenfive library 
of the late Tippoo Sultaun has fell into our hands, and is now de- 
pofiting in a commodious apartment at the India Houfe, where a 
librarian is appointed *. From this circumftance alone an immenfe 
number of MSS will now be placed in that depofitory, which 
we humbly hope will not be with-heW from the fervice of any 
gentleman who may ha\^ leifure and inclination to purftie the 
ftudy of Oriental literature. . 

ITie Perfians have already Jbeen confidered as peculiarly lively 
and animated in their various wa^ks of literature, infomuch that 
they have been called, "a people remarkable for a warmth of 
fancy, unknown to the inhabitants of colder climates.'* That 
jSich a race of men, whofe tempers were habituated to vivacity, 
fliould fometimes have indulged themfelves in compoling extrava- 
gant romances or iminterefting fables, wherein imagination may 
obftnire the tafte, or caft a kind of veil over the eyes of mature 
judgement, is by no means to be confidered as a matter of aftonifh- 
ment. Bait, to pafs by the writers of romance and fabel, hun- 
dreds of which are to be found in every nation famed for the polite 

^ Charles Wilkia^t, Efq. a gentleman as liberal io his opinions as he learned in the languages 
of I he Iv^a, He is the firft Shanfcrit fcholar in this country, and has gratified the curioiity of 
the public with a tranflation of the " Geeta/' and likewifc of the " Hcetopadcsof Vecfhnoo 
Sarnia, in a Series of connefted Fables," from that language. The very honourable tcftimony 
bore to this gentleman's abilities obliges us to mention, that he wrote tiic valuable 
catalogue, with oblervations, of the numerous collc6tioa of Shanfcrit, Perfian, Arabic, 
IJindoollance, and Chinefe Manufcripts, prefented by Sir W illiam and Lady Jones to the 
Royal Society; which Catalogue is inferied in Sir W. Jone>*s Works, and to which we refer 
the reader. 

arts. 
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arts, whoever Ihall make the Perfian language his ftudy, fd'as tor 
be able to read the works of the more eminent authors in their 
native tongue, will' never conceive the time mif-fpentin attaining 
to a grammatical knowledge thereof. He will, in the ^t al^ 
_,^^o "Shah nameh (The Book of Kings) of Furdoofee,'' find 

an ample coUeftion of heroic poems on the ancient hiftory of 
Perfia, which alone would repay all the trouble and expencc he 
might have been at in acquiring the language *. In the iiJU /V/'^j 
*' Dewaune Haufcz," or " Odes \>f Haufez," he will meet with 
a glow of fancy, tempered with a delicacy of fentiment, and conveyed 
in an elegance of language, fcarcely to be found in any other 
writer of ancient or modem date. His writings are juftly efteemed 
in the Eaft, as well as in the Weft, by every perfon of refined 
tafte ; a lufficient proof of which we may difcover in the frequent 
quotations made from them by authors of the firft celebrity even 
of our own country, particularly the elegant and learned Sir 
William Jones, the Rev. Mr. Hindley, &c. &c f . To thcfc may 

be 

• This highly and juftly celebrated work confifts of 60,000 diftichs, or 120,000 lines. 

Vid. Richardfon's Di6tionary, vol.1, art. ^.^Uwl^Shahnameb. Father Angelo, author 

of ** Gazophylacium Unguae Perfarum," who went a niiflionary to the Eaft in 1663, f2^p, p. 
199, that the language of this work is coniidered, in Perfia, as the idiom of their ancient 
kings and heroes ; and that it is ftill fpoken in the province of Shirvaun, near the Cafpian 
Sea, by a people who live in tents. See alfo above, p. 10. A fine copy of the Shah Nameh 
was lately purchafed bv the Editor, lliere arc fcreral in this country. In the Britifti Mufeum 
there is an excellent copy of it, decorated with ninety-one very beautiful miniature paintings, 
executed in the beft ftyle '^-Indian artifts, as appears fi-om their names marked in the piduies. 
From the number and excellence of thefe paintings, the MS. has been highly valued ; amon^ 
the different Afiatics who have in turn poffeflcd it, and marked it with their names and feals, 
one has noticed that he paid for it the fura of feven hundred rupees, (about JOl) 3 and another, 
in a more recent hand, remarks that it coft hiin 1500 rupees, (about 150/.) Vide fupra, p. 19. 
f Wfc cannot help availing ourfelvcs of this opportunity to mention fomc particulars relative 
to our favourite poet Haufez, which did not occur to us at the time of writing the note 
beginning in p. 27 above, and ending ii4>. 33. 
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be added, (/>*— ^ sS^^ Kulleeaut Sadee, " The whole Works 
of Sadee/' upon moral fubje6ls ; which are, as Sir W. Jones ex- 

prefles 

We may here remark, fays the Rev. Mr. Hindley, (what, indeed, has been frequently 
done by others), that there is no work in Perfian literature more deferving the attention of 
the learned, than this work of Haufez. Independent of its literary beauties (which clearly 
place it, if not firft, at leaft in the firfl rank ainongft the moft fplcndid conipofitions in that ele- 
gant language), it has the merit of illuftrating, in a confidcrable degree, the manners, notonly of 
a magnificent and intelligent people, at a period highly refined and poH(hed, but (rf other 
great kingdoms and principalities of Aiia. Princes, flatelmen, warriors, poets, leaned and 
▼cncrable charadters, of various courts and countries, arc frequently alluded to throughout 
the poems -, and next to Sadee and Furdoofee, we may rank our author as one of the moft 
cantSt in ftylc, and as one in whom we may expe^ to find fome of the leaft corropt remains 
of the pure and ancient Perfian. The few Gazls hitherto printed and explained, have fpoken 
fufficiently for themfclves with the learned world, to raifc an anxious wilh for the publication 
of the whole fcrics: and firom the fpecimens ahcady given ot the Commentari^, we arc au- 
thorized to conclude, tliat the untranfiated part mull contain much new and curious matter, 
interefling, no doubt, to the Oriental hiftorian, philologift, and phtlofopher, fince the bcft 
copies of the dewan are known to contain at lea^^ve hundred Jixty^mne gazls, fiwUen * only of 
which have been regularly publilhed, with thefe elucidations. 

Haufez himfelf, his Commentators, and other writers, are amply defcriptive of the efPeft big 
poetry had in thofe fin^s. So extravagant indeed was the general enthiifiafm of thofe dafi* 
that national veneration feems to have carried its fondnefs for him into a wild and frantic fuper- 
ftition, as may be inferred from many wondeifiil narratives of ferious appe^s made to the fuppofed 
oracular and omiDOUS influence of thefe compofitions, both at and after his death f . An old 
anonymous Perfian poet, preferved by Soodee, declares, that ** the delicate fuavity of thefe 
g^ls is completely unparalleled in the produ6tions of any poet whatever :** and in truth Haufez 
is but too often found, like Horace, trumpeting forth his own praife, and pluming him- 
felf on the univerfiility of bis fame, from the extenfive celebrity of his works over the then 
known world. 

We have abundant evidence of the operation of his poetiy on fucceeding ages, from a variety 
of fources, but particularly from the refearcbes of grammarians, as will very fully appear oa 
confuhmg Soodee*s Introdudion to his Para{^u^fe on the Dewan, where, with all the pane^ 
gyrical and enthufiafiic phrafeology of ^n admiring Mufulmaun, be aflerta, that the poefy of 
Haufez derived <' its innate grace from having been bathed in the water of life, and that it 
equalled the virgins of P#radiie in beauty /* and from the narratives of various^ travellers* 
Again, we are afiured, on the authority of gentlemen belonging to the Honourable Eafl India 
Company's fervtce in Hindooilaun, that, even at that diflanoe from Sheerauz, the gay and 

♦ In the " Specimen Poefeos Perficae,** the title of which truly claffical work fets forth ,^ 
ieen (fexdecivtj gazls, yet the text only contains ^^:^, and qv\j fourteen are accompanied with< 
Soodee's Commentary. 

f See above pp. 31^32^ 
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preffesit, '^ written with all the elegance of the Perfianlangnage." 
Likewife, the fublirae and fpirited works of Khaukaimee^ Jaumee, 

Ahlee, 

lit eljr airs of their mirtb-infpiring Perfian arc more frequently introducod id their mu^al 
feftiTities, than the compofitions of any other poet, however cdebrated, whether native or 
foreigner, Hindoo or Mufulmaun, either of Bengal or D6kkhan. 

' The old tomb of HaufeZ' is defcribed by Koempfer, and the new one of fine white marhle 
from Tauris, eight feet in height and four in breadth, iincc raifed by Kerim Khaun, is de- 
fcribed by Captain Francklin as fhadowedby the poet's beloved cypreflcs ; a fine copy of the 
works of Haufez is likewife continually placed there j and his portrait, feemingly about the age 
of thirty-fix years, with a frefh rofy complexion, large whiflters, and habited in the old Perfiaa 
drefs, is yet preferved in the magnificent building called Heft Tun. Koempfer has odIjr 
f ivea OS part of his epitaph > but the following is fupplied from a more complete copy : 

" In the year feven hundred ninety and one, 

A world of excellence and genius departed to the refidence of mercy. 

The incomparal^le, fecond Sadee, Mohammed Haufez, 

Quitted this perifhable region, and went to the garden of Paradife^ 

Khojeh Haufez was the lamp of the learned -, 

A luminary was he of a brilliant lufb'e : 

As Mofella was his chofen rrfidcnce. 

Search in Moiella for the time of his deceafe.**^ 

In ta^lanation of the lad Perfian verfe, it tnaj be neceflary to add, that the fingle letters m the 

words ^^ i^ J^bauk and A.a^ MoJiUa, when added together according to the flnmeskal 
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Ahlee, Anvaree, Nezzaumce, Katebee, and others. -— In hiftory 
axe The Garden of Purity, by Mtrkliond ; The Hiftory of the 
Life of Sultaun Akber^ by Abu Fazl ; The Ayeen Akbery, written 
by a fociety of learned men at the inftigation of Sultaun Akber, 
and containing a hiftory of the Indian empire, which work Sir 
W. Jontes flxongly recommended a tranftation of* ; The Hiftory 

of 

value of tbe Pcrfian letters, are equivalent to the year of the Hejtra ^91, an4.of CbriA 13-1(^ 
the period of the death of Haufez : it may be thus reprefented : 

/ 600 
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40 
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791 



The dHfcrence of dates mcndoned here and in p. 30 above, we ftiall not attenapt to reconcile, 
l)ut, ardently wifh that fome gentleman poffeflcd of the fad^ would communicate it to the 
public. The engraved reprefentation of our poet's tomb given by Kocmpfcr, and a poorly 
executed one it is, is the only one extant that we know of. The venerable monuments, the 
beautiful buildings, and the ornamental ftrudurcs of ill-fated Perfia, unfortunately, as in the 
dajrs Q^ Sadcc, repaain a prey to the armies of contending chieftains, or the temporary and 
cafual abode of rapine andfadionj that wretched country in the words of the poet, being 
yet thicfk'' entangled with tumult like the hair of an Ethiop." See that beautiful pafTage in 
the preface to the Guliftaun, (edit. Gentii, fol. p. 12. 1. 15, fee.) where the moral fage mentions 
his reafons for quitting his native foil, and commencing traveller. See above, p. 25. and Mr. 
Hindley*8 Perfian Lyrics, Introduftion, p. 22. 

• Thi^ work we are happy to find has been tranflated into Englifli by that ingenious fcholar 
Mr. Francis Gladwin, to whofe memory a very confidcrable {hare of praife is due, for his un- 
remitted endeavours to promote the ftudy of ihePerfian language. Among otliertbings he has favour- 
ed the Pcrfian fludent with a large Grammar of that language entitled "The Perfian Moonfhe^," 
a Mcork replete with information : " A Compendious Vocabulary Engliih and Perfian," puli- 
Udied in 1780 5 and fince, by the faiBc aulbor, in 1797, a counter-part io-Perfiau and Ebglifh. 
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of Nader Shauh, by Mirza Mahadcc ; The Inftltutes of Timour . 
(improperly called Tamerlane) originally written by-Timour bim- 
fplf in the Mogul language, tranflated into Perfian by Abu Talib. 
Alhufleini, and thence into Englifli by Major Davy, aa excellent 
edition of which has been prefented to the world by the leamjed. 
frofeflbr White of Oxford*.— The " Bahar Daunufh ; or Garden of 
Knowledge; a Romance, by Einaiut OoUah," tranflated into ele^ 
gant EngUfti by Capt. Jonathan Scott, in three voiumes; crowa 
8vo. » This work of Einaiut OoUah is a moll highly finiflied piece; 
and we cherilh the fond idea of feeing the original given to the 
public by fome Orientalill who has leifure to fuperintend the printing 
pf the work. But operations of this nature fhould not be under- 
taken without a liberal fubfcription, lince no private gentleman 
would chufe tp rifle* the publication of a work, . the fale -of vsiuch 
might be precarious, and-becaufe he might not be reimburfed the. 
expence incurred in conduding it through the prefs, for feveral 
years. Mr.. Scott, in his addrefs to the reader, fays, Sir William 

But to rctarn to the Ayeen Akbery : he laforms ms, in his preface, that " the emperor Jilaled* 
deen Mabocnmed Akber^ the fixth in defccnt from Timour, was born at Amerkote in A.. D* 
1542; was proclaimed emperor in 1356, being then thirteen folar years and four months old ; 
md be died at A^ra in 1605, aged iixt^^three years and one day, having reigned forty-nine 
years eight months and one day. His body lies interred m a magnificent maufoleum in the 
cemetery of Sekundra, near that city. — 1 have rather avoided rendering this Tranflation Uridtly 
Kteral, that I might not difguft the reader; but, at the fame time, IhstVe endeavoured, to the 
bed of my abilities^ to make the author fpeak in Aich a manner as I conceive he would have 
done had he written in £ngli(h ; never taking the liberty to obtrude any expreflion that is 
not to be found Iq the original^ nor omitting any thing that can be deemed in the fmalkfl 
degree eifential in the grand defign of the work. . In the original, every regulation is intro* 
ducedbya prolufion of fulfome and laboured praifes of Akber, which to an KngUfh reader 
would be infuflFerable 5 and therefore I have generally fuppreffed them. I have alfo entirely 
omitted Fizee's poem of about (>00 couplets, in particular coounendation of e^^cry perfon wh/i 
at that time held even the fmalleft office at coiirt ; as Yrom the infignificancy of the fubjeft, it 
would have made but a poor figure in EngUfh prole* 

• Extrads from this work^ rela ti veto the condud and policy of Tlmour, are given in this volume. 

s Jones 
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Jones has juftly obferved, that prefatory introduftions have been 
generally omitted by tranflators, though they always contain the 
richeft i!ores of language, as Perlian authors generally exert in 
tfaera their utmoft powers of rhetoric. The Orientalift who may 
have read the originals of the Preface and IntroduAion to the Bahar 
Bannih, knows, that they are elleeraed as models of compofition,^ 
and very difficult to tranllate.'* We Ihall mention one more work 
of this nature, and that is, *^ The Bakhtyar Nameh, or Story of 
Prince Bakhtyar and the Ten Viziers ; in a Series of Perlian Tales :** 
tranflated by Sir W. Oufeley, from a MS. in his own colleAion, 
^hich he has accompanied with the original text. — Belides theft 
there are ixmumerahle works on Philofophy, Aftronomy, Logic, 
fthetoric, and other fciences ; amoi^ which ,A^ ^*jb^j\C Ne- 

gariftaune Jouinee, the Gallery of Pi6hires, by Jouinee, a mis- 
cellaneous work upon moral fubjedls^ in profe and verfc, well 
calculated to fumilh the Undent with an infinite variety of aiiec- 
dotes and* fa As relative to the manners and ctiftoms of the Eaft^ 
and which he will perceive arc moft beaHtifulfy applied to the 
pnrpofe of moral infl:ru<ftion ; and j^j ^JJ A** Huzaur yek roz, 
" The Talcs of a thoufand ajad one Days/* deferve particular 
notice. 

It would be unneceflary to lay more on the works of the 
Perfian writers, fince enough has been mentioned to Ihew, that 
the langu^e is neither barren nor uncouth. All that remains to 
be obferved is> that the following pages were felecfted with a view 
ta facilitate the acquirement ef the Perfian tongue, and to render? 
lefs rugged the paths of Oriental literature^ 



Goooie 
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ADDITIONS AND CORRECTIONS. 

Add to the Note in p. 3. With regard to the ancient languages 
of Per(ia, we may like wife obferve, with Sir W- Oufeley, Or. Coll. 
II. p. 311, that the chief value of Mr. Guife*s colletftion confifts 
in the numerous Zend and Pehlevi manufcripts, treating of the old 
religion and hiflory of the Parfees^ or difciples of the celebrated 
Zoroafter, many of which were purchafed, at a very confiderable 
expence, from the widow of Darab, who had been, in the ftudy of 
thofe languages, the preceptor of M. Anquetil du Perron, at SUrat; 
and foipe of the manufcripts are fuch as this inquifitiye Frenchman. 
. found it either impoflibk or very difficult to procure- The prin- 
cipal of thefe were ; 1 . Tlie Vendidad Sad^ ; a very large and fipely 
written volume in folio ; of which M. Anquetil du Perron has 
given a tranflatioB: See Zendavefta^voL I. part. II.— 2. Another large 
and finely written folio volume, containing the Vendidad Sad^, 
I:^efchne Sade, and Vifpered Sad^,^ ia Zend; written A. D. i670*— 3, • 
Another volu»me containing the Vendidad Sade, with a commentary 
in Pehlevi. — 4. Another .thick 4to volume, containing the above 
works itt Zend, except the commentary in Pehlevi; together with 
the Viflafpee lefcht, in Pehlevi, Pazend. — 5. A 4 to volume, cou^ 
taiuing one of the ancient Parfi Ravayets, or traditionSi™6. An 
odavo volume, containing the Sirouze, in Pehlevf ; t)ie .Izcfcl^ne 
Karia, and Airin Gahanbos. — 7- An pdavu voluine, containing 
the Neaefcbs lelbht, in Pehlevi and Sanfcrit. — 8, A volume^ cou^ 
taining only a few words written in each page, which.j, it appears, 
weBC to have been Allied up with explanations From the modern 

Pcrfiaft 
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Perfian title, Loghat Zend, it may be %led a Vocabxdary of the 
Zend Langiiag<j— -9. A fmall volume, ;Containing a vocabularj^ of 
Pehlevi and Zend ; alfo two treatifes on the Pazend language, the 
Parli Religion, and Aftrologj. — IQ. An oAavo volume, containing 
the Daroun Sade, in Zend, and in the Indian of Guzerat : tliis 
work is part of the Parli liturgy. — 11- An ocftavo MS. containing 
the Purfhefli Pafokh, in Pehlevi. — 12. The Minokhefed, in Pehlevi 
and Sanfcrit, — 13. An o6lavo volume, containing the Vadjerguerd, 
or a coUedion of prayers which accompany certain ceremonies. 
The above works may be fufficient to prove, that neither the Zend 
nor the Pehlevi are entirely loft, as has been aflertcd ; but, on the 
contrary, if thofe writings were carefully perufed, a great part, 
wc apprehend, of both thefe languages, might be preferA ed. See 
alio the extracts from Sir W. Jones's Ipeech, pp. 38-47. 

Page 4, lifie 24, dele of 

Page 8, line 4. The oldeft Perfian poems which have come to 
my knowledge, fays Sir W. Jones, are thofe of Furdoofee, &c. — 
and truly they are the moft ancient Perfian poems we remember to 
have met with; but the^^ ?" jt Tareekh Kubcer, by tlie cele- 
brated Tabari, whom Mr. Ockley, in his Hiftory of the Saracens, 
properly ftyles, *' the Livy of the Arabians, the very parent of 
their hiftory,'* (vol. II. Introduction, p. xxiii.) is an older compo- 
fition, and may be confidered as a fpccimen of the pureft and moll 
ancient Perfian,. after the Pehlevi had ceafed to be the prevailing 
dialed: of Iraun. The original work, in Arabic, cdnnot any were 
be found complete ; but the Perfian tranflation, which was made 
Anno Hegirae 350, (A. D. 961,) has not only preferved the tradi- 
tions recorded by Tabari, but contains much curious additional 
matter, efpccially on the fubjei^l of Perfian hiftory and antiquities, 
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the religion of the fire-worfhippers, &c. &c. This circumftance • 
induced a learned Orientalift to regard the tranflation as more valua* 
ble than the originaL (Vide D*Herbelot, Art. Thabari, Tarihh 
al Thabari J 

Tabari died A- Heg. 310, (A. D, Q22;) the tranflation was 
made, as above faid, A. H. 35o, (A. D. 961 ;) and Furdoofee, whofc 
Shah Nameh was generally efteemed the motl: ancfent compofitiof 
in the reformed language of Perfia, died A. H. 411, (A. D. I02(i, 
— or 1021, as mentioned above, p. 16;) fo that the tranflation of 
Tabari's Chronicle mud be allowed to precede, in point of antiquity, 
the admirable heroic poem of the Perfian Homer. (Vide Orient. 
Coll. vol. III. p. 155.) An extrad from this Chronicle m ill be given 
in a future part of this work. 

Page 16, line 6, for is read as 

Page 24, Note, li?ie 2 1 , for fevera read feveral 

Page 26, Note, lines, yb?- arrnged rra^ arranged 

Page 33, line 2, for Perfian read Perfian 

P^g€ 34, //we 3, for not read nor 

Page 36, line 3, 7'ead with the objcd; 

Page 48, line ult. read obferved 

Page 50, line 3. In Perfia, India, &c. — Tliat the roofs of the 
houfes in the Eaftem nations were made flat, with a platform of 
plafter, and a battlement or balullrade to guard againil accidents, 
in every early times, is evident from the Hebrew Scriptures. ITius, 
in Deut. x\ii. 8. it is faid, *' When thou buildefl: a new houfe, 
tlijPn thou flialt make a battlement for thy roof, that thou bring 
not blood upon thy houfe, ifany man fall from thence."- The 
Afiatics ufed thcfe roofs for various purpofes: Rahab concealed 
the two fpics which were lent from Shittim, aniorifr tlic flakes of 
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flax, which flie had laid to dry upon the roof of her houle. Se& 
Jpfliua, chap, ii. It was upon thefe roofs too, that the Af5atic3 
enjoyed the cool of the evening; for it is mentioned, 2 Sam. xi. 2, 
that ^' it came to pafs in an evening-tide, that David arofe from off 
his bed, and walked upon the roof of the king's houfe," &c. Here 
alfathey performed their devotions. See Ifa. xv. 3. Zeph. i, 5, 
^(fts X. Q. In thfe feaft of tabernacles they made booths on the roo6 
of their houfes. See Neh. viii. l6. 

Page 5 1 . Genealc^y has confequently long being cultivated 
with fingolar attention.— Add the following Note on this paflage : 
That this has been the praftice of the Eaftern nations, from the 
earlieft ages, the iacred writings of the Old Tellament afford many 
and abundant proofs : but there is no neceflity to particularize 
them in. this place fince every perfon, who is at all acquainted with 
its contents, muft be fully latisfied on this head. It is likewife re- 
marked by Godwin, that "' the whole body of Ifrael, or the Hebrew 
nation was divided into twelve tribes, and that public records were 
kept, wherein every one's genealogy was. regiftered, to manifefl to. 
what particuliir. tribe he belonged.'* 

Page 52, lifie 13, reaJ the great 

Page 6o, Hne 2l , for tabel read fable 
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DESCRIPTION OF THE GARDEN OF IRIM. 

Tranflated from fJ^\ "-»/ Tohfet al Mujalie^ :^ 

Jonathan Scott, Efq. 

/ Ji/-^^ Cj'f -^ >' »V:?^ THEY ha\c related, that .when 

. . ^ I* I S^^iuddaud, who was Sovereign of 

'^^^'^^ ^*^ ^ ^^' Cf" ^ Yemen, heard the defcription of 

„«A.^ ^ ^/* >S^ >r-^ Paradlfe, be faid, "To me for 

C^ •if ♦^ s2^-r* 7i^^ Paradife there is no ncceffity; I,. 

Vf f * / y ' ' nnyfeif» will make a Paradife of 

•>> C^' (J^ (/-^ -^ ^P^ which any man the like cannot 

J ^.^^ '>')5^ /'Jt^ /r^, >*^^^ '^^^^ beheld." Then he com- 

j:c/ U ;:^ ^ tl^'jl^ manded his officers that they 

^ -V j^. . i^ (^ fljQjjjjj explore a fpot for forming 

■^^ ''"'^ >"^ 4 C" . C^ - a garden! They in fearch to every 

i» /»^/-* ^ ^yy^f 1^^ ^ quarter haftened, until a fpot of 

,..^j 1^" J J plcafant air, and elevated in the 

>*» CTv >^t /^^-^ ij f. borde»ofSyria-they found. Then 

)y^/ Qif^ ^f C)^-^ >' '>/r*' an hundred chiefs of his courtiers 

. ,i 1 ♦ I f. 1. z' -he appointed, that they might 

il> 4 > C^ /'^/It ^^ C/ )^ -^ li^jng afters and Ikilful perfons 

i -^ "^ T** i '^ijy Jy^ % from «vcry countjy and kingdom. 
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/^ ^' Tx * . Orcecc, and the lovcreigns of 

f^'"^ } J J ^ yy C)^^^ Ormuz,&c. he commanded, that 

/MUii^' ^l> J) ^^ j^y } J) } of gold andfilvcr, and pearls, and 

♦ / \[^^ i\ jJu^^^.^^ -N-^-^s^l precious fl'ones, whatever in their 

^ ^ y . ** 1/ M ^^"^^^^^^ '^'^s found, they fliould 

t/^>/ H ;> ^r^««^' fend. At length he began on the 

/^■"''^ ;t (C^ ? Zy^ '-^ -^^ ftruduTc. A brick uf red gold, 

> ^'f ♦ 1 ^M * layed alternately, and in the join- 

f^^y^ i )y ^^ y ^^^^^ ^ ings and divifions of them fixed 

i\f^ J^J A ^•r ^)^ >*m>r^ pearls, and precious ftones. They 

^2-^ ^ yj A ^ A.i^ yUa^' %^ daily^ forty kitt^r of camels, 

r *^ ^ > m fully laden with gold, and filver, 

'^^**^ "^/^ A? ^ ^y and pearls, and precious ftoncs, 

were made ufe of. 

\Jh*^ >)/ r A rV*^^^. (/'/^ They erected a country palace, 

^* (i / ^ containing a thoufand courts, and 

"^mJ^ ^ > ^? ^ %-^^-^y ) y^ A the walls and roofs all of gold and 

i'i'i f* ^ Cj^ ^ ilAJ^ O^^ >' ^ filver bricks, and round them two 

mI u • o 1* .il thoufand rooms and one thoufand 

^ . . vcftibules were. Alfo all the walls 

^ J^'» J M^ I •^ -? ^-^^ C^ ^^ they fet with pearls, rubies, cme- 

J/tf^ ^ '^yj i ^J!j1? i i]^ raids, amethytts, and other gems. 

l<^ A (Jh. ^^/ ^/^ /^f. ^"^^"^^^ ^^^^ ''^'^'^' *^^^'"^ ^^^ ^^ 

r. SI I, I ' t ♦ /*! ♦ ^ i ^^^^^ of gold and filver, they made 

*/- J? «-> d^)^^.Yr'^ y the leaves of amethyfts. In the 

^./J >' C^' (/y^ y: '^'/^ place of fruit, clufters of pearls 

(/VV k (/^* ^ >i:»^U^ having hung ; and on the ground, 

** / I * * * > i ^^^ fand, muft, amber, and iaf- 

\jr^ i^K^^J A i ^^ ^J iJ^ fron having ftrcwcd ; between 

i^fyipy ^ jA^ ^ ^.^X^i^ ^-^y *^o *^^^^ o* filver and gold they 

x^-*^ - ^ X . {^ ^j" planted a fruit tree, that to amufe, 

Cr^ ^2^;; )) ^^, U Jt^^^y t rone ;i 
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^ • . ^ .• iand this to be eaten. In ihort, 

>^' ^ after five hundred yc^rs, it arrived 

eA^ i/U ;' C^' -^ ^^^* at its completion. This they %lcd 

lljyjf' '^^^'^ i' CX' ^ 0*5/ *^*^ rofe-garden of Irim, and 

mCK ILX >^l J^ -^' ^^^^^"^^^ ^^^ infidel . minded 

r^ * ^ Jf ^* Shuddaudof itscompVvion. Shud- 

yl )y^L* yii )'Ai>^ ^ >)/ fplendour, with his attendants 

I ^J<Jiy > y^* /^l*^' ♦j' z'^*' ^'^^ forces, marched from his ca- 

* ^ > r ^ f Vp pital, with defire to view if. 

• . |o^ ""^^^^^ ^"^ ^ ^^ When he arrived near it, he dc- 
f^ ^* \J^ ^* ^^ w^^^'/^ tached two. hundred ^thoufand 
^^,/ ^-^* jMIISJ r\y^' youthful Haves, whom he had 

J! . ^ T ( - brought with him from DamaA 

^ J /i ^a^^}) ^) CJ \j^ cus, in four divifions, and fta- 

y'f \ U^) J^ "^ 'y^'/^' tioned them on four fpaces, which 

^J^-*'^ ';.»*^' /\/^ >,•>/ O^^'^ wards the garden. As he was in 

J^ ♦! ^3^ • ,, X tending to gallop his horfc, fomc 

^l^ ' iT*^^ '^^^ ^ . °"*^ uttered a great ciy, fo that 

^^wS' ^ />*&^ ^ ^ ^j^ f^ Shiiddaud trembled within him- 

^ -f^ / r ♦ .1 ^^^^' ^h^" ^^ looked up, he be- 

/-^ ^J> )/ /* {j^ ^Jf held a pcrfon of great fierccnefs 

.^ySti y ^-^lU ^ sS-*^-/ jt^;; ^"^ majeftic figure, and faid, 

^/I w^^^ ,4:^ ^^ ^ f^crcd he, "the angeUf death, 

^joS Ij: >J^ ^ttj /'>»lo>| ^ -^1 and am come that I may fcize thy 

. .•' JY impure foul." Shuddaud exclaim- 

sS^ C^'>^ C> ;'a^ ^ ed, '• So much Icifure give me, 



He, himfclf, with his cour- 
tiers, mounted, proceeded to- 
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' ) f^ / that I may enter my Patadife." 

*l t > A^ » * ♦)'«*/^ ,**J^ is not my order." Shuddaud, from 

y ** ^ fear of bim, endeavoured that he 

^\ ;1 J s:>^'/ ^< (jr/ might dcfcend from his horfe. 

);X wl^; ;; (/tjT >t^^> One foot in the IHrrup, the other 

** .* .. V - » y j^^ attempted, that he might 

(y** -^ '^* (;^C*y </; J >:>^*/^ place on the ground; when the 

--^^ /M) "^C wU rN>! feizer of fouls took away the un- 

** ^ *♦„ clean fpirit of that guilty wretch, 

^ >^' •>/* j^; /. i "iy^ (j^^ and he fell dead on the earth. 

/\ t f *U1I> J >„&• f>v -2j>U Lightnings came forth ;. which 

* ' ''/ "'* having burnt the flaves, with 

f} /, omJ^ J^y»^ ^y^ (^'>*r* y> whatever was upon the plain, re- 

V^. r?/-j^j fj (J ^ V rofe-garden became hiAien from 

the light of man. 



Geographical Extracts from w^) y^:^* Nozhat 
al Colottb, by ^^^^\ JyiJ\ Jl>/ Hamdallah al 
MestoTifi, aNative of'Cazvm. 

'J'ranflated by Sir "William Ouselet, LL.D; 

*»♦ Jn th* totals of ihefoUowlng coleulations the reader will obfervefome difit', 
greementy but they are according to the MS. 

\*^ ^ JUUfciU ^ j^rAtt>^ The great fouthcm road from 
t/'^t ^' -^"^^ {f (^r: »'/» Sultanieh to Hamadan. 

A J^. H.^ C JU^ ;» ,^^2}^ Sultanieh to the village 

^ "^ - -^ ^ of lahclhch,. 5 farfangs. From 

M^ j/^ ^m^O tlj C ^ j) ^mJ^} thence to the caravanfera or inn^ 
// h * ♦! rt' • f /J^i crefted by Atabek Mohammed ben. 
yy ^H> t^ ; ;' w^^/ ;>^/X' Almoziker, 4 farftngs. From> 

^ hence 
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r 9 ;f wJC> ;U /♦iJ>t ^!l^l/y *^*^'' *° the, village of Gurgahcr,. 

TT^ I^" ^ ^ ^' in the diftridof Hamadan, 4 far- 

^ y) **iX^/ ^% /^/'>*^ /^V^ -V.^ fangs. From thence to the villaffe 

At \p (^ * . ^1 I- of Subahi, alfo belonging to the 

^\ -^* *-^/ CT-^ C' ^ ^ diftria of Hamadan, 5 fr-^— - 

jjC!^^ ^„^ ,«il>niw t -J^laJL.^ 1 1 From thence to Hamadan, 

^■^ /' iS^ U^^^ " > fj^ngs. Total from Sultai 



diftrid of Hamadan, 5 farfangs. 

far- 
Total from Sultanieh to 
Hamadan 30 farfangs. 



Then from Hamadan to the Kefr* 



-..fr^ii^ f^ JJ /»j'>^ ,^r* / ^"^^" ""^"^ Hamadan to the K> 
W^P^ r^ {^ U^^LT f Shircen, or palace of Shireen 

,^i»^ .L 1>^I -y-A^ L" /V/'>¥t J^ From Hamadan to the town of 

/'^ / / /^ . Afadabad, 7 farfangs. (In this 

•V cr;^ '*'r' ^r '^/ «^^/ road begins the afcenfc of the 

.lU^ (^ ( I /^/ . I" M A mountain of Alvend.) From 

C^^V jy/^ ^O t ^ ;' .S^' thence to the village of kongour. 

Jl,^ J^ t ^ ;f w*^/ //^ the firft place of Curdeftan, 

\*/ (^ ,1 r^ ♦ r farfangs. From thence to the 

/ ^^) ^ -? ;' ^^/ ;^ town of Chemjemal, 4 farfangs. 

-^ r 5 )^ ^*^/ A-^ /MtLi^ ^^^™ thence to the town of Kir- 

^ f {j^^\J j^^^ Shahan, 6 farfang3. From 

a C/*/^ ir^ "^/T^ '^A''*?*"^ thence to the Sofa of Shcbdi^ 

* t - (^ ^ \ \ (where the ftatues of Khofru aftd 

^2^^ )) ^>^V w>— ^ y: ^ C^' Shireen are carved in ftonc, at a 

J^ f^ / j&Jc^h i»gX^ y^x/^\ J farfang^^s diftance on the right hand,. 

p/^^ ^ f *** and two fprings of water, which 

^w/'l J wT -w-^ ^) y C^A-i? turn mills, flow from beneath the 

, ^ , . ^1 • «1 .•« r^ Sofa of Shebdiz), one farfanff, 

0^4 A'*^^ -^ ^; ;' >';/ From Kirman Shahan to ChekJ- 

U^ lJ^J^^ CJ^/ )^ ^^^ i<* '^^' ©farfangs. From thence to 

^ " z' ^. '^^ village of Heyar Kavan, 5- 

C)^^ J^ -i^C^yl ^ i»*X«^^ farlangs. From thence to the vil- 

/^ jH ,. C' ^ \B%t.% of Gireed and Khcrlhan, 6 

^ '^J 'i; '' ^ >' '— ^/ ^v ferfangs. From thence to the city 

f 5 )' i t—J^/^ / A-^ i'j'^/^ ^'^ Hulwaiv, which is the firil of 

. ^ ^ ^ ^ the province of Arabian Irak,, to 

O^f J^^ '^ d^^ /C^ ^^^ ^"^^^ Shireen, 5 farfangs* 

JL . 5 i« Here we turn off from Hamadan 

^v cZ-Z^i*^ /^ I '.S^/' to the Kefri Shireen by the road of ■ 

j,) <)yi^ \/o y k) ;) y w^/ Baghdad^ as far as. the city Kha- 

;d by Google 
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If I 4: I . . 5 f* .il fckcin, 5 farfanffs. From thence 

I )\^, ol^ c/->>r /^^^^ C^'^i to the caravanfcra of Hulwalan, 

C 5 JJ ^ ^-J^/ lf% Cj^^ /r^ which was crcded by Sultan Ma- 

^ . , z^** u I ij lek Shah, of the Scljukian family, 

oU^ w^ (^^W^ / 4^I^y^ H ; 5 farfangs. From thence to He- 

i^\ J^ uj:r{^ }^^^^ rufeh, 5 farfangs. The town of 

^""'^J a^"^ y^^ ^^ Shehcramanisonthcrighthandat 

y^r^Si^ y.^^} ^v ^/f ^" ^ j' ^ diftance of two farfangs. To 

^ /f • I 11 the town of lacouma, 7 farfangs- 

w^-y ^>, ^£^'; %£^>. C'^' The total, from Kefri Shireen to 

.^ UJuu ,v-ii^C^:>-^' -^/^ Baghdad, 30 farfangs. And from 

"m"^ ^^r " /T • Hamadan, $8 farfangs. And from 

{^1/>i^ /^ J^ >^H ''^ wA^/ Sultanieh, 180 farfangs. 

^Jl/^I J I ^\/k. ^ / Then from Baghdad to Ncjcf. 

j^ ' . •* I- » • From Baghdad to the village of 

w^/ D^ ^^ j,^ L >'>*'. ;' Scrfcr, 10 farfangs. From thence 

;! JL; c^ JMy' ^. r ^ ;l *V^'*^ ^^"^,*= ^'^ Khouafheh, 7 

' ^"^^ ^-^ '^ '"' '^ ' farfangs. Irom thence to the 

^y^Ax,,j(I^^',,:>i jU'Mk.^^t* ^ Shatt al fil (elephant's bank), 7 

* ^ . • ^. f I farfangs. The city of Babylon is 

w^^/ ^y: s::-^'; c:^;y: J^li on the right hand, at tte diftance 

k^^ Jl ^nw-li ,0/^ J>7^ ,.-! o^ l^alf a farfang. this journey is 

yt wA^/ ^; --^ /y-6^ L" jUJ) phratcs. From Shatt al fH to the 

/f . • ' ; / . I" town of Hillch, 2 farfangs. From 

(jry, ^ w^-V C^ -^y yr-a-' t ^ thence to the city of Cufa, 7 far- 

U> /hI ^1 1 o^v *,/ f^ / fangs. Bous, which was the rcfi- 

t/.. f >^ -^ '^- ^^-^ .(; dence of Nimrod, and the place 

J) ji\^\ ^J^S ^ \/\ ty^Uf where Abraham (furnamed the 



" I I j^ ♦ ^/^ „ friend of God) was caft into the 

'*^''~*^' C'-j *- "^r '-'TS'. ^^r^ £re, is on the left hand of this road, 

Xs' ^^y^^ ^f aA*C iy jl ^ diftant J ferfang. From Cufa to 

r . " , " /^ ,1 II 1 Mcfhid, or burial place of the 

w>f C'S:^/-^ ^ f^-*^^ 1^ Faithful, Ali, on whom be the 

peace 

Coogle 



Digitized by 



(.77 ) 

;1 Ai -^ \J^) ^) y£^l peace of God, which place is ftyJcd' 
^A * ./ A r I ' ^^i^^' 2 farfangs. Total- from 

Cr" ^ s::^--:r» w>; >^ l ; U*. Baghdad to Mclhid Nejef, 20 far-' 

•.y^ ^ >^C;'>:>'^ .^^/ <angs. And from Hamadan, 114 
^ J^^>o JlLO^yl ^ '^^Z farfangs. And from Sultanich, 

, ,£;;'^ Jl ,vlJLv* »^ The road 'from Niflwpour to 

(^y^ (/' >^v^ ^ Sarkhclh. 

»«i>*I ^t '::^. ^ //^^r ■ ;' From Nilhapour to the village 

^-^>; t? ^) ;1 (/^ el; w^/ °^ ^**^' 7 farfangs. (Here the 

i» ,. *** I 1 road to Heri turns off on the right 

~^ ^ > ^ ^^~^ ^ '"^ o^t^; hand.) From Bad to the village 

tt; r ^ ;1 w^/ ^v (//^^ of Hhakcftcry, 5 farfangs. From 

^\) ^" ^ >' wJ^/ -^ „S,<N-w ttencc to Rebat (a caravanfcra), 

/f . . , A* 23 farfangs. From thence to the 

:i C^J> ^ w^ s::^;-^.' Rebat of Abkeineh, 7 farfangs. 

;' '-^/ ^ ^/'„ 4 *-i^'^' "^ (Here are two fteep declivities, of 

»-J^} L^ L y^y— ^ tr-ii^ T 5 ^*'^* farfang each.) From thence 

I v» r J* ♦ .1*1 {p *° **^® *°^** *^^ Sarkhefli, 6 far- 

CK C/^/" t ;;i^r / >-k -^ fangs. Total from Niihapour to 

wX^/„„A^^ Sarkhclh, 41 farfangs. 

f))^f i<^ )/* C/* From Meru to Khoarezm. 

^}^^ " ^^-^ ^^ ^ Sakkcry, 5 farfangs. From thence 

j) ,^J^) '') ^ CJ^^J ^ } )^ to Abdan Kunge, 10 farfangs. 

;! „^£-'i ^>it- ^1 ;y^ 1?L; L" ^ ^'°"^ thence to the Rebat of Su- 

^ , ♦ ^^ * ran, 8 farfangs. From thence to 

^ ;l w^/ ^v ^^ i^i r ^ theChahKhak. 5 farfangs. From 

f ^ j) ^i^L^^ „»^ icf^ "^ t** thence to the Chah Sahebi, 7 far- 

L" M j(^ ; ^ ;•• (^ fangs. From thence to the Chah 

^ '' < ' ^^ /^^"^ * * Murden, 7 farfangs. From thencJe 

^J> w^"/ ^ V ^-^ ^U to the Rebat Shagird, 7 farfangs. 

X rof 
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^ r^ J^Ji ^^ /^- ^/^ (Of this ftagc about 2000 yards or 

1 » paces arc over barren fand ) From 

^^*^} ^::A.>^^^ thence to Sekabad, 7 ferfangs. 

w^/ Lr"^^ Cf/Y^ ^t ; C* ^ ; * ^'^^ thence to the Rcbtt Tahcry, 

p ^ ♦ * * farfangs. From thence to the 

}^ w^/ ^v hr^ ^U '^^ ^ ;' Rebat Poudneh, 5 farfangs. From 

^JJ^^ ?^W J' L^J^JJ rr^ ^ -J thence to the town of Durghan^ 

' ^ ^ !• r /^^ • ♦ belonging to the province of Kho- • 

CV^ ^^i;^ ^^ r ^ ; f w*^/ ^ 3^n,. ^ farfangs. From thence 

/•^^ ci^) ^^ ^^ ;' ^ %^^/ *^ '^^ ^^^" ^^ Khurbend, 7 far- 

/^ , • fangs. From thence to the Rebat 

;) 2r^^r^ iCTJ^ w^/ ^ Detemi Sfeeer, 5 farfangs. (Near 

mSj^ ii)y^* w#*T D>#t /^. w-XiT this are two hills feparated by a 

/^ J t ♦I' <* 1 narrow pafe through which the ri- 

^ J )J/\^ CJ H CJ ^ ^J*^ ^ ver Jihoun rapidly flows.) From^ 

//^^ ^ 3 J^ ^— ^/ A% Jl^^ ^ tiicftcc to Tcdnour^ 4 faifangB* 

' . ^ . . . From thence to the town of He- 

^^ ^ ^ '^i*!^^'*'^/ > w>^ ; Jl zarafp, 10 farfangs. From thence 

/VC"*^yl C ^ ;J ^m^/ ^ \^i)X t^ the village of Zaroun, © far- 

C/*-(J^ ;>• ;>> i^^w^ yfo^^^s^ From thence to An- 

i\\^)y^ fC^ ^ y "J^ wX^/ derfal, 6 farfangs. From thence 

;'^ /^^l p^^ C ^ ;^ w^/ ^ *^ ^**^'" *^^ Po^ran* 2 farfangs. 

. , . » ^ Jj From thence to the city of Ar- 

^J^"^-^ ''H^ ^J) T ««-'*'^ kenge (which is the capital of the 

f))^f't}/*j) J^\'^* ymJ^) province of Khoarezm)^ '6 far- 

'j[*\v 1^ juj*1 fangs. Total fsom Meru to Kho- 

"""^^ V ^ y ^^i-'-ir. y J cO: ^^^^^ ^^ ^^ ^^^j^ J 2^ fof^gs. 

.J) /^ (jiA^ LT^r^ Cf* ^'^*'™ Sarkhes, by the way of 
! in ^1 ^ Balkh, to the river Jihoun, the 

^^ V^ C^^*" boundary of Iran. 

*• i//*? H> ^ ij^jf^ "i^ From Sarkhes to the Rebat Jaf- 

^ i// Jr' f ^ ;' w^/ ^"'* ^ iwfangs. From "thence ft|e 
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^ Ay tt; r ^ ;l ^ w^/ Meil-Omrjr, 7 farfangs. From 

♦ jr ^ * l„ ^ . thence to the Rebat Nuyami, 7 

C V -^^^'^ ^T^ ^ ^ J •—^Z ftrfangs. From thence to Afp-i- 

^ C^kV. -^/^ iirJ ^ >J^} Shur, 5 farfangs. Thus far the 

wT ;l ,;U ^)^; W.T ^ .4:^; P^^y « through a fandy defcrt, 

!»* . /f , / .» ^"» without running water ; there is 

^ > *— '*'^/ ^^ '^^/^ » ''*''-*''^ not any water until you come to 

^ <mJ^/ ^^ i ^ y^Ji}/* /r^ Dcrhend, at the diftance of 2 far- 

}] ^ U^/ J^'^y^ ;*i^r* J^ ^*"^' From thence to the towA 

^ , yt, CI **^ Merorud, 35 fiirfangs. From 

^ ""^^^ ^> ^ " . V ■? '^^ U > Nifliapour, 76 farfangs ;. trom 

) ^mJ^/ fj^ >£.^*ri^> i*f.}j.y J^ Damgan, J 52 farfangs; from De- 

^y ,«^^ yT,^.^^ JUaJU ;l J^beiY>^ 2o6 faxfangs ; and froni 

. . .^ .1 ** /^ * Su'^tanieh, 2O2 farfang«. From 

H> t >.*;^/*>r^ ;' ^ ^.*^/ the town ofMemrud to the Rebat 



^j t ^ yt ^J^} s:>9j I^UjA^ i Sukan^ 7 farfangs. From thence 

,»f^^ ,v*i^ ^J^>y' .tt-ey *o the village of Kuhchayad, 5 

/^ . A J larlangs^ (The town of J:alccan 

iS^J (Jr A >i>^ )■ ^'A*^) /, is on the right hand, at the diflance 

f ^l^ ey )\ ^^>^1 J»yy^ ^A of6£irfangs. From Kukchayad to 

r 3 ;l w^> ^£^ // wt Aub-i-^urm^ 7 farfangs. From 

^^ ^ /T •^^ U« "* / *'*^"*^® *** Kubuter Khaneh (the 

>f r ^ ;) w^/ ^^ *-'b j^^ pigeon houfe), 5 farfangs. From 

wl;l^^«^ •t^J^) y«^ C/';'; "thence to Mesjed Kazan, 7 far- 

4 '(*^'L I 6ng». (The city of Fariab is on 

^ r^^^ p j:>:i^ J ^:i^>, ^^^ ^^^ ^j. ^j^^ ji^j^^^^ ^^ 2 far- 

^ttj r ;U^) ;r ^-tJ^^ ^ngg^ From Aftatinch to the 

ijij^:^ jf- C* ^ ;^ >J^} t/^ Rcbat-i-Kuff, farfangs. From 

^h'fir-^^ C* ;W ;t w<^> ; **'*°''* *° '^ '°'*'^ °^ Shirean, 

^ ^^^^ ^ ^ , farfangs. (There is a' running 

^i;Lt-| ^j C ^;;l»/r ;> s£^'^; ilrcam from Aftaunch to Shircdn.) 

^ (/y^ ttj C ^ j' ^ «-'^^/ ^> From Shircan to the village of 

^"^^ J ^*^/^ ? ^ 2 / ^mf'^^ f Digitized by ^ thcilCC 
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CJ^/ i} ^^/ ^/ ".i ^ ^ ;' *^^"*^*^ ^°*^^ Rebat Aloui, 9 far- 

O, . I .. "/v. 3 J!' ^*"g^- ^'*°"* thence to Deftgir, 

i) Cy • ^ir^ ^ ^ <— ^^'^/ (T, ^ Qj^g farfung. -From thence to the 

^ ^*))/* J^ ^k ' •— ^^/ village of Paureh, near the bridge 

(J^j^ ;1 _j w^/ •; ^ y">^^ /;; Pul-i-Herkhan, 5 farfangs. From 

,^ , /f / '. ^ * thence to the city of Balkh, 2 far- 

;X.^ / ^ *-^*^/ *^ ^ >^ fangs. Total from Mcrurud to 

j\ ^ wA^/ ^::^ ^ JU ^ >^ Balkh, 72 farfangs. Total from 

^ . »^..^ • «^~j,, ,«lU^!, Sarkhes, 107 farfangs. Total from 

1 ♦! /il' Nifliapour, 148 farfangs. Total 

^ >:>^.,}) 1^1 }J ^J i «— A^/ from Damgan, 225 farfangs. To- 

JUj^U yl ^ ^^U--/ ,^>i^ ^ y^ tal from Derabein (Ruaytn), 288 

;) ^ w^/ ;k ^ (T' -? '"^^ '^°^ ^^^^ Sultinich, 334 far- 

, , ^ X". u. 0^ fangs. From Balkh to Siah Kouh 

'' JlT"^^ LT"^^ ^7 ^ » O ♦ (or the Black Mountain), far- 

>* >mJ^} (j^'^-^ ij^ ^ i fangs. From thence to the river 

^^)^i) Cjy^' '^ <i^. >' ^^. ■^'^°""' ^ farfangs. Total from 

, ' . ^ ,, * /f .* Balkh to the Jihoun, 12 farfangs. 

//^v ^ ; 'nt ^V*/* > ^ *->^/ rpjj^.^j fj.Qjjj Merurud, 84 farfangs. 

e^;V ^ ''^ (J^/^ >' ^ w A^/ Total from Sarkhes, 1 19 farfangs. 

>^ el; /vr.> ;.*•,^r* ;' ^ w^/ "T^*^ ^"^^"^ Nifliapour (by this 

,.,.,*'*" /T' • A road), 1 60 farfangs. Total from 

"^ /f . ^ . "^ '"^^'^'^ Damgan, 236 farfangs. Totd 

j) y wA^/ /^ -? (i^ -^ v£>^*^ from Ruayin, 290 farfangs. To* 

: I . ill^ ^4 J ^ ^ f** -.1^1 tal from Sultanich to the banks of 

f .^^ t- ui I the Jihoun, 346 farfangs,, 

*^* -4 f^rfang is a Per/tan mcafure of lengthy containing about four 
Englijli miles. By Xenophon it is called 'isrXfiOCO'Ccyfx para/anga. 
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Extracts from the Travels and Memoirs of Sheikh 
Mohammed Ali Hozein. 

Tranilated by Sir W. Ouseley, LL. D. 

A^ .,c, Ss' ,>X. ^ (♦ 'vvT )^ Arrived at Bcndcr-Abbaflj, and the 
^^ \ ^ '„ • • w undertaking of a journey to 

j^ Hejaz. 

^ l;^ iS^r, fJ^^ n lT^ I went onboardalhip; the 

\ '''" \ ^y fmcU of the fea and motion of the 

JxT '/* X^'/* ^ ^ ^^^' vcfTcl affcded me with extreme 

. />Jt/',«/i^ yV* 4 ^»^L^ iickncfs, and I fuffered much un- 

* ( " Y" cafincfs : and after fome days came 

JlJ^ ^ |^';t >^> '*^ >' CCv °" heavy rains and a great tem- 

" \ ♦! J^ «.-.?- .* ^ P^^' *^<^ people of thplhip had 

^Hf ;' 2: (Z. f^^/* '^ r not any hopes of preferVing their 

>jc ^ >^> ^V / <"*'** (3? '^'^^ lives, but the Almighty granted us 

* ^ * V .. " * his proteAion, and favcd us. Af- 

;' /^. ;\r*-. yS^.i^^ ,»^sJi^ ;» ter many difficulties and diftreffes, 

>y!^. . M;f.yia^i /^ ^ 7^)^fr^ ^^^ ^o*" *^*^ greater part heretics 

(♦ hi ..i i^ ^^/ and pirates, fcized the fliip, plun- 

' ^;K J V ^ >^A (/^ dered it of all that v^as valuable, 

J^y/Sr d i^ ' Y^>" ^"-^^^ went awar"" '"'' '^' "^'^"'^ "^^ 

.■^^^ * ■ 

j^^» ^ t/T j! ^ JaJL^, ^^y^ The Journey to Mufcat, and from 

that to Bahrein. 

A^ ,^^*yL^. jjj >X^ ;M ^^^ Then, after fome days/ with 

;' 3 J^^Ji^ 1^^^- / C^^* confiderable fatigue and pain, 1 

/^^ ( A 1 <t ♦ reached Mufcat,(^M^Xv^alfo writ- 

fV** ^ y^^^ .. " /* '^^^"^ ten iiLw^) which is one of the 

^ f)/ y^y ^^ ^-^., c:^>^ towns of thofc Ommanians ; and 

Y Digitized by CjO*&^iC 
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C/^ ;> 5 >' cT^ ^^r' ^>' t^ „^^^ ^yf^if ^ jitji^^ Tj^^ 

^ •^ > t* J'^ y^-^ /^r* j''*^ proper fcafon of that year for mak- 

r * y mg the pilgrimage to Mecca being 

j\y' /r^^ J^f^ } fi/ ^^iL/^)/^ V^y I prepared with a heavy heart 

ST * • for my return; and, again em- 

(^ {ifi/^ ^Jt/fl ^>^^ barking in a vcflfel, arrived at the 

-J , ^ ifland of Bahrein. 

V^ ^ C^k' Jc^ ^T^XXl^ The inhabitants of that place 

«• »^ •^L-^ are perfons of probity and of know- 

^ jj ^iU^'tir ^yj^ 5 ''^'^ •- ledge, intelligent in the pure Ara- 

jl ^it^ ^f^i J^f ,i Ji^jK^ bic, leamed in religion and law, 

^^j^ ^* f 'T I I ^^l and well verfcd in the holytradi- 

(^ ^y. ^ ' CJ^ ^ ^ *^^s* Among their ancient and 

•II 4 -JL^jf) /^r^^ ^ learned men was the Sheikh al 

\S^ O^ ♦ f (l^ ^ Iflam Mohammed, with whom I 

^^•Z ^^ Lf^K > ^^/^* f^ formed a friendly intimacy, and at 

^ ' ^ /.*^ ^ \ Z' hisrcqueftprotradcdmyftay thcrc^ 

p/ w>^r ^lr% almoft one month. 

^> cLftr^* ^Ji/i CJ^ i]^ ^^ *^^^ ifland the length is, as 

i""^" " * ^ ^ ^ nearly as can be computed, tea 

^.^J^} j\^f LT^/" 5 ^J^} farfangs, and the breadth foiM*. 

. jci ^ i\-^iy Jl ^ S ^^^^ all highly cultivated and plant- 

^ii^^ yT ^ \j -? "-^^ cd with palm trees, in general well 

s^yf^'f ^y y i\^^ f^j^ /t ^ inhabited, and watered with plea- 

y ^ i r« '^^^ ftreams; but the air is ex- 

^ // Ci^.^. {J^^^y% Vb ceedingly warm> and it is incon 



^^^t r;5)^ C I i^ *U?Ul ^i!./--^ venicnt from being furiounded by 

*— ^ ^^» 't ^>^> Arrivd at Bender Gong. 

jy*^ i- o>T 71 J:iLC , ^ I then proceeded in avcflclto* 

) . . ^^ \y^ t LTV ^^ pkafant port called Bender 

if^y^ ilJl/Y* ^ ^*»^* Vy^ Gong, which is the bcft of the 
Yj^ ,i " I i# coarflsofFars; andthenceIunder• 
X^' ;' ^ ^^r^; ^i>^' ^A took a journey through the cool 
^, A^ .(; ,^^7 ^.v--^^^ ^;^ and watered diftriAs of Fars ; and 
f'^ . / \ ^^'; ["^ in the courfe of this tour,, there 
^\ ^C /^ J^ ^'T yj ^ were very few places of the pro- 

A^>> /A ^>^^.£^ viace which! did not vifit-gog^e 
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v'/>^ ^)^U# Return to Shirar. 



^^I>^ }ff\i ^ ^>T ;l^^ ^y- After that I went to Shirax, and 

J ^ * - • i/ » jjgjj^ jjjy mind became fixed upon 

^/ ^ yy, •>-^ 0^^^ a favourite objeft, that I might 

t^y** j^ JJC^^ ij^ C^y^^ withdraw from the world and the 

I, y " \i^ *\ X / fociety of man, and retire to one of 

^ *•/ Z " ^ ^K ^^ ^ the mountains, where I coHld find 

^ f/ hJ'^ >^^. -^h (^^ ^ Ihcltcr and water, and lead in 

^U ;>&• iJ? Jl}; ^*T I peace a folitaiy U£c, content with 

^ jr "♦/' ^* * whatfbever Heaven Ihould dif- 

•;t '^^ ^ f s£/^^ /-t penfe, averfc from the fociety 

/»U.I . rJir ^] ;» }. of naen in general, and dialled 

^ ^ » ^ with the worldly ftate of things 

•>V /T/^ ^ /*^ /''*>/^>' And ercry where I heard that 

3^ *>!> I, l^lj^ (1'^^ '^^ ^e^^e ^*'^ ^ placca for fuch rc- 

,j^ I ' J^t y > u tirement ;. in hills where there 

f - ^ {J^ ' ^ ^ \ y I ** ^ were caves, and fountauns, and 

^ '^^ y ^/^ 7 jrfT y> -* ibme trees. Tbclc places my cu- 

.T . . , «t, .♦« riofity led xtya ta vifit, and I was 

*^ ^^ ^ ♦ prcpstfmg to put u> execution my 

^1 y^ ^^ Ajfi ^ /yV* ^^^f} ^»gn of fettling in one of thcm^ 

d^K^ S d\}^'^ fyy^ O^ but my neighbours and relations 

"^ ^ * ' ^ opp<^ed my inclination, and the 

^^/)]^ ^\ ^ >>T ^ 2:*^ love of my family, andthefitend- 

ihip of n^ near kinfmen* h^ad 9. 

greq± ef{ed in preventing me. 

And I was at Shiraz, when a let- 

ff^/* '^h "i^^'/* >' it^„ -^ ter arrived frooj my late father, of 

'f •/ lA W \J 7- Jy « / tion of which, was written thi« 




;^. "^y tctraftich.. 
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o^ . Tetraftich. 

^ y , \ t In my heart, from thy abfcncc, I 

/^;') \z^ 0? ^ Jj >^ iufFcr many pang3 : 

* * ^ . In my worldly affairs, from the 

Ms I ^ SySx^^ ^/>^ J J^ J) difpcnfations of fortune, I fuffer 

f ♦ many embarraflmcnts :— - 

U^ ,*iLv yS C f ^w .,^1 L With all thefe, there is afflidion 

. ' y ^ on thy account— 

^ il % LvXiLvv^w ^-'l ^ J ^^Xiv^ Break not, then, thy promife, for 

r ^" i/'* • w J j^^^^ already a fufficient fharc 

offorrow. 



<i f> g >fl fi >g?> 'g 



Geographical Account of Zinj or Ethiopia, 
from f^S sii/ij or, The Seven Climates. 

Tranflated by Sir William Ouseley, LL. D. 

^-^ • P.^^ ^ ')^ ?^. ZINJ, or Ethiopia, is an ex- 

C^*\^ ^ ^ „ , * , tcnfivc region, chiefly bordered on 

,^>^JSX* ;Wl ^^T /^U^ ^::^^J the north by Yemen or Arabia, on 

^,..1 . . •• « J the fouth by the inhabited defcrts, 

fe>yH^. Crir? ^ ^ii^' Cf" on the eaft by the land of Nubia, 

, ^ • w!i^ fi / r^A 5 L!Jr^^ and on the weft by Habfheh or 

7,7 -^ /l^* s •' Abyffinia. The inhabitants of this 

^1 ^j^ ^ Ji^ ^»^ (/^^i/" country (Zinj) arc never afflided 

/(.^ iiiL' ..jC?* t/>^ jU with fadnefe or melancholy; on 

< ^ >^ . L/^ /A y ti^ig f^bjca, the Sheikh Abu-al- 

^yU?) ^) ^1 ^-A-^ ^J ^ Khcir-Azhari' has tlic following 



t ^* / I /^ '' ^^^ ^^ ^^^ "^^ without care 

X U ^ J>^ r >,£,A-J J^ [' or forrow ? (tell) that I may rub my 



'^ Who is the man without care 
forrow? (t 
»j^^^ hand to him. 

/< J^v *' (Behold) the Zinjians, with- 

e>;^ C'V^V ij^ f *"* out care or forrow, frolicfomc 

with tipfmcfs and mirth." 

The 



( ss ) 

] .""^i/J \ ^^^^s^ lC '^^^ philofophcrs have difco- 

^ y ^^ ^ * J y ; vcred that the caufe of this cheer* 

>t J^l ijy^ w-^y ;>^ ;' fulncfs proceeds from the influence 

i I ** Yr 4 ** A T r^ ^^ ^^^ ^^^ Soheil or Canopus, 

^y^ ^wJl ^ w^ y^ ^' 'J which rifes over them every night. 

J 4 >^* i il •ft/* i ^iw-^ 4 jiX>C^ All the Zinjians arc dcfccnded from 

^^ CJ J t/- > C7^ V Zlnj, the fon of Cufh, thefonof 

)y!!y. r ilA cf^^"^ C^' (J^y Canaan, the fon of Ham; and 

u\i i i ^ I Jx M T t^^y ^rc called *' the beafts of hu- 

^I!J ^y »;^tf I ^ >I o>l ^^^ p^^y^,. ^^ ^^^ devourersof 

>^^ /^ ^y^ ♦/^J j^ ^'^yf -^ >*^'^ men; becaufe, that whenever they 

/*^** • * I ^ A X overcome an enemy they eat his - 

' C^rf*^ ^ ^^^^y'* h(J^y flcfh, and alfo, that when difgufted 

j^jJC I/J >:L^*^ s^ ol5-iL ;t ^'^^' orcxafperatedagainft, their 

^ • ''-^ ^^ ? l^i^g» t^cy P^* him to death, and 

^T 1% fit Jj\ t ^ >^7y'» ^ devour him. As gold abounds in 

r^ ^ * . * this country, they make their or- 

(5^ 5 fH^ *«iS^' >^H • A^ naments and trinkets of iron ; and 

jij/ ^ >;U ♦J )1 s^ they fay, that over all thofe who 

""^ ^ -^/ ^ L/l \. / carrv iron about them, the devil 

^llajs^i^ ^^1^ ^f\ jVj' --Ot fl^all not have any power, and that 

*|j5. !♦ * /• it will augment their valoiu^ For 

CT^^ ^ ^V ^-S^; y.V. the purpofcs of war they value 

L \K\ i^^ ^ % ss^J^" i'\^*>\ oxen as highly as Arabian horfes. 

• y.J U ^ ^ ^7^^ U^J" r^Yi€\x diet chiefly confifts of the 

fleih of elq>hants and ziraifahs^ 
♦ iCyJ^ ^ ^/ (camelopards*). It is faid, that in 
^^ ^ ^ this country, there is a certain tree, 

of which, if the leaves be thrown 
into water, ^nd if elephants drink 
of that water, they become fb in- 
toxicated as to be taken with fa* 
cility. 



* The cmfitlopardy called in Arabic ziraffah, isjiiled by the Per/$ans ftrn- 
turgau pulunk, oi rejimbling in many reJ^eSls thofe three animals^ tlie 
camel (Ihutur), theoz (gau), and the leopard or tiger (puhink). 
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Anecdote of Yacoub ben Lelth^ from the 

J^* )f^ ^:;, ^ d^)^ Negaristan of 
Ali ben* Taifour Bnstami. 

Tranflated by Sir "William Ouselet, LL. D. 

♦^* The Dynqfly ofPerJtan Princes, Jiykd Soffarians or Soffarides, was 
fowtded hy Yacoub the/on ofheith, who raifed htmfeljjrom the htmhJe 
Jiation of d copper-fmlth to the rank of a Jiweretgn. Having obtained 
pojf^on of Khorafaun and Tahertfiaun, he was declared rebel by th* 
Khalif Motamed, in confequenee of which he marched with a powerful 
army towards Baghdad, in the year of the JSejir^ 265 (A. D. 878J, 
but died on the road, and wos/ucceeded by his brother Amru ben Leith. 

IS .t^ wV'*' / ^!i^--*A* THERE is a tradition, that once 

'''' " * ^ ^ Yacoub Leith was fitting with 

•^^•^* C'^*'^ >' ly^ * {<^y * cc«np«ny of young men, con- 

(, ^ .Ml • *'i U 'I " verfing on the elegance and plea- 

V/^H w^^ i w^'/' / i ^y. fantnefsofdifterent things; he had 

**-'^ )Ti. >— '5^ 9 J^^'^'^ A ^^'^ y*^ begun his fearch after cm- 

* * ** . * " C\ P^"^' "^'^ exalted the banners of 

(/;/* >J>'}} y '^h/V ""-o^ heroifm and braveiy. One faid, 

^ i ml: ,/u^ - "Theprettieftg^m^tearethofc 

wT' ^ ^ r:: [^ ^r ^ made ofKhatai fating' anbther 

^H,«^UaP' /j«^t U'V * CC/y*^ ^^^' " ^'^ iieateft head-drels is 

"u I r» • !• ♦/^ " .- V *^^ ^^'^ ^^"^ "* Roum" (Greece 

-^^Y^ {J'J^.f' >^ i/A> 6r Natolia)'; another declared, 

.) J* ^ \ \ i< X >^l ^ " "^^^ ^^^ fliadc of willow trees 
J yjr ^ „ f^Ji r \^i) y^as the moft agreeable >'* another 

[SX's ^j<^;^ M ^^ CLX ailertcd, " That the pleaftnteft of 

lS\f f.(. . "V** * * aUplaceswere gardens fidl of rofes 

J y* [jy^)^ -^ yy^ {^/tr* ^^^ odoriferous plants;" anotiier 

ifj^ „ 1 .. -I t/ declared, "That of all liquors pure 

SP/^J w^'y7. C/f\J ^ (J> Ji v^inc was the moft grateful;" 

/^ y^i^/t^ ;l 'J ^X a/* another faid, «* That the tones of 

the 
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.J^ K>C'» H^f w^f,^ iU, the lute were more pleafing than 

CAT?; yy^J w^'y(/'>^ ^^ thofe of other inftrumentsf" an^ 

^f ;!/ i;U ci/t*** ;' -^ ^.r^ another affcrted, « That •*»!:• the 

i/U ;' -^ y/cf^ ^/y }^''^ ^^7^%"^ cqnvivmlity ^ fbciety 

r ^. / yr \j », Y.r ^7 J-^ of handfome young p6rfon^, with 

O^y^ ^^^ CJ^^^ L^^ i^"^ elegant manners, was the fitteft." 

fvwVi* * ,M^ ;W'if ^^^tv ; When Yacoub's turn can^e, they 

^ *^ "^ w-'v >^ yv^ .^ defireJ him alfo to fpeak ; he faid, 

^^ ^y /( *r /U^isO /^^ <*t^y " "^^^ handfomcft drefs is a coat of 

* Ji^ ♦ 1 f I "♦ '/ naail, and the beft covering for the 

> Ct/^' Vy V'V C^/i^ >i^ head is a helmet; the pledfanteft 

KA t^ - "L ? - .^ ti^f - ". beverage is the blood of enemies, 

y:r iJ'„f\tJ J> yf Y\ ^J'.rr, the moll agreeable Ihade is tha^of 

/- CC/^M*^ i cf^) Cjf^ fpcars ; the moft delightful mufic 

f ^H T ^* t: ♦ ( ^ ^^ the neighmg of the caparifbncd 

O^^yy {:r./^^/'i'^}^y ^y^ war-horfc; and the moft cftimable 

•• ^/ oxJl- ^ ♦fL-^l co^p^i^ions are warriors arid valiant 

^^^^ ^ -? - >V ( C/v heroes/* Thus it ocdurs amdng 

i\)^jj^ ^ iJM fKj^ L*jit' > the verfes of that exalted ^erfonage^ 

- * . » A t ' ^iU *^^ Commander of the Faithfiii> 

/i^' ^/^ ;U^f ;^ ^ i/;';;]^ the vidorious lion ofGod,AU, the 

. J^ ^^UJ) aU) >-»') ciT^T^ ^^^ ^^ ^^ Taleb> on whom be 

• ^ Arabic terfes. , 

(^ JjfS , I* " The ^word and the dagger aae 

<i^y-> A > w^' . (my) fragrant'flowers. 

■r ^^ *M ia »! Contemptible, m my opinion, aft> 
Cr*' ^ CT^/^' \^ ^-'' the narciflUs and the rftyrtle : 

^\js>\ M* ♦-* \L t -A^ Our drink is the blood of our ene* 

I ^ * -''"^ mics ; , . ■ 

^yi -,^»>^ ^ U-l^^ Our cups their ikuUs." 
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Acccwmfc of the Invasion of Nubia by the Musul- 
m4uns, from ^/ >^1 '^.,K Tarikh Aasim Cufi, 

Tranflated by Sir W. Oitselet, LL. D. 

*„j* The IwaJtoH of Nubia, related in the following extraSl, was under' 
taken by Omar, vyho fucceedei Ahuhecre in the IZthjear of the fitjirahf 
(A. C. 6S4,J and held the Khalifat ten years. 

if*} ^i^ if^ i^ LT THEN Omru Aasgavc orders 

' ~' ^ y ^^ ^^ * v- for marching into Nubia, and pro- 

1; > <A^^7 KX ^it'^^'^ A ■ cecdcd to that quarter with 20,000 

, I * f\ I « M men, or perhaps rather more ; and 

C;'>. ^yiJ / ' >/* M '■*^- when he arrived in the land of 

,^j, .f^ j.,jy^ iMN; w^*^ Nubia, he let loofe his troops over 

/ 1 r » * ' *^'^ country, fo that they were 

tj\Lf ,ji^j V/^ ^J "'^ fcattered through all pfirts, and 

-•I- ,»-X. ^ 'U .Cxj}./^ they plundered and committed 

iT^^^Vry- . r flauVrer. 

♦ |1 lU MV •"♦•* /^5/* When the inhabitants of Nubia 

U A [J ^ ^^'* ;, J ^ .p faw matters in this ftate, they af- 

A )<i ^W, ^ r >>? ^^* fembled from all fides, to the num- 

'* p j, M^ I • /.) ber of above 100,000 men, and 

^ ' ^/^ ) A J "f prepared to meet the Mufulmauns, 

, ^» ..T -mV^^"--* -mJ^* ^}) } and engaged them iniiichaman- 

*^ J ,, , /^ ♦ / "i<\ ^ ner, that the MufoUnauns Had nc- 

/yt \J^^^ -' "^^r S^Y^* vcr feen the like-,-for fo many 

/ jfc^ M >)y »>> iV/^ , j^ heads and hands were cutotF, io 

■^ '^ y" - ^ •'^ many eyes pierced by arrows, and 

»>^ V^^ ^ o,>Xvf ty^ K* ^ ^o many ihields and fuits of ar- 

^/ * J' \''AZ mour flung away, that they ex- 

y VH y: /r ( /' r ^ ceeded all calculation. One of 

^^L^ ^„2^ 73 ^^^^ J^!>1 y^^p^ the Mufulmauns has declared^ 

• > . ♦! * /^ T / '* Never did we behold people 

^i!<. C'^'t'^*^ y' K^ -* (/^^ more dextrous in managing the 
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f /->*;>* iC'^^ //{ -* ;/ bow, or who (hot their arrows wIA 

« ' I », Jiu , " - /<• "^OJ^ certain aim, than the inha- 

/r C/ '^ -^ C^V ^ y-Ttr bitants of Nubia. Every now and 

,X- oK 'ok' ^> .-t( / ^\j:\ ;*«" ■<>«« of thera woidd place 

^ ]" 1 ♦'^ CA himfelfjufl: oppofitc feme particu- 

^V^A«».* i/v* /}■/.■ J) C) - >' ^*^ Mufulmaun, and, whilft he fit- 

iC\* ,i(^ " /<• f« I ted his arrow to the bow, would 

^^>Y OV A /^ i S^y^y, afk him with a loud voice, " In 

,a\^ ^ A/i f /iS^U ;)"J '>*bat limb or part of your body do 

V-^ ^ \ ^ ^^ ^ > -J you chufe that I Ihold hit you ?" 

^y^^ l}^. a C^-tic^rf /) The-Mufulmauti,bywayofjokebt 

U : t .^ ,Ht [i/ derifion, would, perhaps, anfwcr, 

J^/) i^yy^-d^.A is^ "onfuchorfuchapJrt," T\L 

l<.Ji ^^ ^Si ^i<^\ .^Ja .*il Nubian would inftantly hit him on 

^^rY ^ ^ ^^/ y^ ij^ A fbat very fpot, and hevcr mii&d 

• , „ • ^'^ ainf." 

^\ <^jAf^h. y* f^^ The Imam' Mohammed Wakcdr 

1*1^' Ji / ^ :1 >OlC ,m^ f,, (to whom may God be mcfciful) 

^1 ^' ■ « */ " " r *^^ an anecdote on theautho- 

^^r J> ^ *Ji^ )y. ^yx -^ "*7 of an old manof.Hamir, w4» 

.<^ ♦ » j ( ^ . 1/ . was in thofe battles, and iiiid, "We 

^vo^ '^^ (Jl' ^ ; ^«>t*:' w^^ drew up our forces in the DeferC 

t\f^, ^ j^ s£^^ wJ^;> X^t; and. engaged the Nubians. In a 

\\ (^ P ( •! " . ^■^ ^^^^ minutes 1 counted 150 bodicj 

\JV -* p/^/ *^^' O^J A. r" fallen on the ground, whom the 

hV^^ r^ /> ^ >5v 0,; J- .y* Nubian archers had ihot, the eye» 

/^ /^ r f.7 y,, }j /:: ,7 ofeach being pierced with their ar- 

f^^^ \-^' {*/„/', f> '^'>U '°^^* In this manner we fought 

JUT /<•!?, r " 'tf- / C^ ^^^ '^^"^' ""^'^ '^« Almighty 

^^». y^ > pVV* w^f put them toconfufion, and gave 

: ).U . Vl^/ / Iv^ i;t5-f "safignalviftory, • Vaft numbers 

i. / " ^^ U^ A « of themwe flew; thofcwhofur- 

(y^ V s£^y .v::^/** ^ /& medfled to the Defert and Ae 

1- « I. ^■sJiX (a f .1 f foot of the mountain, and Omru 

^J i f' • C^H';' VVr-* Aas did not take any pains to pur- 

ki '/ y ^/^ J) >>t'.- / f^^'i^eni;' &c. 

c^^-' er^" i^.i^ ^/, ^ ^-/ .-. -. • 
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THE EXCELLENT 

- POLICY AND C03TOUCT OF TIMOUR. 

from J ^ ^::/l^;j;r The IniHtutcs of Timour. • 
Tranflgted byM^or DavY, 

jK*\i jj ^^CJ^ \*)^J»)} be it -^o^Jm to my fortunate 

^ms, the conquerors of kuigdpms ; 

A /^y** ';/> W ^^ ^y> /}iy *<> *»y miglity defcendants," the 

; I If - .^ /T- M w* r ^""^ °^ **= **'^' that Jfipce I 

^' if ^ y/^ ^^)i r C)^ ^ ^^ J^opc i» Almighty God that 

•« I ** I ♦♦ • ♦! // » /^ I many of my children, defeendantSy 

>t?^'^ C^»>>(/ >' y^Vn -'. fr% and poftprity, Ihall fit upon the 

.:L^.,S.M^A^y,*f*^'^S^ throneof poj^er and re^l autho. 
-7^"-^ -^ j.{j^? 7 nty; upon this account, having 

}^^ A \,:L/}^,>S>^^ J^f ^ }^\ citablifhcd laws and r^ulation^ 

for the wcU-govcrning of my do- 

>y^^ "^ A "^^^y ^f y^^Aaiy^ minions, I have colleftcd together 

./^ - V I M # ♦r r jl! thofe regulations and kws as a mo- 

w^iy( -^ r'^r ^' V^ J^' del for others j to the end, that. 

r I • I ^ ' I ♦ • . every one of my children^ defccnd- 

C">* C^ y^h yy> Ci'>;/ /^ ants, and pofterity, afting ^cea- 

.J:y^^^3 ^.. o.yT^ ^^^ bljr thereto, my pov^er and empire, 
^ ""^ ^^ yy ^"r^.T^ which 1 acquired through hard* 

U^. L5);5- txX/*^ I/* . J^l^ ^^' ^ difficukies, and perils^ 
r-iJf ^ /^X^ ^ Y. A^ '/^ and Woodilied, (by the divine Fa- 
he in 
holy reKgion of Mohammed^ 



'^'^^ i/^ CJ^\^i li^ ) ^M ^ ^^^ *"^^ *^y *^^ influence of the 

•• w/ - jj> ♦'^ ^ ^ jjQly reKgion of Mo 

{S^iy^fi^^^i^^j/^ (God's peace be upon 1 

^ V y ^ 'Vfitti the aiuuance of the powerful 

C//^T ^f/'^W^}^ ^Uis^ JT defcendants and Uluflrious follow- 



eis of that prophet, may be by 



>il' ^^*^ ^' ^>;^» ^^^^^ them prcfcrved 

^i^XlaX^ ^^t ^^ 0^^^j!>* LV' ^^ "^^ '^' ^^™ make thcfo regu- 

* t* ♦ f i>Jt ^^* *^^ ^^ ^^ ^'^ cqpduft in 

C^^> t >;u JT'f y^^ ^^ the afiain of tkeit empire, that 
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\'.. t 1 » ^*'^ defc?nd„lTOm me to them, 

^\ C/J Jh)^ fj^ fti^yberafefrbiiKdircftrdanddiflb- 

. ■ . . lution. ,j ' 

^^^ C}^^j/^i}:r Clr^^- Nov.'thCTefore be^t^'known to 

•iU 
.the 

5lvC 

, the 

^S>AA/" wrT o^^f^/ ^^>^ ■ A^) n^Utajjf piy.i»obdud, attained. to*^- 

/^ I '' /,V I */^ \^'/. gal dignity; and with the affiftance 

'^jyyfy/' WV *-^^ iW' of tKefe {zuxiim araq«cred Arid 

fiU sA/^J* wJj b»^\lLiuA<^ governed kingdoms, and decjorated 

"ijJZ^ ^ ^^'^^'^"^^ and adorned tlie throne of niycm- 

>^^'^'^ ^^: rATv** /ir* li/^^ P^* ; }^ ^^"^ »Wb aft according 

*,( ^ M *' W .1 I ' h to tRiofe regulations, and preferve . 

y'Vt'^ ';;>?5V**''-**^'*^JK?>^ the jjjlendDur of mine and their 

:. 1 . . - : --jAiJ^ donrinidiiB* '• , 

"^iJ A "^^^yP '^* )h And among the'rulcs which I 

lV » iV r^* r s^ ' .*lM^^ eftabliflicd for" the fupfort of my 

J^ ^^^^-/^J? ^^ {*/i) -^ ir. *l»s— That! paromotedi the wor-' 

, f • tt I •» * flap of Almighty God> an^prbpa- 

p'^ 4-'^; V> ;; '>(/***• gated the religion of the lacrcd 

/M .^3 s£^ *Sr *U >t4 **<JS-^* Mohanwofcd throughout the world; 

f i/-^ --^ * -^ - < and at all times, and in all places> 

/!>^ fupported the tiue feith. 

-^ ^>J^^ff^t/:\ '■^"^ f.>y Secondly; l^ith the people of 

[ ♦ .Vi • ^^- " qnere* and governed kingdoms; 

h>f >A/^^oXf ^A/i yy cf^}^^ and with Aem I ftrenghtctted the 

. -i^ / 1 .. I r* • pilfers of my fortune, and from 

4/^^ ^^r yr^^ O^A them I formed my alfembly. 

^lMf> >pfyj ^-^U*t- ^^ . By the' twelve claflcs I rendered 
^«^A««f»^^ AH* ^ *t . t 1 ftrong and permanent the bafis and 
^^i,y^ -*^ •^/^ f;p^ fuperftru<St5c of my government; t^ 

-5^, f;jl^(t t^jf^) ^t^ ^U •ndlconfidercdthofcclaflcsasthe /*- 
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.k.y«lU.>;*>,^w*A^.;^^»,;i>» ^-^^^j^. and ^"W- twelve figns 

>>^l /A"*)^ •Jti^^^^'^ off, the zodiac, Yrcd<)minating over 

<• '^? / r f the concents of my empire. 

\M} ^^;^ A^ J^' The firft dafs:■fgffntcd'aa- 
^ ^ « 4 it t M t\ > (* =r miflion to the defcendants of the 
-^} ff) •'; >/^ '/*f ^ C- ■ prophet,'- ep -theologians, ^d to 
J^J ^ jLj^^ jj ^^ »l^jt« dodots i^ara.eci»in' Sie J[aws,,aivi 
tJ^ ,x ' -,' t i\^ toboiy^mep. And they- rcrortcd 
^ •!& s:>i'J'. ^..y^'j^ W^^ ** *^ .^*^ .to^y p«J^. aiftd-thiy 
J^ ♦ i' /* .-•••* beautified and adorned wy iaaperial 
if^^ (/-.) (r^- J.^. >^b aiTcmWy by their ^^cfenee. Antf 

, LU.;>:;^U,-- i/;L- ,JLB*>^ J^X conjsffcd on faci^d,Wo^« 

tA ^ ir ir ; ledge, and. on government, and jOn 

^-J^ ^♦jUli^l jJ /J/^5 i 1^ wifdo«i< and to tijctn I ptop^ftd 

^ ' . ^ • r / V ^^ queftions . cpncemmg thoft thiu^pi^ 

f^^^^ whicW were- lawful, and thofc 

* ' whjch- were forbi4fif fi:. 

wU^l^ lUb /^^ A'^ vThe fccond Clais. Perfons of 

* * .. - It" aI/»/ wifdom, and deliberation, and vigi- 

/^)/^^ ^V^'^ r/ ^\h cr^ lance; andcircumfpbaion, and ag<^ 

i^ , |.^^ ^ \k^ Xf men endowed with iaiowledge and 

Cr^ /? ;(^. C/ -vC^^ T^^ forcfi^ht, I admitted to my private' 

C)^y^ ^)t) oly ))^^ ^^ CQuncib; and I aflbciated with 

\ J M- ♦♦ j^^^^i^l 4,^^ them, and I reaped bcncfit> and 

^A '^T. 2^-> (^ ) ^:>r stequircd cxperieACe from their, 



f)A^^^ 



convcrfation. 



J jL^ ^•-^U^ fT:^ ^ ^ '^^ ^^^^ Clafs. I revered de* 

^ » \ .^ ** V voutatid pious men: and I implored. 

jHtjLr^l jl ^i^^j^y /^''^^^ l^J x!ci!t\i prayers In tht hour of rctirc- 

/ . y^ ^^ ment: and.I fuppKcated theirbleff- 

h'if Cf^^^^r ^'^? VVj^ ings-on my anions. And in war,. 

JM^ if^ » A^ \ \ and in peace, and in my councik, 

^^^.(jr^ hi p/- k^x-J ^^j — j^y deliberation3, I reaped 

i- ^ •! A t H ^ * ^^^ greateft advantage from their 

f'^ tr>r C'^J / ^;;^ (aJ mediation. And by them I ob- 



f>^ i/^ 



.^ < 
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■ »/. , , « iU ^ l^ '^^® fourth clafs. The Ameers, 

CJ^r^^ '/*' -^.^ fJ)y and the chiefs,and the commanders 

CJJ^^ )f cr^ )y '^C^'^^S^^ °^ ^y. ^^^^^^' ^ admitted to my 
*^ . ,* ... councils ; and I raifed them to ex- 

altcd dignities ; an4 I affociatcd. 

andconverfcd familiarly, with them. 




And I loved the intrepid war- 

^,. riors who had given repeated proofs 

y\^ f^) ^^^y^^) ^)y, ^)J vtr^ of. their courage and abilities. 

)^ /i ^ ^ And I propofcd queftions to them 

smJ^Y^^ ^ y^^ J) (J^>' J)^ f)) concerning the art of war, and the 

. J ,. ♦ f ♦ /^ various modes of advancing in the 

y^y^; V/^ J^i Y^ Cr^^ ficld of battle, and of retreat in 

jT^ ^ Ml ♦ili^l M ^^^^^^^^^ of peril, and the mc- 

))> ^)7 ^^ ^^^ 7 \j ^ ) thodsof charging and breaking the 

jjaui \:\^\ CfXV -^'r^ lines of the enemy and of ikir. 

^ -^ - * M A y mi(hmg,andall.thcother operations 

.♦fliv 1 \\ cf^y ^^^^^*^^ otwar; and I placed confidence 

^ •* ^ I . J ** in them; and I confulted their opi- 

f^lfr^^ nibns in proportion to their IkiiL 

. y^ and experience. 

^JsH^Ji ^\r^ ^J^ f V The fifth clafs. The foldief 



♦ lU/^"^ ' ^^^i^^ C^ ^^^ *^^ fubjeft I regarded with 

{J • y ^ Ji ^ V ^-/t>^» the fame eye. And the brave and 

^ C}^)y^iy C)^)'>^* >' ^)^\r^ thercfolute fromamongftmywa^- 
* y ., ^V.. / ♦,. , riors I diftingulfhed by gifts and 
^. /^ ^^ (jT/i/ ^^y by honours. 

• . y^ • 

wXU ^ ^i^'>^>^ (^'/^*^ And I treated with dignity and 

l^ I ^\ \ ^\ (A/^ attention the rulers and the chiefs 

C^^hH^ ^ b ^V'^)-:>^^ i of every province and kingdom ; 

jf^y jj^ M ] \*p ^^d I conferred rewards upon 

( / c -^ i^>J^ them, and I reaped benefit from 

• their fcrvices. . . 

i^. r^U^ ^Ul;.U, ■ /"^,.^ ^^P^ my troops in a.ftate 

r. ^^V^-^ of readmefs, and I advanced to 

^^f>v^ y^^^^ j\ /^ \)^^\ tl^cn^ their wages; even bcjforeit 
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Jtlw l.\9 ♦•L^ y{:j^ was due. Thus in my expedition 

^w .^^y^ f^jy^J) ^ y againft Room, I gave unto foldiers 

^^1^ ^V^ '^ ^>^^^ Ji^>/^ ;l i^ feven years wages; part thereof 

I • ^ * . . due, and the remainder in advance. 

r>r ^ {fr. ';C^;^ ^y^ And fuch was the difcipUnc which 

{SjjC ijJ^s\ w^ /^ J' /^ I eftabliOicd among my troops and 

^/ *o A ^Q:. J ^ j^y fubjefts, that, the one was 

>,,iu^ ^/ 2^)^ (<^-? never injured^ or oppreflcd by the 

^ .♦* other. 

V^V (/^ ';^X?-^ >C^^ And my foldiers of every rank I 

\^ ^ • ^ !i A ,^ * ralftations, that they could not ftep 

C'y!/S'» f^)f^) '^ f^^"^^^^^ beyond the limits ptcfcribcd to 

,1 • I f/ • - •♦.Af/ / them: and I neither exalted thpm 

>^. ^ VC'^.' -r'/^-? ^^^ ff above, nor depreffed them be- 

•| ,^ ^,,,. 4^^,^ ^* /^U>J!X low the reft of my fubjedls. 

4 ; ;? w-;, -., ^ r ^ • ^^ ^j^^^^ ^^ ^^^ ^j^^ fignalized 

y^* ^' (j^ //^. (/^'^ J i^'>^ themfelves by eminent fervices, I 

)ju^***Uul ^tiu! i^cwarded with honours and dona- 



tions. 



j) (T^ /i ij^} ^.S^^f^"*^ And thofc of my officers whofe 

^- Y y r^ I *( f refblution and abilities I had 

t^ j\f O^jr. ^ V^y /y weighed and proved in the balance 

C^jU^V ^y^S^y^ /^>^ of trial, I received into my cfpccial 

^^y *>r* ;^>" ^-i^.r ^ H, favour, and I promoted them to 

^-^ ly^ y; iM li^J )^ )^ ^}i f^ ^/^ *^^ ^"^^ ^^ ™y coiximanders : and 

* * / 1 U 1 ^^ proportion to their conduft, I 

^'iy? ^ '* advanced them to fimerior ftations. 

I • ♦ «i z^^^"^** ^It The fixth clafs. Froraamongft 

C ^'^^J ^ \ •* the wife prudent, who merited truft 

/♦jJ7Nt>^ / s^^^S /^h jr^ and confidence, who were worthy 

\^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ A of being conftJted on the affairs of 

^jj^JLLA^ .4^1 (/i jl J y >; V government, and to whofc care I 

** * might fubmit the fccrctconiicms of 

;^' *V^^^-> fr^ Cr^^S. my empire, I feleded a certain 

I I ♦ If J^ \ \ I t number, whom I conftituted the 

^WI;J^>^ j>;l^^l ,^^^2^ repofitoriesofmyfecrets. And my 

♦ 1^ I ^( • M • I \ ^cigl^ty and hidden tranfadions, 

^ ;^T^^ w^^ ^y j}^] ^^j ^y ^^^^^^ thoughts and in- 
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,^lr/^ f.j j) Jt,\^ /h Thcfcvtnth clafs. By the \'iz. 

* ^ •* r zeers, and the fecretaries, and the 

^jyf" ,j£^N^2A^ {^^TJ Cj\r^i fcribes I gave order *and regularity 

1 • T I ♦ftJLl y^U •♦ I T *^ "^y public councils. I made 

^ ^ T"** ^^ '*J I "'^ ^ them the keepers of the mirror 

%4jCC# ^ fe. J^ /^O 4^ ^•i.,/'!^ of my. government; iil which they 

^" I (^ \ ^ Ihcwcd unto me the affairs of my 

(^. ' 'V^S^:^;^ ^\^i >,£^Aw^N> ^ dominions and my empire, ^nd 

vu^L.^ I a/* ^^ concerns of my armies and 

M ?/ »^- '. YCij people. 

;r^ '/^ ^V'^ ^i:^;-? '^'/-? Ai>d they, kept .my .treafuiy ; 

^^ li^jli ^i. >:;;i^f>^' okC*- ^^ they Secured plenty and prof- 

jzjs-^ >^**^ ' ^^ " perity td my foldicrs and to mv 

i;^J L>'>^ >™:r^ y: C/J' i^!?5f^: A^d by proper and 

♦ AT i/M . I n t M* li? iKilful meaftires they repaired the 

>^I>^ c^ K. t^;.^ 1^ .JoA^ ^ [^;1$ diibi^ers incident to empire ; and 

;^U wCX^ (/i/^. JJ ij. they kept in order the revenues 

w i: ^^ J I: ^ ^^y ^^^ ^^ expences of government ; 

>^y^ f^ and they exerted themfelves in 

^ promoting plenty and population 

• ^ ,.^ throughout my dominions. 

C}^^V^h.^ ^ f^ The eight clafs* Men learned 

♦If •I* \J Ji / \ ♦ ^^ medicine, and thofe fldlled 

.it^vOjA^ ^1p;I5 ^ U^ J C/^'^-? in the art of healing, andaftfolo- 

T j^ ♦ • j gers, and geometricians, who arc 

p>/-? P" ^^ A ^^ eflential tathe dignity of empire, 

I drew around me. 

^U^ Ltl^ ' ^ ij^\^ And by the aid of phycifians 

* ♦ * V / and chirurgeons, I gave, health to 

C'tf^ -^ )^} f^/ (J^ CJ^J^^ the fick. And with the affiftancc 

> > • ♦• . of aflrologers, 1 afcortained the 

w^'y /^Ll C^y'^ %^;U,->^ benign or malignant afpect of 

It^ , i^.,* I * I the ftars ; their motions, and the 

(Ji^^ J^w/ W» j;)^ |;;H.' /r'^ revolutions of the heavens. And, 

J . , .^. 1^ with the aid of geometricians and 
^^M C)^^ ij^h f)r^ architects, I laid out gardens, and 
I / jc I * !♦ \\ planned and conftructed magnifi- 
er-? (^r JT ^^y . (J^ cent buildings. 
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. I u ^ iJ^ c/ The ninth clafs. Hiftorians, 

^\n \J^^ ^ •• ^2 , and fuch as M^crc poflcffed of 

^ ^y\^ t\) ^^^ hu^ ^^' information and intelligence, I 

^^^ ' i»i Ml /m admitted to my prefence. And 

j^))) O^^ > • -> W^ r:^' fromthcfc men I heard the lives 

J!jf ,^\^\ i^iJ^J c^^j o^^^^ prophets and the patriarchs ; 

-TAt C"*^' t/^^-' w^-^rv-; ^^^ ^^^ hiftories of ancient 

^f)\ {MU^ J %S^^> J'-?i-> Cx-^*!*^ princes, and the events by which 

^** ^ ** ^ ^ ♦ ii they arrived at the dignity of em- 

^/^^sj>^ ^ -A^ jjjj^^ ^^^ ^g caufes of the dcclen- 

I ♦/ ix I I M 5 •! fionof their fortunes. . 

^Uft/^ ^U.J yV I^ (^ /^ ^j,d from the narratives and the 

^^^^\l^ (i y* \— ^ i* it )/5 hiftories of thofe princes, and from. 

^ >rry: ^^.z; p ^ ^f^ ^^^ manners and the condud of 

(^ /^^wi^^l ;J ^v /VT^ y » '^ each of them, I acquired cxperi- 

«Lf ^1 ll ^( ^aJL^-^ encc and knowledge. And from. 

^m.1 ^Ip JJ^I y:^ f>*r^< thofe men I heard the defcriptions 

i^^y' and traditions of the globe, and ac- 

» quired know ledge of the fituations 

' of the kingdoms of the earth, 

d^y"^ C"^^ '^^ ^^ The tenth clafs. I united my- 

I ^o i^ \ J^ t 1 il* ( felf "jvith holy and pious men, with 
^ O'^Si /^^v •> OV^y thofe to whom the Almighty had 

/* \%\ f< %\ jl1*5 /^-^^K given wifdom ; and I ailbciated. 

^ >^' ^V <r-? r .) with them: and I heard from them 

w^Ut /I ^xJUi- x^ iS^J" i^l^^ *^^ ^^^^ ^^ ^^^ ' ^^ ^ acquired 

w / ^ f ^^ tr i^ / knowledge of the bleffings of a fu^ 

^ i\a^ ♦i(jl f jl c:^l^t? {jj^f} ^^^^ ftate. And I faw them 

"^ ^ ** ♦ perform miracles, and wonderful 

cf^^ >i>^ -/' '/*-? /^^->^ (i^ things: and I reaped delight and 

* ^ , ** fatisfedion from their converfa-- 

>T ^ J^^ f\; jjr^^ ;v^ tion. 

♦• ^ • 

J;^2^U^wL;t 'S^y* |^?;t The eleventh clafs. I brought 

. .itxJ •. ♦ iL ♦) into my palace artificers of every 

)f "^ >>. (f^ A^ - A > denomination; and I admitted 

, I I Ma i" ♦. /<' I * , T them into my camp; that both 

C;;^' VK' >r CfjJV' ;^^ p;y ^t home and abroad they might 

t ,eU^ rU/ U ^, i^ M J ^^fj %ply aJ^t^ ^cep in readinefs, the 

;v^. J—^r- i^ r? ^ neccflaries reqmfite to ray foldiers. 

>;tt^)^t^ ^ The 
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- A-^ /t/K l£ LJ^ The twelfth clafs. To trarcN 

C/-^^/^^*^^ r ^/ >^ •^ l^j-s^ and to voyagers, of every 

Xw- fnlw wXC // lV*^/'-^^^^ country I gave encouragement; 

y " ^ y that they might communicate 

J^^f^ ^^ ^ ';%— X't-^ il-^l J /^;^^ unto mc the intelligence and 

* ' * tranfaftions of the furrounding na- 
tions. 

C/f^ ^ )Cj^)^^^ ^^i ^* }^ M i -^"^ ^ appointed merchants and 

.,;j # /< ( ^ chiefs of Kauruvvans to traTcI to 

) J j^J ^.AA^ j^^ ^^y^ every kingdom, and to every coun- 

^1 ^ ^ ..• f ..•-, • I try ; that they mij^ht bring unto mc 

X t/..v > t/-v ^ ^ ^, > ^\\ foy^g ^f valuable merchandize 

f^^ /^^a^ ^ ^y^ ^^'^ CJ^i^^ ^^^ ^^^^ curiofitics, from Khuttau,. 

' ♦. ( V^* • * I and from Khuttun,andfromCheen, 

(J^ C^ w^w^/ ^';f,^ ^i)i and from Mauchecn, and from 

>mU .^ ^::^ ,♦!!; [5\p/ ^ Hindooftaun, and from the ct- 

n^... \j wn. L7- h^r^ ;^ tiesofArabia, and from MMur, and 

^Ul^yu ^ty^l^ /^^^'^ tJ'-?^'-? from Shaum, and from Room, and 

♦•I ♦ f I T ♦ /^ from theiflands of the Chriftians; 

^^^y C^ C^/^- ^^"^^ C' "^'^^ that they might give information of 

ILL 1; wCU^ /t /^ ^^^ ^^^ fituation, and of the manners, 

^ J * /{^ A ^ ^ ^ y and of the cuftoms of the natives 

^ ^y >>^ )^)yf ^))y J^^. and the inhabitants of thofe re- 

^ /^^ y . gions ; and that they might ob- 

wy^^ .^J^\,^ y^ / y J ^C'Jy^ lerve, and communicate unto me, 

• T fi^i |y •• j^ the condud of the princes of every 

0^% >;^t ^f ' ^ &c;>^ ^ ^ kingdom, and of every country, 

- / towards their fubje As. 

r'fe^w^ ■»!Vj^^^ ^^C*J^ ^y confultation, and delibera- 

^ ' ^ * tion, and provident mcalurcs ; by 

'^V?y ^^' ^ /^y^ i ^^l/Cf^ ^ caution, and by vigilance I vao- 

f ^ ^ ^ ^/i, quifhed armies, and reduced kuig- 

rU ^^ /"""^ fyLu^ ^^-'-^'^ i,om!^ to my authority. And I 

^ * ' carried on the bufinefs of my cm- 

"^iJ^i '/x ^))f ^,{:/-ilaX^ )y^^ ^ phrc by complying with times ami 

A M LUr i/ ocotiions, and by generofity, and 

f^A t/% ^ ^^ ^ r/'^^ ^ by patience, and by policy ; andl 

y I 1 i^;J^ I aded with courteoufncfs towards 

p/ );U 4;;U->.;, ^;;lx>^>.;, my enemies. 
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CU ;^ ^</ ^ ^ tjy^" ^ % ^^^^^ ^^^ '^y di^clplme r re- 

* * gulatcd the concerns of my go- 

y^^*/ ^ii/-v^^>i^^ '>)^ ^^.^^/J^laA^ vcrnment ; and by difciplinc and 

^ h •• z' 1 * ♦ * r^ - - ^y Qrdcr I fo firmly eftablilhcd my 

f^^ ^A ^Jif ^ }? ^.^ ^Jy ^^ authority, that the Ameers, and 

I i . \ \ (^ ^\ V* ^^^ Vizzecrs, and the foldiers, and^ 

^\r ^ V;^ ^ '/^' -^ /^ ^\^ the fubjeas, could not afpirc be- 

J^^r^ ;.l/ .^ ^> ;f ,-^M >'^"^ ^^^^^ refpeftivc degrees ; 

^ /^^ ♦ ^y w • M /^ cvcrjf one of them was the keeper 

> jy^ ^ ^^ ^**^ )&\q,^^^^j4 ^ ^yi of his own ftation. 

r^l^ J^L 'y^^ ^V^^ '/^' ^ S^^^ encouragement to my 

^ isr ^ ^ Ameers and to my foldiers, and 

f ^ (J^^ J^)^ J}"* \jC) ^^^ ^^^^ money and with jewels I 

I . . made them glad of heart ; and I 

W )^i fy^ C)^^ l^* ^^^ permitted them to come into the 

•I I {♦ -. i! / U^JjU banquet; and in the field of blood 

/ ';;H5J>^ (^;):J >V t/^*^ they hazarded their lives. And I 

^^^^ /^^^\ji i, 14 ,»jlij| withheld not from them my gold 

w^-? f C--^;^ t^^ -^ nor my filver. And I educated 

■ ^> -SA^j ,^^y^ l\)^^ i/^>^ / <^ ^^^ trained them to arms ; and to 

v:^y ** ♦ 1 t/ I alleviate their fufferings, I myfclf 

^•2^/^ ( / ^ ^ ^^ VC^^-' ftiaredin their laboure, and their 

//•;L JjT C /^y^ .♦<liivl hardfhips; until, with the arm 

••^'' •* ^ J\^ ^ - of fortitude an4 refolution, and 

)y^) (^'^'^ (V^')/^^ ir )/^ ^i^^ ^^^^ unanimity of my chiefs, 

I I - I III and my generals, and my warriors, 

^/^. C/V)>i ^ ^J i^J by the edge ofthefword I obtained 

•^Af « ^i^N^v^ t fe^ j.±J^^^^ pofleffion of the thrones of feven 

>> j^i' l_r ^ \ iwv I a^^d twenty kings ; and became the 

^t^>/J^ (^^r V^^)^v king and the ruler of the king- 

JjX^ w/yi^^ 1^*;^ CJ^)^i tl/'/l dpms'of Eraun and of Tooraun ; 

{ ^^ <> I ^ ^ and of Robm, and of Mughrib, 

^f ^> jU^ /f ^ Wy^ t)*'v^^ /^-? ^'^ ^^ Sh»uni ; andof Miffur, and 

h^\ .% JM * l*tf /^ of Erauk-e-Arrub, and of Ajjum ; 

C^T.k;r ^ ^'''^/"^ ^^V^ and of Mauzinduraun, andofKy. 

-^ ^K^^) 5 (*J^^'/^ 5 / /'/^ ^ launaut; and of Shurvaunaut, and 

^ ^ 1^ A *of Afczurb*aucjaun;^and of Faufs, 

C^^^ • r'y/^ ^ L? V ^^S^) and of^ Klioraufaun ; and of the 

\ ^'t ^.u 1,1/ J>\rfhtof Jitteh, andthc Dufhtof 

^ C<J^; /^k ; C^^!^ 3 Kipchauk; 
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• I ; ^, > . J^ I if.. • Kipchauk; arid of KhauruzTOt and 

0^/> C^^^ '^>K C)y:^ ofKhuttun, andofKaubooliftaun; 

y^'*"^ U i and of Hindollaun, and of Baukli- 

i tur Zcmecn, 
j% ,,j2,,.;daX^^ <^U /♦jy' When Icloathed myfcif in the 

.\ ^ ^ J'obe of empire, I fliut my eyes to 

/^^» A C})T^i >m>t?^ ;' f^y^ fafety, and to the rcpofe which is 

/j^ . ^ _ \^ found on the bed of eafe. And 

^V ^))\}) ;'^ f^y^ ( ^ from the twelfth year of my age 

f - ^/^ l..*^ • t^ I travelled over countries, and 

^j^L^i f' . /sT ^ V^ combated difficulties, and formed 

S^\ jl^ ^X,-A,.i^ I ^^ / cntcrprifes, and vanquilhed armies, 

^- .^ \ r and experienced mutinies amongll 

C (^ ^ f^^^ r ^ V ^ my officers and my foldiers, arid 

^jJi I jjt/ I?Ur 1/^, ^>-^>J>^ ^^ familiarized to the language of 

fVr ^^ \j ^ {J^ '^ I ** difobediencc; (and I oppofed rticm 

'Xji\ K f^) i^JiJ"^^ ^f C^ljt^^ with policy and with fortitude;) 

/ 1 " /< I H * a^d I hazarded my perfor in the 

#^A^ h>^^ w^lr-^ ^l W^ ^ hour of danger ; until in the end 

J^ .^^ I vanquilhed kingdoms and cm- 

I ^ pires, and cftabliihcd the glory of 

m} name, 

! M> ,-JL^ ^Ul, ^l>P ^ Byjuftice and equity I gained 

'' K -*' . « the affedionsofthe people of God; 

yl^ DW ^ ^ r '^ (f^'/' ^^ >*' and I extended my clemency to 

L ' > a . y the guilty as well as to the inno- 

(^ A ( i f)/ f ) ^^ \^i cent ; and I paffed that fentence 

»\^, /fU mU-A* /''^V^ which truth required: and, by 

ij" ' \dY^ '^ O^"^ ''*^ (*■' benevolence I gained a place in the 

^Ua5)^ >-^"^^^ ^)y^ f^ hearts of men; and by rewards 

, 1 ' * (V and punifhmcnts I kept both my 

^r*' "V* ;^ '/^ ^^^^^ *^^ troops and my fubjeAs divided be- 

j:>^^ ^^y ^ ^ r k^ C ; corapaffionated the lower ranLs 

^\tu\ 0^^ f^/ f} C)^^ of mypeople, and thoie who were 

' '* ' ^ ' ' J diftrefl^d. And I gave gifts to the 

. , ■ f) ) foldiers. 

y/ y^ J' Z*^ 5' 55 A"d ^ delivered the opprcffcd 

♦f '• M '^ 1*1 . 1 from the h»nd of the oppreffor ; 

C^^ (//*'•■' '^^ C*V' >' and after proof of the opprcffion, 

/(> " ..L*7! 'L- . c t -whether on the property or t^ie ^t^ 

>^ ^UjI-.U* ;, £-^ pcrlbn, the decifion which Ipaffe^gl^ 

between 
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between them was agreeable to 
the facred law. And I did it^jt 



^ /^ caufc any one pcrfon to fufFer for 
the guilt of another. 

A ^V Y^* C/* li A -^ 'Thofe who had done me inju- 

i^ M, >\y ^j^ V^^ ,v- n<^s, who had attacked my peribn 

^ ^''^ ^ ^^^ - ^*- w in battle, and had counteradrd 

M^^ >^^ o^JU'y ^y^M-Aju^ ^ my fchemcs and cntcrprifes, when 

J J ,, J ♦ V l-^S ^ *^^y threw thcmfclvcs on nry 

^\^\ j)/^) >j;^I \f . ^^ mercy,! received them with kind- 

^^^i\ .^jlL,] Jij^ c^*/ nefs ; I conferred on them additi- 

1 , ** * * ^ onal honours, and I drew the pen 

.♦.Uw* /^ M^S > (/ij)./ of oblivion over their evil adions. 

^ ^ •> '^ ^ '' \ ' / And I treated them in fuch fort, 

^ ^<^ cf^}^. i^T^.i f"^^ that if iiifpicion remained in 

^7* \J ^ r Jy ^ J entirely. 

lUb« ^X±^^ \gkp^ Ci^l^L-^ I felefted out, and treated with 

jj^ ^ y i I ♦ I A ^ efteem and veneration, the pofte- 

r '^ ^>t/ A V>.' O^^i rity of the Prophet, and the theo- 

Jt ^\\tj\ A :^\ /^r^^ logians, and the teachers of the 

\ir w •* I -^ ^ ' ^ tmc faith, and the philofophers, 

rU >^iy^}^ ^J>mi0^^ ^^'^ ^^^ *^^ hiftorians. And I loved 

I iJ^ H -* /^ Z^-** ^^^ of courage and valour; for 

"-^^^K ^C^ O -^ ^ God Almighty loveth the brave. 

^4 /^U .j^r^'lM I ^ ^^^^ A^^ I alTociated with good and 

^^ ji \.. " learned men; and I gained their 

j^) /^j wy^ w^t WV) afFedions, and I entreated their 

♦I ' / if ♦ Ja I ftipport, and I foncht fuccefs from 

/^ pr vS^ 'JXJ) C)"^.^ their holy prayc • And I loved 

^^ /yt^J iJ^J ^/r^ if^^ *^^ dervi&es, and the poor; and 

f « ••* ** f * / ^ oppreffcd them not, neither did 

C^^ V'/^ i \J^^^}) \ fV I exclude them from my favour. 

^^/^^ ^iJj^ hi^)^ U /^U ^^ ^""^ ^ permitted not the cvU and 

[^r ^ ?JJ ^ /\j .pj W . the malevolent to enter mto my 

LT^ jy 'y'ty ^^ J^J^^i f^ council ; and I aded not by then: 

{^ (a i " iiiL^ i • I adric^^ and I Rilcncd not to 
Cr 0^^^ Cr^!) p'> ^;' their 
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rt /, ^ ^^/ / if' oO*'. ^ aded with refolution ;: and' 

\ (^ \ u ^^ whatever undertaking I rc- 

Cijt T'*"^ (/* T'' -^ ^0^^^^' I made that undertaking- 

X^U^* »^ ii>t ,V , A- j'^ the only objed; of my attention:,. 

r " -^-^^ ^ ^J U^t ^ and I withdrew not my hand from 

;1 r,£x-^; f/^^// f^\ C*^ that enterprife, until 1 ha* 

J~<«/^ \tf~^« /** M k' T brought it to a conclufion. And I 

)'^ A } r ^^ A r C^' adcd according to that which I- 



jj^ ^ - ^.^ ^ L^ .^ faid. . And* L dealt not with feve* 

^ * ' • \^ y ._v rity towards anyone, and I was 

h^J^ ^ i f /^ vii/^"*^^ °ot opprcffivc in any of my a<fli- 

ii " i< J^' [" C ' /^- ®"'' *^^* ^^ Almighty taighti 

K V/^ ^ p/*^ (5^ r; not deal feverdy towards me, nor 

\A ^ . i— »^** render my own adions opprcC- 

A cr y^>^Ar^ >^_ C^A fiveuntome. 

\A,1L ^^ >^/^^ ^*j^^<J> T enquired of learned men mto 

-1, . Vl* i" T I I A '^ the laws and regulations of ancient 
^.V >'.j /» k?:l pJ ;» \)^A' princes, from the days of Adam to 
^.^* A^ .(LLM. tf *. ^1 r thofe of the prophet, and from 
r^^ CT^^v O^y^ / p C/J "^ the dajsof prophet- down to this. 

J'y^> lI^V C/^-? "^^y^ **"^" And I weighed their infU- 
4 1 T I i> I \j \j tntions, and their anions, and 

ry (ny /"^^ VC^'^ C'^J their opinions, one by one. And. 



^>^OLw y^^Lo^ -^ n^j^ (Jf^' from their approved manners, and 

J ^ ^ M^ ♦ • ^ their good qualities, - 1 fclectcd 

\J yj w;f^ /^^)yi ^ \^^} models. And 1 enquired into the 

^ •/ i^ ♦iliLl KLJ caufts of the fubvcrfion of thcit 

^^j C/^-^ C' - ir )^-?^ power, and I (banned thofe actions 

"^^^ j^f^ jKl \^^y^ ^^1 which tend tothc deftruction and. 

ij; . /^ i^mC *T tT overthrow of regal authority. 

f ri fV V •' C'' r-^y. And from cruelty and from opprel- 

jiJCsf Lw* >>tli2J| J^ y V3 ^^^^* which arc the dcftroyers of 

C/ C wT,-? pofterity, and the bringers of fa:- 

fj^ ) J^^ >y i^ ^^^ ^) mine and of the plagycs, I found 

' ^ ji^\ it was good toarbftain. ^ t 
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^y-*-..- w^., ^ U '^ . '^ ^ ^ known unto me. And thole who 

y>'y; "^j^* hcf^^ ^^ > were great among them, I confi- 
^ • ^, V, I ,1 ^ ♦ Jlered as my brethren ; and I re- 

>;/ ^^- ';C^^-' O^y^f ^ -J garded the poor as my childrco. 
Ck^ . ycl^. ^\y^ V* /^*t% And I made myfelf acquainted 
/' e ♦ -? er ^^ f ^ with the tempers and the difpofi- 
^^ f^ M?'^ ^;>^ ^P'^!^ ^t^ jionsofthe people of etery coun- 
r tt\^f*i H * « l/i lU ^^y ^"^ ^^ every city. And I co»- 
^V C?^' w^'/-'^ ^* ^y . tracted intimacies Vith the citi- 
. A }^ ^^M^juJJ,^ ".'/^ Cp^y^} ^^^^' ^^^ ^^^ chiefs, and the 
^^ . - yi J^ I t I *^^^^^^* *"^ ^ appointed over them 

fyy^' l^/t^ f ^ \lr^^^ X 4^ .• governors adapted to their man- 
ners, and their difpoiitions, and 
their wifhes, 
•^'oT yi^ y< ^yH /j'^^ ^ ;' And 1 knew tlic circumftanccs 

\ Lj*** L^l ^ ^^ irfhabita»ta of every pro- 

^-iJ^ / C/ -^ > . ^ -j^^X (^ vince* And. in every kingdom I 
>H^- ^J3^ w n c^U. X /^ appointed writers of intelligence, 
fjz- ^^ j\ j^ T/ * ' / ^^ ^^ *^**^ *^^ mtegnty, that 
/^^i^J ^':^' ^ii^flr ^ f^ they might fend mc information 
^ ^ of the condtrft, and the ♦behaviour, 

';C^;^ «>V^ (J^',? J^'^ and the actions, and the manners, 
j>3y c)'^'\ c)^i^'S ,Ai\y.. ^f^e troops and of the inhabita^^ 
C;^* ^ ^^ J^ ^ W^ t and of every occurrence that might 

^1 ^H^ /^ ^J^-^j^ /y^» >7 come to pais amongft them. Aiid 
.^ ♦. A**^ if I difcovcred aught contrary to 

^ O^ X >^r. ^y their information, I inflicted 
J 1^1 vA ^ punilhmenton the intelligencer; 
^ • and every c'rcumliance ^ cruelty 

M^y/i and oppicfl&on in the governors, 
and in the troops, and in the in- 
habitants, which readied my ear, 
I chaftifed agreeably to jufticc and 
equity, 

j<* •! (^ J*!! ^ Whatever tribe, and whatever 

' ^^^ ^ ^ H. yt -^ ♦♦ A hord, whether Toork or Taucheck, 

M^ r^^ ^ /^r ^^ Arrub or Ajmm, came in unto 

Cr "^ ^^* -* f ^ ^/^^ ^^'^ me, I fcceived their chiefs withj 

• / i ,1^ ,,1/ , •^r DigitizetJiftinCton^^^ 
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. Ify^t ;>t> 1 ;U. 1 ^U^ /"t;, djftindlon and sefp^^t, >ad their 

V' ^. ^ ^ j^ J \ * followers I oonourca according 

,->ft^) ,Hk^* ^9 /^ly^* tyAr to their degrees and their aation*, 

U"^. U ~ .^ p^ CA> -^ And to the good among them 1 

iSj^ ^ J y lit- I /♦jJ>^ /f-if ifi did good, and the evil I delivered 

f • • ^ " ^ '^ ['^ ^" over to tbeifcvii actions. 

Ji /^ ♦... ^^^ ^j ^ ^ And whocrcT attached himrctf 

*^ ^^ O^^^ CT- Uy A^ tmtome, I forgot ao* thc'mcnr 

^Hi f'if^ i/'y^^/ ^-? (/^'^ ^ ^^^* attaohraent, and I acted to- 

/ ji ♦iL^I •♦ >^ wards him with kindncfs and gc- 

<p/ -^^ I ^^ y '^ ^"^^ ncroftty: and whoever had rendered 



L^ ^/ CJ^ 0/^>^ "^^ fervices, I repaid the value of 

V / t A A thofe ferviccs unto him. Afid 

i/ * C/ '^-^ f^^ ^ ^'^ whoever had been my enemy, and 

/ ^., A ^ ;i ^ J / tu^ was afhamcd thereof, and flvhia; 

C/. »>^ ^^^-i )/ jS^J t^ ^e for protection, humbled • 

1^^ ,^^ y)y^J) }jy^ V^' Inmlelf before mc, f forgot hia 

** ar f A \' enmity; and I purchafcd him 

"^'^^ y*^^^ P^ (/^'/ with libcralit/ and kindncfs. 

C^}^^^ d^^'f^ C^'>;/ My children, and my relations, 
,»^ L / JL/. .HfeCOt) andmyaflbciates, andmyncigh- 
w ^ ^^ '' C/ • hours, and fuch as haa been con- 
^^ ^j V^.' '^^^ (<.^^ nectedwith mc, all tlicfe I dif- 
"^. ^ ** •; " . tinguiflied in the days of my i!br- 
<^> r 'r*. 'C^ i ^iy tnne and prolpcrity', and I paid 
i'iU*i> i* r^/ W^ li,»fli-! unto them their due. And with 
^ .. '^ y^ ^ '^ " refpecttomy family, I rent not 

r^yC" / \ JU? ^^ ,*J^ ^A aftmdcr the bands of confanguini- 

^ \ ^ ^ ^ ty and mercy ; and iil'ued not 

^}/*^' /*' i^^J 4j^} Cf"^^^ commands to flay them, or to bind 

. > them with chains. 

.^ * ^ -• • v Mi whatever the judgement I had 

YT, )7^ *— ^Z"^"*^ >Z / ^yy» formed of him, according to,my» 

,^, ^/ ,*l^ fsJ w/¥L^ own opinion of his worth. As .1' 

7r-? ^/XJTh pr- '-T had • feen .mUch pro4)«4ty and '4^ 

advcrlity,^ 
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^^j \./ ^. \^ jl^* I advcrfity, and had acquired know- 

r )A yj/f 9 f J J *. 4 J J^J 1^^^ and experience, I cohdudlcti 

^^/ ^ i^j^ /♦/^^i ^ll^^i I mj^elfwith caution, and with po- 

p/ YJ > tr ^^ ^^^;^ ^ licy^ towards my friends and to- 

^ wards my enemies. 
♦, jp J j/*/^i^ ^iJ*^^ oU^i-^ Soldiers, whether aflbciates or 

^ . ^ ^> -^ adverfaries, I held in efteem ; thofe 

|Jli A\^^ ^J)f^ 1^^. t^ \^'^ ^\^o fell their permanent happi- 

^ ^ (^S •* • nefs to perifhable honour,, and 

U^Y^ ^j"^ ;j^ >-"^/V throw themfclves in the field of 

, jli3 ^oU^ >;1>I ,^ f J545^ flaughter and batUe, and hazard 

V i/ *^ ^ y their lives in the hour of danger 

^ ,4/^^ ^1^^ j' ^ ^)/^ '^^^ man, who drew his fword 

* y '•* * y *• ^^ *^^ ^^^ ^^ "^y enemy, and 
>jJiJ /r^^ ^ ^y /<'^^^^ l!/^ committed hoftllities againft me, 

r^ ^ • JT ^ and preferved his fidelity to his 

^)j ^f' y^i/^ ^^ I Ci/^^^ roafter, him I greatly honoured ; 

( t •• Is^j^tft and when iuch a man came unto 

^•-^^^^^ y .. ♦ ^^ ^^V ^ ^ me, knowing his worth, I claffed' 

^ f^ }J^ J^ t*i^ \> /M^^ /^K ^^"^ ^^^''^ my faithful aflbciates; 

/^ .♦ ^^ ; ^ » / and I refpefted and valued his fi- 

^y^^ f^"^^ ^f^ X^^ ^x^l^ deli ty and his attachnient. 

n-^ (^ --^ /j^^-^ \^i And the foldier, who forgot his 

> • ♦ I ^ /• I !• ^^^y ^^^ ^^^ honour, and in the 

^J>^-?^ V (J'r^V hwr) h) hour of action turned his face from 

A> m^ ^L M k' ^^^ mafter, and came in unto me, 

)J ;>^ ^^ w^ y / ; o J ^^^^ j^^^ J ^ ^j^^ ^^ft dcteftablc 

*^'^"/'^ C^) ^-^/ C^>? When I re-eilabllihed the faith 

♦ l2 ^ /,»♦ / and the holy laws, I then began to 

^ ^ ^^ CJ/"^ ^ir form my civil reeulactions ;' and by 

9 »;/ "i r^'/ s4> .jL^U^y lawandbyordcrfftrengthencdmy 

7^ J7 .7 f)r >y w-**^ goyemment, A«d the regulations 

)y C>^kU ,^1^ W^/ Digitized by GoOgl^' 
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^Iv^^iiAUfeC* ^y /^M forgiving ftabiTity to mx govern- 
^^ / ^. ^ 'I ment, I formed in this manner :- 

\jyf .Xy^JaJ^^ /9\^ My Firft, I kept firm the foundation 

l«fii « A ji J of mypowerbythetrucreligion,and 

^Vyj ^ C^.y^; ^It-I ^^K> by the laws of the prophet, and by 

the love of the defcendants and 
venerable companion8 of that holy 



A, ^y^s, jr ^^, 



f'Sy j^^^ sSy/^ J i^ly^m legiilator ; and b^ regulations and 

» , , i» • ^7 order I fo fecured mjr regal au- 

»;y^. ;/- ^e^-^b^-^ ^/* 1»S^^ thority, that no one had the 

);(i» / p/ ^*J^ ^/^ P°^«^- *o intcrpofe in my govcrn- 

^/^ J) h^i^J^ ^V^ f^)) Secondly, I kept my Ibldieri 

^1 1^* ^ I *^^ ™y fubjeAs fuljpended between 

^•il^^^ ^ f ^^^ p^ ^' hope and fear; and conducting 

If jk ♦♦ -^ ) J^ myfclf towards my friends and my 

/ ^ ^/^ • /^ J) J(y^ )J enemies with gentlenefs and with 

^ l^L^I J^^} jh/ "^h ^^"^^^ity^ I either over-looked 

.. , -^ H , . - or patiently bore with their words 

^>?^';>^ jy (/^> (J/ and their actions. 

^ t7^^ ^ ^ii^y) J^ L/^^A^ Whoever, whether friends or 

\ A^ i! T / \J^\ enemies; fled unto me for protcc- 

;, 1;^^^, >^;y^^, ^f tion ; if they wcrc friends, I treat- 

^^ JU^^j ^ J /^'>V ^* ^/^ ^^ them in fuch fort as tended to 

y^ s * 'a * . encreafe their friendihip ; and if 

^ ^ -^/^ cf^i t^ >))/^ ^^^7 "were enemies, I fo 



con- 



Jj ^t y J ducted myfelf towards them that 
^ (/^^^. ^)[y y -^ r^T their enmity was fpeedily con- 

jUv^U' verted into aiFection, 

\jP ^y ^^ z*^ y ^r-^ji^ Whoever had a demand upon 

* > ^t * • "^ me, I attempted not to diminifli 

(/^yj ^/^ji^ /^Lv* 5til^ )^4 the value thereof: and thofe 
' ^ • ** whom I pcrfbnally knevr, I threw 

t forth from my prefence. 
E E And 



r '>f;r /^* ;' 'x-? /^'^'■^ not forth from my prefence* 
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w-Jm >^^\*j'i';' ir^Ai ^"^^ whoever, from the firft 

^^i) C^ V ^ > LT^^ fhining forth of my fortune and 

^)J^ ^' c/' CJ^ >^>^^^^ power, had fought my protection, 

* y y^ ^ worthy or unworthy, whether 

%\^ ihy J*^^ )^ y^ )^ ^)y. their conduct towards me bad been 

J ^^ good or evil, when I afcended the 

^>^ d)^ >^^^ &;/ ^J^ ^y*» throne of empire, f caufed them 

*♦. /» ^ I I V **^y *^ blulh by my bounty and kind- 

/ ' ,:>Xl2>w^ ^-^ ^ ^^ j^^fg. andlconfiderpd as undone 

^7 ♦ lL-^1 o>U,,^i^ ) ^tij 1 the evil which they had done unto 
^^ ■ \) . "^""""^ ^^ ^ me, and. I drew the pen of oblivion 

o^y ^. J (/Vl.>*I^ I over the regifter of their actions. 

, jlh ^iSsJI /IS^ n fy^ Thirdly, I never gave way to 

(j ^ r \ ^^ \^ the thirft of revenge, nor di'd I 

,j^>Xi/>, /'>>t^ f^^y fJ^ ®^^^ fatiate my refentnient on any 

^ I " I I one. Thofe who had injured me, 

f^/;;^ )^^)^/. ", ^)if I delivered over to the jjiftice of 

' * ' •' • ^i^g Almighty. 

♦ j I « -« • wJJ/pU*^ w*- I j ' I retained in my fervice warriors 

^ «A * 's / ^^ approved valour, and foldiers 

^.^. ^\jJC 6**^)1 ^y/)^ o^ *"^*1 experience. And I ad- 

1 I ' mitted to my fociety men of ex- 

\Jt^^ iJlt^y O/';'^^ (Jtr'' alted lineage, and the pofterity of 

, ,\ , Ai U *^^ prophet, and theologians, an J 

^La >^^ ;'y^'^ p'> ^'; >r* doctors learned in the law. And 

,, ♦ 1^ .1 « I I *^^ feditious, and the wicked, 

^>I; ^^ ^;-^ ;' VW^ and the inglorious, I drov« far from 

my prefence; 

/j, (V,. p,livC ^,U Fourthly, I drew to nje the 

f ^^ \^?^ ; . r>>^ obedience of the people of God 

^); ^^. );)> r^ ,»y^^ by complacency, and by mercy. 

In* y . and by indulgence. And I ever 

-^ yi^ ^'tV '«iiS^'>"'i^ f^/ <idhcrcd to equity and juftice ; and 

• * ' I retired far from cruelty and op- 

r>J VJi'i if. preffion. 

' , I 
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^h \y^ / ^ •/ ^\ I eommandcd that alF concerns 

^ U^ '^ x' . appertaining to the imperial dig- 

^ii/XU^ O^^ >^^ iC^' }y^^ ^^ty> ^^ regulations of my do- 

j i * ,, f ^». •., minions, and the difmiflion, and 

'Z^!-? ^ V O^^i (J^-^ i ./^i the changing, and the appointing 

pji^^ ^*i/l^>f ^^j^LS^^i of armies and of officers, and all 

^^^"^^^ ^ ^ ^^ ^ confultations and plans of opera- 

^^j tion fliould be communicated unto 

. ^ me in my felect counfeL 

^j^ »A^ ^ f)y^ /^^ ) And I commanded that a confr- 

'♦j ^ M - i « I (^ dential fecretary (on whofe fe- 

/^^ )r. >^y ;'/"'. w^^ ^ crecy dependence might be placed) 

Ct/Li/* ^) I /^, " y j^l Ihould at all times attend, and 

** jf ^ ' minute down with the pen of in- 

/-t -^y ^ ^j^iZ^^jj^Ji^^ tegrity the fecrct tranfactions and 

♦• ^ ^ deliberations. 

t\J^i^,y iT^^ '^ f^y^ /*^ i And I ordained that writers of 

^ > ^ ^ the general council Ihould be ap- 

%£<jy; "^^^.y '^ ^^^ \^J^ pointed', and that they Ihould re- 

J't •! (^ ,1 lieve each other in the hall of the 

<'J ^yy./^'^ljr^ O^^Uy council, and that they fliould 

>t Uj^ ,»:i/lL#U^4 ^^U^ j' write down and prcfoFvc full and 

/**•.- ^ ^ ♦vg^^ exact accounts o{ every matter 

J;^'^ ^^ ;>6^ C/*^^^ ^ and of every bufinefs which fhould 

>^ i fiju y^S > i Ia feC* jii^ * ^^ fettled and determined therein : 

^ w > -^ v^ -? i/^ j^ "^^ and that all reprcfentations made 

. i*J^ j^ y T^ Z*^^ y"^ ^y unto me> and all orders iflued by 

I /^ ^ 1/ I H * /♦ "^' and every matter which was 

V (/^ ^;?^ \f )r^ y )r )y >^ debated in council, Ihould be writ- 

.♦**/• .h** L< . T J^ ten and inferted in tlie narrative 

>-> C^ ^>^Lr'> ^>;y Z:^ r * of my tranfadions. 

^\^j^ jy>^ f fyj! ^S » And I ordained that toeveryde- 

, / . ., , ./-rt* l/.i payment of the departments of 

^ o>s«j._y „£„,^a»\^ C>^«p;6;J government an accomptant fhould 

-, il/*- 1^1 JL- ^^Ul ^1 J^aI-/* be-appointed: and that he Ihould 

S,;^ -? (^'>^^'^'/' -^ /-> i^ggp^^j, journal' of the diily ex- 

^t j:^^ -^ '/"^^H pences, and of the receipts- and-dif- 

, / burfement*. 

^f ;«.J:^ \)}f^ ^))^:y '' I regulated my conduct by 



'A 



I,,.. , ,„ "y. Twelve certain Maxims : and by 
^1^ JU.a^'l, I- 1^ ^ them. I ftated myfelf firmly on 



the 
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^^ ^y^ ^ yu**^-'* ^ji.Jtk'U *^^ throne of empire. And iVom 

\jr J\ *7 r experience it is known Unto mc, 

.wt^)l A ^^ J yji/^] ^^t^} that every prince who adhercth 

*;. j - ^. A( * I 4t \ / not to thcfe Twelve Maxims, (hall 

.AxK^ ;' >-V /^' ^;;'^> C^J ^ reap little advantage from his do- 

ycJ-t -^l> e^ minion and regdl flation. 

(^\^^^ jU/ y^ >l U' I Firft. It is neceflary that his 

V • words and his actions be his own. 

%A^;^ ^ V r<^- '^^^ ^^ i ^ That is to fay, that his foldicrs and 

/^ |A r ^*T / ♦♦! his fubjeAs may know that what 

^ >rV ^^^V <' -^ >^'> the king fayeth and doeth, he 

1 ^VjCT juJCL^ JC * il/l* fayeth and doeth from himfelf; 

)Si i^^i ^'^''^i ^.,7^ )t ^"^^^ and that no other perfon hath 

^^^^^^^ Jsp-. ^♦jT ;* influence therein. 

;l;xv tS^nt '/ >\ i J^^**' Therefore it is requifite that a 

^ '^ ^ ** * ^^ . king be not fo guided by the con- 

^^/^^ S \^y^^ Crj^..) )^)/ ^ ^^^t and the counfels of others, 

^ i c, ^^ / ^ as to make them his aflbciates in his 

A^* A^ >^/ ^^^/.tLA^ ^^ fegal authority. For although he 

y ^ •/ f. be obliged to hear good advice 

ij^ ^ ;i w^ j^/^ ^/ T from all, yet he muft not to that 

*i X ,, ^ ♦ I I . ^^ I degree attend to them, as to ena- 

J ♦/ • '^ ^^-^^ >T.H ble them by their meafures and 

4* JLkLy f I /^ i^ic/^ their councils to become his equals, 

'^m^'^'^'*^^^ )y^ )) ) y/ ^ ) ^j^j jj^ ^^ ^^^ jjjj, fuperiors, in 

jj /^)(^ ,(j ^^ the concerns of his government. 

JL^ j\ J >l 1 JUaJU' X^* Secondly. It is neceflary to a 

' king that he adhere to juftice in 

U|^ iJ^jj^^ )jl J^ 'mu^y^ yf all his actions, and that he receive 

^ ^ ^ * minifl:ers who are jufl: and virtu- 

v'^^* )f ^^r^^ jy ^^^ L ous. For if a king be guilty of op- 

- ^ y a; ^ preflion, an upright minifter may 

\J^^ A)i ^ r ^^)\ /h counteract the evil thereof. But 

J»i* , As . J (^\ ^ if the miniflier be unjufl: and cruel, 

/ ^ /;;-?/ ' .^ >y C/' ^/> it ftiall fpeedily come to pafs, that 

♦I J V ♦(♦ / Ai • A I the edifice of his mafter's power 

,H..>bA,-^ .1^ J >.l ^^^ >.l and dominion ftiall be levelled with 

/ ^^j ♦ the earth. 

Thirdly. 
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jyfx^l , '.^ '^\^^a\ j\ fK^ Thirdly, In his injunftions and 

^ , Y^S^ >/T -7 /; ^ZT jj^ 1^-^ prohibitions he muflr aift 

}i/ /^'' ^4^ w!L/IX fe^ wi^h rclblution and with firmncfi. 

^ I y^-^::^^ ^^y^.^ * And he himfelf.muft iflue his 

y ^U;.; '^T ^ D^; b^/^) ^ ^^^^^ commands, thkt no one may 

v. c:. / •••> H , have the temerity, or the power, 

^^V ^f\:'^^^'f -A (j\% Fourthly. He muft be firm and 

.,^uj! ^. J^ if)^ ■ JUu jCJ-I <^nft5i*^t in all his dciprmination*. 

.^■"'^^Z . •• ' '^ ^' .i/^*, • That is to fay, on whatever plan or 

>*U; ^L"i:C,^'.jT>^,>JL entcrprife he fliali refolvc, ke 

^' I ' ^ . ^^ C^ ' ♦ jjj^ft not alter his refolution, Dpr 



,;l>.A/^iT;) 



^c^^ 



-? 



>a<^J 



/- 



(^ c'li ^' 







~c^>.)^ ;U?| ^t:p^ j^^ 
'^ -^l; ^v^ )jh ;V*-. " CT'^^ 



withdraw his hand from that en- 
tcrprife, until he hath brought it to 
•a fortunate conclufipn. 

The fifth is the fpxrit of eom- 
mand. For whatever command 
he giveth, -it is ncccflary that that 
commandment (hould be obey- 
ed; that no one Ihould have 
the power to aft in oppofition 
thereto, :^ven though inconve- 
nience or mifchief Ihould be the 
cxpeAed ' -confeqAcncc -- of th^t 
command* 

Sixthly; (for frono hence pro- 
ceedeth fecurity and power;) he 
niuft not truft the concern^ of his 
government to others, nor deliver - 
over the reins of his authority into 
the hands of a fcrvant : for the 
world is full of treachery, and 
hath many lovers : and it may foon 
come to pafs, that the powerful 
ferv^ant (hall afpire to r^^al dignity, 
and feat himfclf on the throne of 
his matter. 



F F 



Seventhly, 
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*l .jlJSjJ^ ^\ i /^ Seventhly. On the affairs of 

A , ^ ^,:>^>a^^^ ;> ♦ C' / ^'^ government he muft liften to 

o»!Lw y 1 ^y^^i^ il/^'^ Ln *^^ opinions of his fervants : thole 

I V» ♦!(••♦ ^1 'which are good, he muft lay up 

M )M^ if r^ ^ji^ ^i ^^* in the treafury of his heart, and 

• kC fi^^^ ^^ them forth into adion at their 

^ * fX proper feafons. 

oU^^ ,,H^.iLU ;^l ;j r^ Eighthly. In theconcernsof do- 

/" lie \Jl» ♦♦^w^ ;« minion, and in thofe things which 

Cr 4 C/^^ (J^^- w-r;^ relate to his fubjeds and his foldi- 

^^ . J^I^L lj\ )U>^ I^ ers, hemuftnotaftby theaffiftance 

tr;; ^ .^ ,^ K. and the advice of others. If his 

• JLi^ yw y i^^^''^^ (f^*^^^ Vizzecrs or his Ameers fpeak unto 

* ** ^ ^ iy; ^ him concerning any one, whe- 

iY" » O^ ^ ^'^^ ^*^* ^^f *^^' that whidh they fay be good, 

y^ •r 1^ ... f (H I , / ^r whether it be evil, let him 

-^^' ^ >> tT^ 0^*1 C'^r hearken unto them; but in form- 

ii/^/f^i/^r 1^ >j>S^ ing his determination thereon let 

^ A ST • t/ *• him be cautious and circumfpect. 



until the truth be apparent unto 
him. 

.p:;:^^ ^^ /A, fC ,,^'"^^!?- It U ncceffary that 

{J ^^ - • I the majeuy of his dommion be lo 

^t ^^iy^i4 ft L ^ U^ J 5 imprefled on the hearts of his fol- 

iT^* w^;^ V ^^ n j.^^g ^j^^ j^j^ fubjeds, that none 

(/'jl Ij,!-*^'^/^ J^ >// (/^ ihall dare to difobey his orders and 
^^/ * * * commands, or to revolt from their 

jtX^ iS^ /^^ >^1 jt w-M^ ^^*y ^^d obedience to his royal 
^. W^ f ^ /^ ^ ^^ authority. ' 

, ./ . ,. y yj at Tcnthly. What the king docth 

>J ^^ C^l>. >J -f J ^, ^^^ ^^^^^ ^^^^ himfclf ; and he 

>*) A , J"*^ ^ > */ ^*T, "^^ft adhere to that which he fay- 
C' * ^^ K/ A ,7 V J g^jj . j-Qj, yjj^Q g prince there is no- 

>^ Il'i^l ^ SiXi^X J' JA. thing fo valuable as a juft venera- 

.liliP- -^ >^tv e-^ yCT* (/>? word is unto him a family of 
r ^ ». Jf, /"^ ..y^v princes, and a rich treafury; it 

maketh 
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/^ .-X .-i»IU, w!L.^j, vCiJ, makcth to him numerous fubjccts 
f C"* U^ ' w'^/p>' ;» and powerful armies. 

^1^1^ ^;;A^ ;^f ;> ^>;L. Ekvcnthly. In the affairs of 

>), wCft-- /^ h^^ r^^ his government, and in the ifluing 
^ '-^m/^— ^. nr r fotth his orders and commands, 

>U/^ sSyi^^^ ^mJ^P hic^i ^^ "^^^ confidcr himfelf as iingle 

Jr and alone ; nor muft he aifociate 

an/ one with him in the admi- 

niftration of his authority. 

\r^ i\iK]^J^ Mi) Twclfthly. He muft' be ac. 

s/ * ^ I ^ Ai i/T • quainted w»th the manners and 

)\ rn^y^i ^\ ^ ' )f thedifftofitionsofhisfavouritesand 

^1 ^ ±^Sc^ Ji/i / his confidents. And he muft ad 

♦ ^^ CA ^ /^^ ?-^ ^ith caution and circumfpection : 

hsf j]^ jCjI^j i*J^j^^ ^ /f) for many arc lovers of flandef and 

- ^ . . . f* 7 I / ofcalumny, who may carry reports 

V;;^ '/*' ^. /f ^^)V >* V ^ abroad, and communicate to the * 

^ ^ Af ^1 y[ly jujJC Vizzeeri and theAmeers the words 

Cr j: -S^ CT^' '% V ^^r^. j^d the anions of their prince. 

iJt ' ^* ' ( ^^"^ CJ^ ^^ ti ^y* Thus, it once happened imto me at 

I - 1^1 !• i^ * ^™^ when fevcral of thofc 

y C^^r'^: C^ t^*^ CT^ ^vhom I admitted to my private 

>5y 'r^ ';v55 council proved to be the fpics of 

* ^ my Vizzecrs, and my Omraus. 

(/// i,..XU ^^ tjir^ CJ^i When I firft entered upon the 

I I* I • A 1 1 ( / redudlion of kingdoms, I firmly 

/^^ >Y C/^v ^/^ /'Vv f)/ adhered to four certain maxims. 

/i^ ^// "^^ ;^' )y J^' ^^!^' in thpfe things which ap- 

****** J. i/# / pertairied to the acquifition of do- 

f)A > . ^-^i-^y^ (^^ i minions,.! acted from deep delibc-* 

ration, and from mattrre counfel, 
iL^ tt:;^! « ^p^ Jt/>l a^% Secondly, I ufed reflection, and 

t r * L *i/ (^ *T^ r * caution, and circumfpection, that 

y^ l;o ^^ A^T C ^^y^ I might not err in execution. 

i^^> A /^T >;b, -..jC* ^f^.^"^*" T^*^ ^^T' "^.^^^ 

>r z:^-^ A (j^ ^^^ .? \^^^ Almighty, that every determina- 
^"A\ c^^/;^ -^L^^} f)/ ^ *^^^ which I formed, proved m 

' ' r^ thcj 
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f H^ U -ajLt* -^1^^ ^^^ ^*^^ judicious' and fuccefsful. 

^^ ^/Ui C^-^^S^V linformed myfclf or.the diipofi. 

^*ii>*C^' l5^'>-^^ ^V^ J^^* tiohs and genius of the natives of 

/^ *** V >^ ' every country ; and J acconiaio- 

. / V ' ^/ i^ys*^: ' j^vJt^l dated niyfelf to their prejufl 



^;/ o^ 



ices It! 
the appointment of thqir gover- 
nors. 



^V^jM Yy^ ^>^^>^^ f!^ Thirdly, I united 'unto mjfelf 

^. . ^ ♦! , ; '(>^ f I three hundred and thirteen refol- 

Cf^ >^* ^V/> ^X.> t/T"' lute men, of nobility, of bravery, 

-^/» , Jf^"' ;> Lli^ ^-> /^^ ^"^ of wifdom: ar}4 lb firmly 

* ^ * ^ ' z^ I / r ♦ ^^^ ^^^5^ united, that the whol^, 

^^•^ O^^^ t; "-^' "^^^^ it might.be faid, were as one perfon; 

' I::*?/' 'V^*! ^ V t^ jC ** and their refolution?, and their ac- 

J i S^ }i ^i^^jri <'>y^ Cf tions^aild their declarations were the 

;C;^;r. ^.ij^ a^Jj^A ramc When they faid;''W^^ 

'^ */ /^ . ^° thus,, they did it ; for untrf 

y. '/r* ^^' ' (*/J .''^' /^^^^"^ they had concluded the enterpfife 

/"'i 11/ T 1" • A^^ y on which they had determined, 

f^\ V.;'^ C^' ^^ >^ (/^ they withdrew not theii: hands 

;t ^T' ;f c^; >'>55t'; !>* therefrom. 

^;A hhr^ )^ f^Vr^ Fourthly, I poftponed not till 

jy • ^ \<f!jw i /^l>xJ to-morrowrthebufinefs of to-day. 

'^ * ^^ ^^ I ^ r r . ** When lenity was iiecciTacyt I act- 

Jf^is ^M ^^ ;ii /^^> ed Witt lenity; and in the Jiour of 

(^;; (^>^ ^^-^ y;^ f;^^ fcverityl wasfevere... Atthetime 

^^_ ^^J*^ .JC (*J^y J;5 f/ when dclqy was policy, I acted 

* ^ r L ^ not with precipitation ; and when 

^^,A*J/>. w^J^ ^f^ y>^ y^/^ expedition was necelTary, I was not 

(^ ./r !• JI.'* guilty t)f delay : and the bufincfs 

Sz J ) f'>T which could be -concluded by ad- 

mJi . \J\ drefs and negotiation, I committed 

not Jo the fword. 



f^y^ /^' I alfb ordained, that the fervant 

•:Xp ♦ of the foe who was in the confi- 

^ ^y )^ dence of his mafter^ and, who in 

JUU ; t;^ t ^ ,,^^ ^^ t:imes of war and fcrvice, vibra- 

tCu 
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wX?/^^>U^'55S^w^U,y^> bratcd the chain of fricndftiip 

^ * * • ^ ^ * w^th theencmy of his pnnce; and 

/Py^^} ^J^>^ i^ /^y i<f^} ^^^ forgot the facred tics of lord 

I * I • -* j5.^ ^/ and of fervant, and the fidelity due 

^f ^nf w^^ t/ >^ >^ for the fait and the bread which 

>S/ w/-^^ )i^ v-.^'^ -. J^ J^P *^ad eaten ; and who ftrovc to 

• •^S^ ^ * make the enemy of his mafter the 

0^>^ )^ h(<^^~^ ^ C^ conqueror of his mafter; I ordained 

i . I •• !/♦ * * f that fuch a wretch fhould never 

)) VcA'/^ >''^>^>' ^-^ ''^ be admitted into my fervice. 

)V* J^f (P)^ Time (hall hereafter xxsSiaQl upon 

^ '^ him his reward. 

hd^jf O^ y Lfjyj On the day on which I csa- 

y ^y |v •- j^. U^^ quered the kingdom of Tooraucu 

J^j^ *^^ y;^ f /^*^^ and mouAted the throne of empirt 

^ Ji JU •♦JJJL^ in the capital city of Summurkund, 

^^^, t/'-^ v£./*^i3A^ fj^ yj J conducted myfelf in the fame 

^fJ^^ jhL^ ^•/^s) ^ii/^i> manner towards my enemies and 

W/ - U * my friends. The Ameers of Budr 

{f^. S 0^^^^ ^^/^^ fV dukhfliaun, and other Ameers of 

ZJ^K^ wC J' C^Ct^ t/'/^J Kulhoonaut, both Toork , and 

••'* ^ ^ V "^ *^ ^ . Taucheek, who had done me in- 

^ A \?^i ^>/ Vi^ c/* "^ juries ; and who had practlfed de- 

^y I J^ ^\Ji* ceitsupon me; and who had drawn 

^ vC^ C/^ A i ** their fwords in oppofition unto me; 

^f o>™ f il^ / ;| ^ >\^ and who were alarmed by the rc- 

mJ ** ^ f membrance of their evil conduct ; 

• C/^* C^^ '^^^^^ (i^ ^^ ivhen they fubmitted to my au- 

j^ /^ .1 0'\ ,1% ♦ r thority, I received them with fuch 

f V C'^^-^ ' CJ^^ ^^Jy kindnefs and courtefy, that they 

^ cKm^^y Ci^ ^ ^/^/.^i^ bluflied at my generofity and 

goodnefa. 

C/^K f^y, ^^^ ) ^/^ ji y KtA tOL every one, whom I had 

/ .( ^J •*!- • ♦! injured or diftrefled, I made com- 

(V fer ^ ij^ ) [i^ f"^ '> penfation ;• and I balanced the diA 

jUx^l \}^} /jilf ** y^^/. 5 treflcs which he had fuffercd, by 

- W^ ♦ A • 7 ]kit^^nefs and by gratuities ; and 

f>:r^^ by proper marks of my favour t 

conferred honour upon him. 

6 o And 
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.^ ^l^ ,) /Sj'jlJ.. , And to thofe vvho had envied 

^-^ J ^^ jf^ Iny fortune; and who had endea- 

> 4^ j<^^^ ^ ^ o>T ^^ , ^ youred to. fubvert my i pow- 

* ^ V i •• T ^^' ^ conducted myfelf with 

C;^-^'^ ^-?/^ Ci^.>. ;^ CV' -fuch kindnefs and gcnerofity, that . 

^ ^ '\ ■ ft ii^ ' ^3 ^ J /^y ^^^y were confounded at my 

^^ ^^v*"**^ ^ '^'^"^ ♦ ' goodnefs, and funk under the fenib 

>^^^^ ^.^ ij/' {J/^ ^Ai:^ of their own unworthincfs, 

• '' c!/^* CJ^ CJ^^i) } And my friends who prefented 

>.. ^ ^ ♦ T thcnifcives before me, thofe who 

jr^ DW^ — ^t ^^ >;;•» hadevcraaedinfubmiffiontomy 

^^^C^ j^ l^li^ ) >\y ^^/;'^ ^^^'' ^ confidered as the partnecs 

"^^ ** ♦ ' , .^^ my fortune : and 1 regarded not 

d'^ ^.^ J^P '^^'^ ^*^ "the-rlchcs aud the wealth which I 

J jC^ * J. Li. L>l conferVcd upon them. 

%— ^ y ) . /U w /U 5 ' ^^^^ kingdom which I re-^ 

^ ; ^^^ ^1 , duced, I gave back the goverfi- 

\j.^^J}^ /hT ,^i^y^ J<^S>^ /y^ mcnt of that kingdom to the 

. J. r ' jC'^i ♦•• I /^ •f prince thereof ; and I bound him 

'^. ^'/Ji ( b \J^jy Wr:A. in the chains of kindnefs and ge- 

.J: .Uil^*^ >J^ "d^ , J i4 ,♦/. nerofity ;* and I drew unto me his 

;r 7^ J7 c?^ 7>^ yp iT obedience and fubmiffion. The 

( .j,^ >L* y^ jy^» Jyy^ X^ U' refradory I overcame by their own 

/^ > y ' ^ devices; and I appointed over 

^^ f^h/ r^/ ^i r)/^. them a vigorous, and fagacious> 

C/^J ^ J"'^' :? l)*^^ J^^ and upright govcman 

^^ 7T ''j lih'^ i^NU The bafe and.the abjcft I con- 

'J^J\ ^ ; *^V ,r fined within their proper bounds ; 

J^^>^)>CJj (^^ ^* O'^^^ *^^^ permitted them not to exceed 

i/i ♦ !♦/ -I ; • M - the limits prefcribed them. And 

f^^ >;'> rV ^^^ >^ ;' (^ on the nobles and the grandees I 

;Lju1 ^1p w^*' a ' wJA' ^ conferred pre-eniinence by exalted 

^^ * dignities ; and I threw open the 

^^J^ /^ ;? s2^'>^ .^'^'^ /'^'^ portals of equity and juftice in 

J y^ \^ M U, /^) ^ ^ ^^<^ry country ; and I clofed up the 

/r ? r \JJ^? f ./ C^T^^ avenues to cruelty and oppreffion. 
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^ jjXi^ \f ^^J^ ^\ ^ ordained, in every kingdom 

Jf^ / ^ : ^ /.^J^ .^'^^^> fhonlc^b^^fubducd, that the 

/MT j) J .^\L^ '^^jf^' jf^^ ' warrior of tfiat kingSbmVho fub- 

y ^ -- ♦ A /^ x^ . ^^^^^^ ^^^^ "^^ Ihould be received 

Jy ))y ^"^y ^ ^\ O'^^^ into my fqrvice; and that the fub- 

f^i* ,. • I (. ♦ iC\ rA ^ ic<fts and. the inhabitants *f that 

^\^r-^\\p)iJ^^ ^b^ >;U^ country Ihould .be protedcd from 

O^ylp^ t5^ ^^l'^ yl l^^t^ ^ injuries,, and frorii llaugbter, and 
♦ \^'\y^ '^ \ from' rapine, and from flavery ; 

;I l;j^^^i >^^,^'^ J'^' ^.- . . And that their efFefts and their 

I > !♦♦ • 1 I/* / • f J- property Ihould be protcded from 

7(^-5/^ ^^>'?^'^ '^•.^ 2.^> ravage* and from plunder; and 

>JC >4T ,,h^n<>' ^JiCU .ffT j^ y ^^ the fpoils which had been ga- 

'\ . y ^ ^ thered from that country fliould 

^)y J) ^r^ be taken from the fpoilers ; 

^^L$^^ \^j ^)^ ji And that the poftcrit]^; of the 

\ ^' .^ wj prophet, atid the theol6gians, ah& 

i ^J^'' ;'i^' h^^/'^h y; '> the holy and the learned men, and 

,,i^ 1 Nl/ I • / the noblci and the grandees Ihould 

5 CJi^; ^ C;'/^!^^ C^t>:^>' be treated, with honour and re- 

jX ••JIju-J I ♦iL !• ^c<^; and^that the chiefs, and 
>X> w^lr^ )\j ^ j^ ^^ leading men, and the princi- 
pal pien of the towns . and the 
Tillages, >md -fhofc w^o folkjwed 
agriculture, Ihould be protedled 
/,. , and encouraged; \ , 

f ♦^ ^' -^^ iy^ri)^} P And? that the fubjects in gene- 

s\^JC^\. oU/ j\A*,''jM)^ ral Ihould be kept fufpended be- 
^ ^ > "^^ ^^ V^. . tween hope and fear ; and that 

>x:J^^ >^^A ;' vvhen guilty of a crime, they 
ihould be fined in proportion to 
. the oiFencc^ and; tp thcii^ abilityl 
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MISCELLANEOUS EXTRACTS. 

KEZZAUMEE. 

"^ ^""^^ (S^ \(* without hope ; 

r (** v^^^ I •Z' For chryftal rain falU from black 
**r^ V • ». A / clouds. 



SAADEE. 



^^f i) ^)^ y ^^ ^^ human cfeahisc in this world 

^ Tr ^ ^ Was ever equal to you. I have 

^>> ^/^ iK O^ notfeenafairy. 

^Jll^ JCL- V (i'^i i1* V^ • Should the nightingale once bc- 

w^^- ^TS-* 7 Y^) f U* ♦ hpld thy beauteous face, he 

j^ J^ would no longer feek hb bdoved 

^ rofe. 

♦ ^1 /J a poetic contraSiionfor f\ if* 

v^ . 1^ L^'l ^--..-^j'^ jt The fpringis delightful ! oh rofe, 
(^•- tr ^ w— 77-y^* where haft thou been? 

^ V If • If 1 ^ r^ Doftthounothear the lamentations 
fy^ i -^^ ^JCl^^ (^* ^ of the AightiBgale, onaccount 

,, of thy delay ? 



JAUMEE. 



Ji A A^ **^ t ^ * You may pkce an hundred hand- 

f-. ^v Cr-J -^^^ irr fuls of fragrant herbs and flow- 
. ^^ ,, ers before the nightingale: 

L^f ^*^ /? Lf^J^^ ^^ ^^^ *^^ wifhes not, in his con- 
^ * ^ ftant heart, for more than the 

fweet breath of his beloved rofe. 

• ^ /^l ^ ^f 'J^ ^ Patience is bitter, but it bears 

>;b ^j:r AO^i^^i^^C /r- ^^.^et fru^ized by Google 
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TranflAted by Francis Pladwin, Efq. 

U \\cr\ i^^. i^/ O BENEFICENT (God); t)c. 

t/ y't ^ *^ ftow pardon on our condition, 

S^,^ jiJ /j-^' ^^ / ^**^ ^^^ captives in the t0tl of va- 

^^ ** 1 nity. 

i r\ ^} y j' /-^ /.vU* ^^ ^?^J^ ^^^' excepting Thcc 

i/i ;.r 7 : , » , (forourj defender. 

, j*j • /A^# Ua^ ly^^L? ; #i.y* Thouvart tne all-ftifficient forever 

^^* T; '. ii' ^ 'y of tranfgrcffors ; 

^ ol;; l;U j/1,yW.. Preferve us from the road .of fm ; 

t'* /J^^ y'X ;> vlap' Pardqi^ oHT'mifdeeds, andinitruft 

, , us in righteoufnefs. 



A1>DRESS TO THJB SOUL. 



^^^jj^JLC vtP y/^ jU i^ FORTY years of your pre.cious 

t/ W^ lif^j hayc clapfcd, 

^ .. ^ (And, alas!) your difpofition has 

C:/^-^*/j^J'^;'/^';^ not altered from t^ic ftate of 

X childhood : 

^\^ ^^ • I*, t >t Y^^ ^^^^ ^^^^ ^'1 things through 

V Lr^ ^ ^ ^ • thoughtlcflhefs and vanity : ■ 

♦^1 ♦ /^Uj^ t ^^ Not an inftant have you aded in 

^ y» ^ ^ ^) conformity to righteoufnefs^ 
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' J^<^ ^ / A ':^ C/^ ^^*?* "°* reliance upon perilhtble 

)^Ji) ^A ;' c/} lP^ Think not yourfclffccurc from the 

Iport of fortune. 

f/ ^^j! J) 1^ PKAISt OP BENEFICENCE. 

^/ ^\\^ s\^ /h i'l OH, my heart! whofoevcrfprcad- 
pr U ^ ^p ^ ^ eth the table of generofity, 

/^ ^.(^ j , (• lA^ Becomes famous in the world of 

\^ UY' \ * beneficence. 

.♦/ M^ ftl* - / Generofity will gain you renown 

/^ ^Y ''^^^ r^ in the iniverfe ; ^ 

Generofity will obtain for you 

ji/ ^l^ j^^ fjj" (true) grandeur. [Or, Benefi. 

. - ^ I '^ cencc will make maoifelt^our 

greatnefs.] 

.^^^^ iti^\\pis^/iJU^ Than generofity, there is no action 

w/--5^ / ij^. j?rr yc /^ ^^^^ excellent in the world ; 

^jp^ ^ly t^ yX^/ /^y^ Neither is atoy thing more popular: 

•I Ia-^ !;U ^y^ Generofity is the capital -ftodc of 

yy. ij 5^"^^ - f / delight; 

f ^♦f* / ♦! y'^ f Invigorate the hearts of men by 

^ ^ ^ f^ ^ ^ ^ generofity ; \ 

• .1 j . Aj^ • J •u. Fill th^ world with the fame of 

J ) J S A L^ *^ -^ ^* your beneficence. 

^JcL^ /a % m At all tiroes be ftedfaft in aAive 

f^ (/ h r-S^i^ goodnefs, [generofity,] 

V / I ' ♦• tr /^ Since the Creator of the foul b be- 

/</C^k^>-V -»^^ ficent. 

yj^^y"^ y^i,^ )^ IN PRAISE OP LIBERALITY. 

LAS ^J^ jif •* ^ THE fortunate maketb choice of 

j\^ yjSy^^ ^m^^ liberality, 

I ..> * .* i^' •! /^ Bccaufe a man is rendered happy 

/t^. yr^ ^^^ / ,/• / thereby. ^ 
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y^l^yJCU y^^^^ w^» ®^ conqueror of the world throi!|^ 

^ * ** ' * 1- * kindncft and liberaKty: " 

^l j^^ ^ .^J^ f^\ M Be a prince in the region of faTour 

^ * ** and bounteouiiicfs. * 

/♦flf>s^U> ^ \^ ^^^^^''^ Liberality is the office [bufineisl 

5 \y of the righteous [wife;] 

^ILS^ JLv ^y^ yC^^^y^ Liberality is the duty of the eleft 

[profperous.] 

[Sf^^^]^i^\^yK^i^ fi^^^o "^<>^<5 without Ubertfity, 

. V . That you may bear away the ball 

(/yj ^£/^^y t ^j^^ ^7 ^ ^^ excellence through munifi- 

> k? ceiice. 

M^tUsrlvw^ ^^C^^^ Liberality is theeKxirfor(tranfmut- 

>7r ^J^ } jj^g ^i^g copper of defeA [vice ;] 



IN e£NSUR£ OF PARSIMOMT* 



f> 1^ / ♦ /> /i WAS the fphcre to revolve con- 

(^* (^^. >;/ C^ / ^ formably to the dcfirc of the 

mifcr, 

i\^. f^ J^\ i^^ )y Was fortune to bfeconwhis flave, 

4v .«Uib j^ . Aft/i4 / ^ Jf *^ his hands vrerc tfne tteafures 
iXU^J^C iT" »/ 9 . ofKaroon, 

* /^ A r / -^^^ ^*^^ wirolc inhabited world 

if.Or^Zj^LT'y/y were fubject unto him; 

^ ^ They woura not givio him fiich 

J^yj ifi^K -^T ^L/t ^j^ value that you ihould mention 

(//"U jif r^^iM / % Neither if fortune entered into his 

V^ u Yf • it /^ Pay no refpcct to the riches oS the 

l/^* \Jr^ f/ CT^ mifer; 

f !, ii« f| u Speak not of his wealth and poA 

iM- J^ ^ J^ r*^ir- ibffiom. . . *^' 
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^^, ' f-/'. t ♦ The mifer^ RlthougK he- be a 

*"* y; y ^^ -^V ?^# y* ij^^[ monk [rcclufe) on fea and on 

land, 

^ /^» .iJft^'U* Aiv* '^^^^'^ ^^* ^"J^y Paradifc ^^fo faith 

^* r • \r^' the tradition. 

\l tl ^ all ^ il L/ Notwithftanding the liiifer be 

. Jk /'r /-S -? / Js^- ^i^.i„ poffeffTons, . 

iLis/.i^ Mift-^t/j^v^, Through his meannefs, he fuffers 

. ^jyy- ^ffJ-'^TtMi r* gq^j^i jjifl.^e|s ^^ the needy : 

' . ♦ (I If ,l*^' The liberjd eojoy the ifnitof their 

... .>if ^^aJt^I^^ riches, ^^ 

♦ ♦ . ^^ ^ ,« > Th^ D^riimoniotis tatiie-PJ^ly the 

>jy ^)Ji(^ r O^r forrow of filiref and gold. 



r -« choice of humility, 

^1>x^^5 1^ tjj Q^ j^ Mankind will be your friends ; 

I;dU yXT w'jL; 2r^'^** Humility augmenteth dignity, 

I i .. M / ^^^^ ^* t^^ ^"^ illumihes the 

';^^ ^y. yA f^ J^ ^ moon. ' ' 

^r,T ^ /^ X^ly- Whofoc™ i, hu,na„=, pr,ctifo 

.:ifV^-'^*.fi/* J ^ ^ Nothing adorns liuroaii beings like 

Ir (ifl^f ^:>^/^*y ;)wfy Humility will be the means ot 

^ •• ' >''''♦ C ^ hcichteaing ywiPK^sfticttor 5 

; . ' lubtime paratnfe. . . 

jj/ jL* -^t *• Humility is t"he capital-lkock 

iT^^ . ..., ^^*. > ^*^" Kealth] of frien4ihip, 

„ ■ *\^ " ■ IL / How 'exalted, then, is <thc dignity 

jC^^y ''A,:'-^., (i!-^ ^ offriendfliip! " 

^ " " ' Hu^lity ii£hfe ieyjof thejate of 
Paradife ; 



^ ^, ;i ^' j^'^y 



_ A 
.1 * 



'♦.♦« J /<"♦« ;^i ^t i§. tljjft oaiamcnt ^f cioQinfncc 

^:^^jh'^,:>0^/Sj^ anA dignity V ^' 



c Who- 
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««. ^)S ^*L>.ia / I, ^ Whofocver aocuftometh hlmfelf 

ir.^Crr ^)^ )^ tg humility, 

r . ,, I , Will derive benefit froip his rapk 

)y, ^ CA . ^ ^y^ ahdftation. 

!|i j^ ^i^/* ^ T^^y HumiUty exaltcth a man : 

;l> );i;, ^ ,y, ^\y ^umUity b the embroidery of 

•J>-' /^ 75 , r^f V)/^;. r^ Whofocver is cjcalted to l^e cpm- 

"•^ r n\S^ U^r i\f^ mand ot others, 

, * ♦ t, ,, ,, ^ To experience hiunirtty from him, 

*4:^' /^^ C^t ; r ^'^ is vciy delightful ! 

/, *, ^ .. ^ The truly vvif<f mau praAifeshu- 

>^^ -^^ .^ y mility, 

» ♦ IJ; jl7 "^^^ bough ftttt of fruit, places it$ 

O^i J"* / y^ A ty ^ head upon the earth. 

♦ „ «. .1 1 . 1 - Aflliit not mankind by w^ithhold- 

ei;^ {J^ J^ /'> ^h- ing humility, 

f y * ^ / / Since your neck is thereby exalted 

^ fn V^ ACi^J^ CJV -* like an uplifted fword. 

[» JL ix. / • I " Humilityas reipeiUble in thofe of 

st^y^ \:Jr r/ ipV J Cf r higheftate, 

^ » ./ .«"/•/< The.begggr who is Jiumble, afts 

<l>^r :^f ^ ^'r J ''^' only in his profeffion. 



J^ ,^*r*M CENSUR« OF i^RRPQiVNCE* 

rrt '«« ♦ V ""/^ - PRACTICE not arrogance. Take 
/% (^^ yf'J' Cr* rr^ care,, ©h, my ibn ! 

/■rT". A"^ • /<•• r^ ^o"*' one day, by its hand, you 
/--. ^^ >^ -(J-^i^i ^ Ji) '^ ihayfall down headlong. 

^ J/ J» i»j . j^" Arrqgance is diikuftful to a wiic 

^""'^'^'^ yy* yy /"• man; 

jvX/^ H IXii/' f >T ^^j> Itis wonderfidJiowa^ifc|hancan 

^ -^ Iff^" " y^"^ be guiky of it ! 

;.,1L \ff ^,L ,^ ZO*. Arrbgaoce is habitual to the ig- 
y-T . ; ;7. /r---' norant; . . ' 

.',»ll'5 w^'^; >V- *Xi;* Arrogance cpmcth noj: from a 
w v ♦. '' - « v-. -T- righteous man. 

II Arrogance 
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/ I •^ 4 I ♦t.o t/^ - Arrogance ruined Azazil (or Sa- 

^/ yf ^)[J-rr /r-^ tan), [i. e The angel of Death.] 

/^ / ^mJU/ ♦/^>> It confined him in the prifon of 

^ ^ y maledidion. 

""C ^JUa^ J ^JiC^ WholbeverisaddiAcd to arrogance, 

^^' * ^ . • ••^ Hath his head filled with proud 

?r* J'T^ > ^>>^ ^ C/^^^ imaginations. 

^ . . u» , ^ . . Since you know what arrogance Is, 

/M>-^ Vv z:*^ t/ ^ ^ why are you guilty of it? 

jX^ Ujp^ y iC^:^^ r^^ < If you pradife it, you commit fm. 

5 * "'/^ - Arrogance is the capital-ftock of 

^ A' > 'iw^ ^r» /r^ misfortune: 

/ I . •" /^^» . Arrogance is the root of an evfl 

(?4r -*: \Jr ^^- ^^"^ ' difpofition. . , 



PRAIfiE OP KN0WLftPa£r 

THE cjilldrcn of Ajdam attain 
perfedion by knowledge. 

Not through pomp or fplendour, 
riches or poffeffions. 

♦ « ^ I J^ •! ^ ^^ S^^" knowledge you (hould 

^^i^'^ <S. f "(/v> C ^ confumeyourfelf like a candle, 

.. X * * • /*•# JU> /< Since without it you cannot know 

^^ f;U CJ^r- r. (<. -^ God.- " 

y\ Im ia^ J^ i' '.vJ^' Whofoeverdeftiny hath rendered 

^ H * J^Wi^*"*^'^ ''ir happy, 

I «« / J^ ' / ** If Maketh it is ftudy to acquire 

)^^ y/ r C)^/ V^ knowledge. ^ 

/^ ylCU? >u^V A'*'}/^ ' Thewifewillfcdc after knoWcdge, 
M^ i^)\\ i^yx' yjifi'T^jl S Since wifdom is ever in requeft. 
/>/ > A^^^ \Ji/^^- '^^'^ ^^^^^ °^ knowledge,is your 
, 5il jiia? . •*- >T ^^\ « A And if neceflary you would travd 





-A; 


9 




■J^ 


^>- ^. 




.ST- 


u'^. 






-;' 



r r 



I&ipwledg; 

Digitized by VjOOQIC 



( 128 ) 

,» i» ^ I •♦ Knowledge will comptetc you for 

^t- V^ ; CTJ ;> f V this world, and for the next," 

(U* J^ /^ M " ^ / ^^"^ thereby jour a^ons arc fct in 

f^^ 5>ir ' J y ) order. 

JLHIp /^ /^ 'J? ***t.»^* ^* ^^^^ ^'^ ^^^^' ^^^'^ ^^^ ftudy 

0"^ -^1 A y^^>^ nothing elfe, , 

"ji^ «v 'Uv /^ X -^ For to be witkout knowledge b to 

^/^ ;r. ^Y' r C* tobcinconfiderate; 

Jlyu-! y /^ -^1; ^ ^ Go,&holdfeftthcfkirtofitsrobe, 

Xt' / That it may convey you to the 

//Jl ;l>, >v^; ^:>^ -^ permanent dwelling. 

( 

,MiU .«>.^ i» >^^*» ' A»*«^^T ASfcOCIATINtrwITH 

U^ ♦ ^^» -* C<. ; 1 THE lONORAJlT. I 

■Ui^*, , (/>,> / Pj. OH, my'hckrtt'ifthtiirart'wirc 

' " 71 ;' .. ^y^ / j^jjj prurient, ^ . . 

ilsX?) /^1\V ' x.2.'^ ^y^ Chctolcnotthtfocicstyoft^fi^o* 

. * / n . "^"^ ' 

(J^. /^ 0^ *-*A/ Jl^i Fly from them like aii arrow ; 

Be not mixed with them like fu^ar 
and milk. 



^ I /^ I ^1 ' *^ If you have a dragon for your com- 

J / ^ )T^ / ii J panion in the care, 

\/ / .^ i\^ /" ^ ,*jT It It is better than to Have an igno- 
J f ^7. fjl . .y y rantaffociate: • . '. 

^y J^^ y* l1/^ /^*^ -t' If your mortal enemy be v^ifc, 

^ I i /^ ^ J • .1 He is brefd'able to art ignorant 

;x Jik/ i/;'>^^^ ;' r friend • ■'..•• . 

. I . f / IL^ None are more de^icablfe in the 

^^'"^ J'fCJY,J}(^ JlKJ^ world tham the ignorant, 

, jy iL./" I (♦ 1^ Becaufe no a^ion is more unfecmly 
^'i!''^ >- (<i •> -^.C ^'' than ignorance. ,• 

\ i ' . Y V f I • It is prudent to flitin the ccmpany 
>r. i^5' C^V ;>^ Jtl^^ oftbeignolant,; ■/ 

u^ I ♦ /f. »^ For from their fbcicty will refult 

^y* [^ ^ -^ "-^ ^"f tompQfal and €tfei:nj^'l iSiartie. 

jw. "lUi tt^ jlL* ll>? Fr6m the ignorant proceed only 
/r J^ >?? >V Jl'^J; eyiUabns.; 

1. (jit... (^ *.\* ■ *\ No one win hear from thcnvaogbl^T^ 
>» Jy ';?tr >^^ ^' >' but M words. .DigifdbTL.6ogle 

The 
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'^•. 'ft^ ' L/t^ /'^ '/^ Thc<:ndot theignerant will l>c hcflj 



Syy' r^ySLi*^ i^ \^ ^ Theirfutureftateisnercrprofperous. 

\ ^ W \ ■ ^ The heads of the ignorant beft fuit 

-: V'V-^ /. T^\K r^ ' the tc^ of the gallows, 

l^ y iSit^t^* tU Z' For it is fitting they ihould be feized 

J, A vT'J 4; ,«.1 ^ SINCE God liatk granted you all 

;S' >V'^>^ i?^/V >: ^/? Why. produce you not the eiFeifts 

\ * .>. " ** * " of juftioe ? 

\AygJf.^.^^ ^t^^\ i]/f^f: ^^<^ jyftice is the ornament of 

' . V , ' ^ royalty^ 

iS^f i^M uU K W i^ ^^^y eftablifliyou not your heart 

>^ </jUt . voI^XJIX* J; '^°'*'^ kingdom ivUl obtain per- 

'/X^ (5}^) ^>uw /} Jf y«t» take jufticc /or y«iur co-ad- 

- >. •'•>.' . J"*°^' 

vU^l 4/ , (aP; ,4fl,Ji'-; ^ Becauie Noulhiryan made vchoicc 

; - V ij^yij ijT-y n of juftice. 

.1^ ;1 ^; sS^lv^* >C \/^f^J^ ^'^ "^^^ ^"^^ 's held in rcmem* 

" * r ^ hpance until now. 

;!;♦ . iT \3U:i "j;U Prde>ve the world. in pro^erity 

" ^ '' . * ' ^ through juftice J 

/> aU^ ';^W1. Ji^ J^ Make glad the hearts of the juft. 

wXU vi»f;.T i^:^! V JT;' ThepcaccofakingdonDi&preferved 

7^^^;..'!. ■; ..• *.. V , r*,^ ■ by the impreffions of juftice, 

LM^ ^^ 's't' , t>U, I/^jI Z' For -its defires.arc obtained ty -tbe 

y. y ^ \.. -i exercife thereof. 

i/~-^* jbc^ , (>» 1| ^.\'Xs^^ Tht world has no arohiteafuperi- 

- •' . y^ ' , • ^7> . <q- to juftice. 

^^•-^* j1^ w*iJ>ut* n rut J^ Sin<?e Tip aftion is mdre eterated, 

.^^^ > ^r-^^ < H -' - [thanjuftiue,] 

^r. i}^^ "i /^ -^ <♦''> 'r' What better end can youtequirfe 

**..,.* ^^ ' for yoiulelf, , ,. . 

^y .U\t> e<^iJw4^ ,^a^*. /. Thdft that you may be ftifod^Hfi 

' * ^ ' JUST KING? 

If 



( 12« ) 






If you feck a monument of your 

good fortune. 
Shut the door of oppzclTioiv on 

mankind ; 
With -hold not favour from' th« 

pealant ; 
Gratify the hearts of the fuppliatlts 

forjuftice. 



^U J> ^^. ;l;T . 



CENSURE OF OPPKESSION. 

THE world fuJffcrs deftruaion 
from injufticc, 

As a detightful garden, by the 
wind of autumn. 

Suffer not oppreflion In any cafe, 

That the fua of your empire may 
not decline. 

Whofoever inflames the world with 
the fire of tyranny, 

Draws out lamentations froln man- 
kind. 

Opprefs not the poor and weak, 

For the tyrant goes to hell, with- 
out a word. 

If the opprefled fend out from his 
heart one figh, 
• The heat thereof will fet In flames 
both fea and land. 

Opprefs not the weak, who are in- 
capable of making refiftance; 

Think of the end, and of tBc pu- 
nlfhment in the grave. 

Wifli not to diflrcfs the opprefled ; 

Slight not the fmoke [the flghs] of 
the hearts of God's creatures ; 

Exercife not feverity and morofc- 
ncfs,. 

For the vengeance of God wili 
overtake thee unawaresr^^^T^ 
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\ ^^£^^ ^ii^ PRAISE OF CONTENTMEjrr, 

iJjJi Jj^> ^ji^UH / II. OH my heart! if thou acquired: 

-^^ ^-^ • '-^ ^^ -^ contentment, 

l( ^> ^ ♦•^/^ f /^l Thou wilt make thyfclf a monarch 

•• ^^^ ^ ^^^"^ ^ ( in the kingdom of tranquillity. . 

Ju ^ . j^^ ' jU f^ If thou art indigent, account it not 

\^ ^ ^S^^ ^ a hardfliip, . % 

, lU ^:/_^ ;L.> , A. / Since, in the opinion of the wife, 

U ^■^** ^^ C^-v wealth is of no confideration. 

.^^^^H^ j) j^^^^ ^ .)> The wife man reckoneth not po- 
verty any diftionour, 

J 1^1 iaj 1 1 vw* >J-t J^ Since poverty was the prophet's 

w'yla^) jyVtf K^v y (C^ Ifthouartnotrich,benotdifturbcd, 

wl > ;) r f > Aly-* ^lO: / since the King will not cxad tri- 

^ r J Iz^r n.T \j bute from the defolate. 

w^i^AT^I ^ I \\ f^ A i ) ^ \ ^ Go\^ and filver are the ornament 

w/^ i^- ; f J JJ J{y of a rich man, 

,j^^f^) /Ai^i ;> ^/^^ (Vv ^ ^ But in poverty there is reft. 



Contentment, in all cllates, is mofl: 



"^ii^^ / \^i \J /jf* J^^'^^ commendable; 

sSi*^^' /^ ' ^'^ "^A ^ C^^ Wholbever is fortunate, pra<fli(cs it 

.hU ;.il ^ .-^^5 IV ) Illuininc the foul by the light of 

\J .. J7/ A y^ /7J contentment, 

^L? ji^i ^)f) Cr^i) "^ As theworldis irradiated by the lum 



^/ y^i0^>^ CENSURE OF AVARICE. 

ifiP /S ;5 -Xa/Uxv^LI have a care, ye who arc entan. 

^^ I * ** gledinthefnareofcovctoufnefs, 

fip f\Q)\ ISjl 1/ ^^^^..^xiji^ From being intoxicated,& deprived 

C^ > [ ♦^ U ^ ^ ofreafon, by the cup of avarice. 

lU LaT' ^U >^ ♦J^ Wafte not life, in the acquifition 

J^ (JC^ • ^.^ / C^ of wealth, 

Jli^^X A I ♦ , / ♦ jj^ /• Since earthen ware is not of equal 

^^ ^ • A/ C' value with jewels. 

WfeofoevcK 

Digitized by VJjOOQIC 



( 127 ) 

4t»,f fip ji. IS / ,-XJT w Whpfoevcr. falleth into the prifop 
; ^ Ij'r ^, l^ Lr A of avarice. 



of avarice, 
Giveth the harvcft of life to the 
winds. 



i~' w ii \ y A / I admit that you poflefs the riches 

^^i^ / C)^) ^ ' -* of Karoon, 

,„ ^ JL* jm And that all the conveniences of 

'■JJ"^ y {jy""^ ^J >i>* the habitable world are yours ; 

{j^* ff, ;' >^i^ l/^ '^ But why .labour after riches, - . 

ijt:.^ C)r ^ C'"**^ '^f -* ; Since they will fuddenly periih ? 

i) Vsi-; (/;'>Cv* f^ , Why deftroy thyfelf, by thy mad- 

)) "ti ^y^) y.)^^^^<r a nefs after gold ? 

^ 1^ t ±J1^ \ o Wherefore doll thou carry the buf- 
f % C^ )\ ^^'-^ '■/% then of labour, like the afs? 

iK^fe^ ^ >u,* ji/ (MUp^ - In fuch .Banner haft thou become 

' >r. « C » the ^rey of thine own purfuits, 

jL^ I^j) >lv* w2^»l / Th^t thv memory negledeth the 

'"'"■■^ >'''>'>' «« ''" day of account. 

*.. A / . , <» ..A I .( V Thou art fo inflamed with the love 

^xftJ ^^#^ ^ lJ'^' ^"^Jy^^ "^ That thou art mad and dlftrafted. 

I A ♦ T ^ iT I 1 1 Let not the heart of that man of 

;^C^' p/- C/' J>' y^ iron rejoice, 

1 I • •! /^ Who for this world, giveth futu* 
;V. CC> >i> V^ >2^» ;' -* ritytothewind. 



^J^\t ^j^/A^ 



FRAI8E OF OBEDIENCE TOWARDS 
GOD. 



^Kp A^t Jt5t / S)^ ^? ^"^ '^*'''" Sood fortune is fub- 

1 ^lU. UU L- Hath his heart conftantly inclined 

^i> C^^, /"'^ ^JZ^ )y, to obedience 

ir /^ ♦ ♦• ^ \ A } I^ ^^ ^^* prudent to turn away the 
Cr^^ (^^. r r-^ >^-S^ head from fervitudc, 

., ** I n ,, , / For wealth may be obtained through 

0^\ CJ^r -S^^. ^:) -^ dutifulnefs. ^ 
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♦ ^ ' '^ C-^^V 'A'}*^ Happ'uiefs is attained by fubmif- 

• A. *^ „ «*fU . • M 1 The heart will be illuminated by 
^yJiy ;r- C^Q^ ;>< ;' J) the light thereof. ^ 

wV •.s^'** >/. ;' i/A /* '^^"^ ^'"* "^ ^'^"'^ ^^'"^ '"* *'^^'" 

I I I \./ Th« door of eternal wealth will be 

C/'> ^'^ ^^^ ;> -t^ opened. ' 

— ^ >;U»> j^ J ^^Iti '^^'^ ^'^^ **^*" negkacth not his 

y-^ ^^^Z' >f V ^ ^C^^> ^^jy towards God, . 

* jiA^U* M^lt t/JfL J^ Since no occupation is fuperior 

/\ ^"^"^ ♦ .^^^'^f * thereto. 

(J'\ '^^^/^ »>i;t— ^ ^ Be an adorer of the Creator, 

-;>^ .^- .^U. ^^.^.1 ;, '^'^^J^' '" '"= P"'^ "f 

T ' /<y. ^ ^^^ jl ^y Ridfc thy head from the bofom of 

; y: V; ySt^ ^-r^ V y-^ abftinence, 

jy ,/•! ^^ (^ For paradife will be the habitation 

)'^'j^,A ^^^ ^X ^tt^ ^ of the continent. 



c:^^Lp i,^,^ praise op divine worship. 

1 •f * •♦ Up T renew your ablutions, with the 

^^ ^ y^^ '•-^) ♦ ^ '^ water of devotion, 

ly ,^ .^4 I • I* • That to-morrow you maybe re- 

i^^i [5yJ>' fj^^j I,/ / leafedfrom the fire. ] 

Aj^l ^y^ ^^_^ jl j^* Be fteadfaft in prayer thro* faith, 

. **i , ./ f / / That you may obtain unperifliablc 

MX ^^> iT 0^^ "chcs: 

U> . ,./U;**^1^ iSJSyt ■ Through piety, fupply the light of 

;;/ ^ CJ^J CA ^^^ the fleeting lamp, 

:,X* LS^,*i^» w^' /'J^^/ '^^^*' ^'^^ *^*^ fortunate, youmay 

;;/^ fc'r'u *-^v c^^ bebicffed. 



PRAISE OF TMANKSGIVfNG TO- 
WARDS GOD. 



JlL? ^otj/G^ ^ ^J^yyi) THANKSGIVING will increafc 
^ * ' " your pomp and fplendour, 

JlU • lU Xa-^ jif >±^s\. j ^* ^'^^ augment your wealth and 
^ '^ ^ ^ ^^-"^ poircffious. ^ T 
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J A^ ♦ f ,•!» jC^a-' /i If you render thanks unto God uAr 

Pr-9^ )^A ^ CT r-^ /: til the day of account, 

I, «i / , -. I ♦ /<* ir/' You will not enuoKra^e a thpu- 

rK y \f^ >^\ .^P^ fandthpart;. • 

I - " I I (^i. ^(^ I Nevcrthelcfs it is moft excellent t» 

C^' / ^y A*^ CT*^ C/^ return thanks, • 

.->^l jv'j »l /C5^ li/lU) V Sincethepraifcofhimistheoma- 

'«-*^ /^y ,7 y / ^ ment of true religion. 

I- IT .(« /^A^» Negleft not thankfgiving to the 

-r-^ /" - C^^' C^V? A^>' Creator of the world, 

^ ^ J For the recital of his praifc is the 

wT,,ji/«^ ^ /^ ^^Ji /I; y) '^ ftream' [water] of the garden of 

religion* 



PRAISE OF PATIENCE. 



k sA^) )X i/y^ / ' ^ ^ you .are aided by patience, 

jV>l Ct^^i (/;/ ^A/^^ ^^^ ^^^* acquire unperiihable 

-^ * * riches. 

j^^j^^ ^^ )% {fj^ Patience is the duty of the righ- 

II (I tC ^ Patience is excellent in all cafes, 

5y. ^^' J*^ //. y^:^ [conditions,] 

. ^ \ A (^ Por it may be comprehended in 

JX ^ >? y 4/ ;) ^ various fenfes : 

^iJ>^ 3J)^ J) ^ ^jyr^ Patience is the key of the door or 

** ** * > defire, ^ 

) ^^T jJu \j^ UJ It is the. vidor in the kingdom or 

renown. 



PRAISE OF TRUTH. 



!♦ I ^ j ^ / {I OH my heart ! if you make choice 

^ ♦♦ {S^ ^ ^ ^ ^ of truth, 

i^A^^s \}^) (V<^ ;>i^ Mankind will be your friends. 
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jUl^^ <*^!; )^ f^^ ^« '' A v^ife mail fwfc^cth not fiom 

;>XA/ ♦•/' /C >«? i )f / For thereby » awo be^pieth 6* 

, r w^' ^, mous. 

iV h C^h i^, / ^/ If vQti haye truth m )r<Jur difpofi- 

' r * / tioft, 

^t y ^y, / i*^/^ /a May a th<>v£Ni<i enoomiumti at- 

. tend on fuch a temper ! 

)^ ^ /J^ ,)) / ,^^ f ;' /'^ IfyoulM^thcttuth, like the true 

i^ i?* » day fpring, 

;w {//:>-/ jU J A;0 "^^^ ^'^^ Teparat* ypurfelf from 

* T^* ir " the (krkncfe of igrtorattce. 

;UfJ //^'> yf'* fy C}/* Never utter any thing but truth, 

I ^ y L ♦; t r^ Seeing that the right hath more 

j'-i A C^-*:>*r»^^ ;') J excellency than the left. 

» ,> , .• , There is nothing i,n the world pre- 

-:>-^ rOYj^^f^hr", ferabl.e to truA, ' 

♦ L: »»**!/ ^- ^or in the rofe-bulh of veracity, 

,j>^ ;te ^I^ C^/V^ there is no thorn. 

/ w ^ / '^y > [not with truth,] 

*jj^ A^ . *V/^ How .ftiall he be acquitted in thfe 

/ y ?X /^ >^V . day of judgement ? 

^ ,{ V ♦ .. I !♦ . Notliing ii mor« cfcctrinoental than 

./-. (Z;^ s:>-:r ^/-'V t > fdfehood, 

/^ > .»4>A^ X" ^t • •/ ^'"*^^ thet;eby a good natoc falk^ 

^ (/• ^>^ y^ (\ » / into difgracc. 



w^XT ,„*^Jl^ CESrstniE ot falsehood. 

i.;, c;U' «/ / >.^ ^^°^r ""''""' " "- 

/5> A^tv* h, Aj, »^' The lamp of his heart ihall not 
C^^ ^^ • 7(J^? (^A have light: 

;w ^ >iw^ 'j'K*?^ tph Falfehood dtihonoufcth a man ; 

/%m^j^t0^ Ai ^;^'»;T /^;^ Falfehood tpaketh a man alhamed. 



Oh! 
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)V0 y^ )^^A ^^ A?;> ^^' brother Aev«r utter a lie, 

itspf V « j)«^ %•- w^;^ -/ • For a liar is dcfpicable, and with- 
V ♦ \^»3 J r 77., * } ^ Q„t credit : 

it?>U» f^ ^i^ ^/^j The wife man fliunneth the liar, 

V •** * V Since nobody maketh any account 



,jS • Ul OJ».La^ i« ^f REFttCTldNS 0» PATE A»D 



;^. ;; >r^ (j;:^: ^^/^ -O behold tbis dome fretted with 

ilyt^H /^fy-"! -^ ^^^ ij*^^ '^ WbofeTOof is ftrcwig without pif- 

♦-W e>«y -r ^ 0^^ 'z**^ Behold the pavilkm of the rcvolv- 
^*" ingfphere, 

old 






Behold the bright candle» which 
are placed therein ! 

One is a watchman, another a king; 

One imploring juftice, and another 
coveting A crown ; 



jt/""^ jC . t*)^/*^ #<^ ^* gratified, and another wiih- 



One mcrry^ and another fad ; 



One a king, and another a jubjeft ; 
[i. e. One weariog a crown. 



* V ^ ^ ^ a»d another paymg tribute ;] 

yLj U ^^y)^/ j^ iC*^ Oneelevatcd^&anothMcr humbled; 



One dtf^pointed, and another 
blefi^; 

Oiie poor, aad another rkh ; 

One 
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ti5> h f^ ^ ^ h J^ ^"^ ^^ pci^uiy, «nd another in 

;g^ ^ (^" affluence: 

^ ) f jC • ^ 0/<^ One cxifting, and anothcr-pcrilh- 

y " * y " iHg ; 

C^'/ t ^^ 5 C^;>^" ^^ One healthy, and another weak; 

, ^ /^ « fi /^ O^^ ^^ oW age, and another in 

C/'^ ^ LP ^ V^ J^ ^. youth ; 

If* /^ I ** J^ One in r ighteoufneis, and another 

'^^ J) i<^ ) ^) /) i<^ One in deceit, and another in war ; 

(J^ jX*^^^ IJAp' ,i^^* /A» ^^^ humane, and another morofc; 

^ *>f /^ f ** /^ ^^^ lubmiffive, and another feek- 

Vf. w^ ^^ ^ A)yi {fU ingftrife; 

I • r A^ ^ One in enjoyment, and another in 

^'>^ ;> g^. /^ ;> (Z'- torment ; 

I 1/ / *♦ A ^ * /^ One in adveriity, and another, in 

^\.(^\f'.-!:^''^^^^> {fr proTpcrity; 

, r„ , * ^ One a pnnce in the world of 

^\ ^Ib X)Y^ ^^ \f- grandeur; 

^^j 4^ J #/^ **/^ Another imprifoned in the toil of 

^^^^ "^^^ ^ ^^ (/^ misfortune; 

/> ^mJL^ ^ /^ i ^ \s X Another intimate with forrow, 

r ^ O f >'^ (/ - difficulty, and labour. 

Jt^ ^;'>'; liS^; (;;^y: ^Ji/i ^"^ poffcffing wealth beyond ac- 

JU> r > ^ /MC /^ j^ j(r Another fprrowing for bread, and 

^ <^ ^ U [ J^ iS - ncccflaries for his family. 

i , * 1 iT ^"^ ^^y ^^^ night with the Ko- 

JiJ^^f^ J{y*n ran in his hand; 

'^\}^ jf^ M j:r^ ^ Another, flecping in the corner of 

^ ^ . /^ ^/^ a tavern intoxicated : 

^^^ ^m0f^ }) ^y/ ^m0^ f^ Oneof good works, and good faith; 

L3 *lJ y -^ **>(r Another immerfed In the ocean of 

i 3 \J^ r * )i ijj p - pbfcenityand impiety. 

One 
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Digitized by 



• (( :1S3 :) 



C^'A; 3 ^M p!/'}^ WC One,» M5»iyio», alert, ajid.atfcletic; 



.♦jU o-^ j^ • wjL-^w « L V >C Another tardy, languid, and afraid 

(J. ., /y^-'-^j-.ji i^„ ofiiisUf*. ^ '.. • '- ^ 

M:^j . J: ,.JC* ,^ -f j1 Therefore, place not reliance upon 

y /Ji I, ....... y. , (jr-^ ^ J fortune, " 

I, .y ^vjU* -/ L* J^ ^"'^ fuddenly thy life fliajl be 

' -^ > . »^ ^-^V /^' ^ "^ br£>ugfat toaaend. 






• •• 



WARNING N*<MP fO HAVE^AklT 
R£f.IANC£ JPUT UPON OOD^ 

PLACE not reliance qpon kiqg* 
doms/ pomp^ and troops ; ^ 

Sincei X^d^ wcrci)efore jth^^. acid 
ivill remain after tiiec. ^ 

Place nQt; t;pliai;icf ypon i^e ^i^onc 
ofemf>ire; - , 

Since, ujiaw4($s^ when the/iljyQ- 
date arriveth, thou muft refign 
thy life. > ^ * * ., '^ 

Rejoic^ not irf wealth "lihd retinue ; 

Fof^ fu^clicnly, frc^m tssginniug-to 
end^ *t1i^ ihiil vanifh. 



WARNING FROM EVIL INTEN- 
TIONS AND ACTIONS. 

COMMIT not evil, left you expe- 
rience the fame from a good 
friend ; 

Good fruit groweth not from bad 
feed. 

Delight not in pomp and fplendour. 

Since there is nothing perfcdl, of 
which we may not fear adecreafe. 
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UyC^HUsii^U* fJfiM^ ' REFJtEC^atfWS ON THE IWSJTABl* 
* » ^ **• ^flTy OF WORLDLY GOODS. 

.■.■:....■■■ . ' , ;;/. 

^^14.* ^j\U^y ^i^^^t U> MANY -'^kihgs, of'- tocmoraWc 

'. ': i;cigns; 

f*J^:^^0y jl^ CjVy^ tw- Many heroes, conquerors of king* 
•^ . . ■ ; ^V • : ^oms; , 

i*/^^ /^ dh/ A" '^ ^^^y "^ig% wariTdrs/fubduers of 
^ * arnaies; 

.♦/) ^viU" .;if,> ^.^A^ L- Many lion-like men, fmiters with 

A ^^ ■ * *^e fword ; 

^ . ^la^^^ ^*jlfj. oU U , Many with faces fair as the moon, 

, . , . '■■'*.' in<l forms like the bo?-trc<? ; 

A /^Ji^j^ ,.'(lLj|''t UJ Many delicate ones with countc- 
■ v''\ ■■ .■•'*;' »*nc(^ like the fun ; .... 

y^ r" ^... >. />./^!;.'H' Mariy^toouidndtnany fuccefsful; 

if>Uir'^'L--." >^ 9 ^' U '-'• ^^ "^'^^ ft>rrn$Jike. thecyprus, 
/ , •-? ^s-fT.., -.f and many with rofy cheeks, > 

,^/V >^ ,,-.f^ >\/ / • Who have .tome % garments of 
V > t/l -'"v v life ' ■ 

^^ Cj^:/ ;v^ >>*r^ And have Govercdtheir heads in tlie 

" .) bofom of the earth. 

^L >,^^ ^^ /'t* iV*>-W^' In fuch wife hath the harveft of 

. '* .. T I ^-^ r:*^ ".,• their names vanilhed ; 

*l> ,^' f / y /I / Th^t noonecoulddifcovereveaa 
^ ■\^-/3, .. veffigeofthem. 

'^ f^P 7^ i>' r As ^ Fix not the heart upon this man- 
^ {C C (,/"/' U> ^ fion of pledant breezes, 

h (J^'ii^^ >' ^A i<* -^ For its iky rains down calamity. 
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'( JM ) 
E X T R A C T S 

rR6M TUB WORKS OF VARIOUS 

FROM THE TENTH CENTURY TO THE PRESENT TIMEj 

BY WHICH THE ORIBKTALIST MAY. TRACK THB SEVERAL CHANOES • 
OP LANGUAGE, OWING TO THB INTRODUCTION OF ARABIC. 



TENTH AND ELEVJENTH CENTURIES. 

Account of the Manner of Gobad's Death, irom the 

Tareekh Tabaree *• 

Tnnflated by Sir W. OuseleV, LL. D. 

^^ / y/ j,p ^ jSy MOHAMMED ben Jahir re 

% / * ♦ /^ r ** latcs the manner of Cobad'sf death, 

wy^ S)^\ ^ >y ^ yy^ ^y% y^ and fays that the Arabians flew 

mT U5 ^^Jif ^ ^^i^^JtjC ^^^ ' ^^^ ^^^^ ^^^ occafion of their 
)X U ^ ♦ C/ "y^ ^ w''"*^* Jtilling him was this r That having 

^ .^-yJ i\}^ ) >^/ Jy ^^ r ^y^cd himfclf to a life of abfti- 

JT > C* \(^ nence and piety, he Ihed not any 

^Z' {J^ \ i [y^ h(J^ i)lood; neither did he put any per- 

hf , ^ '^ ) iJ Jl/Cw A L^^JS ^^^ ^^ death, nor make war on any 
; C^>I ^^ ^^r y\i^/^ ^^^ And Mazdak % encouraged 

Ay )S ,^f yC^f^ IT* <l0^^^ himinthislineofcoiuiuft^ Then 

* Concerning the original of this work, videfupra, p, 6a» 

f Cohady feventeenth monarch of the Sajfaman, or fourth dynafijiy and 

father of the celebrated Nu/hirvan, Jurnamed the Jtift, died about the year 

ofChrtji 520. 

% Mazdak, the chief of an heretical fe£i : hefrove to aboli/h the dif- 

tindlion ofranks^ and recommended a community of wives and oj property 

, Digitize. 
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( 136 ) 

^ 1 ; 1 yj^ ^ xiu ^__/JL^ aW veneration and fear of Cobad 
wA^t^t )i (J^ ^ t . Z^ . departed from the hearts of the 

^yCt ^^ "^r^y^ j' Cj^ ^^^0^^^ princes*, arid no one refpedcd or 

. ij^ J k'l !^ • • dreaded him ; and as they were 

> (5 ^\ J^ U "^^^"^ ^^^^ ^^^"^ ^^y appreheniions of his 

j) ^^ ,^j(X^ « >\ /^ «> attackingthem, all the princes inhis 

y •j^^ ^-z f empirebegantoformambitiDUSiwo- 

^ ^^/^ ^SyA -^ )y.^} C^^) jedsTbckingoftheArabs,Naaman 

i< a; j*J\ ^^^ Almondar, was under his fub- 

^y* /w ^ r 5 w^^'^^' 5 ^^. y jeftion;andhisre{idencewasatHira, 

wJ^ (/« /^C ^y //^^^ f ^^^ J And there was a kingin Syria called 

* /• ♦/if ^ >^ ' Hareth ben Omru ben Hcjcr al 

,^jj^^^ / y.^^ A C^ vA C^* Kindi, who was tributary to the 

/ / ^ ^ij ,^ ^JU^ king of Yemen; to the Tobba, or 

^^# Cr^ ^^ C^ U U ** fovereigm of that country. Then 

>T ivC A^J:^' ji w/y'^ fj^' Hareth came irom Syria to Cufa, 

x^ » /^ I ♦/ ♦ ^ ^"^ *^ Hira, and flew Naaman^ 

jJ^ i\sA^,.\f> ) ""/f/i andfeizedupantiiekingdoipoffhe 

•Ix^ 3 j'Ss^S Xi ^ X ^^P Arabians, Cobad fent a pcrfon to 
^ / CT' ;-? ; • ^Z- • • r ^^^ <^yKn^, ^^ Why have you 

CJ^ CJ / L^* ^.^M^ /V ' '-^ feizcd upon this kingdom witliout 

I *| ♦ 1 1 * jCJ •cf /^ '^y commands? but as I hold you 

^) ^ \J ^^ ^ Cr CTw ^ [y/ in eftecm, a perfonal interview 

^ *\ T '/ \ 1/^1 muft take place between ypu and 

f / i^X ^ iy > "i^^ C^* '^*'* me, that r may prdbribe to you 

r\ W I i^* f^y ^^y 1^^*^ J^ ^i>e f^me -ooinditioins whieh w£xc 

\^ rf ^ * ♦ irapofed on Naaman, and fix the 

Wy f '^sM^ ) ^y^ C^^ ^ -^ boundariesof the laud of the Ar^bs, 

" •/^ i!1 i-^ «T M oV i^ and the limits of ypiw kingdi^m, fo 

;;>^ ;>i >:^ ^y ;i ^/^ v ^ that the Arabs fhafl not pafs beyond 

^\%^,^^ >^f 5^ I ^ ^V', w';^ then).'* HwetH came, and Md 

/^ "* an ijitcrvieW with Cobad, on t^he 

•i V V^/ t/.'-^ (<^-^A 0\^ borders of tlld Suwad»of Imk, 

^mJ/l ^Hi^ 4U ?!^^^ A^r V^* ncarMadaien. Bejng /eattd to- 

'""'^^ , i^ * * / gether on the fame fpot, Cobad 

',.♦>. I I ^ (>^ 1- vthix^iwcet, thatiincc tbav' were 

Y"^ (^->^ /'^ (^ ^ - -: ^ fitting together, they might alio 

^lijj ^A;.^ ^ ^^^L U^ Jl^ cat together. The fervent brought 

* Tie villages andfinall ton ns of Jrai are generally called Suvoad. • 

a difli 



( 187 ) 

U> .J .IS Lfy^ /j^' ,mI .Ul a ^'^ of dates, and laid it before 

/-^T-^Pt^-r U^r* them. That portion rtcxt to Co- 

^^) (/^# ^ »^y C'^y; '^h )y, bad confifted of dates, theftonc»of 

/ Jj r f ♦ M I I ♦ which had been extrafted, and the 

J ^^^ ^J^ ^ o^y ;>) ^')k;*^ kernels of almonds fubftltuted in 

J^\:^ «4/ iUi sy Jl^j^ (/5^— ^ their places; thofc next to Hareth 

♦ / ♦ M ^\ ^^^^ ^^^'^ ^^^ ftones, as dates in 

i^r A h^f )^ CJ^ ;X ^/ ^hcir natural ftate. After Cobad 

•• /T I • I *^^^ *^^ dates, and had put them 

^))y:: CJ^^* ^/^ ^^Y C • ^ into his mouth, he did not take afiy 

♦ J t X I ♦' A ( thing out ; but Hareth took the 

C/;^ ^^^ i [y/ A ^/ ^-^r i dates, and threw away the ftones. 

^ lj^> ^ / r- ,>!>! ^^^^ Cobad faid to Hareth, 

I ! /* ^^ / ** What is this which you fpit forth 

C)iA \^^ >' "^ vi>*^ \j'} ^ from your mouth ?'' Hareth an- 

5) I **jf ^ b' KMjJI fvvcred, *' The ftones of dates, in 

) (y- si>^ ^— ^> C7y ^ j^y country, (among us) are the 

f^i^ i*r^ 3 ^)f r^^ ^ )>* ^/ ^^^^ of camels ; I am a man^ not 

\ ^ f^ ( - • a camel." Cobad was confounded. 

C^^ 4/% ^^^"^ t/* ^ * /--^ ^ When the dates were confumed, 

h^}^ ^ ^^ J^^ (/^-^ ^> F""^^^ alligncd to Hareth the 

^ ^ J ^ * - >♦• > boundaries ; laying, " The Ara* 

f-rjL yl ^/^ >^ „i;,Aar ^y ^ bian borders are from the Defert to 

** *. ♦ r r * / r t Cufa, and to the brink of the river 

^V )iJ ^ ^ >^y ^ C^' Euphrates; this fide istheSuv^ad 

4 .jiy^] i*i^P ilv^ iS^ V j' of Irak, and none of the Arabians 

:? w- L^ >-^ ; 7- ..Tij^J ^^^ p^^g ^^^^ ^jg ^^^^^ fj.^j^ ^j^^ 

XJ^ ^ ^'/ ^^; w^ ;' -^ > V brink of the Euphrates." Hareth 

^ l^ ^ M jwT tf* *l scquicfced, and they parted. But 

^■^^ ^-r > '^ r>—^ t/-> after this, Hareth, holding in con- 

^ lU . WW >>Xr I -^. ^ CJ^y'> tempt the words of Cobad, re- 

' Ai I -►* I r •* "v drained not the Arabians; and 

V^/' } >:>^h rf ';;V Cr they pafled from their fide of the 

i< ^_^ ^ M s-^i> « *l> obC* Euphrates, and plundered, and laid 

.. > \JrJ ^ r i ^ ^ waftc the villages of the Suyvad. 

S).^^ym0^ i^^^ /* ^ >>' >£^^} When intelligence of this reached 

. M . • / t r Cobad, he difpatched a perfon to 

>r; ^V^. y^ C^^ -J >V e>'A Hareth, faying, " You have not 

^.\ / ^ Xcf iS r^ ^ ^^} t^ obfcrvcd the hmits which I affigncd 

A • J ..: (^ to you." Hareth.rcplied, "Th(/c 

r ••**!> d!x* >^y jy ^ S ^^ plunderers arc Arabs who prowl 
N N about 
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>t >^f ,»)K;i ,»^t ,*ijf ±, i\ff about night and day : itisimpoffi- 

ijy ji^ j' ^.y^ ^ )}) >>t* ^yt -^ I were to expend all that I polTeis 

t "^l /\ '•* feC* I 'liLl" in endeavouring to reftrain them, 

CT^ ^ \ y" J" " C/* I fhould not have the power to ac- 

/ ^y^' ^T ij^^ , ^yJ JU 1^ complifli it." Then Cobad gave 

,,/..*, ,^ ,!, , / to Hareth iix large villages of 

/' i, (J^^ fri )\ V'^-' [J* -^ thofe belonging to the Suwad on 

t*^ „ li^J y I /-'ilx-'.i t^c banks of the river Euphrates. 

ij^>y, *-^ / w^^ > ; ' ;; When Hareth had taken pofleffion 

^^ wjU ^J^ w/;^* •-///', ^^ ®^ thofe, he reftrained the Arabs, 

^, . . -. ,, * "-. fb that they did not pafs the £u« 

i^ );wly^ ^J ;l ^^/JLw^ ^\ phrates, nor enter the Perfianter- 

^ , '^^ *^^ t"^ Tobba *, or fovereign of 

.^^;|p^ .j^ >>*.* ;>' r ^^"^' faying,. "This king of 

^ ^ y^ ^ ^ ^ Perfia is a weak-minded man, and 

^JX^ LiX' ^l!/'- %«pX^ ^^^ ^^y* ^^i^ of underftanding^ and I have 

JS^ afted with him fo and lb ; and if 

y^iy^ i^J^ ^;^' ;> >Z0^^ [^yj r you come with the army of Ye- 

^ / / *^ ♦^11 men, you may feizc upon the Per- 

r / J J? f^ >/ C^ ^ C^ y h Cr" .^ fian Empire." The Tobba imme- 

/f wX ,♦ J ,^ ^ ,♦/• ^^ L diately affembledaconfiderablear- 

r V ^ U- C^- -• U ^ ^ !. my, and fet out, and arrived at the 

Xr ^^ y^^T^t ^ V ^ C/ iw^* banks of the Euphrates : he could 

r- ♦ -. • I I not, on account of the multiplicity 

i >' >V ^ '/ ^ y: -J ^V* ^ of his troops, make Hira his halt- 

M>^ >£^'y^* '-^ ,^>.vJiJL ^^♦ Mig place; he proceeded to the 
^ ^ ^ • >v yiiiagc named Nejef, one of the 

/I* y*^Ji^ /rt> ^V^ i/>V^, y' villages of Cufa; and he caufed a 
I 1 ♦! ;** / / <'t M *^* canal to be cut from the Euphrates 
^y ieyo /' w^ to Hira. He halted at Nejef. The 
Br^, t" > yj', (/^^; TolA)a had a nephew, (the Ion of 

his brother,) named Samer ; him 
he fent, with 320,000 men, tp 
war on Cobad. But Cobad fled in 
confufion, and efcaped to Rey. 
Samar pur rued him, and took him 

* Tlie general tide oftJie iings of Arabia Felix^ 

at 
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'^u ;• .n^. s'^iM at Rey^ and put hhn to death. and 
^^'nH ♦^'-*'. f > f i / wrote an account of this to the 



Extract from FTirdooseCr 

Tranllated by Sir W. Jobtes. 

• * ♦ ^ M ♦ ^A ^ « SEEST thou yonder plain of va>- 
>/>^ l^J'^ \S^' "^"^^^ (^- rious colours [red and grey ;] 

i I * / 1 ^ ik/ By which the heart of a valiant . 

^y^^ y) J> >V >^-^ Cr man may be filled with delight J 

I T •( j^ ^ It is entirely covered with groves 

w ^^ ^ ^ Cy^ ^ ••* and gardens - and flowing ri- 

vulets ; 

.11 . ♦ I tXs\a jC^ It is a phrce belonging to the abode 

C^'^Tv >> >■' ' " ' ip of heroes. 

1<^JlJ^ ]j. y i^^j; (V^> Th^ ground is a perfed filk, and 
5^77 A U— r U- ^j^^ ^jj. jg fccnted with mu(k ; 

L$^ w-'T >X!^ ^y^ ,,£,^) w^M^ Y^^ would fay, Is it rofe-water 
♦ / (^^ •^ ^ which glides between the banks? 

yT^ /Lfi^ ;L ;' ^U^ /^ The ftalk of the lily bends under 
^ ^ * ^ the weight of the flower; 

♦/v ♦ J^ (/"y jl ..xi/ ^ And the whole grove is charmed 
^ U^ - ♦ ^j^(^ ^jj^ fragrance of the rofc* 

bufli, 

^iJtr /MU^ r <^/ /♦/^J> '^^^^ pheafant walks graecfully 
^;> U^ y: ^/^^ t/ r^ among the flowers ; 

•/^J Lt J [S/ ^^i/ '^^^ ^^^ ^"^^ nightinjjale warble 

"^ \J* * ^ from the branches of the cy- 

prefs. 

* Thh is part ofajpeerh by a young amorous herVf the Parts of Fur^ 
ioofee^ who Jiad reafon to repent of Iiis adventure xvith the daughter of 
Afrajiahi for he was made captive by the Turks, and confined in a difmah 
prijtm^ till hi was delivered by the valour of Rojam. 

drom 
OOQ IC 



' jV],i /> ^ t \^]4^ ir- i^r)^ F^?™ t^c P^^^^^t time to the 

^Ij^ ^ /mT w!lA/ z*)^ ^^ May the edge of thofe banks re- 

^ •..;^ w^ U ^-^^^ U^' ^^ fcmble the bowers of Paradifc ! 

oJ^ vJS^<5 -^ /<V. ^/y(^/* There you will fee, on the plains 

. ^ V ^ ' and hills, 

e^y ^X*v^ i^y^^ y f^^ K company of damfcls, beautiful 

as fairies, fitting cheerfully on 

y every fide. 

w>L^l i! .j^s ^ o^^-^s-^ There Manizha, daughter of Afra- 

• -/ ^^^ ' ^^^^ fiab, . 

wIj:JT /M^ ^l yW \^^^ )) Makes the whole garden blaze ^ 

* ♦ V ^ like the fun. 

^j^ // /^^. ^^^ V^ Sitara, his fecond daughter, fits 

•• V exalted like a queen, 

ij"^^ \ ^ CJ^^ \ "^ Encircled by her datnfels, radiant 

V ^ in glonr. 

i*f/ ^4i/^> 0^> L\r -^'^V^ '^^^ lovely maid is an ornament to 

the plains ; 

,^j^i ^ /X A ^J ^J^"^^^^ ^^^ beauty fuUics the rofc and the 

U** "* ^^ ^ ^ ' jafmine. 

1^}J ^^y^ \i^} ^^i^) '^ With them are many Turkifh 

Xa>^ «., girlSf all with their faces veiled ; 

^T^ ^ i ^ ^r^ -" All with their bodies taper as a 

A^ # y . , cyprefs, and locks black asmufk ; 

w^'^j j^ f^ "* ^ A ACJ'^ ^^^ ^^^^ cheeks full of rofes, with 

' eyes Aill of fieep ; 

^*^^ i/>r# t<^ ^' -^ ^^^ ^ ''^^^ ^^^^ ^^^ fweet as wine, and 

"^ ^ ^ ^ ^ * y fragrant as rofe- water. 

^'^^'^•^m/^ ^' '"^H/trV y If we go near to that bower, 

^h ^J^J ^^^ fj^^y f^y^^ ^^^ ^™ ^^^^^ ^^^ ^ fingle day, 

>^ ^yy^-j? t!)'^M^ >^* /^•*/tr% ^^ °^^y ^^^^ fevcral of thoie lore- 

"^ *• '' ** ** * ly nymphs, 

>^j' ^^/ yr^ ^^y^^ ^ bring them to the noble Cy- 

** "^ * rus. 



.* ^ ' ' '* Aaothet 
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Another Extract from Furdoosee. 

IVanflatcd by Sir William Jones. 

*/ ,aCGJ ;J ,2^U. ^ WHEN the duft arofc from the 
^* s/ * ' ""^ •'* '* approaching army, 

)j I „sJk/ U t*j'j'>C Z i "^^^ cheeks of our heroes turned 
f'^'>A f'A ;/ crJ C^ B^t I "^i^^d my battle-axe, 

/^\jJC (Yl/T X 1 -^N— *^ ^'^^ ^^^^ ^ ^i^g^^ ftroke opened a 
[ ♦ ^ • I ^ ♦ paflagc for my troops : 

U ^ /^\ ^ 7 J ^ ;5'.> ^ My ft^^d ^agc^ *i^« a furious clc- 

(^ ^ r .;;; a \f?r ph^nt, 

* U iS\j^ ^ i']^ f A^i^f^j And the plain was agitated like the 
^ VV.y) ^ (^ .^ ^ c;r; ^avcsof the Nile. 

* The great hero and poet, Togrul Ben Er/laun, was the IqftJungof 
the Seljukian race : he was extremely fond of Furdoofee s poetry ; and in the 
battle in which he loft his life^ he was heard to r^eat abud thefe verfes 
from the Shah Nameh. 



•Ode of Khaukaunect 

Tranflated by Jonathan Scott, Efq. 

,;^ i^]U)^r^ Ir i*i^ i^; , W ^' ^^^7 ^^"* jafminc bofort, 
\f^ U ^f^r ^ ^ U ^ ^ \J^ waving cyprefs, who art thou \ 

JU^jjtj ^s^l lyX/^ llyUC!,^ Flinty heart, cruel tyrant, life de* 

V ** * ftroyer, who art thou ? 

• ^/^f oT f\ c>^ y JS^^ I have feen thy cyprefs-likeftaturc; 

P" ' I have heard a deep (igh ; 

Ci'^> fy^y ^' ^^) Lj / ^ ^^^^ ^^^^ *^y narciffus' eyes ; O ! 

M ' "* infpirer of fouls, who art thou ? 

o o From 
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( 142 ) , 

J't J(^) / ./i )\ F'*"** *^« ^^^^ o^ *^c garden^ 

C^ ^» . / t/ > bordored with hyacinth, 

it..J^ /mIi V^ JUwC- J^ iJS The fweetnefs of the fugar-cane is 

y^ *^ ^ " ^ ^ excluded. O ! rofe-bud-lipped, 

who art thou ? 

iS^j^ o^t; ^>v»v< i/^yj «')V* /^'^ ^°" "^^^^ fpreading fnarcs; you 

* " * " * C \ move flulhcd with wine ; 

.;u^,»l|/^«J^(/r 05^/^2^ You go taking aim; what fatal 

g-r t^/r w fe'y: ; w- bowartthou? 

,/ *<* eU; w J oU .^ y (/, - ) Thy eye-brow, lilce the neW moon, 

Vr J )A T %y^S/, has robbed the foil of her fplcn- 

> f « ♦ .!- dour* 

jRv.^ ^U J^ yiJJ' ^ t? ^:^T Attend, Oh ! torment of life, what 

JT * . * * torturer art thou^ 

y ^^ J ^^ ^>ut-.- y ^11^ /^^'^ Khakani, thy flave, is intoxicated 

I * r with the wine of thy beauty ? 

>{UJ ,»j)<j T 11 ^ /^ >l> i»iU ^ could facrifice life for thy name. 

\^ U ^^iy^^^ f,.'[ 'U ' -v^hat animating foul art thoa ^ 



THIRTEENTH CENTURY. 



From the Giilistaun of Saadee. 

Trat^aCed by Sir William Jones. 
jiJ' Verfcs. 

UU^ J .>W 1*1 j^ wi9 My companion oft reproaches me 
'))^ 1/ if* y«^ "^S for my bve of Leila. 

(Jj/P J j^fi Uy iy /\ Will he never behold her charms, 
" ^ ^ 7U ^ (^ that myexcufc may he accepted? 

-'^ Strophe. 



^ w^ -^ \*J^^ /A^ Would to Heaven, that they who 

^"^ * ** w i/ blame me for my pafCon, 

t5'>» ,HtxJ» (/) ■ ^ji^.j Could fee thy face, O thou ra- 

fe'>"X. C^ ; ^ wi^; viflicrofheartsl 
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S^ c» J ** i(\j^ r That, ktthe fight of thee, the 

^**^/* n tr / if ♦ • might be confounded, 

tfj^jn ^ ^yA-^^ /^.*^s«*^t -^^^ inadvertently cut their, heads 
^ -^ ^^ ^ ^^^^ inftead of the fruit, which they 

hold*- 

i/r^ # Rhyme. 

>L* s^^j ,^j^ )j) /J 1^ Thou haft no compaffion for my 
^ * ^ diforder : 

-^ ^» >y^ <^ l!/^ LJ^y ^y companion Ihould be afflided 

JT ** ** with the fame malady, 

^.j A, f^/ f^ ^ ^\\ / That I might fit all day repeating 

my tale to him ; 

)y^ ^y /^^ fi^^ h^y^ ^^ For twp pieces of wood bum to- 
I r ** gether with a brighter flame. 

/^ . ., Verfes- 

^yU**^ / C^' /I C/^ /^ ^ ^^^ ^^^S ^f *^^ ^^rtle d<)^e paflca 

jT J ^^^ unobferved by my ear; 

^^ ^£^U> /rr^' OJ^''^^''^^^^^ ^^ ^^^ ^^ ^^^ ^^^^ could hear my 

^ ♦♦ ftrain, Ihe would join her com- 

.^1 . plaints with mine. 

^ J .♦jlli^f Jbt^ t O ™y friends, fay to them, who 



,^^) ^^J^ ^ijj^ ^:L/J I Ah, we wifh you knew what 
i^*r w- . k^; w:r . paffes in the heart of a lover I 



are free from love, 



Strophe. 

if^^y ^J) A-^V V^^^-^>^" The pain ofillnefsafFeas not them 

who are in health : 

ffiif^ )jy f^yf^ ^V^* /T ^ ^'^ ^^' difclofe my grief but to 

» * * thofe, 

^y LU^^ .^j jf ^V^ ^^^ ^*^^ tafted the fame affiic- 

* ^ . * ^ ^ tion. 

A * * I* ^ ^ jCT L ^ ^^^^ fruitlcfs to talk of an hor- 

tnr ^^^^^ >r / ;> y^. V net to them, who never felt its 

fting. 

^ ^^ 1^1 • J-td t •• IT While thy mind is not afFefted 
Cr^ ^ ^ >-V (/^ V ^ like mine, 

•• 

* Alluding to ajhry in the Koraun. 
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JLj JLif IJ ji-l U IW The relation of my foiTows,r«cm5 
OJ^ ^ • W only an idle tale. 

^ * ~ « ♦ V cares of another man ; 

, 1^ I %^ ^ *^»^^iL^s ^ *-jC/ «t He only holds the fait in his hand, 

(J-u) r^ A[j-^^^->A ^ but it is I who bear the wound 

in«iy body. 



Extracts from the Bostaun of Saadee. 

Tranflated by Georox SWinton, Efq. 

/^l*j \JtJ^\ji^ 1^1 !«/. I*/ ii ^ King! conqueror of nations, en- 

** * courage two forts of perfons; 

(/'; U J^ 5 fJJ If' c^ The one (killed in war, the other 
"^y** ♦ ^v" in counfel. 

>/- ^M ijff^ i*iU^^ A J Ifyo^»>viihtowinthcpalmof em* 
^ w-7^ .. >r u '^ f ^ pire from other potentates, 

.♦ »ij fuT^ « LM, J^ You muft cherilh both the war- 

^J^4 \Ji /^ 3 y riorandthccounfellor. 

^ Z ii! ^ ^ J^ ^^^ ^y J^cans of thefe two are the 

i /^ ♦ ^^ 4 > * affairs of goTcrnment beft con- 

?Lr 4 >Jj¥ 'v/^ r^'/Y Should the king, who dcfpifes the 
or ^ -yyr /f ;r yi pen and the fword, 

i:j^ r/l ^X^ ^^^, / i A Be cut off, bewail not his fate. 

,,♦ AT-^ ^ it^ ^ n! /^ Efteem the ftatcfman andfoldier, 

CJ f^r^ i n y^ 0> ( notthemufician; 

.♦♦ ,\^ j^ ^li^Ja^ lii For it is not from a woman that 

C/» - - A * "^^ wifdom or valour can come. 

n^JCcr ^.^Iv^l ;4 ♦^j ^,j^;.*w 4y^ ^ Whilc thc cncmy is preparing for 

^Jc^ jl^T ^ ^^-^ //^'^ y* ^^ becomes not a king to give him- 
ir " felf lip to banquets and mufic. 

Many 
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J lS]L ^44 I) tw Many powerful princes have fpent 
•• ^ ♦♦ ^-^^^ {J\ ♦ their lives in the purfuit of plea- 

fure ; 

^•it^^ y (^;^» (LT^^ ^^^ "^ ^^ ^y their love thereof, they 

* -♦ C/ ♦ have loft their power. 

^ ^jt / A^>^> %mJ^] /^-y^ ^^^^ "^*'* *^^ feditious in the time 

/rr / A- ^t ;' /^ ^l^;5 / They are more tote feared in the 

}L time of peace. 

jCIa^ r^ C^i' v^y y ^ Many who have profefled peace in 

* the day, 
>li ^Xftp'^ j0 ^^ jt- ^^^^ ^ Have at night fallen on the unwary 

^ * ^ ♦ "^ flumberer. 

^llvl ^^ >JUvv^ ^^ iy When the warrior retires to reft, 

he keeps his armour on : 
CjKj ifeily^ \y X^ J A foft couch is the place of repofc 

* ^ * * for women only. 

.♦^Lii*^ ,.-^ .♦il/ >L The Ichemcs of war fliould be 

A planned iccretly; 

^^U* J f^T rHL* fV^^ -^ ^^^ ^^^ enemy in Icbret rnal^eth his 

■ aflault. 

^:>^^ J^ (1)^/^ )^ JJ^ Cautiori-is the pcote<3tiQnofa wife 

*" , . man, " 

y^^ Jli ^.j /^^ ^J^ As the night-guard is the brazen 

^"^ . rampart of a camp. 



Another Extract from the Bostaun of Saadee* 

Tranllated by Gborge Swinton, Efq. 

/•j^;> ;i ,r^^^ . I>^ / f^J^ I Have heard that kmgTogrul, in 
U > /^ 0* w^ f •• an autumnal night, 

^Uw^l " iJyL y. ^jT j)/ Faffing by an Indian centinel, 

(fe-^ i c^'A. ^ w?y: c^> A ; ^^J!^, '^'^ *v^' ^^^ ?^ ^''^^ ^^y 

^ ^ thick on the ground, 

^U-^ ^^^ &^W) ;^ (Pj/^. Obfer\'edhim ftivering with cold, 

like the liar Soheil. ^ . 
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(J-f, ^;/ >^ ) ;^ (/^ /, r/^) The king, moved with compaffion^ 

, &VW /^v t5 wJ^t J^ Behold here is my warm mantle of 
Cr^v. f 7., . ^-^^^ "■ fur; 

^L wM'^ /^t, ylaSi^ ,^^ Remain a moment on this terrace-, 

' * ' ' "* one of my Haves. V 

-^*^;) V*' ;^, ;X C^' ;^ "^^^ ^'"^ ^* ^'s time was pierc- 
ingly cold, 

>„}^ (rt^-^ ^^9} ')} '■liyJb^ And the king retired into bis royal 
" ^ " ' apartment. 

"^^i (Jf J) ^jfi ^A (/^"^^ '^^^'■^ '?^ ^^^ ^ favovirite flave, 
. ^ , ■ > ^ ^ beautiful as an angel, 

>:^) Jr* jy>^ i A (J^ '^ Whofe company was fo engaging; 

>^ (J'f h^ ir^} ^^ ^"^ ^^<* refemblcd the fwect 
WW v/ , narciflus, 

A J {J^A (;Ar^ ^y^ -* That the poor centinel was entire* 

/ ^. y ly forgotten. 

C/A (/^'>>^ ^ C^^v y* The king wrapped himfelf up m 

the fur mantle, 
tj'^y } 'tV A (J^- A >; Which the centinel's evil fate had 

doomed fliould never be fent 
^ untahim. 

^7: (J^* i A, ^f^ ^ / /^ T^ fofFenmcc of the cold was not 

the foldier's only diftreft ; 

"ii? />;^l yyj— ^ )iy •* ^'^'^^"^cafedbyhisdifappointed 

cxpedlation. 

O^. ^:,JiA,^ ^U*U^ ^*/ J: Thcle were his refledions in the 

,/ * '' ^ > morning, 

^^'% C;';'> t ^'; w^ / When the fultan was loft in fleep : 

>^S^ iP'y*^} ■ c/^:^* yC^ Perhaps your good fortune made 
., T ,, > younegleafulofme; 

-*^ (/^' (/^' ^'^ C.-^^-' For you was, engaged in carcffing 

your fair one. . 

'VAT' ^> ^ /A:* w^ r : With you the night glides on in 

* pleafure : 

iJjAr* w^&^ ^ U t ,;)* ^ How do you think the night pafles 

* r with me? 

Whik 
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'■^-^ O ^^ -^"""''^ ^^* *^ themfclvcs with meat and drink 

at the mn, 
j^ A/^ 3 *| /L jy What anxiety have they for the 

'"^•yJ CJ J >/ J ^^ • V traveller left behind, wandering 

among the fands ; 

wT^ c'iUj >%'>^ (/^ J^> Difpatch thy boat, O mighty one! 

♦ ^ L?>-?^ >^;^ fe' y' • into the river; 

^v^ vf ^::><J^ ^Jf*J^ J^* -^ ^^^ *^ wretches, who arc at- 

♦ A J ^-"^ ^U '^ V tempting to wade through, are 

ready to be drowned. 

.-^^ /MIM^ C/I >j/ ^^ Slacken your pace, O youths, fun 
w--: C^^ r; h' ^V^ ^-^7 of vigour! 

I yj \ )/ (^ There are alio in the caravan fee- 

^••^ w >-v ^ ^ ^^ blc old men. 

♦ iL jL-^ V w ^x,.^ jL^ Whilft thy driver guides the reins 
ij, ) >^ A f Jr ofthccamel, 

iL^i ^ ^^(C-^ • oJ^-5^ .n^i;^ Behold what mountains, what 

fands : 

A^ f^f r^\^>^ /r- ;t oj) Enquire into the condition of the 
(J (/^^ U ^ C/v >* >> weaned traveller. 

• yvv^ /♦/•^ vC oV ^i^ Your lofty camel bears you fmooth^ 
J/7:r ^z:i r-v ^ ^ ly along: 

♦•.^ H4^ y" iU ^ o^L What know you of the fatigues of 
y}/:r \jr^ J/^ y ^-v thofe who travel on foot ? 

^ j^ /M^^ U f^ >t ^^p^^^^g ^ y^^^ ^^^> ^ y^" p^^- 

¥ /^ ^w/ C/-^ \ ^' cecd on your journey, 

^/ /^^ lU yCIjU ^ You never think of thofe who are 
^ w "♦ periihing with hunger. 
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From the Bostaun of Saadee. 

Tranflated by Sir William Jones. 

U ^> C/ ^^^y \^^ juft before his d^ath, 

C}^if^y >mL/^ Cj^ y^f/. Spoke thus to his fon Hormuz : 

/At / A'^J5 v'>V^ >^ y ^^ ^ guardian, my fon, to the 
{jr\ (J-^V^ f^ A poor and helplcfs; 

/ rt / fii^ / A^^' ^ i) ^ ^^^ ^^ ^^^ confined in the chains 

i/ • t/ •* L/ *• ♦ qJ* |.j^y Q^j^ indolence. 

,j^ y* ^i^ ^>1 >^^* No one can be at eafe in thy do- 

minion ! 

^^-? /<t'^ Ll^^^f LT^^^ ^ While thou ieekeft only thy prii- 

^ * Jr vate reft, and fayeft. It is enough. 

jCLw L*K ^ Jul*l >tv* A wife man will not approve the 

y ^^ Ihepherd, 

j^^/ J) ^mJy^ ^ ij^ Who fleeps while the wolf is in 

^ * the fold. 

J^) Z'f^ LT^^)^ Lf^ *^ ^^* ^^^ ^^"* proteft thy weak 

J and indigent people ; 

\\jcX sy >^l/^j ;' oLi>^ J Since through them is a king 

* ' ^ * * ^ raifed to the diadem. 

>^S0^J)i^}^^^^^^<:i^^^'^ The people arc the root, and the 

king is the tree, that grows 

^M^ ^•;' >^Hy^v r ' ^^J^>'> And the tree, O my fon, derives 

its ftrcngth from the root. 

* Sir William Jones q/ks^ *^ Are thefe mean fenUmeniSy delivered in 
pompous languafre P Are they riot rather worthy of our moji fpirtted writers? 
And do they do not convey a fine lejjbnfor a young kmg? VetSaader'sp^ems 
are highly efieemed at QonfianthiopU^ and at Ifpahan ; though^ a c-^ntury 
or two agOy tliey would have been fnpprejfed in Europe, forjp'readifig, with 
toofirong a glan, the light of liberty andreafon. 
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Introduelion to thfe Mesnavi of J^ared'diri Eumi« 

Trafaflated b^ Sir W. Jones. ' 

^ * ir • ' . * plcafing talcs, 
jiXJC* '■ ^s/^Ki^ Sc,^/*^) > I>q>attcdblilsaod'prefent woe b«- 

**.*•- wails! 

>*f »> *' M t" ♦A'Uvjy* )/^ ^ With m6 from native lanks uiir 
-^ </r /• V r .'' timely torn, 

>) »>Jl* ,♦)} , ,> /J.* ;1 t»ovc-warblin^ youths and foftr 

- ^^ U^ ^ ''>-•(/♦'. '' eyed virgins mourn. 

>fj1 3 jf » :^^ -» ^^ 'k\-f jJ" D ! kt the hiart, by 6ita] abfenbe 

cA> J-/ ^^)p >.« ;i. ''li^^'tS *'"*'*"'■ "* 

/►j«^ .•jH* ,^ V ,»r* ^^y ndtes, in cifQlis 9f the gcfate 
\ <-^ . ^ /' ^ andgay, 

I^Z-J^ C)^^ ^ i C)^^K>i^* Hive hail'dlittciang, -cRter'd-thie 
r ^ W ♦ ♦ cloiing.days 

^V*/^>.^>^ ^^ ;f j-/^ Each ill xnyibna^ff?ai<)«»claim'4 

^ ^P>yS '<4*;i^- \%f^ /V/^;^ j^ 3&ut ^none difcdfn'd tht fccret xif 
'"^ * ■ . *^y heart. 

<^^)i^' llf* ^^' * ;' tV* y^ ?^^^ though itly ilrains and fcrw 
" *^ *^ ' .rows flow comoiri'd? 

t£ju^* iv /ijT 1 ; , '^/a iT^'^Jj y^t ears arc- flow, and carnal cy«8 
w-v>'ru ^C^r^r .«-^ arc blind. 

^iL^ ) ^Li^ ,.?) ;Mlt' ^ z*)^ 7 ,;^ ^'^* throtieh each mortal form the 

sn^ i^^M^^fJ'^h.J J^ Iftit Ogiit avaUs not.--Can we fep 

) Q Q Such 

Digitized by VjOOQIC 



< 150 ) 

L ♦♦ * (/I* ^.jCTL ^ I ^H^^-wJlj'T '^^^^ ^^*^* breathed gently from 
^v^ ^X^"^^ ^ TT ^ ^■•'^ • C^ ^**^'"' yon vocal frame : 

)\ w^*^--?/ ^r- U" >; enliv'nmg flame. 
I • . ,M (^ „ u A^ Aj'T *Tis love, that fills the reed with 

.b> ^ ;>1 J ,«^--;^^V ,.-tmmth<Evine; 

^) "^ J>^ ^ in'^'Ji^ if'-^f^ *Tis love, that fparkles in the racy 
^ ^ t/ • wine. 

>, . (/iU. jM: /v w»' ,< .^^' plaintive wandrer from mr 
<:.^^ Yr« f y, '— ~-r . ^^ . peerrefs maid, 

>jr *>• tf^.H'^^t/:^ .m^^4Jjasfir;d,>ndallmxfo»l 

. •/ 51 " - i* w! 2 . i/^ "He gives the bane,, and he with 

>j/ (/'^^ ^ (T ^^ i^, ^ « batram cures ; 

.L / Wa^ . rL^^«. V* ^/^ AffliAs,, yet foothcs; impaflions, 

>J? \3^^^ ^. ^,,', ^ ^' ^ yet alliresv " 

ijCjJ' -M^ ^'^ ft)i\±^>* ,>' Deli^tful pangs his- am'ronstaks 
>-\r* U^" -4 -> •. \S prolong; ' ' ^ 

i*^ l9>^-^ '4?^ ' '^V^ ^nd Laili^Jrantic. Ipvcr lives in 

* 'fel ' ta- ft** A'^/f ^*^* *^^' ^^*^ reafons bell, this 

• C^'^C/'-^. C^, f^ wifddmknowk: ■ .- ^■- 

y^.'tP^, ^Jr-iix^^^ }\)i^ ^" ^"^'y drink what rajjt'ious- 
4/^ y; -w , ♦.; ' tongues difclofe. ' ..• * . 

j^ ftfeL S.\a\ V« y* J J Nor fruitlefl deem the rped'sheart- 
^•*^ '^ :/?/ r , piercing pain: 

jci^ »M .i;i»-^ t t>j See fweetnds dreppiog from the 

"^^ /' ^ * ^ parted cahie. 

iS,«— '* *-/t ^ >r *2r^> y ^i^> Alternate hope and fear ray days 

* * divide,' 

. t.y ±3% \ ^U tr J^w ^ow on, fad ffream of fife I I 

>> m Hi) c.^;^; i<, '^^ ^ ^^°" ^^^^' '^*^**** the.piueil of 

^ ** y*: , thepure-l 

— t/^ ^'A tPi '■, VJ^ /^ R»^«' vig reus youth I be. free i be 
>— V W y/'^^H tr^* - nobly-bold r 

.\t jX> ♦ /^^ A /^t >!!i2 Shall chains confine you, though 
;; >w, ..} , r , ♦ -if ♦ ^ tbeyblaie with gold? 

Go; 
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0*/ '), li-< t/> r V ^^; ^^ y^ ^^<^ ^^^ gathered 

^y Jf / ♦ ^ •♦ > •••^ * -^ mam .convey : 

^» ^j(^ ^^jT^ ^ j^ What were your ftores ? The pit- 

^^* - "^'^ • ' "^ tanceofa day ! 

j^A^* ^tl^ ^ /^ 5, ) J^ New plans for wealth your fancies 

^^ A U -/: f '>''^. ivould invent'; ' 

J^ )) / / J^ 7^^ wJ>^ C Yetfhells, to nourifli pearls, muft 

. . ' ^ ^ ^ .. * lie content. 

.jy / „^/V 'XJ>^ y ^U f/^ Th^ ™^^ whojfc robe lovers ptirple 

. ^ U ~ ' . * . ■ ^ arrows rend, 

, A ^ /[ ^ J/T . ^^ ; j Bids avVitc reft, arid toils tumul- 

^^ ^%i^ . ^ ^^ * ^ tuousend. 

i CTSr^ / /^^ Cr^^ ^^ / r'^ j'^ ^^^^* heav^^ily love ! true fource 

^ . ^^ • fc/ ' • of eqdlefs gains I 

U iSKp^ JU? ...^^ C/l Thyl)aImreftoresme,andthylknt 

" '^ .. V^ '* fuftains. 

U ify^t ^ Cf^y' ^'^^ (^' Oh, rtiqre ^n Galen Icariyd, than 

^ ' * Plato wife ^ " ^ 

^ £r>VW i:> d^^^ / Cfl % g^i*?; ^my law,^mx joy fu. 

^ ^ ^^ , , /* prcme, &rife! 

^ ,^^J^] f ^J ^ :l i^i^ /T^ -^"^^ warms this frigid clay with 

y ^ i myftic fire, 

'i,Jiy ^jlj^ 4 >f / jcfi'i iy ^J And danping mountains leap with 

'^ ^ young ^eurc/ 

(Sj^ L ^J ' /J, .♦ )U , ♦♦ ^ Bleft i? the foul t^at /wims in feas 

yr- C^ . C?^r^ <jf love; ' 

tSjuc? ^^^^^P % ♦♦ ^^ .J, And long the life fuftain'd by food 

.//^ / s^ jL-^^ ^^ I With formsr imperfed, can per* 

jT^y ^ ^-?^ >' ^ ^r ^ fcdidn dwein 

/^ Ij:^ ^^ J ^r»^ Here paufe, my fbng ! and thou,. 

if jc--- LT (^ ^ vain wprkl ! farewell- ' 



Conuncncenicnfc{^ 



i ^8^ i 

f 

Commencement of the Third Book x>f the 

Mesnavi. 

Tranflated by Sir William Ouseley, LE.D, 

^ l$t /XJ^U ^ytj^ ^ Tell mc, fond youth, faid a miA 
y t/ » (^ <^ ^^' tl-els to her lover, 

•T^ Cr; ^^ X coui^ricfi, .• , - • 

,M^ iii^^ UT ) f^ i^f^^J^ i r" '^^''^ which place of them all is 
^^ ^ ^r ^\ ^\ moil dclightfttl ? 

>^>^^ jf^^^iJi "^^^^ C/ ''^^^^ The young man anfwcred, that 

place which » the refidence of 
y thofe we love : 

tLw fiU .^i^ ^\ If yy That Ipot on which itpofei the 

. l) , ^ V * * queen of our deiires, . 

i>L^l Jf^"'^^ y^^ / ^/^ ^i>*^ Though it werf njyro)^ as the eye 
** ' of a needle, would feem exten- 

lenfive and fpacioutt as ati open 
\/ plain. 

^U ^ >M A^y' ^ ^ fi ^^f^^^ver dwells the feelov^d 
V . * ir * ^^"^ ^^^ *» lovely as the ngioon, 

^^ j& m\ ^ }^ I'J^ sZ^^ sA^ '^^'^ P^^"' though it were the 
. * ^^ * ^ ^ * bottom of a pit, would be to a 

lover like thfe garden of Edeti. 

4 ♦♦/ ,^i I T # ♦ - I With thee, O beloved of my foul, 

1;^;^ a' C^' ;.S^ ^^) r^ k even the regions of the damned 

would become a paradife. 

I I /Yj ^. ^ ,^a J^ ♦fl>) y** I With thefc, fair plunderer of hearts! 

^^^ ^ w/ ^ ^ ♦ a dungeon would lecm delight- 

ful as a bower of roles. 

* The original alludes to Jofeph^ the Hebrew Patriarch, who, according 
to Mohammedan tradition, was equally beautiful as holy. 
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FOURTEENTH CENTlJRY, 

i^U^fj^j ;l c/V/^ Odes from the Dewan of Haufez. 

Tranflated by the Rev. Mr. Hindley. 

, . f r would accept my heart, 

^ j^/"^ J^ ifi^ y\ A^. For the black mole on her cheek I 
^ w - y would give Samarcand and 

^)^y^^ Bokhara. 

fcjl^ 71 -T Jt .^ />'^— ^ e> ^y* bring me the wine that re* 
• ^ ^.' y ..i? , .. • niams; for, in Paradifc thou 

l;iu* ji^aX*/, 5tU//wT ,t/ The banks df the fountains of 
/ ^ / . / . / Buknabad/ and the rofy boweik 

of Mofella. 
1^ J^ ^0,A^,*tUJ ,*y,M Alas! thefe wanton nymphs, thefc 
^^^ P^ (^ « y C^- e; w Infidious fair ones, whofe bcau- 

w^«A^T /^^^ ties raife a tumult in our city, 

/•ji^; / li ;f ^ >ir /^J^ Have borne away the quiet of my 
U'^ -' (J> >' /r^.'*^^ y V heart as Tartars their repaft of 

';(r* C^^^ plunder. 

L IL? U ^UL* ♦♦ ^♦^ '"' ♦ Yct.thtf charms of our darlings 

'^" * I w""^ ' have no need of our imperfedl 

^ -•••_,^^ love : 

"U i^ fU I-jCT L What occafioaiias a face naturally 

*— ^ V ^ \J -? y "^. lovelyfor perfumes, paint, moles, 
)iL^ 0*.! or ringlets? 

,. /'' » .1 .^ ;^ Talk to me of minArdls and of 

A'i />^ y (^ ^ ^/** /' ^J^ ' wine ; an*d feek not^to difclofe 
. '. ^ pJ the fecrets of futurltjr ; 

-^; >OUr., ,2j(: ,// Noone, however wife ever has, 
'^""'^'^ " ' ^^ C^ orevcr will, difcover this enigma. 
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'^ d^?^ )}J '\1J^^ Cf^ )^ C/* I^^T "^^^ Itnow from that daily 

JUJ't A. , increafing beauty which Jofepb 

^'^ sS^b w?^X had, 

, «./^6 M . «« A^ / That a rcfiftlcfs love tore away from 

(J^y: w-» »;>;;' U ZuleikhatheveUofhcrchaftity. 

• )U jM y lU ♦/"/ >^ ^IL/^^^ Attend, O adorable objeft f to pru^ 
^ . ' r y dent counfels : for, youth of a 

j»j]y /^^) good difpolition 

1 jCK ^ A» A^ ^^^^^^ /♦ jC ) ^ Love the advice of the aged better 

than their own fouis. 

jC^aUI ,.JUp ,^>X->. ,^/^> '^^'^^ i^^^ fpoken ill of me, 

^ I ir /^^ yet I am not ottendeQ: may 

j^dT God forgive thee !— Thou haft 

^ fpoken w^ell : — 

(^ Lj I ^^ ♦^ ^** ^.^l*::' B^t d^ bitter words (the anlwers 

/^t/ ^-r^ ^J^O ♦ >• of the fcorpion), become a lip 

t^l^ like a ruby, flicdding nothing 
but fweetnefs, (fugar) ? 

. &^ . L ,p:5^^ M ^ ,^M;^ Thou hal^ compofed thy Gazel, 
trr i .♦ (j-'^^ y; ;^ (^^ (Jy- ^^^^ ^^^^g ^^ pearls-Comc> 

^^ ^l/'^ fing them fweetly, O Hafix ! 

IjL ; Jsfi ^ >^U5f / /'V J P^> Heaven has fprinkled over thy 
'^ -^ ^ I vi poetiv the clearnels and beauty 

(fliinmg circle) of the Pleiades* 



Aiiotlier— Tranllated by the Same* 

^)^) l]^J^ cf^ yC w^^» V^ OZephjrr, fay with mildnefs to that 

^ V * * delicate fawn, 

1 jU UU S /♦« L t^ ^ ovC ^ J^ That flie maketh us love to dwell 

J ^7 7 [J ... ^ r-.r in the hills and cfcfarts^ 
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f^ L *\^ ^j^ J^ w*3 J^ How happens It, that (he who dif- 
^A }\ J'J> (Jr ^ {J^r r p^fj.3 fweetnefs to all around 

her (the vender of fugar), whoie 
^ ^^^ life be long! 
\\^ J^ IfJ^ jiX iJjsJC Has no fweet morfel of regret for 
?r * the abfence of her poet with a 

dulcet voice (her parrot fecd- 
ing on fugar). 
/K C^' )'>/^C/;tj' CT^ }ij^ Perhaps, O rofe, vanity on ac- 
^ ** * count of thy beauty will not 

permit thee 

fi^AJ^ w^J^ .^ iP^f S To make even a poor enquiry after 
^y/^ w^^ ^ (J-^A ^ the fond nightingale. 

j^^^^ ^f /♦j'y* \J>^ i C^* It is poffible to enfnare a prudent 
"^^ ^ ^ heart with foftnefs and gentle- 

>'Ji^ nefs; 

1 jl N / /^ > f^ ^U 3 ^ ^^* ^ cautious and wife bird is not 
^ C^ I * ^ to be taken by a trap or with a 

gin- 
i/t^ o^t 4 /<V^* >-<??^* ^ When thou fittcft with thy com- 
* **^ * JT * * *** panion, and poureft out the 

pure wine, 
IjU ^^l /M^^ jT ^L Take thought of thy lover, that 
;iCv .;• U nT y ^^. meafurerof the delart(whois 

loft in the defart of abfence). 

(J\S^) ^jfj .^y-^^my ^ )t / 1> I know not why thefe damfels 
• * ^1 have no (tinfture) feelings of 

yjiy-^ benevolent fympathy. 

]iL^ oU f^^ ^ .hT/J ,,wy^ 'Damfels> who have black eyes, arc 
^^" r " ^ i^^. tall as cyprcffcs, and beautiful a» 

the moon. 

\ip \s sJiJ^ i^\\^ iJ^ i^i'^P' I can only meation one defeft in 
J< ;; W-- u^ > tA^* thy charms; 

(/^^ ^jj^^li^ ^^ ^** C^^^ J Thy fair countenance hath not 
** ** ^ * the hue (difpoiition) of love and 

h^J . conftancy. 

Digitized by VjOOQ IC 



( 156 ) 



^U J;^\ / ^^ ^ /MUT i. Itisnotfurprifing if, in the hea- 

j .|/>"^ ^.J / j^*y owi P^L^ Zorah*lead the planets in dance 
; V) (J^A A^ cr- to her melody- 

* The planet Venus. 



Another-— Tranflated by John Nott, Efq. 

I »i / i . c ^\ THEfpring, with all its wonted bloom, 

V ♦ r > ^^/---J^^siiS^ AA' ^j>^) Renews the beauty of each bowY J 

J ^ .. {/ ^ To the fwect nightingale is come, 

)j0\/] ij'i^ / 77% LT ^/!/^ ^/^ Glad tidings from its darling flow'r I 



?rows 



^1 p i*i I r\ ,(i If with tjic blooming youth thrt gr 
iK^) )\ \J^^ \J^^f.\/ ♦ y ' On fragrant plains, thou, gale, Ihould'ft rove! 

jr^. iy , I * Then greet the cyprefs *, greet the rofe, 

)y-lC; ^ /)> Jl/^ Cr^A >^i0^^ Say that the balil (hares our love. 

A •. I ^ * i*^. 1#% •/* I Would fhe who crowns our bowl with wine ?, 
(/yV ^^% v^C^ ^ •^ C/^ >^ ^»r«ft of unbelieving maids ! 

. ^ jv ij ♦ J ^v^ /^ For me in all her beauty Ihine 5 

y^ 0^ / »-^- ;^ ^Ar '^ Slave-like Td kifs the ground (he treads* 

♦ .♦>^ *i(a/ r^- • -.1 ^ •* Much, much I hate the fcoffing crew, 

»^** ^w^ V^y;'^ rT{i/Jr / Who mock the joys our cups aflFord! 

I*/I •♦^ M* 1/ V ^* ^^®"* unfelgn'd devotion ihew 

V»i' ''^^ "^Vf J^ r^ J^ At rites that crown the feftivc board 4» 

IL^ *<!* ^ . 1. *i^. i jU ♦! ^ O, a(k not alms at Fortune's gate, 
W-*J»* C^t ^ ;>. C'^V -* «^ > ' >•>: But from her hated temple fly ! 

!♦. a/^^T l/f V ^ She gives her goblet's poifon'd bait, 

lyL^ >wV yyf y^ ^0 ^\^ ^^ She bids thee drink, then bids tbee die* 

I ♦! • a/^ /^11 /^ ( /^ Then where the ufe, or what the worth, 

VX' (C^ ^ *^' >< ^ ^ii^^^r Of manfions tow'hng to the Ikies ? ■ 

JU- C ,^i) ^.a^ >t.^ f,^ jUj/oU O'er Egypt, Moon of Canaan, reign! 
^ y CJ^ r^ ^'^•'^ Cr ij On that fair land thy light muft fhine j 

i ♦! .♦♦ */ , I ** *iT ^1/ Break flavery's ignoble chain, 

V'>*'y tr y^J^t ^ y^,/^^ eo Thy prifon quit, a throne is tinned 

/C.L ]^^ ^ S /\J» i^v /^ J1 But what portends that fcattef'd hair 7, 
5?^ '^ ^ ^-^ "f ^ v*"^ Whole curious braids late deck'd thy head : 

\ M A i I I A ^ / <* ' k t * d • W' Why to the perfum'd wanton air, 
)j.\^] wA^S^ y^ 0^; ^^; 6 ^^^ mulk-diffufing trefles fpread? 
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/♦fl^4k^ liU'yJlp 1 1 Ju ^ ^ J^i^] ^ Thou, nymph, whofc moon-like forehead bcart 
\J 7^ J JT^ J {^ A ^^ \X An arch at purcft amber bright 8, 

f •! / I ••/^ fl I Why for thy captive fpread new fnares, 

V'V /^{^ C''^/^J'^^A^ Why in hi* torment ftiU delight? 

ij'f i [^ i/>; i Jf 1^^^ Then quaff thy wine, drive forrow hen Cc 

. Sf . But Haufez, as in fome we fee, 

'y''/ C/'/j C'^ c/^ .'.:>" (h 



5 

But Haufez, as in fome we fee, 
t Makes not the Koraun a pretence 

To cover deeper infamy 9. 



> The Perfians have feveral poetical fables, to which they often allude In their corapofl- 
tions, but to none fo frequently as that which fuppofes the nightingale to be violently cna< 
moured with I he rofe. Nott. 

2 By the plants here mentioned, the poet, no doubt, intends fome of hli intimate friends : avl- 
dreifing them by tlie appellation of different flowers is no uncomn^n Eaftem figure. The fenlc 
cf the paffage is : ** O gale ! go, and congratulate mv companions on the return of the feafon, 
in which we fliall renew our parties of merriment," Nott. 

3 The literal tranflation of this diftich is fingularly metaphorical : " If that young infidel, 
the feller of wine, would beAow fueb careffes, (as I wiih,) I could make my eye*lids a broom 
for the tavern.*' Meaning, that there is nothingi however humiliatiDg, that our enamoured 
bard would not do, to gain tlie poffeffion of bis beautiful female cup-bearer, or rather, of his 
beautiiUl youth ; for mis ode is certainly addreffed to his minion. The metaphor of fweepinj^ 
the ground with, th« eye^lids, is truly comfpondent with Emilern manners: the Perfians, m 
their falutations, and a6b of fubmifiioi], fo proilrate themfelves as almoft to lay their 
faces flat on the ground 5 their eye-lids may therefore poetically bt liaud to fweep the 
grotmd. Nott. 

4 Or, more literally, " Let them jqyfiilly make the pleafures of the tavern a duty of 
religion." > 

^ 5 This refers to the Mohammedan ceremony, at funerals, of taking up in each hand a por« 
tion of earth, and throwing it upon the oorfe as a token of fepulture. Nott. 

< The '•Moon of Canaan," it a title which the Eaftem writers frequentl)^ g^ve to the pa- 
triarch Jojfeph. It is hardly neceffary to mention, that the fianza alludes to his being ap- 
pointed gt)venH>r of Egypt. The literal tranflation of the diftich would be, " O my Moon of 
Canaan ! the throne ef £gypt ia thine own*. This is the tinoe ia which thou fliouldeft bid fare- 
well to prifon." 

7 Unbraided locks, and indeed a n^eft of drefs, and ornament in general, indicate grief of 
imn4; poets of every other nation, as well as the Eaftem, have availed themfelves of this 
image. A refpe6table orientalift tranflates the firft line of this diftich thus : ** I know not what 
meaning thou may'ft have in thy pointed locks." Would not the words admit of the following 
more cafy interpretation ? •' I know not what melancholy thou haft in the treffes of thy head j 
(that is) what forrow thy difordered locks denote." Nott. 

8 In the original : ** O thou, who upon thy moon (face) beareft a club (an eye-brow) rc- 
fembling pure amber !" 

9 The devout hypocrite, or the tartuffe, is an univerfal charader 5 no religion is exempt 
from it. The Koraun, as our Bible, is, n6 doubt, too frequently perverted to the purpofes of 
vice and irreligion, by pretended zealots. Though wine isjftriftly forbidden by the laws of Mo- 
hammed, yet Haufez thinks, that the debauchee who chearfuUy indulges in it, is lefs culpable 
than he, who attempts to give a colour to his crimes, by pretending to reconcile them to the 
Prophet's word?. Tnis reminds me of a certain devotee, who overcame the fcruples of his 
doubting fair-one, by telling her, that, •' To the pure, all things are pure." Nott, 
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Another — Tranllated by Jonathan Scott, Efq. 

f L •***^ 1 /w^ Ja^ J I w-A LAST night, from a muficiin, 

^Jt.} i\ i/> {J^ ^^^ ^ ^"r (naay his mind be happy !) 

\ • ♦^^ JL* ^aJLA^ I heard the heart -afFefting ftrains 

^)^^ Jr^^ f^r-^ of the flute. 

j^ '•) yjy^ ,♦/* /V/^ ;^ /*J^ Such was the impreffion its me^ 

^ J ^^^y n^^dc upon my foul, 

\\^J^ ^ ^^^S' >^) /^, ^ That I could not behold any thing 

ir L ** without iympathy. 

w-^ ^T M J i}^^ '/^ >, (A/^ ^^ ^^^ night a cup-bearer was 

* ^ TT ^ jt my companion, 

\]{£^ ^ r-^ (/ it^ / V ^ ^^^vJ Whofe fide locks and countenance 

)y.^ ^ (J- ..^7 U ^ refembled at once the. fun and 

♦ December* * 

yi\ ^ ^U y^ >) p y" ^ When he perceived my melting 

^ 7T . ** ' •^AL mood,hefilledthe goblet higher; 

r . OvU^i ^t, ^j ^ f^^ I faid, ah! blife-affording cup- 

^^-^ ^ y. » bearer, 

iC'^Xr^ ;M )y^ ^^h You relieve me from the burden of 

V ^ /^ exigence, 

'^/^ f^ • (jJ -♦ ^^y^* -?v When you repeatedly pour wine 

•• ' into the goblet. 

\^)y^\ yiJ) ^ aaJ) ^^ May God protcft you from, the 

^^^* ^^ 'x calamities of viciifitude ! 

\^ iYj^/^^ i) -^' ^-^'/? May Grod requite you with happi- 

^ y ^ ^ y "^^s in both worlds ! 

, [^j^ /^ }^\^yj*yJiJ y^ .y ^ When Hafiz is intoxicated, why 

'^ Vr 55?^ fliould he efteem, as, worth a 

^ grain of barley, 

) I / • /j^^o y^iyJ<y^ f^ ^^^, The empires of Kaous and Kei * ^ 

* Tu?o ancient fovereigm ofPerfia. 



Another — Tranflated by Sir William Jones. 
^^% ju^ I ^ /^ >^>^^ THE dawn advances veiled with 

^^t/^t I r.^;^' r>?r^^ firing the morning draught, my 

* - • ♦ friends, the morning draught ! 
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jtf ,^ J\ff A^ The dew-drop? tric^e over the 

^ O A J r^ ^ ^ cheek .of 'the tulip. ' ' '^ ^ ' 

^^l^j I ^\jj\ ^\^\ Bring the wine, my dear compa- 

, ♦ • ••I 'I . nions> bring the wine ! 

,^^j^^ . ^^r^* ♦^ jl j!^ Avgale o^ Pajcadife breaches from 

^* ^ ** ; the garden : 

f ^ I^ I iJl ♦ Drink, then inceffantly the pure 

♦ k^* / fe' w!!-N^^) ^^i ^♦♦vi^^ . The rofefpreadshcremexald throne 

^^^S)^ CjT^i^^ t}') Re^ck j^the liquor, that fparkles 

like a flaming ruby. 

/y Ay ^'f '^'^ ;iy ' Are theyftill'fliutupin the bait- 

^ j!iJ I ^^ ' quet-houfe ? 
^h}^\' C \ •■^'i w Open, O thou keeper of the gate! 

/^t w^f^ r >^ c!/^ C Itisftrange, at fuch a feafbn, 

w-/Uii^ o>X^ >At - /^ That the door of the tavdrnflxould 

♦ >-. ^^. • -belbcked. 

■;|^^ r/A i<^ ^^ Oh, bafl:en! Othou who art in 

^ * r love, drink wine with eager- 

ncfs ; 

^^tJlf) J J t ^1 f^l$ Andyoy,- who are endned with 

♦ • U ^ , - ^ \ wifdom,. offer your vows to 

' ' Heaven. 

jjC^'j^ ,J?L-i^ ^ J f Imitate Haufe^, and drink kifles^ 

"^ ^ T ^* * fweet as wine, 

wC 03I / Ay^ ^U y^ From the check of a damfeU fair 

* ^ ^ ^ ' as a nymph of Paradife. 



Another — Tranflated by the Rev. Mr. Hindley. 

\£^^))^^s:l^J^S (/;y/1 Uo ZEPHYR, Ihouldcft thou chance 

to pafs through the region where 
V *£• dwells my miftrefs, 

^A/^^) jT^^ ^T^ J^ ^ ni^ Bring me a profiifion ofodours^ 

from her ambrofial ringlets. 
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,«jV Jt ')\ ,,^ / J ,»M By her life! would I fprinklc my 

<^ * ^ r ^ 7 u« foul with fwectncfe, 

^ il ^ U C/iT .^ lS^ a Wouldeft thou but bring me a 

A J o^ -» ^^ w k^^^» > mciTage from the boibm of my 

^!>^iy fair one. 

jI jt^lv* J^J^ ,hT i^ ^'U;^ /) B^t, if Heaven (hould twt fo far 

^r ' ^>^ V >^ ^ ^^ . favour thee, , 

)) J^ ^J^ J)^^ ^-^i ^) cy-^ Bring duft to thefe two eyes from 

** • ^ /* * the manfion 0f nay beloved, j 

^^Vy ^' j^^ (/U/ ^ \jJ ^ I am miierably deftjtute, and I am 

^^ ^ ^ wifhing for her arrival-^Aks ! 

^ A ^ /^ bewildered, wretch that I am ! 

iiu A\^ f^\ ^ ^' If Where 'fliall I behold with my 

^ ** I * * eyes the phantom of her coun- 

""^^^i^ tenance? 

Ai^A^')/^ /i >^ iT^/^f y^ I^ ^y elevated heart trembles like 

I * ^ the reed 

^^j^^j f^y>^ f Cf n ^ Ji >^/^) Through the defire of pof&iCng 

my fair one, who is like a pine- 

• • J tree in form and ftature. 

^P^y/^ ^/%* ^A^y^ ^/' Although this lovely charmer has 

^ J no efteem for me, 

^4jj^^j^ jl {Jy^ ^yX i/\ I would not exchange a hair of 

i V ' her deer head to receive the 

♦ ^ ^ ^ . ^ whole world in return, 

^) f A^ j^ yy J^ >^\ '^ Where is the advantage of having 

A*1f his heart (free) emancipated 
from the bondage of care, 

rll^ ^ I ^ > y^^ ^ U >Ji/^ f When the fuaviloquent Haufez ex- 

^ >i ^ ifts only the flavc and vaflal of 

C^;^ / % ^ his beloved ? 



^ Another 
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Another,—- TranHated by the Same. 

>t / C^^/ ^i>^) > ^ /r^' /( f /^ EVERY moment I complain aloaxl 

♦ * on account of thy abfence ; 

>\ r^ >U/ >i!; Jt A ^T ^^^> ^^** ^^ *^^ zephyr refufcs 

*^* r ' to convey my fighs and com- 

♦ plaints to thee ? 

• f\^^ f A .^iP ^^^/^Jb^ % U; Night and day do I griere bitterly, 

^ : 1 . • and (though Hhould not grieve), 

f}T, C)^' ' though there (hould be an in- 

JJi^i ^ ••I ♦ terv^l from grief, 

^ rS'i^ (m y y^Ji) C)^ when I am thus far from thee, 

A^ how can my heart be at eafe ? 

♦ fU5 4 %[ 3 • Jl* /^^ / y^ What can I do but weep, and fob, 

\J ^^"^r^ ^ f [ and lament, 

; ♦ C/ < • r ^'^ ^ ^ ^ from thy abfence, that I fhould 

* ^ Ap. ^ .^ wilh an enemy placed in *. 

Ji)Ji '^r' C/^ f^ r y ^ Since thou haft cftranged thyfclf 

itj^ from my fight, my heart has* 

^ ^ ^ been confiimed with a^fllidlion. 

t>^yf lJ^ ^ "^^f "'^ ^* (-^' -'^^ • ^^^ man) are the n>oun- 

* ** f A /** *^^^ ^^ blood, that it has opened 

^ to i^e in my cjes ! 

ip^ Cjf ^J^ ^^ ^j^ A Cf^ i' Whenever my poor heart utters 

/^ its complaints for thy ^fcnce, 

\^\y y^iy^s \\ p \ K\Sj0 iit^ '^ thoufand drops of blood trickle 
I , ♦ ^ down from the root of each eyc- 

)i/ lafli. 

^-A ^>i[ L?/*^^***^ ^>^ j) ^U Thu^ i^ the diftraded Etiufcz rm- 
^^ "*^ ^ V mcrfed in the remembrance of 

J^J ^ thee day and night : 

Jjt , JjC X^ J. D>:. ,•/ j» y Whilft thou art pcrfedly (free) 
^> (5^* (JJ >^. U-> ^ at eafe about .thy broken- 

hearted Have. * 

♦ Or ftfgathefy, that IJhwld not wjh my moji malicious foe tofuffer. 

T T Another 

Digitized by VjOOQ IC 



i 162 ) 

Anotbcr— Tranflatcd by Sir William Jones. 

>i^L; ^^ ji Zj ^^ J^ THE rofe is not fwcet without the 

^ - C U^ w cheek of my beloved ; 

^V iJ'^f iS"* ^5^* (<• "^^^ ^pri^^g is not* Yweet without 



wme. 



^tuw ^1^ ^ ^y^ wilA The borders of the bower, and the 

walks of the garden, 

-^T L^^ A/t ^^^ /^^ Are not pleafant without the notes 

•^ of the. nightingale. 

lis ,^j^U ^ V^ CJ^^^) The motion of the dancing cyprels 

and of the waving flowers 

>Mv* . f^f J^J^ ^^ L<f - ^^ ^^* agreeable without amiftrels 

* ^ JT whofc cheeks are like tulips. 
^1>iy w^yCi^ ;t i '^^^ prefence of a damfel with 
r * X ^ * fweet lips and a rofy complexion 
>t/L* ^^ j^ } ify^ /y Is not delightfid without kifles and 

* «« ly , dalliance. 

Cl .^^y^f ^V ^ tP /i . The rofe-garden and the wine are 

fweet, 
>jtL* /^^ ;t ^i>^ /<♦ B^l^ t^cy "^ ^ot really charming 

* ^ without the company of my 
> ^, beloved. 

yt^ J^ C^^ J (^ yt All the piftures that the hand of 

... ^r*^ ^2"^ devife 

>^V 4^^ ;^*^ (.y^* /J'. Are not agreeable without the 

m ^ brighter hues of a beautiful girl. 

^\^ C^/^ A' ^^, Thy life, O Haufez ! is a trifling 

piece of money, 

>ttJ ir^f J^* //• J^ ^^ ^^ "^^*' valuable enough to be 

^ thrown away at oiu: feaft *. 

^ rsd. Sir WilUam Jones s Perfian Grammar. ^ ^ 
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Another— -Tranflated by the Rev. Mr. Hindley. 

C^^ ? J^ f^y ;' / c/^* f^/ 4 NEVER fliall thine Image be 

♦ obliterated from the tablets of 

^ *^ . my heart and foul : 

^U1^ ^y ^T ^y^ )ij j^ /a Never (hall that ftatcly moving 

s^A cyprefs {pompatice tncedens) quit 

my remembrance, 

'.^LfL^. , \lir jt&j ^ ,»^ >U* ;l No adverfe fortune, nor the angry 
w-x; (J •. /- U- C ^ > f^tes, fh^U caufe 

3V ^'^^^ '^ ^ ^mJ^ (/^* The (imagination), memorial of 

^ * * thy lips to vanifli from my 

J diftrafted brain. 

ij^^j j^ t r ^ \i!L/^^. ijy' ;^ From my carlieft infancy (eternity 

*^ without beginning) has my heart 

w V been bound in alliance with (the 

^ points of) thy ringlets ; 

iv ^v /^) ^ i^j^y >' t And till my laft breath (eternity 

without end) the contraA (hall 

^ ♦ not be broken *. 

CJ^T''^ l)^ ^^ '^I^ ;^, y' '^// ^^^^ thing, except the (load of) 

^ j love I cherifli for thee in this 

^"""^^"^ w poor heart of mine, 

C^ L*J^ ih J^ ^ ilr* iJ) y ' )}yi ^^y ^^ driven from my afFedions ; 
i/ U t/ U U • 1^^^^ jj^^^. ^^jj j^^^^j. g^^ 

rJ^ i ]i Ji f^y 7V^ il)^^ ^^^ ^^^^ ^^ *^^^ ^^^ taken fb 
^ * ^ I ♦ >/ ftrong a hold upon my heart 

\S^/ (/tj ^ and upon my foul, 

3V £♦/ /♦/- /-; ^vV/i -^ That, though my head were fepa- 
?^f \^ \j J ^ ^^j J J rated from my body, my love 

Jy ^ for thee would ftill furvive. 
) \l)\f (<♦ y ' ^>y / I^ ™y heart does thus purfiie the 
^ .^^^f darling fex, it is excufable : 

\^^)) i^j) f A* ^ )/) ;;> It is fick ; and, what can it do but 
Jr ♦ feck a remedy ? 



Whoever 
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'^y ^^ &\^ ^ / Js^i^ /h Whoever dcfircs not to have hia. 
j^ )r^ ^. ^ f / ^ brain turned, like Haufez, 

♦ .ilA.t t. jljl.hLJ' 1% Let him not give his heart to the 
;V C^^^' (/• >^ ^^ C\f; & fair, nor court their fodety. 

* The following amended tranjlation we Jhall adopt from the Monthly 
Review, June 1801,/^. 125. " Afy heart has from eternity been enchained 
in ihy trejfes ; never Jkall that chain he broken, nor nty vows dxffohei:^ 



Another — Tranllated by JottN Nott, E% 

^1 l>7 p -/^♦/^ WHEN the young rofc, in crimfon gay^ 

5^^^' ^fJ^ P Lr "^^ Cj"* ^^ T^ Expands her beauties to the day, 

I y ^ And foliage frefh her lea flcfs boughs o'crfpr«ad % 

I ^*— ^ / .2^ XI kt ^j5 f4 JhiaX* In homage to her foyVeign powV, 

)X ^ 'r^^ yX ^ f^ ^^ ' Bright reieat of each fubjea flowV r 

; Low at her feet the violet bends its head ^. 

/f \ *\u ^ L 4k ♦ While the foft lyre, and cymbaFs founds 

%i^^ ^ w^^ -^^. ifyr^ (^. iJ'T'. Pour chearful melody around j 

V ^^ Qua£f thy enliveniog draught of morning 

• *JK jLy JLp ut^fm wine a; 

^y^ ^ w^) '^^.'IS ^"•f^V '^/ TT* And, as the melting notes infpire 

♦• Thy foul with amorous defire-j 

Kifs thy fan- handmaid, kiis her neck dirine Jt 



f^ ^ T y^ ♦!*• * f Now that thy garden richly blooms, 

I J^^ii) i*f 1 /♦/t^ ' •(*/ ^J^ /^•^ And bloflbm'd ftmibs exhale perfomcs, 

V ^ U- U ^4^ pg^^^ ^j^^^^ j^^jj^^,^ rites ^rduiht 

/ quires 4 J 

* A^^T* % W HI Ji! Ai Now that the tulip, whofe red veins 

iJ^W "^^^/^/i ^V ^ y^ ^yg fl^j^.^ ^.jjj ^^p^j.^ warmer ftains. 



Glows in each leaf with more than Nimrod^ 
firess! 



1 4^ vwi^ •ft % Bid the dear youth of matchleis grace, 

f> I <r^ r^ O^' li '^>^V With filvcr brightncfs in his face, 

I Sr Sr Whofe fragrant breath brings healinjf to the 

A . j/, ♦ I A hearth, 

1V^ 1^lpwHI>^/*r ilj^ / ^y ^*^'/^ Thy cup with mantling juice fill high J 

^^^^ ♦^U /^i/^ ♦^ And, inthygayfociety. 

No dreadful tal^ of elder limes impart 7. 

^ ^ w i A • lIJ* ^ *i( ^ How the young world now glads our eycs> 

J^ ^O'^y)^^. ^ CAy:^ fn OY^ it fee«s the blifted Paradiflj ^ 

Ilo(es and lillies ftrew out fiow'ry way ! 

I • ^ /'^ ♦ >• y' I But footi (hall fade its glowing vef^ 

K^ ^j>.*UA^ (^ ^}J) ^ )T^ is) While, with eternal freflinefs blcft, 

V The charos of Eden ne'er ihall know decay 8. 

When 
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/ ^ t^^Cr^ ^ y; ^r" ry^ ^ 7i Like the g«y monarch of the Eaft; 

I ^ ^ r • /^ ^> ^*^ proudly perfumed rides upon the gale 

555' 5 -'^ > ' V 1 >^ /^ J z-^**'^ '^^ ^*"^ ®' "^^"^ with tunefbl tbtoat, 

?^^? ^ y ; ^y >^ Yhcn thrills aloud his edrtr note. 



Then thrills aloud his edrty note, 
Melodious as the Pfalrtrift's diatinttd wail i. 



jJ^ • ^^Sp^ ,v ,.^JU^ . (^ .4> O! waftc not fpring'ii voluptuous hours 3 

t '^ * w *^** ^^ ^ mufic s magie bow re, 

^ /^ For wine, and for the miltreis of thy heart : 

^^^ ^ The mirthful feafon's tranfient flay 

^ ♦ Ijj. ; -• Is but the vifit of a day; 

|paft« 

^ . f I If t I I ^ Pals brilk the fparkling gol^t round, 

A^ wJ^' ^V# ^^V /'n ^'y» Whhbriinftilfiood8ofcrimfoiicrown'4; 
* ^ I ^ To Eaunnd-tid-deeD w ffli, in virtue tried ! 

. ^ ^ w JJ J o 4 ifJL^ /5L ♦ *T« be with wifdom rules the age, 

ir^ C^>^MlrC;kr^w^A^^y^ Hiseounfela are like Afafa (age/ 

Afaf, of Solomon the firieQd> and guide ! 

J4/fl^f i*jL^ jul^k' A.^ T ^'^ *^' ^" <^V» unknown to pain, 
iV^r J^A f^ >/ /^^^ t/^> O heart! be anxious to obtaii 

.. i.. \ m i /^ The fondeftwiflics of fedueive mirth: 
^5jto^ / AJU ,W J*\ W il V And, by no fcanty limits bound, 

^^^ CTV ^ ♦• .;• Let hit high praife be ever fotind 

To iill, and to aflonifb all the earth. 

^ ^ ^ f • '^ ^^* ^*^ Hauicz pour th*unceanng vow : 

^aaA^ y^ '^I^^S i*i^ ^^^ J UaA* Andfurdy that indulgent Heav*n, 

• '^ ^ ' C/ • By which fuch bounteous goods are giv'n. 

Will 09 its lervant this kind boon beflo w. 

' TUs ifl a new mode of perfonificatioo, for the modefl, unafpiring violet, which an 
Eafiern poet only could have invented. On feesng a bed of violets growing under the reCe*- 
Crees, he exclaims : ** The violet, the moft humble of fubje6b^ kiJm the foot of it*s royal 
miftrefs the rofe!** Nott. 

2 A chearful cup of wine 141 the morning was a favourite Indulgence with tho more luxuri'^ 
0U8 Perfians. And it was not uncommon among the Eaflems, to falute a friend, by faying : 

** May your mdrnkig cempotation prove agreeable to you.'' The woad ^ y^ fidaiy fignifiea 
• Any Kquor dtaidc in a nM)m!ng." Nor*. JT . 

3 The original expreflioo, ^^^fJUP does not adually imply the neck ; but that foft re- 
dundance of flefii bel6w the chiti, which {bm# amalorial writecs have celebrated as a beauty in 
Iheir mi^lrefles. It aHb (igtiifies (he dew-lap of certain animals. Nott. 

4 The fenfe of the originalfeems to be this : '' Let us now pay adoration to the fun, that 
primafy fource of fere 5 which begins to extend its vegetative wamrth, and influence ovei* all 
nature.- 

5 Nimrod, with the Perfians, who derive the word from ne-mnrdtin, nof -to die^ meana im- 
mortal ; but the Arabs deduce it from mared, a rebel. In this line, the poet appears, by 
the comparifon of fire, fb defctibe thofe br^ht glowing tmts,. which the lulip ihews^in the 
iprif^ ; and Nimtod, according to the authority of fome of our moil learned OtieDtalifls, was 
ooeof theearliefl, and principal worfl^ippers of fire. 

fK , ^Mw^^ that is, Mcffix halltuin habens. Sir WilUara Jones upon this paflage has 
J^ " tj'U - thcfe 
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thefe w^d^s ^* Mediae halitus iomi^t niollem ipirrtum ac jucuodum^ qui mortuos in vitam 
polfit revocans." . , . . . '' ' • ^ . 

7 The PbrAan text fays : " Drink wine, aijd difmifs the dory of Ad, ani Thcaiud.*'*^' Ac- 
cording to the chapter Houd of (he Koraun, the Tlicmudites, an ancient tribittary tribe of 
Arabs, refiilinff to liften to their prophpt Saleh, who commanded diem to deftroy their pagods, 
were ftvallowed up by an earthquake^ at the order of the angel Gabriel j having hid thcmfelvcs 
in caverns, and dens, during four days. The Adites, defcendants of Ad, who derives his 
origin from Noah, were another tributary tribe, inhabiting Arabia Felix, who were, for th« 
fame caufe, almoft all exterminated : a few furviving Adites were transformed into apes. 
Such is the Eaflem fable. When the Arabs fpeak of any thing of very ancient date they 
fay, that it was in the tiriie of Ad. Nott. 
' 8 Sir William Jones obferveg upon this diftich: "Pulphram videa annonmiationem inter 

/X^ paradifum, et ^y^ aetemitatena." 

V This diftich, literally tmnflatod frotn ' the Porfifn, would (land thus : ?' When the rof© 
rides in th^ air like Solomon, the bird 0f fnom comes forCh with the melody <if Divi«.'* ' fitb^ 
comparifon of the" beauty of a flower, to the^Vichnefs of^king Solomon's attire, was perhaps tt 
favourite fignre among the Eaftem wiGteK, and may be found in Holy Wjit '«' Conildcr the 
lillies how ihey grow : they toil not, thev fpin not j and yet I fay unto you, Aat Solomon ins 
all his glory was not arrayed like one of tliefe/' Luke, chap. xii. ver. 27. 

10 Emmad*ud*deen Mahmood, as l^is ftyled in the original, was undoubtedly a man of 
diftinguiflicd good cbarader, in the lime of Haufez 5 from bemg honoured with the title oftho 
Afaf of hi$ day. The vizir Afaf.;wa* the prime miniHer of king Solomon j and ia always 
fpoken of, by the Mufulmauns, as a pattern of found policy : his wifdom, during the time 
that his mafter had lofl. the myftic ring, is highly fpoken of. He » the faipe perbaps^to whom 
king David addicfl'es foi?t« of his Tfalms. Nott. 



Another — Tranllated by the Same. 

WHEN from the goblcfs eaftehi \)nm (hall rife. 



T H M K ^ *k * UiT wiiCiXN irominegoDiciseaucrnonminaurne. 

J*jA^S:i^ jL^/"'^^ )^ r<^ ^ ^ *^^^ gladd'hing lun-bcamsof our fparkhng: 

>T-* Jll l]}j J 's^p^ / j^J^ ^ t J To grace the maid, tulips of richeft^yes 
* *' . Vx ^ . ^ , ShallonhercheerscmpurpledgardenOi 

tw- ^JU/' jJjQt^ I % 0^ i^ /^ The gale iliall fpread yon hyacinthlne 

\J*^ .. ♦ w -^ /'^ [ OertbewarmbofomofthebluihiLo. 

. T I If / iT / r ^ * *( ^ ♦ I /> Wfecn, fcent«d ty thofclpcks, it foftly breaA< 
> '^ ^^ C/I ^y. Cr^ CJ^ J^ ^ From th<xfweet maze where manya flow^r< 



wreaths 
bluihing rofe ; 



ret 
blows *,^ 



sJ * sj ^* ♦ ". ^-^- It frauaht with fuch difhrefs. fuch ten 



.-^yt^.ie^ ^^..r.^^}j. 



It fraught with fuch difbrefs, fuch tendev 



That fcanty would an hundred volumes prQve> 
To regifter the fond, the mournful tala.- . x 



}s wl!^M*y /Ai^ ->>- 'T •^ ^ ^i/ J Be thine the ilcady patience,, that fuftain'd 
^'^ > ^* .O* ^^ -^^ ♦ ^, The prophet Noah, when the deluge roici 

♦ UJ^ ^ Then {halljthcwifli of countlefs years be gain'd, 
w > j And joyful terminate thy lengthened woei* 

* The 
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V /^ A H^ U « The fav 'rite hope, long fofter*d in thy brcaff, 

f^^ ^y ^^ ^^)y ^f ^^^ Thy (ingle ^brt never will obfcin.- ' 

T \\ ^^ \l l/^ •*!( Tbewiih*a fuccefs on various aids raufl reftr' 

>f^ J\^^ yO M^i y ^j^/.^ L/^ Without thole aids thy own attempts are 



iC \ . ^ P (^ (X\ i\ \^ /^» O, let not avaripe terapt thy wild defires 

y/>r* -V ^ y ""^'^^ \J f V > To toil for we^hfcrti fortune's glttfring mine! 

^ H • /^ * \\\ ^ C •^•^^ *• ^h^ P* ^^3"^® ™^**^^1 'i^^ requires, 

>lyj JXysS* .^"^ yU? ,JJ^IW*S V •' And triflii^ labour crates that pittance tljfac 

M» / ♦ /^ /i M • >w^ Should the fweet gale^ as o'er thy tomb they 

la?|^^/.^^yA, /' C^/ r^ play,/ ' _ [brmg^ 

. * yj'^ The fragrance of the nymph's lov'd trcflps 

J^\ f J\ i\*f, yW A pj^Q W. t> 'ShcM^ Haufej^ilialljiew lift inspire thy clay, 

- ^^ ^ -^ C/ ♦ -^ And ceafclcfi notes of rapture (halt IKou 

I In the origiiuil, " When the fun.of the wine fflaTl arife from the eaft of tl^l^^p, a thpjk- 
fand tulips will fpring from the cheek of the cup-bearer." By whicli the poet means* that 
*' the cup-bearer wiH bhifli when he (Ae) Aall prefcnt tke wi«tc to the guefts." Six William 
Jones's PerfiaA Grammar. . * . ** * 

a This bighly^ iignratrre dlfticb, where the poet calls th^ bofom of bis #niftrcfs ^ a rofe, her 
hair the hyacihtb> &c. may require fome explanation to the-£ngkftt reaber. . Tfi« ori^final im- 
plies : *' The gale as it blows over you, who are a very garden, an afTembmge of beauties or 
flowers, Aall fcatter your trefles, dark as the hyactntfa, ovei: the rofes of yopr Iwfom;". Some 

MSB. hare _^ the bead, fo t the bofom ; whicb however makes no material different 

in the interpretation. 

3 What extreme gallantry does this couplet exhibit ! The poet fays, that, *' Such is his af« 
fedion for the beautiful ringlets of bis mifoFefs> and fneh power does be attribute to them \ that 
even their perfapae^ breathing over bis tomb» would be fufficient to recall him to life, and make 

bis corfe again vocal in their praife." Many MSS. for JV 'ead Jl! which gives a very difler- 
ent meaning to the paflage. Mott. 




Another— Tranflated by the Same. 

i^L^ t^ ^ HrraER, boy, a gobltt bring, 

■ J M ^•^^ Be it of wine's rubv fpring ! 

♦ I ^ ^ Bring me one, and bring me twa j 

^X,^ yH^^ Nought but purcft wine will do « ! ■, 

.^ JU. i1±0>^ s)% iS^iK It w wine, boy, that can fave . 

15 O^* ^^^^A, ' ^ xr>/ ^ Even lovers from the gnrve? 

*i I ^ V-v^ I (^ Old and young alike will fay— 

J\r. -wV^ ^ ^ {J^jy^^i^y Tis the balm that makes, us gay. 

rU i 0\L ol « ^ /^ ^t^yoj Wiiic'i tbefan; tbemoour fwecifoun 

♦ > y\. w ,. y ^%»rT*X ' We will call the waning bowl .\ 

J l^f ^ ■ » .r ' ^t\f\g the fun, and bring Mm fooo, . 

)\:. '^^*,. "f . C^ H . V^ Totbebofbmofthemoon*! 
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T I ' a!T " ^I 4f Dafli us with thig liquid firoi 

Jl )^ /^F j^F j^/^ It will thoughts divine infpire J 

Sf ^ f ^"^' ^3^ native taught to glow, 

•1^ ^p^T 4^ / fi!n #mT Jljb Let it like the watci» flow I 

> I Av /" 1 /* ** ^ If ther^ftlhould fade, do you 

^J • U ^ W^ y n:i/*; /' LT Bid it chearfully adieit; ^ 

** J !• ' I ^'^^ rofc-water to each gueft 

jU» "^m^^ i^JjP' -^w^t ^)V Bring thy wine, nod maltc us Weft. 

J ♦-. ♦ I # r t*lo J^ ^he nightingale's rich throat 

^J^^f^) >}^ y iJT^* ij^ Ceafe the mafic of Its note f . 

f ^ f # I • I^ >« fi*' b<>y» *^^ Ihould'ft bring 

Am >m^SjJ^ ^-uik^ (J^^ CopsikatwHlwithrauficrinas. 

^ • /^ >• t ^ Be not fad, whatever change 

^^ ,0 ^Hy^j J JY L^r)i^ r O'er the buly world may range J 

^■^^* ^ ^"^ W ^^^ K Harp and lute together bring, 

iL w-Ai « ll//' ^> SwecUy mingHng firing with ftring! 

^.« .|> I f ^ bright maid, unlcft it bft 

>^"/»J^y^ w'l^* >? 5* tr^5 Infomedrcam, Icaanot fee: 
--^ U^ • /. '♦ : y Brimr tb« draught, that wiMd 



/. ^ ./ /• I Bring the draught, ^batwiMdiftlolb 

i\f. "^^f Ur^ >Af^y^ 0}jh Whcnoeitwaaikq^firftarojQjl 

' I r y^j ^^ ^ Shouldit chance o'er-powV my mind^ 

J #^t V*^ ^ / -^/ Where's the remedy I find? 

* * ^* ' f /^ H Tiftin wines then, boy, fopgly 

,lv %.^T^ fy^^ t <^ ^ Wine, till all my fenfes die ! 

I*;(^ it/ (C ^/^ Unto Hairfez, boy, do you 

^> WV^. /S^V t/^> >^.. InftwKbriiigacnportwi^! 

J , ^ ' p;^ y* Brfngthcmj fbrthewiiieflianioiv 

jVm ^..^/I^^ y ^. Cl/**r[^ / Whether it he law, or no I 

1 Literally, ''O cup-bearer! bring a goblet of wine; bring a lisw ttoie goblets of pare 

2 Literally, '* The fun and the moon are the wine and the goblet i place the fun in the 
midft of the moon.- (i. c. Pour wine into the cup.) . ,. r • 

3 Thb verfe is truly convivial 5 the fenft of it is : '^ When we can no longer enjoy the fpring, 
and the nightingale j let us enjoy our winter, and our wine." 



Another— By the R^v* Mr. HiKiyuiY. 

, -vv* /" i»l e>Ji/ ,Jktf 5J^ llkvebwiw; the angdiflrrf Iov6, 
4/V«- r y:r- (^ ;/7 wbich alk rac not to defcribe : 

--yv« J i^l "v^r^ ^/f^ /t J Ihave taftcdthepoHonofaWcnec, 

*^ * f ******> which aik mc not taxflktt. 

il^ ^1 • .*iKfi n /J .iXAJT Fatthrough the world have Proved, 

/ r ? ur* ^' r an* at length IhavfechoTen 

^ y -f p^/ K J A fweet creature (» i^yjlhcr of 

i^/V- f ^ j: y,f:7. hearft),whofcnamcJcikinen6t 

todifclofc. Digitized by CiOOQIC 
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lAj ^ U (/t^ ;) C)^ ' '^^^ flowitigs of my tears bedew 

^■^^ . * her footfteps 

ffj^ J /^' ^> J wT ^^j^ In fuch a manner as alk me not to 

L/^-?^ C/^*^^ y ' ^^ //"^ C^ ^^ yefterclky night from her own 

^^ mouth, with my own earsi heard 

.fy^ J i^l o>uX„^ j\xh'''^ Such words, as pray afk me not 

J* y y '^ ^ to repeat. 

" ** * " What doft thou not hint (that 

I may have told) ? 
, y# vw¥ /^ f\ D>y^ . JUJ y^ I have devoured a lip like a ruby ; 
4/7v r hA ^ ♦ 1^^^ whofe alk mc not to men- 

tion. 
/ A^ //)>; ^ yj ^vs.^ Abfent from thee, and the folc 
^^^ • * . r tenant of my cottage, 

ff/^ J /^t ^/^r^ ^\( ) I have endured fuch tortures, as afk 
^ ^ • ^ me not to enumerate. 

iy^ Oi i^ ^*r^/^ ^^ .Jv^ Thus am I, Haufez*, arrived at 

that pitch (ftation, experience, 

or extremity) in the ways of 

love, 
ffj^ S f\ OyU^^ {<^* Which, alas \ aik mc not to cx- 
. ' ^ plain. 

* The poet may pofihly here allude to the proper Jignification qfhls mon 
name, which implies accurate ohfervation, remembrance^ and perf$£lioH. 



Another — Tranflated by the Same. 

^^ "^ i t y^^ y J^ "^ i/' ^^^' *^y whole fliape is delicately 
*' * ^ * 4A •* proportioned ; every place about 

C/ ^ ^ thee is exquiiite : 

y Lf U /^ L^^ '^y^^ y ' /^'; ^^ *^^"^ ^^ exhilarated with thy 
^ ** J fweet and honied blandifhments* - 

x X Like 
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J 4^^* o^v (Sh ^ y^ •f^ Like the frcfli leaf of the rofc, thy 

y )f.i jy.^ y/^ J^f nature is genUenefs: ^ 

(/t ' /^-^ >^ liA ir^ yf^ l^\^^ the cyprefs of the garden of 

** ^ ^^ ** Paradife (or eternity) thou art 

L/^ ^ every where (from head to foot) 

, charming. 

,\\^^^ tr/ljlr^ y )^i ^y>^ '^^y coq^etilh arts and feigned dif- 

^ ** JX^ - dain are fweet ; the down and 

Cy ^ fy mole of thy cheek are agreeable : 

\S^. ^Ji^ ) y ^^A- 3 /"^ '^^y ^y^^ ^^^ eyebrows are Ian- 

u o>" .. > r h';^ -?r^ . guiflbingly brilliant; thy height 

/^^ ^ and ftature are lovely. 

A f ^ ,» ^ ) fi"^ ,H^aJ^/t The bower of my ideas is filled by 

^ U 7^ z y 1^/ k:» *^^^ ^^^^ piftures and oma- 

I } ments : 

/yt^ ^ /^ .^;Jj !| f ^ f^^&y^ /t The odour of my heart becomes 

*ii^ »'••♦' fragrant from thy jafmine- 

^J'f y fcented locks. 

^^^^.^IL ,,.^1L^ j Cf^^ ^i )^ ^^ ^^^ ^^^^ ^^ ^^^^ there is no 

****** I */ efcape (paflage) from the tor- 

^^ rentofaffliftion; 

iPf y ^^f". h)f}^^ r^ ^^/ ^^* ^ ^^^^ (madfe myfelf happy) 

^ *• * confoled myfelf by thy friend- 

C^';> J fj^^ y r^v ^. i^ % P^5^^?f I «pi^^-- »>^tm 

^ I ■ , ^ that extremity 

y (/U I ;^ J jt Sj^ )j) jXC^ Anguifh becomes fweet to me 

" *" ^ ^ ♦ " from the fmile (cheek) of thy' 

i/'y (gracefulnels) bright courite- 

. nance, 

i^ ^^^ w J ^f y,,,,^ C)^}k:. /^ Though to fearch -for thee in the 

* ^ ^v defert be on all fides dangerous, 

/ ^^ V* (/tU^. I>v 1^^ 4*vw^ The defpairing Haufez proceeds 

U^r y y t/ - ^^^ ^ith chearfulnefe to caU upon 

thy name. 



Another 
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Another — Tranflated by the Same, 

L/'y } C^^ ^ // lyr^ >' ^y^. THAT idol with heart of ftone and 

^> ^ ** ear-ornaments of 111 ver 

L/'j^, O^ \j) CKT^^^ ^li^* Hath deprived me of fortitude, 
^ ^ power, and reafon : 

1^%/ i <^ <^M J ^* ^^^' ^^ ^^ ^" image of piercing 

^ ir V • • looks, delicate mien, in beauty 

. like a fairy, 

./yT tP^y/^ iJh./ a foft companion, bright as the* 
«? Vr ir moon, lovely, and robed in the 

graceful tunick, 

tf^Ji^ [S^)y^ tj^'^ >>— ^ ) From the raging fire of her violent 

/< love 

ip'f^ f j^ /^^) ^0^,) Cj^^ I am continually ebullient (boiling 

' ^ * over), like a culinary veflel (pot). 

yl^U ^^^' f>^ C/t'>^v '^ Might I take her in my embraces, 

' like the garment that enfolds 

/A'^T y^ f/S^ ^f^ L/'/ ^y J^^^rt would be at reft on be- 

' coming near her as her neareft 

. ,^ J J veftment ^chemife.) 

/ \y^\ ^^/ ^J^y^ / Were my very bones even to pu- 

/P^Y ^ ^. J^ L/^ff^ ^^J The love I have for her could not 

^ ^ be forgotten by my foul *. 

y^l/i^\y j^^ ^^^^ ij; /^-^^ i\^ Her bofom and fooulders, her bo- 

^ fom and Ihoulders, her bofom 

and Ihoulders, 
^i^^A ^J^m/. (jr^^)iA Have deprived me of my heart 

and religion^ my heart and rc- 

♦• J ^ ^ ^ /Ti hgion : 

li^b v£^ (/'^j r' {fh) Thy cure, thy cure, OHaufez, 

^y ,^ fj^y smm^ if^y ^^ '* ^^^ houicd lip, her honied lip, 
i/ ♦ C/ , ♦ ^ ♦ her honied lip. 

* Or rather, ^^ Though her hones were ta decay, Ji til Iter remembrance 
would not be obliterated from mj^ heart.** Monthly Review, June l8ai> 
/. 126. • • 

Another 
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Another— Tranflated by John Noit, Efq. 

t 

♦1 •<(/> /<* ^ • /t^ ^ J^ L, COME, charming maid!— I feci the gale, 

> ' C/ '^ ir X r >''*^^ g - ♦ That o'er thy check of fragrance blows, 

' • I T Pour vital balm into my iMcaft: 

LJ^J ^ CJ '^^y ^°^^"^ *^ ®° "^^ heart impreft ; 
^ I ♦ I ♦ f J^i l^ And pcrfeft the fair image rofe, . 

L*j' J (*J^ J)y^ ij) i\ ^ Stamp d by thy check, ioves pow'iful fcal. 



♦ /^ ^ il/^.* (^ \{m The rapt cnthuliaft boa{b in vain 

^^T^ l^r^. \J^)f) '^ \A Tbofe untrod regions, that abound 

*r. ^^ I »i I •♦ ♦ With Houris I of immortal charms ; 

C) y C)\i* i^A"^"^ ^ Cr^J Their fouls a faiicied beauty warms J 

ir » I But in thy cheeks rich tints, arc found 

i fi)^ Tbofe charms the vifionaries mean. 

♦I i A .^ iC ^*ir •*ii *Tis to thy locks, with odours fraught, 

)\^J^S^ Siy. C^ ^^ ^/ The muityfewn of China's bills 

/ r Its valued flore of perfume owes : 

>**w \^ *Tis from thy breathing cheek, that flons 

^ . y The effcnc'd wave therofe diftils; 

fiy^ /♦)' j' /\/^ V y^ '^^ >^m0^vJ For thence the flow'r its fweetncfs caught. 

I- 7 ♦! ♦!♦ • */ fc^ Abafli'd by thy majeftic mien, 

Ci-^^ ^' ;' yt ij"^ if >r, ^^» The cyprefs cads a mournful ihade, 

. y \j u \^ Bending to earth its languid boughs : 

jt ,»JWiJ? / p ^^v^A.A^ . l^ With envy fades the purple rofe, 

^ ^ ^ ir * That glitter'd in th* embowering glade, . 

I ) Whene'er thy blooming cheek is feen. 



{Jl^ \j^ 



T«l /^{ (^ i A The modeft jafmme's filver bud 

w ;' O^ \ C/ ""^^ ^^* Grows fickly pale, when it beholds 

. ». Thy purer, animated tvhite j 

r»>' vVhen glows thy cheek with crimfon bright, 

♦ The red fyringa's » flow'ring folds 

\ ^^/.mJ^v* i^)^^ Diftream anew with wonted blood, 

M^ h { t ^ J> **/<*• ^* ^^° glorious orb of golden light, 

[jr >J>^ ^Jf y \ii) J^J Bath'dinthedewoffhame, furveys 

^ The dazzling fplendor of thy face : 

^V Struck with thy check of blufhing grace, 

^ / ^ ^ The moon of Hcav'n forgetful flays 

P r^ /♦)' j' L^jt*'' '^ ^j )\P In her Wuc path, negle^ng night. 

^M^(^ , ,7 i^ tijU , aXL >^* ] As from thy cheek of orient dye, 

"-^ M ^' '^Vv ^^^^/^^; r ; Exhaufllefs fount of beauty roll 

^1 iv • ,^ • Ju Fiefh floods of life thro' ev'ry vein J 

r O^ 0^ ^^^^"'^Y.f y V So, Haufez, fmm thy liquid firain, 

^ . ^ In tides of rapture to the foul, 

i fi )^ /H) • Flow blifs, and immortality 3. 
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I Thefc arc the black-eyed nymphs (for fuch is the meaning of the word Hour!, !n the Ara- 
bic) of more than mortal beauty^ who were imagined to people the promifed Paradife j and 
with (he enjoyment of whofe charms, Mohammed alTures us, that the ialthful, who obfer\e his 
Koraun, iball be rewarded. 

i The /♦jl^ jJ ^ fuppofcd, by fomc comment a tors> to mean the Perfian fyringa, or tree 
of Judas, on which this traitor hung himfelf, after betraying his Matter; the tree, in confe- 
quence, is faid to have wept blood, with which its bloflbras ftill remain deeply dyed. Nott. 

3 In this dj^ch^ H«ufe2> addreflitig hinicilf,, liiys. that, '' from lyi charming verij: ilow 
the waters of ammortality, or cxtj«eine delight^ and hjpwtation y ad bledd flo%s frcoviiie brcaft> 
by reafon of the bebuty of bis. inidtefd » dhcck.** ^: 

Another— TrariOated by the ReVrMr; Hindlet. 

iK Cj^j M^ J ^A ;t; J^ ^^' ^^'^S t^c^winc^-^for, the 
; . .. ♦ ••^ '^ fe^on of rofe IS arrived^ 

X CJ^ h /y *-/ /^^^^ C' That wre may break our vows V/! " 
^t/- / I ^ * \ ' repentance again amidtt beds of 

(^-^^ C/^^y Ci^)^/^ /^ ^vV^ Jovial; and fingingalerud, let us 

1/ i r^ i •Ml enter the bower; 

CT C^V*^' r, U^J" CJ^^CJ^ ^^^ nightingales let ns fink at 

once into ^efts of rofcs. ' 
c/ cfy ^>\ Z^ tl^^r* l!/^;> in- tii? rcceiiof the garden quaff 
^ ^ * y ♦ ;*^? goblet of wine ; / 

^ ^{t^ >^T JC ij^f^ ^-^L^ ^^^^ *^^ ^S^^ ^ happinef* appear. 
'^ P ^ij ^Wb at the command of the rofe. 
C? / >^ C^-' ^^) C^ iy Cr The rofe is arrired in the garden ; 

1)0 not too confident of ti^ time 
^ of her Ibjoum : 

Cr CJ^y^ ^/^i i/^ ^V^ 3 )K Seek a friend, and wine, and the 

palace of cultivated rofe-bowers. 
.♦jlUL ^^rt J^ , k^ IU4 fiJW Haufez, thou longeft after the 
KJ . . T^ gr LT U ^ eprnpany of the rofe, like the 

J nightingales: 

jX (\!^t &; ^t? (/t>J ly 4*J^ Devote thy foul a ranf<nn for tke 

duft of the walk of the keeper 
of the rofe- garden *^ 

* Tfiejirfiandthe laji dtfikhs of this 4)Je an quoted in Sir William Jones' t 
Grammar, p. 2G, where they are thus tranJiaMd: " Boy, bring the wipe y for 
thefeafon of the rofe approaches ; let us again hreah our vows of repentance in 
the mid/i (f the nfes. O Haufes, thou dejirtft^ like the nigfitingtUes^, the- 
prefence (f the rofe : let thy very foul he a ranfomfor the earth where the . 
keefier of the rofe^garden walks r ^.^.^.^^^ ^^ QoOqIc 

T Y Another 
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Another— Traoflated by John Nott, Efq. 



1^1 I I A ti ^ /^M a A^ GIVE, Ogive love's fportfuljoM; 

^WsmJ w'/^ f ^yf^ ) y ;r-^ Youth, andall that yoidi clnpl<?g^ 

I ^ y ♦ . . ^ Wiue like rubies bright, and red j 

5 /^ J^ "^aM^F i i Y^ ' / /**v; -^"^ ^^® board with dainties fpread \ 

V ^ ^ w * • Gay affbciates, fond to join 

/I JW^ -B x/ -^ ^^ ^^c cup of circling wineJ 

1^ A I .it iA. S(^ Give the handmaid's lip divine, 

CT e^/i^ Vr^^ (^v/^.(/^ Bluihing^per than her wine; 

^ / /^ ** Minftrcbvere'd in tuneful art J 

/^iJ^ X.A ^ jKx ^J^* ,#K-&JUt And the friend that's next our hearts 

^ ... |- * :: J ^f H t^. WJith the valued^ chearfol foul. 

Drainer of the brim-fuH bowl ! 

T ^TTf /L UJ ir (i'vV.ii' 2^^^ ^^ nymph, that's tender, kin4. 

♦ ^ >lf , ^ V -^ ^*^^ < Vr 'H Pure hi heart, and pure in mind, 

** ' /^'••' ' As th' unfifllied fount that layei 

' L^^^ Eden's banks with blifsful waves, 

- ^ ♦ ^ /•* /• 1 ' And whole beauty fweetly bright ^•• 

^\^ ^^ 'wV^ r^^ i i*r^J) ^/^) Sham« the dear mooa's fuU-orb'd ifghl \ 

; ;:**,-, X\ i/ ♦ Giveibe feftive hall, that vies , 

C/-^C/'-'^>^V^^->^Al5t^^ With our boafted Pa^adifc > / 

$ ^ ♦ f *^ ♦ I /^ Round it, breathing rich perfume, 

^(1^) Deck the bleft abode of peace! 

/ »J 1 J KAm^^ a oI*^"^ ,*JwA^ .^^W Give companions, who unite 

^ **^ ^ ♦♦ j^ ^^^ wifh, and one delight ; 

^ 1 1 Briik attendants, who improve 

• -^ ♦ All the joys of >^ine afid love } 

\Xi ' I .r ^f j! f i**.^ Friends who hold our fecrets dear, 

C^ ••/ -? Z/'' w^^ l^^r^^^i) And the friend who lovss good chear! 

^K^^j ' ' - 

/^ ♦* ♦ M ♦JL 1^ \y Give the juice of rofy hue, 

^jJU^ . i) J^ ^»,*^ t./^ **J^*/C 63* Brifkly fparUingto tfce view, 

""^^ 7^T T'J'A ^C- ""^y^ "J. RicUy bitter, richly fweet, 

^i!^JL Tl JUl* « /^* W :i Ja* Such as will exhilarate: 

^-^^ \L ; ' (/^ ^ > "^ (^ > K^ While the fair-one's rubi'd lip 

•• r^ Flavours ev'ry cup we fip '. 

C ' • 

^M ^y TT "^'^ y f Bids the underftandmg die, 

J/»l ,« ♦♦u I ^ K Tempting mortals to their fate 

) yU^ U'y; ;' t^*'^ W-^'V With the goblet's fmiUng bait J 



Damfels give with flowing hair. 
Guileful as the hunter's fnare! 
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4^ ^ ^(1%L.#^/k *f1 -/♦ Give, to ipciid the chflSc howr. 

\if C^lyC^^'^C/^^ A fV ^ Obc dccp-Tcad In Icfirn^d Kw, " 

♦ . J z' • T v ^"^' whofc merry, tuneful vein 

C)fH ^)? CJr^ tJ^ /A^» Flaws like our gay poefg ftrain, 

v/ \/ c * ^ w And \^hore open gcneroiis mind 

t\^ , . Bleffes and improves mankind %! 



J- 



r'/ yfi 



l>t^^ ^1^ ,^^^^ ,^^S J ^ Mortals,. wlfuttyun wife, 



A Who^tbefemkthfbl gifts defpife, ^ 

(•• //*. , Enteriaiojjp plcafing fenfe 

# TTv-^ Of voluptuQu* elegance : 

J X ^ I ^1 i ScanJe of/uck can it.be faiJ, '/ .a 

Jiyf OyJi^ ^ T -A. r ^ That they ^ffcr from the dpicl. . « J 

X It was cuftomary with the Asiatics in tbetr pota^ns to eat every now and than of forae 
grateful fweetmeat, the better to relifh their wines. Our poet therefoie cl^antly iays ? ** Let 
the rabies (of the lip) of a Qaiftrdfs be our fweetmeat/' 

» Vid. fupra, p^ 80. • ' - 



Another— Tranflated by the Same. 

/r U M if M V ^^^ feafon comA> that br^tbes of joy, 

'^^ X) Lr "^^y C)''^''''^i> la roly garment dreftf 

jj:, / Let mirth, my friends/ yoor care employ 5 
^J iJi^JUL O, hailthefmilinggueft! 

A . • y Old-agc * now warns us to improve 

/^ ^ 1^]^* ^^♦♦ ^t JlA-i' ^ ♦-^^■^ The vernal hours with wine and love. 

I •• ^ (^ ^ To the fond wiihes of the heart 

V'/*^ ^^^?^ f/ ir' )^ ^O-^ How few are genVoua found ! 

• ^ / And the fweet hours, which blifs jmpart, 

• i^Ajw^ Pafs on in haily round : 

A ^ ^ ^ •-- i Then, for the wine 1 love fo well, 

^^^II J^ 0)1^ J ^.m JjS Di^ My facred carpet I will fell *. 

I I A A/ i 3 ♦♦ .--J 1 ^ &^ ^**® 8;alc, that fmells of fpring, is fweet 5 

t-^ (/^» ^/^ >i£^^'^ ^r But fweeter, ihould the fair, 

« With >^nnning elegance replete, 
>^>^/^^ Its grateful frefliiiefs ibare : 

*, ^ .jy ^ ^ ^ By her g^ay prcfence cheafd, we pafs 

^^ y ,♦! aAJo ^ y A*y 'V / A^> ^ With brilker glee the rofy glafs. 

^*v V 1 ^1.* * •( Fate o'er the child of merit flings 

r* ^/ '/v^r* CI^>( C^^ Themamkofdiftreli J: 

' I Then let load forrow's 'wailing ay 

fie drown'd ia floods of mclodr. 

r^ Witb 
Digitized by LiOOgle 



♦♦ * •• * ;» Shall we not wine like waior wafle, . 

rV^Ji / e'^ i^\Lp I aS^M Pp^ • Softda^nga<itfldws? 
7^^? ^r^ \J^r {JT / l^^r Now that our throbbing bofbms prove 

The wiU deiircs'** hope, and love. 

m\^ / V ^ (U yf i^U OHaufexl thy delightfully, 

^y'r -^ '^^ ^ \J^ Xf^^ ^^ Tlmtoa the wild wind flo«.; 

, /^ •/ Refcmblcs mtich, our poets fay,. 

(i J ,j;^ ITm^ nightittgaie** rich notes 3 

Jj^ I ♦ t/ ^ /^ ^ a i W^»* wonder <hen, thy mufic flows 

f y^^ lP r^^ J) "^ r ^^^ lBthefwectibafouofUieco(e4. 

/♦ ♦ut# j^ which I have rendered old-age, implies. In duJderii Perflah, the oW tavern 
keepern : but it ts neceifary that the English reader ihdtild know the hiftory of this term» 
Ptori-itiiighaiKH.#n€My interpreted, figtitlieai okl wtfeHooeilv and was chkiHy ippUed td the 
priefts of tlic adoEcn of ftre, or the Guebres r but when the Mobaamiedau^, with, tbehr anm* 
carried tbeir reltgion into Perfia, it was . u£ed by them, as an exptn^fltoo of c^Mnpt, for tile 
heads of the Cbriftian churches -, It alfo didinguiflied the maflers of taverns, balha, a5d cara* 
vanferas, who, from an intercoarfe with travellers, and their various gue&, were men of more 
than conamon information, and as (ueh highly refpeded. Mr. Richardfon, in a note upon this 
fubjed, further informs us, that the waiting-boys at Ihefe houfes of enterlaiximent acquired 

alfo the title of /«i (^^ p^^ which formerly di(Ungutihed tiie noviciates •£ the old Perfiaa 
monalieries. Nott. 

2 In the original ^y^ Wheli th^ Pariails ofiered up their players, according to the- 

tfage of the Mohammedans, whofe religious ceremonies were umverfally adopted by them 
after putting on the Arabian yoke, they fpread a carpet over the ground on which they pro- 
ftrated themlelves, left tSiey Ikonld pttform their devotions on any polluted ^ot. A Have 
ufuallv carried this hdty ulcnW «tfter tfaentr whcn^ they travelled, or ^en went a lin|U <)Hlance 
from Ofsme* T^ Tto^Ait^, in all the (acred ceremonies be ocdainvd, fecms 'fo have had clean- 
linefs more inmiedifitely kl view 1 a proof 4if the great ikjitk:k)r of ibis hnpoftor, who found he 
could only weati his icMwtn from that ftltby Indolence, fb prejudicial to- the heakh of Iheir 
bodies, and imptoVeto^dt of tbeir mfnd»> bgr enjointe; Mc;^Dlinef8 9^ a^^cUgious duty/ In Ums. 
he was a ilrid imitator of the Jewifh law. Nott. y 

3 The original only feys: •' Fottone » t!ie plunderer of the ialniljr of excellence." Nott^ 

4 TTie Perfian writers frequently compare their poets to nightingales; indeed sittr Haufbi 
has acquired the conftant appdlaticm ^, ihePerfian nightingale. Nott. 



Tranflated hy Jonathan Scott^ Efq. 

-XTU A J. ,.flx^ f;,^ lS\ P' Thou faithful mdTerigcr, tell 
^ • / . A U /"--^v ^ mc news of my bdo\^d; . 

yC S^ ,Hb^. , P^ ^ i X . I V^ Tell the talc of the rofc to the 
y . r V ^ijr^. .U^ ijr ^^^^ nightmgale. 
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4 /r*'< <^J^ /♦j^/* ^ ^ ***** rcferved; we arc atjroit- 
^ r 5^ J> ted to the affembly of intimacy; 

/^ u*f V .V iMf < I Tdl then an old lover fomething 

>^. V' C'^^ ^^ A \ of his beloved. 

.•; .♦ „ ; „ A^ ,4 In the domains of love there is no 

^' ^ ^ y^ ^ ^ ^^ diftinaionofperfons; 

,^ ^ A' i-^ T^ f* 1 ifk Speafcthen, O! fovencignofbeav- 

A ^^ \ Cr {^r^ ^^)\ W^ ty^ to the beggar. 

,, . y, , , , , WhSo ihp fcattered frofti the net 

j,\±jum w' I^ ^ ^ V; /'^ ; Y) of her taffel hearts aU around. 

/^,. .1 A*/' 1 :; Tr Speak wjiat tcftuifes "were f«<l 

y-.^;' iA^-> 'S^^V^'C^' k tained b/ me, ah! miferablc 

beiag, 

jJ:^'^V> ;t- »U/ 5w Tell the fyftem-monger who warns 
•• • y / ^ y ^ nj^ 4ron) wme, 

Z' ,. J i t^ ' / "To preach his compoiltions in the 

^. '/r^ ;:/.' C^ /:; ;r^ ;^ V prcftnce of i»y faint. 

^,.it> 'j^ y i/^J^^^/t Though we are abandoned, yet 
/^ U.' ^ ^.^f ' vyt tre^tusnotfpornfUlly; 

A ^/ ^; ^(/^ t- ;ii^ ^^leHrtretpptr ^'^ '^^■ 

.ULi ^♦JU V ,«jl 5>^ ^ /t V When flicx5Qmn>ittcd her n>u% 
/ . iJT' fr fj ?/:r Th r A xtfff^ to the wav«ig of diance; 

^' V. ^^'; -? (//^^ t S*y* ^ 2Jephyr; what hint flic 

"^ meant to convey to me ? 

l/^) J/' C/* jy) c/^ ty* 0!"yeftemlght, the bird of the 

^ garden wept at my forrows. 

jl ,ji^j <iP^ J ^* ^ ^f Kflowcft Aou l»hat occurred i 
* iT^. * ^ tell it to the morning. 

^t/-^^5 ;j ^^t? >,^^ -J if^ ^ To whoever faid, the duil: of my 

• * belovpd's threfliold is collyrium 

"^^ Vy to a lover ; 

<^ • [ n » u {y- T my eyes. 

z z ,^ ThcT 

Coogle 
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,^>^ s^i^fi ^. >^)^'/' <0^ 'T^^ traditions of divines refrelt 
i' '.•;■:.: * *.,■ .. " . ' '- • tEe foul.' 

J^ L ±^ }o ft>v 4- iS.'^i Alk a fecrctfromhcr> andtellinc 

.r:*. f . ^^*r' (J'J^*-^A-^-sri tbcaneedote. - 

•l/.y ^M • lic)^ f 'A ^)\ ShouMeft thou agai« pafs by the 
;y^ ?r. **^7^ >?-{J y*f /"» entrance of he* palace; 

7*' >* 4/^/ w^>- w^ ; y >— . fpeak- my petition. 

J^ tf! ^L* ^ nf ^^ Read tome lowly the cdi<fto£ that 

r U . yr- C^ ;>• • auguft daiiie:. 



V. > 



jrB^A'''»i)-V,-^fe^ f/ t»/l t Relate, of her maje% fome ac- 
rr," ^\ ^. ^-^" , .,y", ♦. c6unt to this fuppliant. ' . 



! 



c6unt to this fuppliaAt. ' . 

i I v-- y J* *^ Say, cup-bearer ! when again fliallr^ 

(/^ 0^..^ .,P O . ^. mantle in the bowl that wine. 

l(r Ut^ ^^■■"J^'/'"'7j9''i^ ' ;/ Which iji the veflcI'javilHcd the 

r". « f=^ ,. -Mf W Jf.i^ jjgjjrt of the auftere witl^ its. 

■• . .! 1 ' •. ." ■•; • ■ '■ • . finiles. -■ • "-» ' f- .;.. 

^ •'* • i^' •„ /ftiL If* O Haufez !, they Ihould admit: 

/^^,:^h'r Cr^- ^>^ ^*^ thee to her aficmbly,. quaft 



wxnc;. 



' 

/^«'» . .. i /<.:..'• And for God's fake quit hypocrifp 
A ''^^ ie^-J, U^J'^'J^ ^^ ^ and cant 



\ ■ 



Another — By the Rer. Mr. ^xsnnLii, ^.. 

; , >• ^ . ^ U^-7^ "^/^ begin an air that. 1? firelh 0^4 

Y* Y new: 

J' Call for heart expandmg wine 

r, y »;% *;P ^^ ^ JVA ftelhandfrefh.. ^ - 



' Sit 
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,„JLr\-54r, -;iu»; ,V .-/^i Sit down, fxdm prying eyes and 

UrT ; ^ y* ■* -X * " ■ enjoy thy miftrefs, as a game 

jS/" in private. 

5X, / p;U o;r^ ;l /J^/t:;^ ^r Snatch eager kllTcs from her frcfh 

. * ' ' . * and frcfh. 

^tji, ;:/ i/,y ./-^^ J A How canft thou eat the bread of 
r . •* , y * ' life without drinking wine ! 

' * 1' ' ♦*.' ' '• '^ ** ' - brancc -again and again. » 

^j^^^ '.^ , -i^^ ^C^' ' ^t^^ 6 cup-bearer with legs of filver, 1 
V^'-y M y ain intoxicated with the love 

^ ^/f*: of thy beauty I ' 

^ J Vjh. frX L. /% /; >; Quick fe«ch the cup; that I may ' 
r. r J , i rr ^ Ar\7J^ fiil.it again and again. 

tV* (/^VJ Ji' >^ C^^-U J^'^t^ ^y heart-ravifliing angel makes- 

* , \ "^ ' ^ formc-^ '. 

»I^ o;T ^. ^ '-'^;^ J^^ i/^ Ornaments of varicnis hues, and. 
* ' pdours afrefh and afrefti. 



r*. r 



^/ '/• ♦/^ « ( O- gentle Zephyr, when thou 

i///^^ A V>>^. ^ ■V*' n paffeabytbc habitation- of my 

'.-■■■■■■'■ Uc^' J-^'- ■ J . 



whiir- 



Another — Tranllated by Siir William Ouselet^ LL.D» 

I ( X\^ \i ^^ M-v-i^ ITisafeftival, and the feafonof 
^'>\ >V. y*^ (/ (^ r* ^ w-^>2^ ^1^^ j^f^ . boy, bring wine.— 

ojU out twined 
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^*^ yi >JL^/\ ^^;l J^ ^*/J My heart flirialcj from the malU 



«^^»* J^ t* ^Z- »>, JL^y" Pour out the wine, boy, that my 

^ , ^ heart may be expanded. 

T^lSi-U ^/Sr* C^*^^ (/^ J fis^l^j Him, who yefterday preached fe- 

rious advice to lovers, 

^)-) ^V, v/*" ^^i^'^^fj^'t))^/*^ ^ ^^»s day beheld drunk, and his 

piety amd £>lemnity given to the 

♦t ^ wind. 

X)^'iii^^)^f^>^h)f)^.\:;} For thefe two or three days, plun- 
^ . dertherofcsl 

« delights of love in revelling with 

. 1/ beautiful damfels. 

U J»^ C/^^ </' *^> (/ ^^^ ^°^e i» now departed! but 

j^^XJ;^ why, mpr companions, do you 

, , -""»,,. fitianguidaodiflAuihjate; 

*;k r^, y ^k K. K ^ w^> '^^ f<r Without the found of the tabor 

' *^ * * and flute, without a jxriftrefs 

, • • . », J ^ ^"^^ * ^^*^ *^* ^'"* ^ 

>^ 4/^-? 45''^^^?^ (y-^;^ You know how the morning 

,. I " «,** , /-^ draught delights us in our feaft, 

^y^\S*f^, J^ (/ W' i;f '/" ^^ Whcp the rofy check of the cup- 

/ . ." bearer is reflefted in the wine. 

/ 1 > Vj^ i/j^-^ »^^ ^ -^>* O mioftfcl ! when you begin to 

/iJ*. play, ifyouaccompanjr the in- 

<p -^ ftrument with your voice, 

*5'>^ /> 7i i^U/1,.6^ ;> /./I Sing this fragment of the poetry 

^ ^ K- ''^ > ^>*^ U of Haufez at the banquet of the 

prince. 



Another— Tranflated by Sir William Jones. 

^/> ;t (^ A ^' O Sweet gale, thou beareft the fra- 

^ , ^ grant fccnt of my beloved ; 

^h JV^^^ '^ CJ^) Thence it is that thou haft this 

mufky odour. 
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9 ^ . :fM \^X* iU? Beware! do not ftcal: what haft 

9^^^ > /> C^ /r^ thou to do with her trcffes ? 

- j; \/ • *"t. f Orofe, wlatarttbow, tdbccdrii- 
$^>'> y*^ r, ^r H. pared with her bright face? 

{/ *"* YJf7 * 7 ij" t( ^ith thorns. 

,^ I * (. « .f. I O nardflk^ what art thou in com- 

y;b AAr > ^A 5' paiiibAofherlanguiihiBgeyel 

(/^ /^ ^ ^/ CT^^ ^" ^^'^ '' only neepy, 

i/;^ ;(> f ) rPf/^ ^^ But thou art fickr and famt. 

..1 gi • ^ #ri O pine, compared with her gracc- 

CA^. ^V> ^r-^(/' Fuliblture, - 

- , A . ,1 What honour haft thou in the 
^/) ;V*' -% 0> J> garden? 

iiR&^ .^^ i * Uj^ Kf ^ wiiaoiii, what would'ft thoa 

(• ;7;^ ♦ 7 4^ »' choofe, if to choofe were in thy 

power, 

(//> yl^i ^ O-'^ ;> In preference to her lover ? 

A Ci rJ' " il-** O fwect bafil, what art thou, to be 

if/T' ^ 5 T ^ C^^''/' compared with hef ftelh cheeks? 

«.* .. y ic* O Haufez, thou wilt one day at- 

^^ J^yk Cf-^^. t^/^y* taintheobjeaofthydefire, 

i^ \ t^t** ^!L/?tt» / If thou caa'ft but fUpport thy paia 

r /' ^ -/ ^£X^ / ^^^j^ patience. 



Anoth^ — Traftflated by Sir William Odselet, LL.D. 

wt> ,»n^J J) /'v'}^ ,♦/* /-> i»/' THISMonkifli habit whichi wear 
^ rukJ^^^>^ <r ^ V- fhaU fcrve as a pledge for wine ; 



i/' 



^ 



L* ^/Sjp JU«,« m ;^\ ,*f*> And this unmeaning volunie*lhall 
^ C?/* tr** tf'- ^^ ^^'^ he funk in an ocean of good 

i^^ liquor, 

^ 3 A How 
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fi/J^ J^^J^^'f)/ ^ /C)f^ How have I wafted life. !-as far 

» ' . ' ^ ^^ ^^^ 1^^^ around, 

.J^l w^f/ o^^l r/Uy^ ^V> Wc owe our ruin to the lore of 

V * Sx * i^ wine and diffipation. 

) >A^^ Ji) /C*'-^' .^^y^^^ ^^ How remote is true meditation 

JT ** ' '^ i ^^'^"^ *^^ profeffion of a Der- 

' ir veifli, or a ftate of poverty I 

A ^^^y f- ^ Lf^ >^ A^^ ^ ^y ^5^^^ ^^ ^* ^^ fire-my eyes 
> I I T ™" ^* tears. 

s^Jj^/. u^ t ^>^ J^ J^ L!r^ ^ ^^^ ^^^ ^^^^- **^^ ^^^ ^^ ^y ^^* 

' -x * * // moured heart to the world : 

J^l w tj ^ wX^ t f^y/^ ^ C^J Or if I do tell it, it miift be to the 

ST * • . : ** found of the harp or violin f. 

' [^J^j^mJ^ ^^^^ Asthefphere of the world thus 

^ * ' ir *C moves round without mtermif- 

wl^ .•S^^ ;^ ^^ ^^ /^ ;^ My head is giddy with a paffion 

** )\ for the lovely cup-bearer, whilft 

•^ , ♦/. • ^^ myhandfeizesthegpbletofwine, 

^)^ :( A J^ i/;'>^^ / ^ ;' From a miftrefs like thee, I can 

i I T ^ I Ji/ H^ / Miver turn away my heart — 

^^w^; Cyj ^A ( ^tr/ Yes-but if I do, at afiy time, it 

II will be only ifrom one of thy 

O -^ ringlets to another. 

C)%j^^ •^V^ J^ li>|p^(i>^ ^^^ ^^ When you fliall be old, Haufez^ 

then depart from the wine ta- 
^^^ vern : 

J;l wt^ y ;^ /U.^ ^ ;/>; But firft enjojv i^rhilft young, the 
Jr * ir pleafuresofdrmkmgandofcon* 

^vial mirth. 

* The KorauHf viytnck fame ^ the Mohammedan Sot^er, or Monks, 
through an a fetation of excejfive devotion and religious zeal, carried con^ 
JiantJ^ In their bojoms. Tkofe hypocritical Sm^s, who in public preached 
virtue andfobriety, and infecret praSliJed every vice, are the frequent o5- 
jeSts of our poet' s ridicule and fatire. iheje fmall tranfcripts of the Ko- 
raun are rolled np^ and are fuppofed to a£i as a charm againft all forts of 
evil. Some of them are mofi exquiftely written, the chapters being placed in 
a variety of curious ornamental devices. 

f Rebab, a violin of two firings and a baw. Vide Shaw's Travels. 

Another 
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Another— Trianflated by Sir William Jones. 

'^r 1 J9\jf xJs^ / L 3Ly RISE, boy; for the cup of the tu- 

(fJA V "' (S lip is full of wine. ' • 

^X C C^l»)/^ /^, r c:/Uy? When will this ftrianefs end? how 

jf * * long will thcfc fcniples laft ? 

)^h) ^^^^^J J )^> j/j JJ^ No more of tiiis pride and difdain; 

dLSI' 9^* xa3 i/t? ,**,^ For t'roe has fcen the crown of 
^A^ r^ V. ^^^y C^far humbled, and the diadem 
, of Cyrus bait to the ground. 

^»»yJtJ ^»*,*,^ /^ 9- /• S 4^ jtJiy Qh ! be wife ; for the bird of the 

I morning is mtoxicatea with 

d^ love. 

,d s£/-- J) . 1^» wf^S' /r-jU Ob,.awake ! for the fleep of eter- 
y[w^~:rv^^U. ♦ ^ T /„* mty IS juft before you. 

]Vy 7^ (/' ,/* ,^ -'(/C / A^ How gracefully thou moveft, O 
/^^ C >? ^ Cr ^ t/^^ fweet branch of a vernal phmt! 

(/i il Jj^-^T ;l s^^^U* J^fe' M*y *^<^ ^^^<1 ^i"<* *>^ December 
.. ^ ; . <*-*^ y y never nip thy buds I 

.^«« ^ „,. ,* Ji^S .f Ji^, T P //* f '^^''^ is no reliance on the favours 

"^ X • ^ of fortune or her deceitful fmiles. 

^^fyc/o^ A f^ f^^^Sy^S Oh{ woe to him, who thinks 

«r * ** himfelf fecure from her treach- 

^ y ^ cry. 

'^-^^^^Ai^jfi/y^^f^^^} To-morrow, perhaps, the (beam 

of Cuther, and the girls of Pa- 
radiie, will be prepared for us ; 

<r r '^ '^^'' 9 ^ ^^^^ fcl bright as the moon, and quaiF 

the wine from the full cup. 
x>v* ,L ,^ J<^ )S ^ it The zephyr (faba) reminds us of 
^^ ^. \^ :T y » ^» our youth (fabi) ; 

\ may refrelh our fouls, and difpci 

\^^ our forrow. 

;yr*"* Cr w/^^^ t/cr >-^ ^ nity of the rofc ; ' 

i< /J"* hij^) i A )K L/'^? ^^^ ^^ "^Wi^ Avill foon fcatter all 
«? * her leaves, and fpread them be- 

neath our feet* 
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_ a larger cup to the memory 
ofHatcmTai*; 



U ^ ^HJ', oU^ ^l* r That we may fold up (Tai) the 
r I ** gloomy volume of thofc, who 

^ want gencrofity. 

r^/'^^jt ^^^^JS* ^S'^fC^L!^^ This wine, which ^ves a lively 

^ ' y ^ tint to the Argavati (a purple 

^ flower), 

I r^j j^ T.^/^ >^j^ J^ i\)^/:f^ Cornriiiuiicatcs its iWcct nature 

*-^ ^ V^ *** from my beloved's cheek to her 

0/} heart. 

>l •V ^%S^^'y (!/^ d^*J^ ^>^# Attend ; for the muficians of the 
^ ^* J bower have begun their concert, 

Vr * * * harp to the melody of the dul- 

. cimcf and flute. 

jh1^>1^ y); ^^iy^^iJ^* f f^ 9'^^ A-^ Bring thy fopha into the garden, 

^ * ^ /^ • C^ ••♦ j^j.^ j^^ adive attendants, 

, /^H^/s/^l j*^ ^ ^ ^^ y;^^\ 0^1x^1 The cyprefs {lands before bs, and 

ir * the green reed has tucked up 

his girdle. 

J^i ^>^^%-a//^ w^.'^ l^U O Haufe^, the fame of thy fwaet 

* • alluring ibrcery has reached 

i/;i /4j(/Wl ^^..^0^5 .*r^ ^ C frcm the extremity of fici and 

and Egypt. 

^^ Tlu ahove ode J /ays Sir JP'iUiam^ Jones; is a genuine example of the 
true Shirazian Sale£I. 

. * An Arabian prince^ celebrated for liis e^trejtie liberality.— ^The foUowijig anec- 
dote relative to this prince is taken from ** Tales, Anecdotes^ and Letters, tranflated 
from the Arabic and Perfian/* by Jonathan Stott, Efq, a very curious and entertaining 
work: It is related, that Hatim crefted a large ilorehoufe, having feventy entrances, 
at each of which a petitioner might receive his alms. Upon his death, his brother, who 
fucceedcd him, wifked to- imitate his great example ; but his mother faid, "Attempt 
it not, my foil, for it is beyond thy genius.'* He wouM not attend, to her words; 
upon which (he one day, having difguifed herfelf as a mendicant, came to one of the 
doors. Her fon refiered her; the repaired to another door; and was again relieved. 
She went to a third, when her fon exclaimed, *« I have given thee twice already, yet 
thou importuueft me agsdn.'* ** Did I not tell thee, my fon, /faid the mother, dif- 
covering herfelf) that Uiou couldft not equal the liberality ot thy brother? I tried 
him, as I have done thee, and he relieved me at each of the feventy doors without 
aiking a quefiion; but I knew thy nature, ai^ bis. When I fuckled thee, and one 
nipple was in thy month, thou always heldeft thy hand upon the other, left any one 
fliould feize it j but thy brother Hatim the contrary." 

FIETEENfm 
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Extracts from 0^) ^ ^V^x ^^ Joseph and Zuleikha, 

by Jaumee. 

Commencement of the Firft Chapter of that Poem. 
Tranflated by Sir William Ouselet> Lt.D. 

->!UI J^\l-M ^>T wt/. THEco«ing of Jofeph (may 

I * ,T, *J peace DC With him) m a dream to 

' ' fy^ "Si-kf ^JT^J ^ilcikh^ the third lime, 

\'^ . ,.^). iS'. /3U. A i ^^^. l^crleaniitig. his name and 
-^ \j' » ^ W '^ " ^ \ I condition, and her ' return to rca- 

WjwT y I tP^ ■ ^^ **^<^ underftanding. 

OCV iA^r^^ r i3^ iTf L ^^.' O love, with aH your 4f. 

ir ^ I Y , •*• cmations and deceitful charms; 
^iS J^^ V^ J S 1% xlX Jf^ You who arc the promoter of dwi- 

V ^ - ^ V ' tx>rdandpfftrife. 

(/yl^iX >l^^ ^j^yj}' ./ Atone time you make the wife 

/ir man filly; 

Arid at ancfther time you infpiic 
wtfdom into the fool. 

^^ [S^ CJ^JJ^fj; ^J f. f. When you place your fiiarc in the 

f^ ^ nnglets of beautiful damlels, 

^^^^^^)/ ^^ Ox^ ycf A '^^^ wifeft fnan falls into the fet- 

> \ *> tc*^ of infanity : 

(jJ^A \f^. ^) CJ^J / ^ But if you (hould loofc this fflarc 

•• froift the fair one*s ringlets, 

/<l ^^J ^. \ (J^ f^A '^^^ ^^ ^^ reafon will refume its 

•• " . * ** yi .1 light- 

Ll^yr^. ^ (C'*^ V Zuleikha, one night, impatient 

^ ^*** T ** and diftraded : 

/A^T.>t ,fi^ ; , 5)>t A The twin.fiftcr of affliftion, and 

^ ^ ^ ^^ •* '^ ^ ^ \ to whom forrow was as i. fami- 
liar friend^ 

3 B Digitized by GC^^^^"^ 
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%/ ,/^^T ^fs 4 J4 /fU) Drank to the very dregs of the cup 
V \f V\ ;>^ r -v. ofwretchednefs, 

•/ ,^liT ,v /^^ iVi. And from the burning anguilh of 
^^ V^ * y* ^^^^ paffion paired the night without 



Another Extract from the fame — Tranflated by SirWiLLiAM Jones. 



C^'^4 >'^>C. 



A I j y^J^^ /^ IN the -morning; .when the rayea 
^ ' >^ of riight lad flown away, 

^"fi^^V >'-?^ cfew^ ly^ Thebird of dawajjegantofing: 

^j:j^ J. /A^J l!/ Jj'^ '^^^^ nightingales warbled ^heir 

**. ,* V^^ >^^» v' J enchanting notes, 

J^J^ ;> J^ >' -^ w^!^ And rent the thin veils of therofe- 

♦ A ^ bud and the rofe ; 

>Jmi^^ 'if ^i)'f^ "^ * J ^ \Jr The jafmine ftood bathed in dewj 

>m>^ if'.'^X /T^ ^^z--^^* And the violet alfo fprii^kled his 

* * U fragrant locks. - ^ 

^y y^^f, J} C/ V^ ^V At this time Zulcikha was ^urik in 

pleafing flumber; 

♦ -Jl-ij 4 s^ \/^ j^ tj'^j yj rM) lier heart w^ turned towards i the 
^*^ ""' , ' ^, V ^ altar of her ^cred vrfion *. * 

iy* i/^^.\}^^^^f C^* i^. It was not fleep; it vyas* rather a 

confufcd idea : 

i^* LT^y^ LT'i^^ ^^^^y^y ^* ^^ ^ '^^^^ ^^ phrenzy^ cauied 

V by her nighdy melancholy. T 

^*) V* lA^ w<^ ^^i CJ^/T^ ^QT damfels touched her feet with 
' ^ *^ their faces ; 

>J% ^y /A^'*! CJ^J^X Her maidens approached, and kiffed 
♦ t/ • ♦ j^ hand. 

AiJC ^.^ ^ y ^^J^s^ J II J I w^^* Then flie removed the veil from 
^ '^^- • her check, like a tulip be- 

^. ^ j^ ' fprinkjed with dew; 

^liiX ^^1^ j) iTv o^^yi j^ She opened her eyes, yet dim with 
V fleep, 

i^^From T 
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^f ^^ j^if^ /lAk^ cf^,,/ From the border of her mantle tRc 

^ ** - ^ * fun an4 moon arofe,; 

^/ J^ yJ^\ ^)j r^ ^^) She raifedhdr hdad from the 

ponich, and looked, around on 
- ' • every fid©. ^ ., 

. i A ffteiaphor talen from t}ifi ^ujlqm^ whkji prtvalbjamsng \Moh^m- 
mdam,^^ turning I their fofesi, when m^ pray,^ towards 't?ie tmpli' of 

• Ode.'-"Tfcinflat:ed by Sir WiLLiASr OvseleY/LB. D. \ .' 

';♦/- -^^ , w V/,.r- /^. ^/>^) I-A^T '^^ftt riiy'^s being cTofcd 
Va ^■^' /v. *('/ .'^ ■[■. ■■■.■^■' iii.«eep, but my good fortune 

• Iti^ y V ; \ji* -^ A "1^ T^e/wholc ^night^ tire livc-lonr 
^.H ^ -jj- 4/T 7 'Tf^ . J 'TT . night, the image of my be- 

^X A loved was the companion of my 



- foul. 



>U, /M^ ;> ^' j^ ' A^Art:^^^^ '^^^ fwectnpfs of her melodio\is 

,. \ f\f \ : JTi ::;' . volcc.fttjl remains. vibrating ou 

"' ' V my.lbul: > 

^y})^ -j^ </U ^ iJ/^ '>f^J *-^' Hea^VdnU how- dJd^ the, fugared 

'* * * ^; ''■ ^j words fall from her fwecter lips ! 

i ^^f/)fj^ }^ ^:i^jrjk, ojj Alas!>^rthat'lhe::f^rf to mc m 

'. '-^' ^ ' * . that djreiam luis efcape4 from 

.1 y: \ .>P^ .^ 4 C^ . *\ iUy-memory, - : —, ' t. ^ ;^ 

/^ r \_-Jt-^'-^' '/♦/*'' 1/^ -^ ' /J Although it was n^ care till Break 

^ • ♦■: y- '\j< afi5ay tp repeat '6v(Jr ^^oiei*> 

v )y^ J /v : hjer fweet words, v. ^ 

> ^j^ti'^^ l^^^j^ yrr^ .. r^". The <day,, unlcfs iHuminated bj 

S? * ^ * * ' J « ^ her beauty, is, to ipy cyes^ of 

. ; : ->- .; : r )^^J : - noafmial darkirefs? •" . ^ 

(♦J^ .♦r^/^ /(/; V' '^ / /^^ (/f ^^PPy ^^y • ^*^^^ ^^ ^ S^z'd upon 



)y. )^J 



that lovely face ! 



t>^ (/) jlL? y^X .t^ w/f^ May the eyes of Jaumee long be 

** ** ^ I • J * bleft with plcafmg vifions, fince 

wf^* ^V^ ^^^ they prefented to his view laft 

night 

i^^ CJT/k; ^/^ ^') y^^^^J^) > J That objeft, on whofe account he 

' ^^ *^* ' '^ ^ ^ " pafled his waking life invexpecT 

^y** tatinn Digitized by V^OOQ 16 



tation. 

Ode^ 



i T8S I 



. ()de,7--l'ran<late<l'.t>y Jonathan. Scott, Efq^ 

/X'i/ J[r^ :\^ /^. /.\er^ WHERESOEVER I fix my habi- 
I ** . , , \ . tatlon, I find thcc my inmate — 

/X S7 ^'V l< , jy /►*/ /V I cari tit^tt move any where fiiat 
( , /. . / i^ .♦/:/< -^^^ 1^0 not find thcethewJ. ^ 

\y: ^^^ J\^ jyK^ /^ ^'£./ ^® ' flccp at n»gh^ or wattder ' 

'I * « * ♦ lonely in my dwelling, 

^,i 1^* * U jy-^.* ^f'^f. J.y. • ^ behold thoc in -my dreams, or 

*^ ,^ , « Tee thee in my abode. 

f«? /^ ;;5 C^^* ^ tj'.' n In.the xon^pany of the convivial, 
. . ; . .mJ" Oririthe atfemblyojf Aeworld- 

w .. ' ^y ttiinded, 

■/\ ■)/: •-'*^*k ^^i 1/ "^y^ ^ .fee onhr thee, my belov^cd, and 
♦■ • , * . \ "fiild thee the eonibl^r df 



my 

heart. 



^/^ y^ -^V'^K^yt U:^^^ ;^ In whatever, affcmbly the taper is 

ST ' ., ., f •♦ ^4.. i> lighted up, . - w • 

:j^>l V'/^^*''^->5' i2^'W Circling it>und it, 1 am furc to 

• : ' . . r J find thy moth *. 

^U^;; >jr:V4|:,;U^ V^V-/^ lej vifit the taVcni without a 

J^v; ' ^Kvi'' * '• goblet, - • ^ 

/♦k ^/ -"IfJJ^iC^^^'^iWe^ I- aim iijrc to find * thine ia -the 

\l \ /'/ -.• JX' ,- hands of the guefts. 

J/' fy"/* )^ '^f f- * TT^^ J^ Should 1 fhro^-OfFmy religious 

'>|i •/•.> vf ^ ^ • f 1 • • ' habit,, an4 dive into the fe;a, 

r\ '/ >f LAv^3 ^C^y% xi^ K- >^ I flio)iild find thee, the ' precious 

■^y ^ I '*V *' peati, itohccaled in every Ihell. 

rc?^^* r V'5 >*^* K^^ U^» >f ^ Jauipeeislaftto every thij^g around 

/^•t y ^'Vv ^^/^ ^ iT ^'^^ For hi putMic and private he be- 

., • .: . ' holds nothing but tfece. 

* Tlie mothjlying round a taper is compared^ Ity the Eaftern pofts, to a 

lover t^duo%ijlyfoUowinghtsmyireJi. ,^ 
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SIXTEENTH CENTURY. 



I f - 



Ac(j6tint' 'pf Cashmere from Rafied'drn. - 

Tratiflated by Sir William OusELEY, LI4. D, 

^^/^^^^ iJu^ ^v' ^^iy^^t»1>^ I IJappcncd once to vifit C»(h- 

-^ :^r^ 4>V;fi V < f mere: ' ' 

I y ^* ^ fcription of that country* 

ff^/^j /yj^^ ^ tj^j^ y/\^ C?'/^ ^ liave^sen Iralwind Indian itboTe^ 
* ^Z' , ;.j J. fan and Perfia, 

' >^^ifel ^ ^ V. /^^ ?i-^* ^* '^ P^^9^. eoual toX;!aflimqrc 4^ 
/* • ** beauty and in excellence of cli- 

Ua^ ^^ \^. ^jT^ j^'^AK^ f\^ During the whole year, from Calh- 

•: M; :. ;t. - 1 ♦' \ ,^!P^^^>*^*^ bowjcr^ of C^hj,- 

/j^ /} '(i^V^ ^-iS^ vVl' Ct^ '^ The air, tempered by'gentle fhow- 
:* , . i4 '. ^ *er5ii^itU^it»ldneis of Spring; 

/♦jN; (/V'T ^ </^ i tp^\j>-J5 there^re flowers; knd green her- 

y ^ ^ifl.y ^ . r. ^ '^^^ ' b^ge,plain4^af^iainningftreaim; 

j^y^ j0\^f^\^^ U^ 3 (J^-?y Palaces, cupolas, and public build- 

c ** ^ 'Kj ings, beautiful to view. 

^;W. *^^-!j: %AA^y^>l ^y^/f) Q^ ^vcry fide, are rifing groundg^ 

. dhryftal fpriftgs, andloUy trees. 

^*' jJ 5 w-r-^\ J»^ )'">( JftB^/j'^ ^^<* mountains c:ovcrc4 with n«t 
^. ^i.. 7 ^T^ ^ >^V A yjJ » « 4^es'^ apple trecsT, 'and *g trdeS, 

I f^>'^ '^mJ^ i^'^ })lJi^x^^\r^ Fcftivity and .pkafure, peculiarly 
W/^'t:',; V ','''_,''•" abbund there. " ' "• 

f p t>L- - JuIJLi^* jC ^ / A-Jf' In mirth and revelry the Caflimc- 

^ nans pals away thcu: time on 

filken cufhions. 

3 c They 
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/^X, {J* J^ //^ p/* (^ They all wear fliawls, 

J>ff ,.iC,^^ ,.j)J> ^/^> M-> WhflJl^ of illuftriom birth, or of 
/T- y ;/• y U ;/,--';/.; ^ the loweft clafs. 

i/^\,i /,f J f^y, -? ^ /^-r -^ *^°^ ^^^ ^ defcribe the lorcly 

x" ( . /<- fi . r ^a"»^«ls of that country? 

yr • > -^V /^ ^ J^ ;; / For in jny opinion, the young^ 

'moon is not cquaf to them ia 



beauty ; 



\ ty ^ " \\ r' oeauty ; 

>W^; ^ J^/,r^ {J^/i^^' WithJipsfwcetasfugar, inftaturc 

like the graceful pine, fragrant 

'?-^. ■ ; ; . . '^ , ■ I iasjafn^in; ^:". 

// 1\ i ^^* ^t (f^, ^, '^^M^jY, Whatever fide you look at, thofe 
-' .' .' -h n ' .''? . .. / nymphs appear like the . fun or 



^ J I r mootf; 

:«1<A.^^ (Jy^y.iM A'thquf^jj 



^.y; JA? ^^': vo)^... JA?: fy Are l3i4 in, the wavijig •.ringlets of 
"L : ■■: ;;.'■: *; thofe, fair plunderers of hearts, 

/iliiil^ iTJ^ ^-^ ; ^^^^;; ^ When the lovely nymphs loofe 
-':'"* .*,ro ' 1 . .. * their flowing trcfles,;: - 

j^\ (^^ VP^t ^ /t /-^^'V' i^»^' "^ Aoufand captive heartsiffue from 
-. . ,^ ■ ■ ' ■ .';"•' 'the point of every hgir.,! f 

)B<U. >i;)^ ^ff^j*-^'/^''sm^y^)^/t Hcrear^innumcrahleyouths,hand- 
■r-: ' ■ ' '* r.j.. -.' V- **. T ' /omc as Jofeph ; > y r. , . 

f^' yf iU^y ^Z W^" ti^i^ ■'^ thdufend^' damfels >witli poiiting 
-":..:: '.' --, *ips;^ fair asL2Alleikh^a^d^h«m- 
- c , ' \ , , ing as the Houries; * ^ ' 

^^J X, ^> :?'C/ii^* C^^/t-" ^^ fr^^ yo^g' and bfooming ; 

/^i/^ >^ ft '^J^' Cf^ f^ ^ i^ fl«reetnefs like fugarcandy, 
^^t» /t' f- - :-.• fugar, and milk. 

;^;lp ^f oU^ Y^^ ;^ 2?:?; Refia, mthe-trainofthcviaoriou* 
^ . . ' . - cqtiperor, Akber, 

ji:.^ j/*'' t /tr:) )>," ^-^^ VifiteaCaflimcre,incompaiiywitli 

Mohammed Peer. 



Ode 
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Ode— Tranflj^ted by the Same. 



»;/♦/) 3 ilS^ /-t-'-^J £/1> Fo[ the Plpafure of beholding that 

yC^^ ^ [J' r-r ^ fcr ^ lovely fair-one m my flecp. 

■&,L */^, •! >?^* -^jX' /« Ifl Gould for. one moment proftrate 

tr«^y -^ >; ^/^ (^ (^^ r^ myfelfitherfeet, 

hc/ti^l fcfj; >' >l r>'^* ^ "^'""f^ no Wer regard any ob- 

^ ^ ^ / / jeas on the face of this^arth. 

,^*^U J ;^ 4rlU> >y /' i Iflhefliould fa^, " He h^ a,flavc 

• ** . belDngingto my cc^rt ;'" ' ' vli 

{,■ ^ ..♦« // - t, e/ On this aciotmt I would place liny 

VCyr CA - Yf ^' ^ , f^, foot on tlic nii^th fphereqf the 

heavens.. 

..jtA- ^ t iU/ './-^ ^; ,./Ci ^V ^^''''•! J?*"^ .thofc ringlets, 

\J -yv y U . ^ ' fragant.as*jafmtne ! . ' - 

f;,.-2 JiUa5>, /,>U,,.4^ »> Put not to Aamc, -thereby, the 

y^- '^ ■ - perfumes .of Cheen or Tartary. 

/'^ i/U)' iJy*^^^-^ C^^ I am fo imnierfed in the ocean of 

'>/0^'' ♦— ^^ >^ ' ci* /^^* -^ ThatJ cannot difcem one t>b|^^ 

V v, ; ., . T. .. ■ . ,• from- another*. 

', fi^\ \ / S>c {/^jj ..rv^^ 7^) ^^ ' Rafied^deen, with'the fiice; of 

^' f yCr., ^ ^ .can4oi«^dfmcerity, 

Su.r^S ol.i ! ♦ ^yU .i' J^ Lay thy forehead in the clay of the 

^** ': A. * path on which fee treads^ 



I* Litctaily, " bpovo not my hand from myjeeoe: 



SEVENTtTENTHjle 
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SEVEm'EENTH CENTURY. 



^^ '\JiLJ\^ ;i Eixttiatt from tbe History of Christ,- 

by Jerome Xavier. 

_ / Tranflated by ^h^ KoiiroR. ,^ -^ . 

\j^ .J>^\ THE HlECEP.TS Of aOD.*. 

M.V'j ;1 ^v* -^ Xy. iii/.)', '^ ' in: tWs time h was that'll <icrtai«fc 
^" ,y . \. . ; ,« y ' , learned dcxflor. of religion came 
\^^^ -^ yjiUf^W ^^^■k>^■^J to tempt Jjim (Jefu»), and iaid; 

;¥>; f >^' jK'/ i^ if^l:!*-*! " O." "^aft^r, what "flfall I do 
(/ *'*^>' Vf '' ^^ ^. .'W?'-'>i^'^ to inherit eternal life ?" He faid 

y ^«^^l • fj"' *^ t^. >^s^ *» *^>rt^»' " What is 'written in..the 

** * ' ^*'» ** * * Jaw? and how do youVead it?" 

'^£>-t ftXiS*^ -a^^; >^-)f*^^y^ Htaniwefed and faid, "Love the 

J^J^-^yS^-y^i-if^ i'jjS^ -^ '^S I^wdwith all thy heart, with all 
^X^'!>VJ^>*f'r,yi^r r-^i ^hy ,fouV with all: thy. ftrength. 

U --A j) \is^- jSja iK ,.:l^55 and with all thy mind ; and thy 
^y ^' A i-itf ■^^ti •^. ./ !> -^r^ neighbor ks thyfelC* - -0(ar Lord 

^0/ -^ .;f y^ ^.-^ ;! )^ J.cfus faid, " Thouhaft faidright. 
, ♦ '..'/. . ♦ "v ,1 { Do, this, a^d^liye."' ■ He wifhed 
h'if^-h '>'f '^//'^ '^y^.y. tojuftifyhimfelf,and/aid,«Who 
jdTj^lJ a^/y^J,)ii</^. .la-my^neighUojir ^ J<^/liB faSd, '■' h 
V ' ' O certain man came from Jerufalcm 

,^«^l*y ^) ,j^«~jj r<t'^^ t*/^, LJ^' *® Jericho, and thieves fell upon 
• / . • 1/ /^ I t. i^ him, and ftripped him of his gar- 
w^/ c:^^ >V^ /'(j^^. V?^-** WjentS, and wouiMled him, and 
.I/- ♦ ^1 / departed, and left him almoft 

>' ^?/* ?r*/ ^>~i' ^S^ iT* dead. A certain Prieftpaffed that 



■^ i^} ^"A ^T^» r^")}^ ^^y> *"^ ^^^ ^''"* ^^^ paffed by. 

. . > • • ^ Levite likewife pafled that way, 

^' ^Y'y,} -^^^"J yy* CJ^y)) andfaw him, and went on his jour- 

/,:;^/.>i:«^l,^ ,^./*. >)y; ^V- At length a certain Sama- 

^ ' ^ . ntan came and drew near to mm, 

/^T yj .^0 /^l>' o;;/* /" '^^'^ and when he had fecn his wounds, 

■' '. ■*.t: - 1/ • Digitized by Google he 



( "O. ) 

ysJ^J^i >5 ';^'^ ^/ J^ ^^ ^^ compaflion'ott him, and 

A«/( *i /* f .^w po'*^^^ *>'^ ^"^^ wine into his 

j,j^ sji^jf 1/ I y; i^^V ^^j^rf^ woitnd», and having bound them 

.. iSA-ScJ^'j^-^- >/ / «P. hcfJaccdhimwihisoiYnafs. 
^A YT ""^ ^ \j J ^ ^ ^f / and kd him to an mn^ and took 

SiJi Cjf^J^j ^' w^//*^' y/^ ^c of him. In the morning he 

^ , • ' , took two pence, and gave it to the 

Cf:) '^'•^ ff (J^y '^•^ '^^^ matter of the inrs and told him 

^f {JK^-^P w-'tA^ MV^ ) to take c^re of him; and if more 

♦ O ♦ > * U^y. than this fhftll be fpcnt upon him, 

5^ w^v^ >J^ ^w-'^ y:^ O^-; I will return it to you another 

♦ \ , ^ J z' I time. Of thefe three perfons 
Vf r My ^)A '/-". V ;'r^ therefore, whom do you fuppofc 
w-^<^^ 17 J /. jtJ^i M iW was the neighbour of him who fell 

• : •/ ••^ >^ :^ • ij,to the hands of the thieves ?" 
)ti^* ^' )^ "^i^ i^.i ^'> '>r— ^ He feid, " He who had mercy on 

1/ ♦/ ♦ M \ /i him/* Jefus faid to him, ** Go, 

^ '^ tf ^^ -'^ t>^-^ C^* ^ ^ and do likewife." He ihewed to 

^ - ^ • j XI** t.:;*/^ him^ " That we fhould look upon 

O' iC/J ^/y f^) f Cr^ all men as our neighbours, and that 

(^yl^l ^ ^-^./ ^Jis^ f^^ ^^ Ihould do good to them in 

^ * J^ **v^ Ibeir ncceffities, of whatfocver re- 

jbf ^t;;^ 0^>. -^ ^r^ (;/'>, ligion or feft they may be." At 

^/^ ;//<5^>r- J?^ -^' ^ die time Aat they werejo^^^^^^^^ 

'^, '■' \^ *H ^ • ^^ he entered the village of Bethany ; 

(*j^^J X 4?^ ^y. s£^^5> /*y^' and a certain vromaa named Mar- 
7^** ' ( * J\ * "/ tha'came to meet him, and led 
Vp/* ^ -' >r '> 0/'J> C^ him to her houfd. She and her 
L, iX/?|^ ;,, ^'\. ,^ , A^ fifter,.by nam<fMa*y, fat.nigh to 
X^ ^ /'^.J.f '^ >r c^^^ the feet ofChrift, that they might 
/♦f i w )1 ^ f J^ t*M^ V ^^"^ ^^ difcourie. But Martha 
^ /^ ir ^ ^ " • was trotibled on aocount of her 

jy J ^^^ lyj) ^^L Jsm^X*} attendance on the company, and 
,♦ « T " M *s • * implored help and affiftance. Artd 

^i ^/* >»;) -j^Vx.^ ^, >;x /:r^ when he faw, that her filler 

^ . . . *^^^ . i/'^ he /aid to her, - Tell her, the 

i/W^ i^* ^^* /"/* H^ Jt} f y i^ i/, IjOxA fays, you may take part in 

**A/ 1 ,ijj£/r .?M. A> J^ the ferving."' The Lord alfo an- 

>r-^' ^' ;^ t > ^" fwered and faid, " Martha, Mar- ' 

i/;'>t>^; <C^> ^)^ -''V* ^»/y^ ^*' ^ ^ thy tranfaftions thou art 
* * * ^ " 3d troubled 
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;X^ /f^/j t^U >A^^ f troubled about many things: 
' t^ '^ » . . X^ there is one thing, which is need- 

^Ur ;l /„^^^l^/>^^^^^£^. But NLiry has chofcn the 

m ^),J cJLit^] /»*-^ beft part, which ihaU not be taken 
" T^^ >^ ~ ~ O ^ from her f . 

. /^ . . / * ^''"'P'"'' ^""^^ ^- 25-43. 

>^f>5' 5yj/ -j^' ^* ^1 t^^V t Toward the chfe of this extract 

» , «"«*** •/ 1 I <» difficulty occurs with regard to the 

-i'yt-V*-'/*^JJ^^ >b '^'^ fenfe, the original being defeahe. 



EIGHTEENTH CENTURY. 



The following Story in modem Persian, was 
presented to Sir William Jones by Mirza 
Abdu'lrahhim of Isfahan : 

/I M^ ^ uii.-mjf^ -vA-^ THE man, who had inebriated 
f t' ♦ ^--^ w^-- y„ himfelf with milk from the nip- 

ple of Anguifti, 
/^ .♦■^L ^l , tm&^i^f Who had been nourilhed in the 
f W^ " i^J^A lap of Affliaion, 

;Mv^ iStJ ri *t wjCi w^T Mejnun, mad with the bright hue 
U^. '^ - O ^ '-^>' '- and fair face of LaUi, 

,»i*X^ ,Hv«fc ojt ^j lU Himfelf a dark mole on the cheek 

U^ ^^ ;^«-^> (J ofthedefert, 

1*1^ *j^K oti ,.|4^ ^L Having found the way to the man- 
'T— • ^ i^"^ ^^- fionoflove. 

Became 
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{Xi^ ^U y>^ Aifi^ ihIx^T Became fixed like the thrcflioM on 
^ * the door of lovers palace. 

>v6 ^1,1.^^^ /♦/y^ / i^ / A^y-^ /iT Over his head the form of Madnefs 
\jp U- ^ {jrr^ ^ j^^j ^^^ j^^^ ^^^^^ . 

>SX yj^^Ju iP"^^ ^ '^^^ ^^ o^ ^is paflion was loudly 

celebrated. 

^.J^y U^ 3^ w ii.^yP' /^ Amoi:ig the Arabs a tumult arolc 

JT * on all fides : 

/^^ t i r^^ ^ ^ ^ The relation of his adventures was 

^^ • . w W/ a defcrt in their aflTcmblies. 

i^\^i^ UK s^^jo ijy^\ sy A powerful Prince reigned iu Ara- 

C)V* >^3^ i' ^£^ w^U Poff<^mg worldly magnificence 

^^* • , * and riches: 

©>♦ wfyt >^ *r J^*" He* had feen the depredations o£ 

<^ t/ /f r ;^ Wy- Q^j^^ through abfence from a 

beloved objeA : 
OyA^ ^:>^ /U / X r ^^ ^^^ plucked many a black* 
O ^ '^ fpottcd flower from the garden 
of love, 
. ^Iy> y>-^ )^ i^^ J) •>> Even in his infancy he had felt the 

^ ^ Vr J* pain of feparation : 

^\//, ^\) ^^; Jr The bitter tafte of that poifon re- 

J ^ f „ ^ , mained in his palate. 

^^^ ^)^ C)^ ^ ij^t '^\, When he learned the ftory of that 
(i If* f ♦ /^ afflided lover, 

U -^^ tT* • C* / >/ ^^ inftantly gave an order to a 

y^j jw^ />5 >f (/^^^ -J Saying, '^ Make thy head like thy 

^ feet in running towards Na[d ; 

/^/^ C'^ C}^i) Lj^ 'I >^ ^ ^^*^ celerity/ like a violent 

. wind : 
* ♦ Cjf^J ^)A tj) "^ ci^ Bring fpeedliy with thee to my 

prefence Her, 
»'/t ;^v,0< ^^j /^y; #; Who has ftolen the heart of 

^ ' ^ Mejnun with a glance/* 

A^ }y ^mJ^^ )jy ) ^A^j The ftripling ran>. and in a fliort 

time brought Laili, 
illf ^•J^ *^;t /hT X) That Emprefs in the dominioQ of 
^ * ^ ^ w *• beguty. 

To 
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t 

/ ♦/ tV J^^^ / p'f% ^^ 'T^ auothcr flavc tbc Prince -gate 

^ ^ r * thij order: 

^1^; ^^ (/^^ r f^ i '^ ''Run thou alfo into thcdcfcrt, 

, ♦^ 14 ^ ♦. ♦ .♦I: Go to that ornament of frantic 

C/r^ wk;» .,jt^.; wVV. j^^^^^ 

,1 •/* ,^J!!^ ry . ^•'"^ Mejiwn, ^thc illiimincd taper of 

)^-sr^ ^T >^ y^f ^_j^ Bring ^ckly bdbr^ me that in- 

» » • il«med yotjth, ' ^ 

liji^,>l / %-.." ji ,*i? That . heart-confumcd anguifli- 

; .^ f jy^ r% U • pierceaiovci-;' 

iK' ^ w^lU^ .JL^r 1 ^r '^^^ hoy Vfcnt, and returned, in 

^ w-'t: ; w^; the. twinkling of an eye, 

o)A ; liSL^ i*Jt/ J1- Accompanied by the nilcr in the 

^ C' ~ *7^ i^ ^ territoried of love. 

^S .^^ jj,* ^ S.A ./ When the Prince looked at him, 

I ^ A ^ ^ ,( i* ^ beheld a wretch in bondage to 

/^' V^^ r • ^''^ '^^ themifcryofdefire. 

/' .* . 

-oy^ rj^ iP/^ j: Madnef^ had fixed het abode on. 

* • , * , this head : 

^f^ z^" ^ CJ^j^ fj ^^^ ''^^^ clothed, as With a Ycft, 

W "v C'. ^ • w • I ^-^^ ^jjg ^oun^ of reparation. 

U JUU , fu/i - -•' (/*^ Hi» locks flowed, like a mantle, 

« ^ over his body : 

\ A \ r^} )^ ^jy^ His only fandal was the callus of 

his feet. 

e%y^ yj iA/^'tA^ y^ j' i^L^ In hislMiirftuck^ comb of Arabian 

^ * ** -r thorns : 

{J'i^ A C^^^V* ^*i^; ;' -V^ A robe of fand from the defert 

J^ 5 f \ V covered his back. 

r Vr^ ^-^-^ f^ i/^ sS/^ '' O thou faid the Prince, who baft 

f^/ /^ I ♦ ^^^^ ^^^ ^^ *^^ valley pf ibrrow; 

^, vtt/U/ i (5^'^ (^ Doft thou not wi(h me to give 

J /^ . ^JJ , *^cc *^^ objed of thy paffion, 

Pb ^ „£,^U^ ;4 ^ ^'/V' To exalt thee with digni^ and 

power, 

t)^ ^\^ C^ /wrs^ ^ jT JU To bring Laili before thde gratify- 

^ ^ ^^^' r ^ ing thy foul ?•• * 
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>uiL ,jt^t>jA; J . / ^J *c^^iJ ** No, no ; anfwcrcd he, far, far 

** * ^ JT ir ^ is it from my wifh, 

^^f K ^J^ f^ ^^^A That an atom fhould be fcen to- 

^ / /^ \ ^ *f gcther with the fun/* 

y^. <^> [f ^ \Sf '•^^ '' Speak truly, replied ^thc Prince, 

♦♦ » •• art thou not willing 

J(S jL.^i ^ ^.^ /%lT yij— ^ To recreate thyfelf on the fmooth 

** , plain of that beautiful cheek ? 

.J<^m^ tP^^^ ^J^^ t Or haft thopt no inclination to 

r ** ^^py her charms ? 

JU ^l^ (/y . ^ sZ/^^} I adjure thee, by the foul of Laili, 

V" ^** ", ^ * ^^ to declare the truth!** 

^/ wljJ «>yS ^6 ,,2^ He rejoined: *' O chief of men 

. with generous hearts, 

f ^ ^ t*^ ^i>J> ^_/V^ oTi A particle of duft frpm thy gate is 

\ ^ I a diadem on my head. 

^^j^;,^!^ /<y> ^y> r ^ y; ''^^ P^^^ ^ "^y love for Laili is 

"^ ^ 5? ** * ^*^ fufficient for my heart : 

y^i,/*^^\ ^j A^^ . /A'jP A wifli to enjay her prefence thus 

^ ^ ^ would be injuftice. 

yt^ ;!;? C^' W'^jy r"^^ To gratify this contemptible foul 

•• Y - of mine, 

yC^ J/^ J W^A ^y^ C/^* A linglc ray from that bright tumi- 

^ nary would be cnough.**^ 

^L I ^.i^) ^y^ ^J r y ^^ He fpakc^ and ran towards the do- 

y fert, 

^li3 ^Jw'l' 0^ ^ ll/Lr ^^ Hiscyc weeping, and his cy€rlalhcs> 

^ raining teats* 
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FABLES 



mOM THR 



B*4B*dRIST*dllJf OF J^UMEE, 
Tranflated by the Editor. 



j;i c^> FABLE I. 



THE FOX AND THE WOLF- 

A FOX once fcra{ted acquaint- 



« , / f\ \ -A. FOX once lcra{ted acquaint- 

yj^ ^£^^v** p (//*; (5»i^; ance with a Wolf, and joined him 

J .« „.*.* ".. as a companion oh a journey. They 

\ i yy (/* s£^'>* ^^ } came together to a vineyard; but 

1 - I "j^] Ji >lv Xj^ *^^ *^"°' ^^ ^"*' ^"^^ *^* fence 

^ T^ J) '^^/^ ().♦/*• - v^as hedged round with brambles. 

^ \ f {* **4 1 An entrance is diligently fought 

>>>A C^b/ A/; '^Z;^.) ^ ^r. for on every fide, until, at length, 

*«; gl I •! f they come to a gap, which would 

t'/ 'H^; y: >>^; ;/Vr-. ^ i„^eed admit the Fox tolerably 

r ,( T I r^ r^/' well, but the Wolf with thcgreateft 

>' ;^ C^^' »k^; ^ '/ Ai difficulty. The Fox firft eafily 

(fi. jC) ,.jI,I > ^y ^f - made his way through it and the 

" ^^ U ^/ ^-^/. *-^/ ^ Wolf followed, but not without 

w^;^; (/ie^ ^ >>^ CJt^/ confidcrable exertion. They pcr- 

" ** - w ceive a profufion of various forts of 

d}/:!, J^ >r. ^r.; "b; >^k *'^P^''' ^^'^^^ *^^y ^"^ prompted 

. * f f / . *<* **^^ * ^"^ fliort, there was an 

, teW ^y^ ^ j/ ^lU );jV;»; abundance of fruit, of different 

, ., ^. ♦ ♦! - /m kinds and colours. The crafty Fox 

^Upl eel ^;y, ,^i^^\y -^l>^ had continually an eye upon the 

A . „ y. manner in which he was to get 

*»^'X/: iS'^'i w^ /^a^ ebJ out^gain; but the Wolf, forget- 
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w-.;v .;; ;y ^^ ^, c/^; ^ 03 much as he could. The keeper 

. w*L.-^. r»j^ ;) ;i7 /MU of the vineyard, having obferved 

;? ^-^» 4^yz y ^>> u :: the thieves, feized a handful of 

A J^ ^*j >X^ y^ ^ if itches, and came running un- 

I * )^ i ^^ J?. ^^/ expcAedly upon them, with a view 

/• I ♦ I to chaftize the culprits. The Aim 

[^) w^ i ^tr") Vy. C)^f\ made Fox, taking to flight, darted 

** • /^ A I ♦ A / through the gap as quickly as pofli- 

^ ^^>/^ ^ J ^)/ C^'>^>H ble; but the Wolf, being more 

y ^ A^ ^ fat, and having ftufFed himfelf too 

^^ r"^^ } ^^J) ^'^^^y^ ^>J much, ftuck by the way. The 

^ ^ keeper of the vineyard following 

"^ii^^} C)^^* t}j>'^ CJ ^^ ^^^ ^P' ^o feverely trimmed the 

poor devil, that, half dead, moft 
of his hair torn out, and with his 
hide befmeared' with gore, he 
fcrambled out at the gap. 

JaA? STROPHE. 

. . ^ , ^ ^^ ♦ % My friend ! never ufc violence 

;A ^^^ y' 0^ W^J^J to any one, for the fake of acquiring 

; i» , ly^iy riches; for, deprived of every thing, 

^^^ j/w ^ C'^-^ >'V^ you will have to depart henc^ 

!(• ^^^* ^ / ,^!i^3 When too much allured by obliga- 

^ ^*''^*'^ iS^^ ^^ "^^'^ tions and favours, confider what 



^-^>' {$. r \J%^ (J-'.^. U J Should by no means defpife the 

^L^ ^ J /!> Ji^ {TAT^^ coniidcration, how, withfo pam- 

^ * ^ * Z' * ^ * pered an appetite, you will ap- 

^^:^) id^f CJ^J) ^/^ M proach the gate of death. 



' ^ ^ THE SCORPION AND THE TOR- 

^ w^ ^, p/ TOISE. 

, A,* . ,«^"^ ^» ^V Armed with his ftUig and deadly 
^ 4/^ '^ '■^ ■A'' y^ poifon, a Scorpion fet out on a 
/^ yZ^-f (J^ ;; C-^V /^ journey, but having arrived at the 
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Ui^ J^J J^^ ,^T^> 5/ bank of a wide river, he was at 

* ,*" ^ ^^ cjf V' • • "^^ Itand for lome time, and exceed' 

(/I . ^ ^ ^*/^)j (yi *^: >^j} i^^g^y perplexed. There, as he was 

^. *\/ **a/ M enable to fwim over, and was not 

^J{f^^ C) ■ CT^v ^^^ C^ ^ ♦ willing to meafure back ±hc fame 

y P"^^ tC ' (^ { A^fC ^\ ^^^^ again, a Tortoife percei\ed 

jr r / y>*^ V ^^t'^'^W^J^ him in his dilemma; and, being 

rj*/S^^ jT^ / ps^ Jt^J^^ f nioved with compaffion, took him 

J ^^ -^ / on his back. When he launched 

^^\:S^XJi^ ,^)>' wl ;^ ^)^f out into the water, and was gain- 

'♦»T \.* X J(/ // ing the oppofite Ihore, a found, I 

w J^ ^ u . -^**^ ^^ ♦ • ^.* -?/ know not what, of one ilriking- 

fsy J >v^ J / P^y^^ ^)^^ ^^ fbmething, reached the ears of the 

'^ * * r ^ Tortoife. **Wh?t the deuce! what 

0/ J^>-^ ^j^ (J^^^^ A ^yS, noife is that T faid the Tortoife. 

I /^ I I ♦i r • " It is the noife ofmyfting,** faid 

C^J ^ r> ^'^ ^.i:^;'^' -? e^J the Scorpion, ^^ widi which I am 



M.JL 



v: 



J^yjiy^^Js^ /yi^* jUT ftriking your back, I kxiow that 

♦^^'» /♦ - I cannot fcratch on your back, but 

^f^ J ^ ^^ "^ >^ 4 ^/T^ I cannot oppofe the impulfe of my- 

y ^ •. *" t> Cl >T y / ^ nature." ' ^ Well then,*' anfwercd the 

(^ ^r ^-Ji^r^ , ' < (^ / J Tortoife, *' nothing can be better 

,jij/ ^il^ ,^j(r^ iJ!^'>^ / ' r* *^^" *^ break an animal, with fuch 
. * ^ la bafe difpofition, of ib pernicious 

^ /j^f J ^A^^ C)^ J^ t ^ a habit, and render all the good 

\ ** A ♦ z' ♦ ♦ A fafe from his mifchievous ddigns."^ 

^ly: s:U^j Of j' ^Js:>^/^ Having faid this^ he immediately 

^ T M f I ^ /^* ^^^^ 2(gain into the water, and 

\g^ wtr^ ;' VC^^/^ y^ ^ committed the offender to the 

5 y^} ^> w^l /^/ /•/J mercy of the waves, which car- 

^v ' ^^ ^r ♦ r ^y- t/ ryinghim down the ftream^ bore 

/j^ ^^-^^)yjjA/9 ^^/^ him to thofe places, which none 

• / \ f before ever inhabited. 



.xLH 



STEOPRE^ 



^ Whofbever,^ in this aflemblage, 

•L3 ^ /iA^ -^y; lV jy*^ i^^^ A ^ S^i^ty of malice and wickednefs^ 

* J T ^ the ftrmgs of his life Mrill be con- 

^) J^ ^ J^ '^ >/♦ 'Af ^) ^ tinually uttering the founds of an 



himdred 
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^ hupdred crimes. It Is proper that 
^ ♦ Jiis ^fancouf perifli ip, the waters, 
. .A J^J^ . that the human race may be freed 
from his bs^fe difpofition* 



,^^^ FABLE III. 

Ji^ i » . TPE MOUSE AND THE RICH 

^* ^.^f y 4/^ OROCER. 

A^^ ^]^' t^^) J) /J'o^ L^^ ^ Moufc had for fomc years 

^^ y been iii the. habit of collefting a * 

^^ J^ W^X:^ > "v^' y y^* i' heapof pulfe and fruits, both frefh 

-/^l z*'* T n (/ wdprefcrvcd, io* Grocer's fhop ; 

y (^'r'^ C)^ jh ^/. i^ r^. Jt and from this he feaftcd on his 

J|.* - ♦ ♦ * /^A 9^ ilores, frelh or dried. In the mean- 

^* -^'^ V^ (/^ w*^..^ ^ time, the Grocer mark5 the little 

/ Jlcl * JL 1 *l thief. He diflerables, and pretends, 

^^ .^ ^ ^ ^^ ^ ^ that it would bo a^ainft his incir: 

s^J^ fi\ fi'S [S % >^%^ )1 % nation to punilh him as he de- 

^^ ^ j^t r] ' ferved;but,»thefayiftgis,''&iw 

>f :^ X\ ^\ \Sxi) r athUf from tlu ganavoSy andhetl 

^ ^ ctityoMt throat.^' Our Moufe had 

sfi(t^^ ^ an ioclinsition to pilfer from his 

> ^ , MafterSpurffe, and of getting the 

j^^ o>*^- ^^y/ ^ fy^^^ Ja-ik^ gold and filver into his hole. His 

1 y •« ^ . Maftcr h^t^eited in a liurry ta lay 

yc'> iV r^ > ;>^ UU^/i A his hand uj>on the caih-bag, when 

he v^artfed fbrneuaoney; but, be- 

^♦itX /^H^>^U /mT y. iP^P ^o\d^ h^ found it cleared of the 

^ ** %r • t/^ money, like a purfe from the daws 

s%» J^ H ju^ ^ r /^ *>/^ ' j-^i^ of a pilferer, and as empty as this 

^ ^ ,^ ^ belly ofaqplngry man. IheGro- 

ssJ^y^ ^'^ (1/^ -^^rr^ )^ ^^» ^^^* ^t*a glimpl^, knew the Moufc 

I ^ i was tho^ thief, and that the fault 

C;^ v. C;;^* ^:^5 ^::^'^ lay entirely with him. So hiding 

;| - <^1jU^ ^ .^ himfclf Hke a Cat, he catches the 

-^ ' ^4^?^ i/^ V^ .' ** Moufe, ties a firing to his leg,* and 

.^^ cj^^^/ ^>^^w^ c}f. lets him lopfe> till, when he h^d 
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t^/ y^iy^y^ 'M i*J^ J ^j:^!^ gained his* hole, the length of the 

; ^ V J^ ftring enabled the man to difcover 

y ^iS^A U^ > V O^ ri his neft. Then holding the end 

^ ^-^. (/i (/l Ji ;»J5 i^J of the ftring, the Grocer began to 

^ ^""^^^ •• -7 ,. y y.? / y.7 y jjg^ which he continued till he 

"^a^^ CJ^J> >^ Z^)T"*S ^i^^^, came to the littlo den he was lb- 

, T * ^* ^ I M * ^^gcrfy feeking. Here he efpied 

^J2^^'>- C' ;/" ^ ^;'>k -? a corner like a money cheft, and 

hrU^^^^ /♦jT • ^/,nT , lU. the gold and filver mixed and jum^ 

VC.»^y ^ f. ♦ y// held into a confufed heap. Then 

C/^ >) JUyU^y (J^ j[^. t*>^\ making ufc ofhis own right, hav- 

. ♦ , IM*" W ^'^S carried the Moufe into the 

fy. ^:r^ } Cr" CJ^^y^ iy ftreet, he tofled him to the claws 

/*i7 j^l 1^ ^ f^Ji 3 J^^^i } '^ ^^^ ^^^' *^^ ^^ might fuffer the 

^ ' » _ • w \ J* punifhmcnt he deferved, 

^4"^ ^yf ^^^ r>)^^^ 

^jtL? STROPHE* 

l^^h^ ^..^-^ f ^^ adverfity muft be borne in the 

CA / ''^^^ Yr^ i )>^ / life of man, it ought to be borne by 

si>^ '>'C^y^ thofe who are intent upon the 

./•"'a . ♦ r^ *t: I *' things of the world. Happy in- 

Sir i )>^ A^ -^ t^ 0^ (^ deed, and chearful, is the frugal 

\£^} mind which is free from all crime, 

i r ^ ^i^;: *"« ^r ^^ confcioufnefs of guilt. Fm- 

£^ V i^^ XJ>^ ^^^^ /^ ><> gality is a virtue which produces 



^r iJ) y ' .^i,/^ ^^ if/Ji ^^^'^q^ilJity of mind, as an im- 

*^ moderate defire of pofleffion pro- 

^ii'^'^ duces an aching heart.^ 

fj)^, >^J^ FABLE IV. 

^C^ oUj. ^..y^ THE WOLF, THE FOX, AND THE 

^ ^^^ ^ ^ shepherd's DOG. 

>y. 0)^1 ^Jj y,.^ ^^ ^L •; A Fox had been ftanding at the 

* , ^ , ... *^ ^uiC^ entrarice of a road, turning his eyes 

^•ii^V ^ V^ ^ ^-li^'/^ r^ V ^ fometimcs on one fide, and fome- 
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L^JfA^^^']ef^J^)J^^^^iV times on the other- He percclved 
w^j ^ j;^ {3** ^^^ ^ y fomething that appeared black at 

^^)) [^ "^ '^> "^ ""^S/ ^diftajicc. After waiting, hcfaW 
sr ** X ** /^ . /f a rapacious Wolf approaching, 
'^)T^ A ^ Jh [y ♦ ^/ whowas proceeding on his journey, 
/•4f^ /*j^5> 5 **L?)^ l!J'>^ as a finccre friend and compamoix 
^"'•* Mil* ♦ T \ XL ^^^^ Towfer, although on the 

f'y {;rj\ Vr " ^' ef ^ one fide fufpicion of deceit, and 
^^T s^ ^^j) ^;^' ^-^ /c^/./ fear of hariA on the other, deterred 
•V I* /if • ** I the travellers from keeping too near 

-y^ y/ f^*^ ^ >^) C^v 'H^V •to each other. The Fox ran to 
^ y^ >:>^ i );/ ^^* f^r^^ ^^^^ them, wilhing them good 
- A I '^r y * * ^ // morning: and, having paid his 
O^lo>- J>, V^>y^* C^.^:) Cc; -^ compliments, ^^God be praifcd," 
fi^^ J./:; \ Jt^.> /./J JU^j 4 fayshe, " that our inveterate hatred: 
^ , ** * JT * f ir > is changed into afFedion, and your 

f f\j^ / ^^^ rC^ ^' "^^^ old grudge into this new alliance, 
^ 7^ ^ But pr'ythee, is the caufe of this 

.^^ friendlhip^ and the origin of this 
new alliance to be known?" "Our 
/♦ < ' friendlhip/* fays the Dog, " arifos 
from our common hatred of the 
t^ ' "^f^ Shepherd. The caufe of enmity 
>iix,^ hU:^ /j^ *J^ ijjj between the Wolf and the Shep- 

y^**^ C ♦ -? ^-^/ (^^ ^ herd is plain enough : but this is 

^J^ /5^*5 ^T^ -? Ci^-^V* v' the outline of my quarrel with him, 
(^ 'Yf t ♦ / <' /M / <• 1 '^^^ Wolf > with whom I have fo 
^ ^/ C/^[/^>' y^ ^' fe^^ H fortunately joined myfelf in the 
O^; ^1 >£^l>^ ^£^^) '/^ >/ V^' bonds of friendfliip, mflied upon 
^ ^/ 1/ t 1*1 •♦^f ft^f* my matter's flock, and carried away 

;r/' a Lamb. I, (fuch is the force of 

^y^ ^ >^^\fi '^^ ^ )yly^ 0^ habit,) followed him in his flight ; 
J ~ ^ ^ c in*** ^^^» when I found myfelf unable 

VV* Ci' ^ (^^-^^- y^ y^ ;^ to overtake him, and was returned, 
^>^; (Y*. C) /t::^^ t/^ ;) thcShepherdeudgelledmefeverety, 
I •• ^ •• -^^ ^ T w * ^^^' without the fmalleft caufe,. 

A V^, Civ-^ ^>' ;H, C^^ belaboured me moft dreadfulljr. 
.♦^ >Jl^' L^ ,^^ ^/. >Ji/ .^ So I broke the chain of friendlhip- 
^JjtiXf - - *' ^^^^.^ fubfifted between us, and 

t jj /^^ /C^^J ^Ja^ti ^ j\ >; aflbciatcd myfelf with his invete- 

r^r ^^ V->^ ^<^^i ^^^^ ^^ ' Di9i^i-d by Google 
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^ 8TR0PHE. 

//I T4 A J^ Get into favour with an enemy, 

4^ CJ"^ our f^p Cr ^- left he fhould wound you with the 

>ji/^v y^A'^/ \M^^ A^ fword of revenge. Beware not ib 

^ A if ^V to offend your friend, that, when 

j^ fj^} C) ^ ^i^:?^ % Cf ^ngry with you, he rpay join him- 

' ** I felf to your a4vcr^ry, 

^a^^) ^r o^y K y f )\ ^ 

9 

/^^ >^^ FABLE V. 

tl^; THPFOX. 

^ ^ J /^ • ♦/ I ^^^ "^^y ^^^^ heard, th^tit was 

>^ ^ \J^y ^ />^^ V(/A-?/' once propofed to a Fox to hire hini- 

jv^ i, ^1 V* u ^^^ ^^^ ^^^ pwpofe of carrying 

^)Cl^^' M^^, P ij^^'^^* M) meffages to village Dogs, and a 

^\ j ; , T^j '^^i/ j\^ hundred golden decnars were of- 

"^^^^""''^ i r y/^ -5 i^S^*' ^ J fcred as a reward for his lervices. 

,-^U i^ JliU^ /♦/ M U) !' By Jove !•• faid he, '^ the reward 
• -^ ^-'^ is great, but there is an aukward 

hazard of one's life attached to buii- 
nefe of thb fort/* 

.JllsH 6TRQP{I£. 

^♦/iM, j^S '.:l^A P -'^ ;' '^^ prpmifeyourfelfanade<juate 

^ ^ ^^y** reward for jTQur fervices, from the 

,^^,^* >xO /T/L/^ -^7^* i^ multitude, is at o^ce to expofe 

W , ♦ C/^ ^ yp^j. y^fj^i to the waves, during 

^^^^ij^lj::^)^ 0^0^*^^ U^'f *^^ violence of the ftorni. To 
♦ ♦z^*** i i* \ ♦ abafe and degrade yourfelf before 

^>^*Vi^ ^v^ y4»^ J^jy^ ^j)f^ an enemy for the fake p( riches, is 

only c:^pofing yourfelf at the im- 
minent hazard of your life. 



Digitized by VIABLE 



i-^ 



( 205 ) 

f-^ ^.K. FABLE VI, 

1» \\ THE C-AMEi AND* *HE BRAMBLE. ' 

,, , /^fi,s^ /<'«s As a Camel was browzing on a 

A r ^ )/V U '/ V^ yy"-^ common, eating the thiftles and 

.U'. ,7*^ t>^ t/^ ,♦/ ^/fe-U ^ berries, he came to a Bramble 

/ ♦ ^iT f \J -which reared his curled locks, and 

^)'i \^\f '^) CJ^ '^i {S'' looked like the pretty face of a 

„^ * , ^ f " young gallant. He had ftretched 

f/fi e;T \^,yf ^iJ CJ}^9 out his neck, and . was juft going 

/ J .1 r / M ,. ^T .»./^ i» f<5ize a- large portion of tjus 

J^ * ^f *♦/! cj\^)) •-' >> ^ytr Adder> tvhich had twined itfeif 

I ^T ^ « i ** r I /^ ablaut h, and cncif clod it like a ring, 

A h)y f '/ ()\ 7/^ ^ '>/ Hetumcdhimfelfround^relinquilh. 

.jJ^jX iS^ C/*)iT if ^JLA^i r- cer*hcTriorfel he ib nmeh defitcd; 

jl ^f jly^l J .*tt^^>^^ (j;: y^ Bramble attributed this f'cArful ab- , 

♦I /C ll!!i^f M olX^ >^* ftinencefithc dr^dl^itfthjpras ajifd 

^ \s i "^ ♦ -? >iI>H.^ (^ r y lacerating prickles muft unavoicja- 

4^1 7^ J ;T .^ (/^ r*j'>5 (/>-** Ji^ infpire; Bmf ivbeh-'^it>occufed 

•'^^ ^^/ •• J^ /^ V ^ the :Caracl that tte' Br^ifnblc 

C^t)C^ tt^/' C^ (^^* "^ ^^*^ entertained Iticfifah idea; he ex- 

)/^r A ,| ♦ I A claimed, ** O ihy futlen thrnfc 

^;'^^;;/\/?^ j\ ^ ^-a^' ^>^^^ not that my fear arifes /rem the 

1 .1 / j^» M - op61i'eAemy; it has its origiti in 

%£/^ A C''^^ ' > >'. C{^ 4/^ the foe which Uej concealed: not 

Iv J A jU /^)^ /^) i' ^ from thofe lacerating prickles; but 

H) L/ -y f > > from the poifonous teeth of the 

jf^ ^.jCT I >/»iL>y#* ti'iv /••jU/^ lurking Adder. Were I notdfraid 

--^ /t^./tr fe';r. U'T- ofhisguei I lhX)uM fwallow my 

i^)/ futlcr; whole, like a bolus^." 

^^ STROP riE, 

. ^J • If the good fckrs the bad man, 

\m0^ ^A^*^/^**/ >^A ^ J^ / ^^^^ ^^* ^^ air to te confidercd as 

\l?^\ J^ ♦! •' *•• A * ♦ ^ matter of furpfi^.e. His fear 

C)^r h f^r ^ (J^ ^^ J arifes not from the intrinfic power 

^"^ of the other, but frotti hii depravity, 

f ^ We 'may be certain, that he who 

3d dares 
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«^^ ♦jU^i^ aX'I / ^ dares not tfcad on » h«qp of cinder* 

^ ^ ." \r, / ^ is afraid only of the fire that may 

.>V t^^y r/'^' j' S ,ji^S )/^ lie concealed beneath. 

ih ,^J^ FABLE VIL 

♦ ft* i •• »^C-*^ ^'^^ ''^^^ ^^^ ^^* tOAF. 

r>'^]U)S i^ r*-^ f/ ;' /f^ AHoufe Dog was (landing at 

fT ) ^)^ )} A >r« >* (f tliegatesofacity,andfawaLoaf 

^*jU/ [*j\^ ,f-? J j^y^y^ iyh^S of Bread, being earned out of the 

y ,^ ■ ;r " *. M city towards the open fields. The 

Yy) i '*'' C^*^» ,/rr^' -'^ Dog wilhing to follow it,' ran after 

'.»!.. J Hi«J» M w_jC ,L* I >^. it wi*^^ *^ greateft ^wied, exclaim- 

^ C/* *^y ^' -^^'^ >'/ ^ ^^*^ ilrengthenerof thcbodyl Oh, thou 

.J f .V . T I ■ S fiipporter of travellers ! Oh, thou 

/•V'^J^ ^-^/V C^^'' "^-^ defircofthc heart, and comfort o£ 

X ^t \^^/'^ ^rX;^ i«iU the foul, whither art thou going ? 

* y ^ ^^ • /, ; To whom, with fo much rapidity?'* 

15^ \ Ci^.t* C^//^ ^4^ *^>r " To this Defert," anfwered the 

(r . L/ y ^ U ^ X^ ^^ > . With many ferocious Wolves and 

f\j^^ jHlijl y^)ij f^/^ f)^) Tigers; and thcfe I have the 

r / I ** " '1/' /^ honour to be going to vifit, as a 

f^./^ /^ '/*C^ w*— ^ matter of politcncfs/' ^rYou are 

,^ A . it r^* difappointcd/' replied the Dog; 

;;C^f/^;;>y>^C^^^^>^^ «yiJdo not terrify me. Thou^ 

rfy* ^\B you fhould enter the jaws of a Cro- 

^ ^ .^ codile, or of a Lion, yetwilllfol- 

A ijriy -r • ^ f^ Ipw you. / Jurue never ceafed In 

♦ r^ . ♦ )U '^ wAofe cowjt/J of my life, enter* 
v2<.^;;V ^>-^^ k'^ /^;;i/;ij tf ^/g^r^ for you. Novo, 
{JaJC m\^ JL 'if / were you to travel ta every part of the 

* ^'* • A world, I would never leave you J* 

^aL> steophe* 

,»)U-*L> »>; *yw* ..jlX. yr /^.jfT A very fmall portion of fervicc 

♦ A ^ , ^ * V V is to be expcaed from him who is 

C)^ V^yi C'*'^^ ''S>'*'^' fij >^h fed upon bread jdonc, fincc he will 

be 
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Ir>>c^L^.,^k^4? fcu'l i / be very Icaa and week. But if, 

^ '^ , i^ for the fake of example, a perfon 

>)^ be puniihed with a hiuidred ftripes 

ihall preiume to ileal a Loaf, 
y^ C^^fe^ FABLE Vlir. 

^^ THE CRAB. 

\J r .^\jr-, Th .'-^"•e* «* that your form is fo much awry? 

(/iV {/^j y f»/tv* ., //t ^^{S's^S and why have you fuch a fideling 

-^ > -* ^j* Vv^Sr'^ g^.^j.. « 2 learned to be wife," re- 

^l f f^S^j.^ "jf A J^ C^^ plied the Crab, " from the Serpent : 

for, when he had a ftrait form, he 

jl ..±^ ^^j 0^'> ^ /<^'> was always either bruifmg his head 

, . > .. ''^ /^ agaiaft the ftones, or his tail was 

;' t C^' -»/ /^ «e wXt^ wounded with terrible cuts." 

,j^ STROPHE. 

.^T 5i/ 4^ ^iv* t^^ U,* When an Angel appears inhi» 

/ ff . / P'®P«' ^®'"» ^^^^ ^" immaterial 

fj&i^ ^^Ty^>J.i/^U^ t^^f part, be is approached with rcvc- 

^ rence ; but it a Serpent appears int 

'■^^ hb own Ihape, the wretch is at- 

yt ij^, >T J. y^/^h iK^ ^/r t*cked with iticks and ftoneswith* 

^ * 1 ** * u ' ^ ®^^ mercy. 
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y >:i^)^ l^ABLE IX. 

L^^ ^ IS^ TfffiFROG AND THE FISH. 

e>L l>i^ / A ^ >JL^ )^ J^ ^* happened that a Frog was 
^>l '>? 4/*^.^ w^ ; \S ^ feparated from his mate. Grief 

jU/ -* >l p^ <* y^*y^ ) and anguilhofmind for theiofs of 
^ ,, ^r ' ^\, , I of his partner, caufed him to flay 

^ (//^* ^-^ 4 ^>Lfi^ Ij) alone on the fea-fliore. Cafting 
^ \ i » I !• •! •! his eyes about, in every dire<ftion^ 

r ;' h)f ^>. V >»^ ^ c>^'>l afforded a fmall relief to the for- 

rows, occafioned by the lofs he had 

fttftained. On ajiidden^ he per^ 

feiwd a Vtjh in the mtdfl of the 

waters^, which was rapidly lorn 

w-T *^iw:;^-^ ;> >) "^{V-^^ ^^^^^ ^^ ^ current J Ttke tJuJiream of 

* " ** T ^ ^^'^ ' ^^^* ^ the Jkears divide the 

w^^^Ji^* /Mt^; j^'^; ^' ^1^^ Jhining fiver y fo he dhided the glojfy 

<^ /^ ♦! ^ M •* L A^^^ ^f *^ water; and as ths 

r "^^ A iS^.^y^ ^ clear and waning moon^ zvhich, no 

r* ^ jf w ^T f^ ^ "" ^ , jJ^\ tong^t increafing, inclines to neither 

' / y \ II ^^: The Frog no fooner fees him 

,^:>^c^ f ;' /yJ^ jy^-' ^ 1:, fwimming than he wifties to enter 

1 ^ *M ArA^ LL;u i^to fri^^^fl^Jp "with him, tells the 

""^^^ ) ^ ^*^ '^ C/» ♦ * 4^ tale of his own widowhood, and 

^ anxioufUr courts the amrcable in- 

///^^ ^ >>♦ ''-/:> ^^ C^^ trrcourfeofthcFifli. Ta whom 

;»P ^ ' J^ jui/ J ;-^^^, theKfliihid, -What! m\dxmz 

[S* y* •• ^^^ ourfelves for life, is Being like each 

*^iJ^ ^ H^ d^ » )^ cf^^f other ti4M)lly out of the queftion ? 

' ^/ X / ^ t ^Li Butthc event ofthis is, above ^very 

^S^ ;5^ V C<^^^ w^ thing; Tnimical to the defign. 

.jy^^ L ** 7% ^M,..^lU f i,iij^/^Uw WEat fimilitude is th«re bctwesi^' 

w^^. yT us, thatlfliould loveyou? Ilivc 

'y ^I^^-T^w^^ ^ ^ii/^ to^^ ^j^l in the depth of the feas, you on the 

u - [ I 1*. 1* ^^S^ ^^ '^^ ihore. My iilencc 

"•-^^ V >* % /^ ^•ii*''^ would be terribly annoyed by the 

J 5 1/^ 'y' ^ ^ y^ y*^*.^)^ '/^ C^/w^' harfh croaking of your voice. Your 

- .** , * -> deformity would indeed fervc as a 

S) ^ XJ^y^^ d^^ '/^ ij^ r^ Ihieldagainft my enemies. Who- 

Ia) y:^ i; . ^•> il ^ m\.\ ^^^^ ^^^^ y^^' Ihuddcrs at the 
C ^ i/^r J ^/ U*^ fight. 
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I ; / 1^ /'^ -^1^ i y.^ ^^^^' ^y elegant jippcarancc is 

^ ^^ ^ • - 1^ r i*> ♦ an advantage and proteftion to me, 

V* ^ >^ y \ '^ '^T* ^, and delivers mc from fear and 

i^ , 1^ ,-U^ Jit* *„-^ danger. Whoever fees mv grace- 

\J^^. * i^*^ fulnefs is feized with the 'defire of 

ft i))/*^, ^'t^ (^ \J^* '^ A pofleffing me, and is anxious to 

(i . (I ^ make mc his own. For mc the 

C/'V* ^)iy Cr* J"^^ ^> G birds of the heavens hover in the 

fj'f^ >a* ^)^ j^ ^^-T air ; the beafts of the field defire 

1/ ^ j r i^\ ^ \ 4^ me; and the fiftermen endeavour 

C ^ •• C^ *^ ^^ /* -r ^Q cnfnarc mc with the net, or 

{^ ^f. i C^-*^ ;> /^'^ C)^ "with a crooked hook." So faying, 

jL ir^ii^^ /MV^ ofe', o>, iK t the Fifli dived into the depths of 

^f p>u^ sS^^A^v l. j^r* y^;;' alone oa the fliorc.. 
C>')/ U> y*^ •'/ .? ^3^ 

.jtL? strophe; 

.. / t yy-' S i^r:r^ ,(r^ C ^^^ ^f^^* ****^ "^ chufmg a 

^ ^^ / ^ friend, as in chuiing an ornament 

Ls^n AT ixom among jewels, you do not. 

/^ '^^ , ^ fix upon one who cannot be aflbci- 

^l/^J >^,/^f^ >x!^ -^; atcdwith you in the fame neck- 

/j ' ^ . til ♦ hiCt^ (that is, whofe nature and 

' (J^. ^\^ {/^. \ V(/^ habits are ofa different tendency.) 

\t 1^ Y Like ihould be joined to like, 

^ n S^/tf People of different difpoiitions can-^ 

A^ hT ^ T hLw I ^ot dwell in fociety together. Oil 

Th C) i Cr^} i ^ U ♦ C^ cannot unite with water, like fugw 

*Xj^ ^ /^^J^y and milk* 



/t; C<^ FABLE X. 

}yf TPE DOVE. 

.V ;l / .z^f A^ S}fJ^ ''Why is it,'' a Dove wasaiked, 

^ ^ -^ ♦ €c that you never bring up more 

^ CJ^ ^ ^J^ tAV ^* ^^^^ *^^ y^^S on^s ? Why are 
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i<iU\*i^,jS ,*iJ \\ ^\ J^\ff }Ounot, like the Hen, mofe pro- 
p;l> w;>«» J» ;i^^^ ^«p J.g^^,. J. The young of a Dove," 

Xof ;l l>^ /^ -/. h£^ feid flic, "^ arc fed from the 



craw 



/<[, , * , » I of the mother entirely,- but the 

(f'^ t^ d;^ ^ ^jf ^ j^U y^^^g of a Hen find their food on 

'X>^^]\ jjfojjs *X'y» . 'A every dunghill. Not more than 

/ "/ ; ^/^ '^ ^ ., two can be fed from a fmglc craw, 

f^ J^ /?'>'*' '^* (jr^it "v* i^ if -^ t)^t half a dung heap is the means 

,./ I .. A I ,/•, I,, offeedinjs; athouianddiickens.** 



^ 



STROPHE. 



ijj^) JlU iJy^ ^ id}f If you defire to enjoy the fruits 

|. ^ M>rY ^^ y^^^ labour, take heed that 

r>^' \j^ \J^ ^-^^^ your family is not too numerous ; 

^ 'p^^ ,.fjs / '^U for in this pcnthoufe of a world, 

V / u-^^ ^ jj ^ the means of acquirmg riches 

)\^mm^* i\% ^y^^ lJ^^ honourably are afforded but to few. 

/^^;t C^> FABLE XL 



THE SPARROW. 



,1 « ' J. * ^ *'U /ly^ A Sparrow deferted its accuf- 

)\ ';jr ^^;>* '-'^ {^, tomedneft, and Wit another clofe 

y « /./ . .1; " ^^^ ^^^5 circumftance, fo ap- 

\ ^/ J^ (/^ t slt^^ '-'^ parently unnatural, happened, that 

,^♦1 i,/'8*A| /^ 4» fuch a little inilgnificant animal 

^)9^, \ y/^ < \ J ,»y^\^ ^o^y f^ i^3 habitation near that 

J\^ . »,jl^lel "]/* ./;v f*j)j» of the noble and illuftrious Stork, 

,f ^ y^ , " * i^ I ^"d enter upon a life of intimacy ?" 

^* ^ „£^ ^;1^ ^yA ^2^UX-'I The Sparrow anfwered thus : " I 

, LP ,i. ^)> Cl /I, J ,..) was well aware of thismyfelf; but 

\,A ^^ ^ * \y, J y" ^ w^ acquamted with a circum- 

d^jt .^Lw^ M J )/ / Jyi-* ftance not much to my advantage. 

^ T " jy |. • >" Juit by a Serpent dwells. He, 

i rjy /* C)H* Cr A C)^ "^ whilfti, year after year, brought 

• * forth 
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^^;l^ j,^ ol^C f)^//^,C)/* ^"^ my young, and nourifhcd 

,, ♦ .. * i/> u ^^^ from my own body, creepins: 

i y^ )f ^y C^ C^V- i ^A up, filcntly, tomyneft, gluts hin> 

;^ ^ A Jf/J [Si ;>,M J^^.^it*^t^e Wood of my young. 

I . <- !5^ ^ ^^^ y^*"^' therefore, having fled 

j^\ A J^^^S y^y/^ ^y ^y*\^ away, I have placed myfelf under 

/I.. /<- .1 / \^ 1 *^^ proteftion of this powerful 

^ >^ t?^ ;' C/^ >'; ^ ^;'>V bird. I ihall have my revenge of 

•> ^3 1^ .».i5C^. , (U > ^U^ *^?!. Serpent (unlefs I am much' 

., r X '* ^ . > miftaken); and as he before feaftcd 

^^^ Vi/^ J^*^' ^£^' ^'V'V ^^'^ "^y young, fo, fure enough, 

M /^ • l/> *^^ Stork will make a good meal 

>'V ^f C)'^* ofthis, this very year." 

-**»' STROPHE. 

>^t yr' *-^v. V^ *b; ^ When the Fox goes into a Lion's 

.ik'/ (J^ ^» M yi . ♦ *^^"» heisfccure from the deadly 

J V J^ ^ /* ; y ' or-' >; attacks of the Wolf ; and he is fafe 

LT^^ >.t /^tl Cjh^hh i^J ^"^^^^^^^^^^q^^cs of the multitude, 

1/ r , ^* who places himfelf under the pro- 

CI'^JJ', rf. ;> Cr^ W -» tedionofa great man. ' 

/^;;l^; ^S^> FABLE XII. 

Cr^ THE HOUSE DOG. 

/^«,^^ w-r >^';/<X-^ " What is the reafon," fomebody 

. * ii? alkcd a Dog, « that you do not 

dv ^^ /r^i / -» *-<<^ yj , . ^^ P^ perfon either to 

V? '^ loiter about the place you inhabit. 



y " loicer about the place you inhabit, 

*<-U^) 'yj /^ ^ ^ ,«^ >ly;* ortopafsthe door poft at which 

*r M .♦ L T .1 rr ^ you lie ?" "How far lam from 

,£^>/ >ly:' tj (^1 ;f ^5^..;^/ covetoufncfs of difpofition, or 

> ,- .> grecdmefs," replied the Dog," "is 

■"' ^ (y^'i C ^ Ik/^ > ' C^ '"Ji^ P"M^^ enough. My frugality- and 

♦.I ♦ ♦, ^ ^,.« U, abftmencc are equally known. The 

t/y ;' ;^ C^t^ ^ ^, morfelofbread\hat falls from th^ 

rjAi' JL M ^-'t. ♦!♦" / ^^^^'^^ °'" * 'I'y l^e is enough fo 

*-^^-^* (/U ;0 /^ » ^t w>. content me : but with the be|gar. 
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: pp \r f/Cf j:^7 \>\^\ **!f ^""^ ^""^"^^i >y ^>^^^^ ^^ « 

4^y- r ^ 5^ L a<^ated, are a dcfire of getting a? 

/^ ^ f' ^ <?^ i \:>^^^ ^ meal, ancf avarice. Hunger is fooa 

'^ ^ ^ , /^ !♦ ^ appeafcd ; but he is never fatisfied. 

C^V ;> 4/' ^ ^- C^^ C?^ Although he has provifion enough 



^ |, 1 1 ^♦i ^ . in his wallet to fcrve a regiment, 

^^T*'"^ Cy' ""rr ^^ i/^y^ -? yet he is as importunate for bread 

^ At« ♦ .1 .« A *^ ^ l^*s tongue will permit him to 

^ -i>^. Cr'' ^;-?; '^ ^j^^ C)^ be. He 0% aiks a bit of bread. 

wl!y-A^ M / /*Jt ^Jr J 5 (/^ juft enough, he pretends, to ferve 

"^^ n (J^ ^7^ /^ ♦• him one night ; when the faft is, 

yj^ ^ pp \\ ,^M^l!^ he has a fufiiciency for a fortnight 

^ H ^*^ ^^^ ^'^^ Tranquillity is far 

LJ^ f ^' ?^ -? "^^^Ji^ from an avaricious and greedy dif- 

' ♦•If poiition. He who dciires to pafs his 

J^ 2^^ days cheerfully and happily in his 

Hation, whatever it may be, muft 

drive from his mind every principle: 

of avarice and greedinefs of heart* 

'^7 S^TROPHE, 

{/I X^ ,jj^U5^ ^ i^'> A Jy He who has the virtue of fru- 

* ^ * . U gality fixed in his heart, keeps con<- 

''i>^. V^r ^ i/^ >^* ^ ^w >' ftantly a ftrift guard and reftraint 

^^ upon the hand of covetoufnefs* 

^ / J \ Wherever frugality displays its re- 

p-lx^ ,,H^US ^y /;^y5> X lp> wards, there no place is left either 

^y ♦ for making money by trade, for 

^/"-^^ avarice, or greedinefsw 



^,;j->' ^^5- FABLE XIII. 

^jC-/' ^ et^^/ THE FOX AND. HER CUB. 

tJU lx« ^nvi/^ ^♦J' .,L I V. et-j "Teach mc fotne fliift," faid 

" r A r * / . f a Fox Cub to its mother, « that if 

,^J,^ ^\iiJ^^ ^^ J ;^t- a Dog is an over-match for me in 

M^Ay 5;";>^/^5 ^Sht, I may come off fafely." 

' - ^^ ( y* y J nr r /; .« There arc fcheroes to be made 

J^^^^f . >A i*fjy^ ^f ^2^^S^ ufeof, in cafes of that fort," faid 
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4 ♦ I - 1 ♦ • *♦ ^ jU the mother, *^but thciafi^ mc- 

r ^>^, V ^' •• f^pr^. )r ^^ thodyon can take is this: Keep 

Jlv^ ly^l y* withiii your own home, that ypu 

?r *** may neither fee hini, nor he you/* 

,H^*> ;) yjJ^.Ji'/^ i I. ^ ^ Whcnyott have a Ihabby fdlaw 

^'^ ^ ^^ ' ^ ^ ^^ for an enemy, it is by no means 

^^ i /^ ^ "^^y^ )i "^ prudent to refort to deceit. Ifyoil 

> * Ihould plaa a tlioufknd fch tines, 

[y r^"^ this will turn out to the beft ail- 

\ d^^4 ^^ J'/ ^ h ^^*^Sf i^^heendi Decline eith^ 

^K ^ ^ iL y quarrels ot fncndlhip with a perfoa 

^)Sj^\j^/)^f^i^f^^ ofthatdcfcription. 

(<;;^ ^::^.^ T^ABLB XIV. 

iWj T f-^^ ^^^ DRONP AND THE BEE. 

• f ^ i^ tC \^ L ^\ ADronerufhcd inuponafeee, 

ii) tK Cr^ ^ A^^^ ^^^""^^ to devour hrt: with his hungty 

// ,U ^yU j^ /^^ f^^ r ))^ jaws. The Bee, breaking out into 

\ * ^ j**^ -. bittdr lattientations, faid, ^'Whcn 

t/ ^ '^ C^ ^^^ \ ^ ^^ A there are at hand fo many honey- 

(Sj^jjC \:y / ,V 9JJ^ ^ '/- r""^ Jufcharged with wax and 
'^'^ .♦ -^ U^ 7/^ ^ >^ honey, how do yoti pay mcfogrcit 

\A^J^J 7j^ ^ ^ "^i^) c/' y ^ compliment, as to negleft them 
t/i A •• A T /I and bcftow a thought upon me.^ 

5 y>^^. C^>^ C^' y c. if^- replied the Drone, " this 

is wax, you have made it ; if this 
be honey, you ace .tho caufe and 
origin of that alfo.'' 

-^ STROPHE. 

J ^ w-r- ;/- (^/ ^r h' j.^|-p^^ £^j. ^th^ f^^l^ ^^t the 

t f^ ^ S^V-^ ^f reports and things ; who, 

"ii) (J^ ^^^ ^T^^ -^^* ^>^ When he perceives any thing ac- 

.r r t ♦ /• * *f I complilhod, putting the effc<ft out 

^/ ^>-/;4/i) ^^ (ir^>' C^^ t/^' of thd queftion, accurately invefti- 

^ -31 ^ABLE 
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f^',y\^^ FABLE XV. . 

THE ANT. 

/^ , , . Some pcrfons perceiving an ant^ 

V.^)yA »J y;^ confiding in his own ftrcngth, 

^\s^ s^ J^ e^ )i ^"^ ^ without any affiftancc carr}'ing 

;y: ;r a a ^_^^\S ^ away ten locufts, ftruck with afto- 

'/^^ J 'vy^ 4^i' >^^^ w^^^ nilhmcnt, exclaimed, " Look at 

•|/^ ll/^'r *!•* It (^ ^^' ^^*> apparently {o flightTy 

{^V C^:k VI:>;H {j^y C/J \ ^ formed, fee how flie fupports a 

>-^ /♦r'J /^i^ j*^ >^^-^ iM^ loadfoheavy!'* Upon hearing this, 

•• -^ ^^ »-^^^ ^^ .r «^T^ thcAnt laughed heartily^ and faid, 

V^j^. ^JJ\ CJ[>/^ ^^^/AT ^ >>^# « Men carry any heavy burthen by 

w-^ VL ; ^^^ l/.JL ^ w!i>l perfeverance in their dcfign ; and, 

^* ' >*^w yi ^J .^^ "^"^ by an ardent deiirc of accomplifli- 

^> ^^j^^U^ ^ ^ ing their purpofe ; but not by the 

power and ftrcngth of their body.*^ 

^jJaJ STROPHE. 

jii/^ ^ t-^* ♦iL-^T J^ Lf L Strength will be found in deter* 

^ U**^ 7 C'r .. /^ . mined refolution. Perfcverance win 

^T y I be a faithful auxiliary ; for, there 

vuii/,»lt> r*^ t/i^t ,Mfy , )^ is not any undertaking fodiflScult, 
-^r*^ CJ * \ WJ^^,{j'y tr^ but It will become eafy if fet about^ 

0^ CJ^W >^)^ c/ ^^ ^ ^'^ * ^*^"^ ^^^^ ^ accomplilh 
|rt>/Ux ^-^„l^ FABLE XVI. 

^f^^ THE CAMEL. 

)X^ 1* ,«»li/(j'L M jU t/;5^ A Camel -was feeding in a field, 

r >y U ^ >> *\ Jr -^ with a cord faftcncd about his foot. 

/<. ^Ai ^> ^y, iX^y* -1^ K* Accident brought a Moufe to tb» 

T *l iT * A • « • ^^™* A^*>^' who faw the Camel 

V o--'^ C^» Aj^f . >J >^'>» waswithoutany keeper, A thought 

A" /♦j'l; 1^ ^^. ^ yJL^f/ Aj^ occured to the Moufe, which was, 
..... -^ X ^ ^ t«> *akc the cord, and drag it to hb 
jM* ^^ ^> -^ ^ ' ;^ ;s'" /^ hole. The Camel followed the^ 

^ Mouie' 
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A J^ ;' w^^ ^ w^ ) . y: i^ conformity to his difp6«tiom 

iM^ ^y ^jl^I^ ^f t j^ ^ />ap which is pcrfcdly free from any 

*♦ ♦! /^ '•!> kind of ftubbomcfs, never refitting 

v5^>, >J ^Vr"'^; i^-? ^^* or oppofmg any thing. When he 

/♦/' / A>' 1^ ^' >^0^ ^mJ^ came to the hole of the Moufe, 

*^'* ^^^^ ^ V, ^**x / and faw fo narrow an entrance^ 

C^ y ^^ ^^/ ^y* ^ ^^ exclaimed, " Well, indeed! 

•J ••^•U * J^ • y^^ foolifh little creature! what 

C^ , ^ ** ^ have you been about ? The hump 




^ Jtc^ ^ ^ j^ ji)y on my back cannot be diminifhedj, 

^ * . /^ r neither can your den be enlarged. 

r J> C^ C'V^ /^y What fociety or friendlhip do you 

i:;^ C^^ ^ i// J^ M i™^gi^«can^^fift*>etweenusi" 

_j^i^ STROPHE. 

/l»J^ or;' .>' »'; 0'^; i*}^ Bywhatevcrphmyoufctouton 

w w^^ t/* ^ ^j?^^/ i/-^^ a journey towards eternity, or m 

}^ /^, ^ whatever manner you atteo^t to 

,. Ai T I fi^- gain that point, if I fee you loaded 

V'^;y^' ;) ^ ^/ ;l^ ;i W j^ ^^^ ^ burthen of defires, 1 muft 

f 4 if / CL.t<*fi \. A»A J confideryou in the fame light as 

■J C/' V wy ^J^. VcA^ ;V I do the darnel loaded wIA the 

s£^0^ burthen of his hump. Throw oflF 

(I I * \J^ / /^f*/^- this load, for the entrance will not 

vk cyj ij}( ^J)y i^^^^ admit, and the narrow tenement 

'* of the grave will not contain it. 

fij\ ^> FABLE XVIL 



>^ 



THB BULL. 



' » Mt ♦ * b' //■ t/ A Bull once was- not only prince 

C^VV) >.)X /^ if -^ A \^:>^ over his own herd, but was chief 
._// ,*)v» jlvl* . ^^ii/^S, .^(l*!^ • over other Bulls, and celebrated 
^ ,C ;i ,/ T » ;yi for his power. When the Wolf 
f A ^^ ^Si^' i^w' y^y C^H' A affailcd the flock, awaiting the 
y^^y »l^' i^y/ )}) cf^^J^ y/^ *^***^ of the enemy, be repuHed 
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"^ • " ' mT i ti* X * W ^"* ^^'^ ^" boms. Otfc day the 

/^. ^> y ->^^ ^^^^^'^ Wolf fprang on this Bull with his 

'»(t y) '^'^» "^-T C'^ C'' '^- claws, and very much injured his 

*y >- ♦ ,1 1^ /f horns. From that time, whenever 

VC^'.^T^ ^^"^ C^^ ^"^ he faw the Wolf he betook himfclf 

^>s/ ^f >)/ A^y^ i) ^'^ ***<= other Bulls for fefety. 



RHYME. 



♦ > ,i ff \ ^ Being aikcd the rcafon of thb 

>/ ^>4 )^ ii?^/^ ;' ^ J^)J charge,. he anfwercd,-^^ Since the 

^ ^^ ^ ij Ji^ ^/^/^ A&^ day when I loft my horns, I have 

^^ ^ ^ ^ > !^ entertained a dread of any engagc- 

^^ Uj J Ct/-^ i^^ i^f r^ mcnt : It is. an old proverb: la 

;/r >;?> t y u- ^^ ^^ ^^^ of battle, it is the duty of 

5/^i' (/y^^ ^ ^y^ j^\)>'# ^^/^ a man to hurl the v^eapons, and to 

fupport his honour as a man* 

AfH^^ FABLE XVIli. 

\^ / *\ .«*! ''HE CAMEL AND THE ASS* . 

4* « w * <^ ♦! /<•"*> An Afeanda Camel were journcy- 

^.^ (T^ ''^ ^ ^/^'ingtbgether, and came to the bank 

^ 111 J^J^i ^ i> ,A^ \^ ^^^ large river. The Camel firft 

r- U' V^y^^yA^'T-.A ,. paired through the water. Being 

C wt >tj-; (/^ ^^v^. ^^^ >J come to the middle of the river, 

♦iT I A /^ •« .T /<" y^ he, feeing the water come only to 

;b' Vcr?^ >';> >' ^ i^^ /^ his belly, called out to the Afs, 



, J^ w "s / 1<\ / \ " Come along ; truft yourfelf to 

[ • ^ w ^^ ^ "i the water, for the water comes up 

Ji. ,. - jCi- .1 ri /^ '« ^^^* y°" ^*y ^ ^^"7 tn»c, faid 

•. ^ C ^ ^^ "^^^^ the^Afs, « but there is a very great 



^ .. . , 

- X,^ r^ .T ^ r (;- ^ difference between the height of 

y ^^ , ^ fji^ ^^^i"^ y^ your belly and mine. Though the 

A'y'* Cj^ >Ji^ >' ,j>a/ ym^^yy water Qoxnes no higher* to you, it 

^ * l/ rauftipfallibty pour over iHy back* 



STROFHE, 
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j^ flT&OPHE. 

^^•"^^ LT*. fr^J * ' '^'^ , »now9 you than you do yourfclf. 

HlM ->* /^ wC t<*n -i"^) ?° r?? ^^^^ y^"'^*^*^ * ***'^' 

*^ yi . breadth; and if any one« unguard* 

*^ C'y!/'' cdly, layiihes more praiie than is 

wr -J' 1* «. -1 J» ^ .• M I ; /^ dtt«4o your merit, do nevcrthelcft 

^,X. I ^>^R-^. ;>> / ^^;/ rightly cftimate your own ability. 

^f J9'}\ \, y ti'^-^^o ^f )^ and not got beyond the bounds pro- 

^ » * fcribed. 



FABLE XIX. 



f^)jy ^:>i^ 



(f ^ •!. *(i *ft* l'fiJ^<5oeK, TBE CROW, ANII 

*i>-B^ «-**'^-^ ^ ^'y ^ ^^y^ THE TOETpiSE. 

X)J ^L *>^ 14 J>l: 4 ^Itt On the lawn of a certain garden, 
I ^ A^ ^^ /^ ^ iT^ a Peacock and a Orow happened 

>>*> O/V^ h^-^ ^ >V; *° ^*^^- j'5^?:/^'' ^San to ex- 

* J amine and defpife whatever they 

Z/^ *V-^ ttC' ^^^^ t}y* W^ fuppofedbeautifid of ugly in each 

* ^ other by turns. Then the Peacock 

;; ^W»f ^J C^(/t ;> -^ firffaddrefled the Crow. -Would 
,.. , «, ^f -I' not the red whidi you have on 

\\^ sS^-^- ^JU* au^ ^ ^ your legr, Se much more charac- 

r (" *> o\ e t T Z' teriftic and becoming, if placed in 
w*i;l ^^ ;' J O^^ C^' ;; -' conJuAdion with the dlfencfs of 

ip^jyy^\ f)j^y, ^}r>\^ „j*y:r^ I have committed no inconfidcra- 

fi '/^ .* " ble error in putting onfuchaco- 

yj -|(^«,:t^/j; fy^ r/^ /^o' 1®^*' I have on my feet. Fori 

I • (1 • /^. I havcgotthat which ought to hare 

^4:^' -»; ^y»» y [ >A^' wJlfc^ belonged to you, and that rednefs 

ji , . /^ /•( X * ^" yours, would be infinitely more 

(/H C^-"' -»; /i> i/y^rv ;?• becoming in mine." " Indeed." 

' . J, (, « ,/•! |.' refilied the Crow, " I* think it 

^jy* ^^^ ^l^y (/yuA. ^^^^^ entirely different from 

3 Ji vhat 
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/d.JT w)^ /mTj^ Ulp^H^^^JU wl^at you fuppofc. If, indeed 

^ ;z ^ T \^ /? ^ ^-^ any error is conimited, is not in 

f i( /^ M w^ - *^^ covering of the Jcgi, but, in 

/^ C/^ ^ ^V^ C^ C/Vy ;' /^ r truth it center? in the other parts 

.X/^* r -I /^,i of the attire. How exaftly woidd 

^ ^ (p^^ ^ ^^ ^ ^^-^ ^ thofe habiliments of yours become 

. *V^ T* • •*! /tf' ™y ^^S^ ^ How coniift^t would 

'^rC C)h)y. ^^M^ ^y wr:f* they be? In a Word, I have not 

^ ^ ,A I If what ought to belong to you, but 

(^' -^ ^;^' y; /^ ^r^ (/^ l;J^^ ^ ypu have what is in fad mine,*-* 

*• 11-^ Tortoife, who happened to be 

^^ w^^ ^^^i) ^ A/" C^ vl on the fpot,' ftretched out his head 

^ ^ in an attitude of attention, and 

5 >^I>X^ M^VP' ^^ i/y^* C^' having caught fome of the exprcf- 

♦♦ ^ lions of thr difputants, Ipoke thus : 

>jl> ^A^^ lJ^^^* ^J^^S^ jj^jl ** O moft honoured Friends ! com- 

' .. ♦ panions^ moft powerful'^ in argir- 

/ f^ ^^. ^V/Cv "^ IS^ i/^^ ment ! finiih this altercation fo 

^ *** ^ ^, [ fooliflily began, and, laying the 

,^^i) jy u^l^lx* >t ^Ij^ D^t> difputation aiide, know how ufc- 

• lefi this converfetion is; God, the 

>jLf^ / r^ ^ ^i\^ / r^ ^^ fuprcme diftributor of all things, 

•♦ C^ C- r w - allots not • all excellence to me ; 

^(♦j'X) ^ «i'> ^-^^ ^^> ^ ^^^ ^^^ ^^ P^^^^ ^^}^^ P^^" ^ 

/\^ f ^ *• every one the plenitude of every 

o.lt^ ;^^t^ i/5 J) i .2^^ ^)J> ^H^'S defirable. No one b found^ 

;x^H r-^^v-^ ^ whom the fupreme Deity has fo 

* l^ji m/ IX* HfvC^ J^ endued with whatiever is good^ 

^; -^. t/ ^ ^i ^^"^ ^^ that it belongs exclufively to him, 

• ^ **t^( jlL tyi^h ^ nor can be in conwnon with any 

yf ^» -? >^..*^* >^/^ >X other; nor does he give any one. 



ir^ 



by nature, a degree of excellence , 
which he denie^ to all others. Let 
the creature be contented with 
J^^ whatever the Creator may beftow!'* 

STROPHE. 

^}f ^^ fj^ ^^ }^ >^ CJ>j: Itisbynomeansthefignofapra- 

^^j^^.^; dent mind, to be envious of the lot 

/ /^ I ♦ • of any one. Beware, that you de- 

/<^^* /^> )/" J 7^ >^ ^ vW P^rt, in the finalleft degree, from 

Jr ' this 
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^' * » . * .rrf -J* -i^ M tlwfc makim : 'Envy and ^QivetquJV, 
<f^; -S^^ ^ (rA nefs are"riie origin of alV evil f 
,^U' ,j/; /^ ;l V^ J^ Gu^d- ^alnft^^t^efe laults. left 
{^ , / T, J \^ /C' t/ ♦ other calamities, anfing out ot 

them, grow upokvyou. 

,. /C*^. sS/^> FABLE XXr 

.Ota/. eL .1 THE FOX AND THE HYENA. •■• 

.* S*X f ic Uf>f^ /^^ t-, A Hyena was cruellv tearing a 

^ M, Oj^ ..^^ i^hj F^^ ^iti, hi3 ^1^^, ^ ^,4^ 

bL.1 \//^(S^ m V^ /Mi>v wiiich were fixed faft in him. Then 
V..V V f .r^^.f^C ^ ^ indeed the Fox tcgan to Jamcnt 

{f^W ^-fv/r- i/' -^>;/^ Vl/ f d importune the Hyena wiUv 

• ^ ^ fiipplications, " O thou who art 

•/", yf t/>^y^ '-^ ^-^v (/' ^ poffcffedoLtKe difpofitipn of the 

^* f . * . ♦ ♦ I /*. /iv Lion, combined with tnc val<>ur 

fj^f J*^^ i/'^^ {^rifi^'^'^'^ of the Tiger, Have mercy 'on a 

''^ ' ' ^. ♦♦ jiv^. poor helplefs animal, and take 

O"^ Crk^ CJri ^\r vj'^' ,tliofe claws ftom my feet! Whal 

' I ^i i L^-^ A /CihjT fcrvice (hall I render to you ? How 

Cyr^^(^^[f^ C/^V^ .ftrnU fuch a bandfol of bone and 

IS ^ sy> -p ,^r^ i^hj^ j\ /J hair as myfelffatiate your appetite? 
J>-^X^>/^ V U^ Uyr J .^,^ ^^^That animat for-^ that ptirpoffe 

i/J' ^ yt ^i^-? ^ 0^ 'CJVJ^ would defire tp purfue itoe ?" 

♦♦ J/^ H^J^ i^ J^ * J^ When he found thfit by humility 

"^Hy^ ^iS</^ Sii} J^ Cr /^^ and fair words, the Hyena was iiot 

^♦^ j\ ^^^ / ^/^ ^ i^ A) ?^ *^ ^ moved, then faid he, " Re- 
^ * V if ^ member the right which J claim 

yj t^ i^^jj^ ^'i/ >^f^^ ^Va ^r<>ra y<>^« You would now deilrgy 
- I M| I ^ y me to appeafeyour hunger, but how 

r H w^^*^ A >% ^ p)i^ often have I not been fubfervient, 

♦J ,nv> i(;:fti^ ,^^/ >^AUi '^^^ ^"^y *^ ^^^^y ^^'^^^ ^^^ *^ 

C/o w^ ^ ^ '^^^ ^ • every wifli of yours ? How often 

ij^ y^^ (j^^ J>:r^^ 7^ (ff/^ *^^^ ^ ^^ procured food for youf 

** . " W - •• C/* When the Hyena heard thele un- 

C/ '^ C/J i'^^* iu^) ^^. i^^ ^°^ abfurd ftretches, hcf an^r 

. > * Durft out, and greatly enraged 

^^ C/-^ ^.rSr^^.^e^' ^Xy^^ thus exclaimed, "What! villain! 

f( .\ L {/ / This is indeed unprecedented im- 

^i / ^S^y 0;^^ • ^ t< pudencc! Whca ! where did you 

^ da 
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/tf J 't J .if '•4uL&/'»iL do all thJs?" But while the Hyena 

(?;; ti.U>' J >^, C>k C^>^ C^'^^ opened her mouth to fay th'u the 

^L ^Jiy \f J Fox took to flight and eicaped. 

^»t, QUATRAIN, 

t.^^^Ct^i >jI-V, A^ 1^ If you cannot get away from 

^ r, ^^'^ y* ; .^y ^ <<: ♦ enemies by fair words, it is proper 

> (JlC .^^^ ^ f/lj '' yy, C) "% *° ^*^^ recourfe to abufe and im- 

^*V i^ / z' I* ♦!. (♦" * pudcncc. If you cannot open 

5^X o^lA./ ^^Ax^l, ^V' J« ^ door with the right key, there 

t^/'^'^^'r''^''>^(J^^''*^iSH ^^ ^*'^"* ^" picking the lock. 



a 



^- 



, ^li^^ ,21^ «r FABLE XXL 

TOWSEJl AND THB COC£« 



.• • • I ♦ JtiL&^ Towfcr one morning ikized a 

/ /^ ^ J^ i{S^^^ y^"^^ Cock who was indulging in « nap. 

^ ^ ^\ I * • / When he awoke he exclaimed, " I 

fj^y^ ^ J ^'ii^hA^ )\J ^^A am the friend of thofc who watch, 

I I I *♦ A ,7 J\ \, and the watchman to thofe who 

;' C^';'> ^>; w-^C^>^^>/^'/>^. pafs their nights without fleep. 

(/VA^ »/- i^j^ikij^ i^r^L^r^ l^f care how you kill me, and. 
V^ CT- r \jr ^/St/7. c^ U ^^ed my blood unjuftly. For why 

^•S^^ lJ^ i/Ayl /^^ (<♦ ^^^ ^^"^ totally free from anv 

^ . ^ r " ** * j ^ ir* crime?" **In twiftingymirncck, 

/^^ \:i/yC'^ {J^f \^J^ )") \J^ replied Towfcr, " I cannot fay that 

I • .?-^ T I f I ^?v I ad by any logical propofition, or 

y^ /^I ;i^ ^1 ;i '^^ ^ -^ meafUred rule ; but it is^ enough 

f - V^i I M ♦!« • for me that 1 fee no reafon why I 

(^J) V ^ r b/$; ;V^' >^^ V^^ fliouldrefmin from doing it. Fol- 

wjCv wl^ /l /^'^ ^ C/Jv^ ^^^"^S my own wiU and plcafurc, 

^^-* C5 -^ -^ ^ I whatever you may .be, I have 

i^^^yi ^ /^. I ; ,Mt^ c^^ ^^^^^^d you ^to. die. .If any ac-' 

^ ^ \ L 81 r\ commodation to you I will give 

fS\/sf ^J^ Sf J^ J^' you a fmgle gripe and fwallow you 

i whole ; or, if you prefer it, I will 



fend you into my ftomach, piece 
by piece. Take your Choice.*' 

STROPHE, 
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jli^ STROPHE. 

,»jC «>4 4«^ ^ ',] »> ^JA J? We can only drive the enemy "^ 

U c^y^ ^ ^ ■>r j^ ',r, fjo^ ^^ jjygg ^jy prudence |in4 

O^^y^r^jrA^JLriK ^onftant vigilance. IfarafcalSi^ 

^ ^ «, at any time an evil dcugn agaaut 

C^» iS^^ ^'^ yv*"^ ^/^» ^^^' do not attempt to avcrt.it by 

r /^ ♦ ♦/ / acgrading fubmlffion and mean 

tA/ ^/r i/A ij^r/ i/^* >' humility, for, by fo doing jrou 

^ only make him, from a bad, in- 

\ flift a worfc injury* 

/^^/ ^ sS.'^-::. <i^y^ FABLE XXIL 

//^ > jy^ THE ANT AND THE BIVLV^. 

sS/-^' J^i^ A ^Ir^ J^' j^ I*i« related in the fat»ics of the 

/^ y' Indian fages, that an Ant was 

^jy^ ^ ftriving with all her might to re- 

';l!;^/ CJ^ ' W ^ /^ ^^^r "^^y^ a *^jWock, the demolition of 

w - t/ C/ ^^ • ^^-^ which might even have fiitigue4 

J) } )A i<^ V3 ^'^ /*^ ^Af^. incn. In Ibme mealure, although 

- ^» ^ j^T • U fmall, flic was drawing away the 

/^^ "^^ ^ hillock, and fcattcring the pieces 
here and there. A bird flying, over 




jf ^ ^ law the tiny and weak litde animal 

^^ l?liX / with the greatcft alacrity, Ani 

>:lM y)^ /<* i/V* /'J^H ^>y?^ earth, and traikfjM^ it to ^mp 

C^ \ \l ' \ (^ ♦ <>ther fpot. "Alas ! you miferai- 

J >£^' ;6 ^ ci'A. wJj*-' ble Uttle thing," faid he, "what 

M X«^l /?^ ^ ,. J, *-»/, A- ^ ^*^^ ***^^ y°H impofed upon 

( r x^ / . . * yourfclf ! What fort of an under- 

} )^^^, CJ\) )y* *^V {J^f \^^ taking is this, • with which you are 

«♦• \ s.i (^ \ \ •/ foimpotently engaged." To whom, 

>ii^/^ if ^y / ^/; \ '/* ^£^ the Ant thus anfwercd. « Indted 

/^y ^1 . jU^ ^J^ (« ,♦(»? . I have feen fome of our nation 

y . I I * * endeavour to do thefamc thing, and 

') /^ /' -';;;' (J^:!^ ^/^ ^^/'^J have therefore defired to enjoy the 

^ fame 

Coogle 



J 
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- /|. ^ H I ♦ . -^ l<^.\ fame advantage*. This lithe condi- 
Vy .^)r . CrJ i" J^f^ ^J'y ^ tion impoTedon me. But if," feid 

f^ if M^;« J^ >^ *^^;*> A ^^^^ ^^^^^f^ Apply yourfelf tp 

j^\if /^\J f^^^ ^/^ C/k ^ ^^^^ t^i» labonr, and pull dovm thii 

, : \^ » . / /. ^ i' heap of earth. I am now kideed 

and in 



ihew fnj 

ipjiDi it, and to 

fulfil my promife.'* " The defign 

replied the Bird^ 



ST .y * * /<■ •( H ^ you ^''C upon,' replied the JBird, 

^ „«^ jr*^'^ Z- y^A ^^r-, « is above your fcength; you have 












♦^ ) ^♦p^ not power to bend the bow you 
^\ '- would ufe/' 'a hava b«g»n this 
work/' (aid the Ant, " and I will 
do all I canta cMn[|dete it. If 
I fuccecd, my hopes arc fulfilled, 
if not, theraoft maliciotis cannot 
attach >ny Wamc to me," 

POETRY* 

It is nOit without diligence and 
exertion that undertakings :of any 
nature can be accomplifhcd. Every 
man is bom to fome mode df aftioa. 
If he gain the .end propofcd, he is 
freed from care or forrow. If, on 
the contrary, the event fhould not 
repay his exertions, he will have 
ctcaredhis charader, and be fatif* 
fied. 



It 
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^CtAjJtU^ 



DIALOGUES PERSANS9 

COMPOSES POUR L^UTEUR 

PAR MIRZA SAULIH, DE CHIRAZ. 



x4oC5ttfi 



1>L 



Asseki^m alikum. 

illikum asselaum. 

Dumaughi snumau chauA: est ? 

Al hemdi lillahi. 

Keifi shumau kook est ? 

Az shefa^ati shumau. 



[ALOGUE p^ 



La paix soit avec vous. 

Soyez en paix. 

CommeDt vous portez-vous ? 

Dieu soit lou^. 

-/- 

Etes^vou& eo: bonne sant^ ? 

Vous avez beaucoup de bont^ 
Nau-kjiooshee neest shumaurau? N'6tes vous pas incommode ? 



/±^ a.u - ii.uuuauv7Q 

Az merhemeti slhmiMi. 
Ahwauli shumau khoosh est ? 
Az lutfi shumau. 



Vous 6tes bien bon. 
Vous portez-vous bien ? 
Tr^s bien, je vous remercie. 



Mizauji shejeef be selaumet est ? ^insi votre Altesse est en bonne sant^ ? 
LiUahiThemd, az muhebbeti shu- Qui, Dieu merci,je vous en suis oblige, 



mau. 



Muddeteest keh be khidmeti shu- Il-y-a longtems que je n'ai eu Thonneur 

mau na ras^deh am, wa bisiaur de p^er chez vous, je d^sinds beau- 

shauyeAri khidmeti shumau bogd- coup le faire plustdt, mais je ne sa- 

am, wa na daunistam mekauni ^^ P^^ ^^ ^^^ demeuriez. 



shumau koojaust. 
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Be Aleti kearet met^lieleli wi J'u^t^sioccap^etilfia'edtsorvemitant 
boazi muwauno, natawaunistam d'aff"«», que je n'aipaa pa avoir le 
bekhidmeti shumau raseedeh pJaisir de vop8 rendre ^8ite, quoique 

, , i-^u iiuj J ^° ^^^® 1® pl^s grand d€sjr. 

bausbam^ men ham shawki khid- 

meti shamau rau ctotishtaia* 
Nameedaunam cheh kaur mee Je ne sate, hi ce que vmis faite^, m te k 



kooneed, oo be cheh shughl 
mesbghool besteed^ keb beeob 
yek az doovtauni sbumaurau^ 
na mee bMneitdy we as abwanili 
shumau kheber daur neestend. 



quoi votis employed votre temsy ctt Je 
n'ai va aucun de vos amis qui piit m'en 
rendre compte. 



Bau murtijauret oo mu-a-aumeleb Je suis n^gociant et ne sais comment 
mesbgbool bestam, wa ghussehi *?"* P^"^ rendre justice i tout le 
bisiauree meekhooram^ be sebebi 
mu-a-aumeleh wa daud oo sitaud 
bau merdum. 



monde. 



Megar wezo-i mu-o^aumeleb^ be 
cheh toot est, keh een Audari daud 
oo bee - daud meekuneed, wa 
ghusseh mee khooreed ? 

Der Iraun toori mu-a-aumeleh een 
ert^keher kes pool az kesee mee 
geered', yau tunkhahee mee gee- 
red, na meekbaubed aun tun- 
khau wa poolrau bargaz pas be« 
dehed« 

Ajth *ismeer iiWifau* uftaudeh est! 
na mee daunam be cheh weza 
emri merdum mee guzered. 



Si vous ^tes n^gociant, pourquoi vous 
embarassez rotid autant de la justice 
ou de I'injwstlce du public ? 

En Perse les Marchands ont coututne de 
recevoir les marchandises et rai|[Cnt 
dfes autres, mais de ne rien rendre. 



Quelle strange moni^re defaite le Com- 
merce I c'est le monde' renyerB^ : Je 
ne sais en v^rit^ comment lea dbiAses 
toumeront. 
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Bauree obeb tunkhauh a!z beraui Viola an paquet qu'on roos apporte, de 

shumaumeeaaverend? quelles chdses consiste-t-il ? 

Az Hindoostaun heil oo meekhek, De Clou de Girofle et Macis, de Sucre, 

oo shaker, ooiiabaut,oodaurchee<- ^^ Sucre -candi, de Cannelle, de 

nee, oojowz, oo Ma, oo noo- Muscade, d'Etain, de sel ammoniac 

shauder, wa boazee khpord oo «* ^''"'^'^' marchandises des Indes. 
reezi deegar mee auverend. ' 

Be cheh toor be masraf feroosh mee De queUe maniSre vendez vous ? Au 

rasauneed ? naytd mee feroosheed ^omptant ou k credit ? et que pr^Krez 

, , A . . . T0U8 comme le plus avantageux ? 

yau waadeh? kudaum yek az r -o 

beraui shumau serfeh daured ? 

Agar chenauncheh esh-khauseekeh Qaand les acheteurs payent suivant leurs 

tunkhauh mee kherend, der rausi engagemeuts, le credit est pr^f^rable^ 

waadeh pool be dehend, be waa- ""^^ ^'^^ "^'^'^^^ '^ ^- 
deb ferookhtan behter est, leiken 
pool na mee dehend. 

Meselau tunkhauhrau be woadehi Par exemple on pent acheter des mar^ 

shesh mauh mee kherend, wa tau chaodises k six mois de cr^dit^ et ne 

yek saul pooli aunrau, kaursauzee P^ payer le marchand avant un an. 
na mee kunend* 

Agar jinsi koodrau na^d be feroosh- Si on vend argent coroptant quel profit 

end, nefa-i aun cheh cheez est ? peut-on avoir ? et si Ton vend k credit 

we agar be waadeh be ferooshend, q"^"^ ^^ ^ proportion du profit ? 
uefa-i aun cheh Aismet. 

Agar bewoadeh befroosham, deh gj je vends k credit mon profit est de 

seh, deh chaur, nefa meekuned,we trente ou quarante pour Cent, mais si 

agar naA:(fbeferoosham, deh yek, je vends au Comptant il estde Dix 

deh yek oo neem, nefa meekuned. ^^ Quinze. 
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Tunkbauh az jaui debgar az beraui VoU^ des autres choses qu'on vous ap- 
sbuinau mee auverend. porte d'un autre endroit. 



Belee az Yazd shereeki men tun- 
khaah mee feristed. 



Oni, mon associd me les a envoy^es de 
Yazd. 



Cbeh tunkhauh mee feristed kih Parmi les cboses qu'il vous envoie^ 

bisiaur mergboob bausbed ? quelles sent les plus attrayautes ? 

Daurauyee wa Arasib, we aljeb, wa Les Tafetas, Kasib, Aljeh> Namads de 

namadi Taft, wa desimauli dest Taft, Moucboirs et quelqu'autres mar- 

wa boazee ejnausi deegar mee chaudises. 
' auverend. 

Az eenjau tunkbaubee kih beb Yazd Quelles choses envdyez vous did k Yazd ? 
mee feristeed cbeh cbeez est t 

Cboon der Yazd zerau-at namee L'agriculture ^tant n^ligde k Yazd, 

sbeved, jow oo gandum oo berinj rorge, le froment et le riz se vendent 

rau kboob mee kberend^ oo nefa fort bien et avee grand arantage. 
maaA-oolee mee kuned mee fe- 
risted* 



Az Sbeerauz cbeb tunkbauh be Is- 
febaun mee feristend? wa cbeh 
tunkbauh az Isfahaun be Shee« 
rauz mee auverend? 

Az Sbeerauz sheker, oo nabaut, oo 
A-abwab, wa cbeenee, wa kfila^ 
oo nooshauder, oo baazee ejnaus 
beb aunjau mee berend mesi 
Kausbaun, we zeree, we aA:mi- 
sheb isfabaunee be Sbeerauz mee 
auverend, wa der Sbeerauz kboob 
mee kherend. 

3 



Qii*envoie-t-oii de Cbiraz k Ispahan? 
et que regoit-on k Cbiraz venaut 
d'fsphahan ? 

De Chiraz on envoie du Sucre, dii Sucre 
Candi, du Caf^, de la porcelaine, de 
retain, du sel Ammoniac et d'autres 
choses, et en ^change on rec;oit de 
Tairain de Kashan, des omemens ou 
Colifichets d'or et des soies d' Ispahan 
qui se vendent tr&s-bien k Chiraz, 
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Deegar tunkhauh az koojau az be- Void un autre paquet de marchandises 

raui shumau mee auverend ? Q^'o** ^^^^ apporte, d'oii vient-il ? 

Az Khorausaun poost Bqkharauyee ce soot des peaux de Bokhara qu'on en- 

bejeheti kolauh^ wa poost Ghoo- voye de Khorasan poar faire des bon- 

chaunee az beraui doosh griften nets^ et des peaax de Ghou-chan pour 

mee auverend* des palatines. 

Namee daunam az Teheraun cheh Je ne sais quelle esp^ce de commerce il 

tunkhauh be Sheerauz mee au- y a entre Teheran et Chiraz. 
verend. 

Mauhooti Rods, wa chauhee, wa Les articles de commerce sont, les Draps 

poosti khaz, wa semoor, wa chau- je Russie, le Th6, les peaux de Castof, 

*oo, wa auheni shemsh, wa kau- les fruits, les canifsjlesfers de Chemch> 

ghez Ka^tsikee Roosee, we az her le papier de Castakan et toutes sortes 

goonebi cdkmishehi Roob der de soies de Russie. 
Sheerauz mee auverend. 



DIALOGUE 11^ 

Der harf zeden hau BokauL ' ^ec un Epicier. 

Ostaud Bo^aul berinj yek man Monsieur TEpicier, combien vaut un 
chand est der bauzaur ? Man* de riz dans le march^ ? 

Der bauzaur berinj yek man Le Man de riz se rend Dix-huit sous dans 
shaunzdeh shauhee A-eemet dau- ^ march^* 
red. 

Chaur shauhee kih tbauret az yek Voici une piece de quatre sous ou un 
abauseest^ begeer^ oo yek chaurik Abasi, donnez m'en deux Livres. 
bedeh» 

* Le Man est no poids d^eoTiroa hint Litres. 
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Yek ohaturik kesheedam zarfi J'en ai pes^ deux Lines, tenez votre 
khoodrau begeer tau khaulee basan que je lea mette dedans. . 
kunam. 

Panj shauhee dooshaub besteh Donnez moi ponr cinq sous de Dnchab 
khoobbe-deh. bonetfrais. 

Dooshaub rau be wezen der auver- J'ai pes^ le Duchab, dans quel vase * 
dam, der kudaum zarf beku- voulez voos^juejelemette ? 
nam? 

Seh vaibthi rooghan be-deh oo be- Dites moi, Je vous prie, quel est le prix 
goo, iteemetesh chand eat. de trois Vakas d'huile. 

Rooghan rau kesheedam, keemeti J'ai pes^ I'huile* il y en a pour quatre 
aan ohaur abauseest. Abasis. 

Seh chauriki maust wa yek vakahi Combien content trois Tchariks de Lait 
peeauz chand est ? d* *»«'"•« «' «" Vaka d'Oignons ? 

Seh chaureki maust, seh abausee, Trois Tchariks de lait de beurre valent 
wa yek vakahi peeauz, yek shau- trois abassis, et un Vaka d'oignons 
hee. '^"^ "° *°"- 

Yek man Tabreezi nokhood oo doo II me faut huit Livres de Vesces et seize 
mani maushek be-deh. Livres de Machek. 

Nokhood yek man paunzdah shau- Les bait livres de Vesces vous couteront 
hee, wa maushek doo man doo q«i"ze sous et les seize Livres de Ma- 

hazaur deenaurest. «»>«'' ^«"^ "'"« ^•°*" ^''^*' ^ ^^ 

Deux Piastres.) 

Tek mani loobeeau oo neem vakahi Servez moi huit Livres dliaricots et un 
ades bedeh* demi Vaka de LentiUes. 

* Let Penes Tendeni generalement leun Liquides aa poidt^ comme le Ble et les autres choses. 
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Zttrfi loobeeaaoo^tolraurbee^attr Tenez votrephtponr y mettre leshari- 
wa yek hazaur deenattr kih yek cots et les LentiUea, le tout revient k 
Areroosh bausbed be deh. mille Dinars ou une piastre. 

Keshmishi sabz oo peneer, her ku- H me faut Deux Livres de raisins secs> 
daum yek chaurek bedeh. qu'on appelle Sultanas, et la m6me 

quantity de fromage. 

Her doo rau.. kwheedam her ku- je le^ ai pes^s «t ch«c«n revient k dix 
ctaum den Rhaubee A'eemet daured. sous. 

Serkehi angoor rau yek man chand Servez moi un Man de Vinaigre de 
mee ferooshee ? yek man be-deh. vin, combien le vendez-vous ? 

Zarfi «erkeh.rau be-deh yek man Apportez moilabouteUIeau Vtnalgr^je 
see sad deenaur kih shesh shau- le vends trois cent Denars le man c'est 
heefet naee ferooshauh k dire, six sous. 

Cherbeh oo karahi crao wa shAAri n ' ^ 

, ^ ^** sneen p^g^z m^i ^^ p^^ j Cr^me. un oeu de 

gtto, her kudaufh ^.rfee bekesh. beurre. et un peu ILT^eYnZ 
Her kudaum aumaudeh est, der ku- r . 
pauram? •' " 

Aunoheh mee khaustam griftam, ,. . . 
deegar ferdau khauhem aumed, ZT" ''"' ^'f ^'^°'' i""^"*'*' 
Khodau haufez. ^'"^ "^"^ ^""'" ^ "^' ^^^''' 
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DIALOGUE IIP 

Der harf zeden ban Ottaur. Avec un Droguiste. 

Ostaud Ottaur adweeyeh-rau be* Monsieurle Droguiste^ comment vendez 

cheh kism mee ferooshee ? man vous les drogues ? au Man ou au 

eat yau te-mis/l»ul ? Miscal ? 

Be-misA:aul est, wa heft sad oo beest Au Miscal. 720 Miscals font un Man. 
misAuul yek man est. . 

Paunzdeh misArauIi heil, wa beest J'ai besoin de 15 miscals demads^ de 20 

misA'auli meekhek^ wa Audree de clou de girofle et d'un peu de ca- 

daurcheenee be-deh. ^^^Ue. 

Aunoheh gufteed kesheedam be- J'ai pes^ les choses que vous d&irez, les 

. geer oo doo rg^apl Areemeti aun- voici j.le prix en est de deux r^aux. 
rau be-deh. . - 

Sheker oo nabaut yek man chand Combien coute un Man de Sucre, et la 

est ? her kudaum-rau yek man m6me quantity de Sucre Candi ? il 

be-deh» m'en faut un man de chaque. 

Nebaut yek man panj ii^eroosh, wa Le Sucre Candi se vend cinq piastres le 

sheker seh Areroosh est. Man, et le Sucre trois. 

Fulful oo zerd-choobah yek man Combien vendez vous un Man de poivre 

chand mee ferooshee ? A^dree be- et de Terrtierique ? donnez m'en un 

deh. peoi 

Fulful-rau yek man doo Aeroosh oo Un Man de poivre vaut Deux paistrei et 

neem> we zerd-chooboh mirii o. dwiici et le Termeriquele m«ine prix. 
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Vmwbioojawz cbefa toor medk- Qad ert le prix do finrfbl* ct de k ■»»- 

roodiee? hegoo. c*<^ ^ 

Jowz nui daoneh yek Md dtmmnr, LaMoscadcse reod cent dinars kDuBeh 

wa iftwfbl'na yek man chamr -ct k fairfid qoatrc piastro le Man. 

kerootiu 

fahweb-raa yek-man chand mee- ^ combien renent an Mao de Cafe ? 

feroosbee? 

Agarboodandeh^kooftehbausbed, Brok et mauta a rerieat i qninzc pia»- 

paimzdeb Aerooib ; we agar tres, mais cni i sept. 

khaom baosbed^ baft kerooth. 

Folooa oo dawaobaoyee kib der Combien se Tendent les m^dednes cod- 

Iraim motea-auref eat, cbeb fee- «»«* ^ P«»«- 
met daured? 

Cboon nau-kbooibee bisiaiir eat, Qiumd a y a beancoop de maladies, dlea 

andek garaim mee-abeved. »ont ua pen chores. 



DIALOGUE IV™* 

Der harf Zeden bau Bezzauz. Av^ tm Mgrder. 

Oftaud Bezzauz Jbdree jina zeroor Monsiear Le Mercier j'ld besoin de voir 
abudeb eat, beeaur. qnelqaes articles. 

Az ber jina kib meekbauheed au- y^ ^^j ^e dont vons poHvez avoir be- 

maudeh eat, begooyeed tau bee- soin, commandez et je vais vons les 

auverem* presenter. 

jKiadak Isfahaunee, wa ibtlamkaiir J'ai besoin d'uo Kadak d'Ispaban, et de 

az beraui tobau we arkbauliA: toile de coton imprim^e pour des yes- 

mee kbaubem. ^es de dessons. 

* Espece de noisette des lodes* 
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Kadski sabz, wa tolamkaar be we- Apportez moi un Kadakvert et one toile 
tehi safeed hauzer est^ be6-aureed. imprim^e k fond blanc si vous en avez. 

Kotauni Heleb az berau-i peerau- J'ai besoin de toile d'Aleppe pour me 
ban zenauneh^ wa zeer-jaumebi faire des chemises^ et de Kaseb cra- 
Xasebi Aennez meekhauhem. inoisi poar pantalons. 

Kotauni Helebi zenkaur, wa ibsebi J'« de la toile d'Aleppe pour les Dames 
*ennez aumaudeh e«t. ^* ^^ ^^^^ cramoisi. 

Kotaun az berau-i peerauhan mer- Donnez moide la toile pour des chemises 
dauneh, wau zeerjaumeh daurau- d'homme et du Tafetas bleu pour des 
yee aubae azr berau-i zenauneh pantalons de Dame k un prix raisou- 
mee khauhem, be-shereti aunkeh nable. 
arzaun baushed. 

Daurauyee wa kotaun aumaudeh J'ai du Tafetas et de la toile que je puis 
est^ wa beh Areemeti arzaun mee- veudre ii bon march^. 
dehem. 

Chaur jofti jooraubi sefeed meekau- A me faut quatre paires de bas Wanes, 
hem be«ohe nerkh est ? quel en sera le prix ? 

Jooraubi sefeed zowjee yek ileroosh Les bas blancs content une piastre la 
est. Paire. 

Yek ftuwaureh chapkan zeree ze- J'ai besoin d'un tcbapkan brod^ en or 
nauneh meekhauhem chand mee* P^^^ ^^^ Dame, combien me le vendrez 
ferooshee? vo»8? 

Chapkan zeree seh tomaun ila dab Un Tcbapkan brodd en or vous content 
tomaun est, az her kudaum mee« de'trois k dix tomans, choisissez et je 
khauheed be-deham. ^^ vous servir. 
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Ferdau doo kaneesf-imu be khaiiM^ Dcvmi jeypos eoverrai de«x femmes 
hi fbainaa mMfmrtaiD^ rakbooti esdaven : fonrnissez leor des 4toS^ 
aunhaurau bedeheed, oo be-goo- ®^ ^^^ ™*®° connaitre le montant. 
yeed chaod art* 

Kaneezaunaumedend^rakbootianii. Les femmes esclaves sont ymies et je 
haurau daudam^ her kudaum seh l^^r ai foomi des ^toffes^ chacnDe en 
tomaun meesheved. • P^"^^ ^^ Tomans* 

Seh naferi gholaum hestend^ her Void trois esclaves, fonrnissez lent k 
kudaum-rau yek desti rakoot be* chacnn nn habit oosiplet. 
deheed* 

Gholaumaun aumedend, rakhoot J'^^ ^"^^^^ ^ "^^^^^ ^^ esclaves nn ha- 
aunhaurau daudam, naferee ^'^ ^^"^P'^^- '"^^ P^ ^* "^""^ 
chaur tomaun mee-sheved '^^'""^^ P^°^ "'^^ ^^""^ 

Destmaal az .))eratt-i Mii Zenaun J'ai bcsoin de qaelqnes moachoirs qae 
meekhauhem. le» Dames portent snr la t6te. 

Beleb bisiaar khoob we arzaua Trts-bienje voasles foumirw bons et 4 
mee-deham. . ^'^ mtitcU. 

Lang reshtee zenauneh az bM«u-i " "* **"* "^ "P*" *^® Aanelle pareille k 
hemmaum mee khauhem. - «^« "^ '"» ^"^ employent poor 

aller au bain^ 

Lang bisiaur khoosh ftemauresh J'ai de tr^s-belle fianelle, mais elle est 
dauram^ leikeu garaun est. ch^re. 

JSTateefehi *alamkaur, wa aljeh az ^*^ bcsoin d*un peu de sathi k fleurs et 
berau-i peera^han mee khau- d'Aldjeh pour faire des Chemises, 
ham. 

Hemeh hauzer est, her kes-rau mee ^ ^"^^^ ^^ P""^^ J^ ^ remetttai k la per- 
feristeed, mee deham. ^^°°^ ^^^ ^^^» j"?^^^^ k propos d'en- 

voyer. 
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Baad az een chenauncheh khauneh A Tavenir quond on aura besoin de 
jinsee zeroor daushteh baushend quelque chose foarnissez le. 
be-dehend. 

Her oheh khauneh mee kbauhend Envoyez pour ce dont vous pouvez ti^oir 
audamee be-feristend keh bee besoin, je le fonmirai 8ur le Champ. 
motesaubeA-eh mee deham. 



DIALOGUE V^ 

DerharfzedenAukaubaunowker. Entre un OenHl-homme et sen 

domesiique. 

Imrooz beroo der baazaur we Au- AUez ce matin au march^ et achetex mi 
dree goosht bejeheti pilao begeer pen de Viande pour un Pilao. 
beeauver, 

Goosht az Aresaub khereedam oo J'ai achet^ de la Viande et Tai donn^e h 
bekaneez daudam tau tabakh la cuisiniere. 
kuned. 

jSTadree kharboozeh oo /(and begeer^ Achetez quelques melons d'eau et du 
keh imsheb niihmaan dauram. sucre en pain, car j'attends ce soir un 

visiteur. 

Kharboozeh oo Aand wa auncheh J'ai achet^ les melons d'eau^ le sucre et 
zeroor daushtend griftam. Dee- les autres choses n^cessaires* Que 
gar cheh kaur kunam ? vous faut il de plus ? 

Rang oo henau wa lang oo Aetee- Je desire aller prendre un bam, portez y 
feh rau bar daur, oo ber aeri hem- Tindigo, le henna^ et la flanelle. 
maum be-ber, keh mee khauhem 
be-hemmaum beravam. 3 E 
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Auncheh fermoodeed griftam oo J'ai port^ les choses que voas m'avez 
berdam^ bedellauk daudam, hau- ordono^ et les ai remises aa barbier ; 
lau be-hemmaum beraveed. ^^^^ pouvez mainteDant aller an bain- 

Iinroozsowaurmeeshevem,a8p.rau Je monterai i cheral aajoard'hai, ainsi 
teemaur kun, boad az aun zeen ^trillez le, sellez le et ramenea ici. 
kun wa bee-auver. 

A»prau teemaur kerdam wa zeen J'ai^trill^ et sell^ le cheval, si vous voa- 
kerdam, agarsowaur meesheveed lez le mooter, 11 est tout pr6t. 
haul asp hauzer est 

Tofang oo keesehi kameri merau Prenez mon fiisil et ma ceinture conte- 
bee-auver^ wa khood sowaur shev ^^^* ^^^ plomb et ma poudre, montez 
wa be hemrau beeau. * ^^^^ ®^ ^"^^^z moi. 

Auncheh fermoodeed aumaudeh est, ^'^^ ^^^^ ^^ ^^^ ^°"s m'avez ordomi^, 

sowaur sheveed keh deer est. ^^^^^^ ^ ^^^^^ j^ ^^"s P"«^ car il 

eommence k Hre tard. 

Aspi keher wa ser khoonek wa Le cheval bai, le bai fonci et le gris sont 
kernek nau khoosh shudeh end. malades. 

Ma-auljeh aunhau-rau bekun tau Purgez les lorsqiie je reviendrai de la 
meraujati men az shekaur. cfaasse. 

Her asprau dawau daudam, doo-tau J*ai purg^ les cbevaux, Deux sont gueris, 
khoob shudeh, wa yekee deegar m&is le troisieme est encore malade. 
khoordehi nau khoosh est. 

Jowbe asphaubedeh, wa faunoos Donnez I'avoine aux cbevaux et allumez 
rau rowshan kun, keh be jauyee la Lanterne, j'ai besoin d'aller quelque 
mee ravam» part. 
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Jow daudeh am, faunoos ham row- J'ai donnd k manger aux chevanx et al- 

shan est ; her jau keh meeraveed, l""^^ la lanteme, quelque part que 

bism Illah* ^^"® alliez, Dieu vous b^nisse. 

Be saABU begoo hemeh rooz aubi Dites au porteur d'eau d'apporter tous 

khoob az berau-i khauneh bee-au- '^« J^"'^^ ^® ^^°»^ ^*" P^"*^ 1^ s^^^^^e 

, de la maison. 
vered. 

M eegooyed khoob est mee auve* H dit qu'il en apportera, mais il se plaint 

ram, laiken ujreti men kam est. de ses gages. 

Baulau khauneh rau fersh kuneed, Etendez un tapis sur la terrasse au haut 

keh een otauA: garm est. - de la maison, car il fait chaud dans 

cette chanibre. 

Fersh kerdeem, wa esbaubi shu« Nous avons ^tendu le tapis et y avons 

maurau der aunjau berdeem. port^ vos habits. 

Een rakah rau begeer, wa bekhau- Pft^nez cette lettre et la portez chez mon 

nehi doosti man beber, wa ja- ami, j'esp^re une r^ponse. 
waubi orau grifteh oo bee*auver. 

Der dukauni ^anaudee beroo, wa AUez chez le confiseur et m'apportez 

/tadree sheereenee bee-auver. ^^^^^^^ sucreries. 

Sheereenee khereedeh am, haulau j'l^ achet^ les sucreries. Vous les ser- 

bee-auveram, yau wakti deegar ? yirai-je iL present ou plus tard ? 

Der doo seh bush-)(aub bekun, we Versez les dans deux ou trois assiettes k 

bush-ytaubhaurau der mejmoo-ah Dessert, mettez les ensuitesur un pla- 

^ beguzaur, oo bee-auver. teau et les apportez ici. 

Gurusneh am, ^tadree naun bee- ^'^ ^^^^* ^^®* ^^^ quelque chose k 

auver tau bekhooram. manger. 
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Be cheh eheez mael datireed ? her Qoe d^irez tow ? cfaoisissez et nom- 
ehe mee khaubeed hegoojeed, na^ »fio qoe je voos le serve, 
tau bee-auveram. 

Agar karah we a«el we ghoosfati J^ vondrab avoir do benrre, da miel et 
baryaun baushed, khoob est. de ragnean, s'il y en a, 

Goosbti baryaun hauzer neest, '^ '^'y ^ P^**'^^ d'agneau dans la maison ; 
oheh kaur kunam ? ^^^^ f^""-j^ ^ 

Morghipokhteb^wanaonoopeneer, Apportez nioi une Volaille boaillie, da 
wa mauBt oo khurmau bee-auver. P^"^ ^^ fromage, da lait de bearre et 

des dattes. 

Chauflht hauzer eit be khooreed. Le din^ est servi, dinez s'il voas pbiit. 
Sheb cheh cheez mee kfaooreed ? Qae d^sirez voas poar voire souper ? 

Imriieb pelao, we afiiherefa^ w'e Pr^parez pour ce s<rir an Pilao, da sirop, 
kberbuzeh^ we turuahee durust ^^ melons d'ean^ et des marinades, 
kun. 

Shaam duriist shudeh, agar mee Le «oap^ est pr6t, je Tapporterai qaand 
fermauyeed hauzer kunam. *1 ^^^ plaira. 

Khoordeh talabee az Ostaud zergar L'orftvre me doit quelque chose, allez le 
dauram^ beroo wa begeer. chercher. 

Ruftam begeeram^ mee gooyed J'ai ^t^ le chercher et il desire savoir 
chaad' rooz deegar kaursauzee combien de jours de plus voas voulez 
mee sheVed ? ^^^ accorder pour le payeroent. 

Be-roo wa begoo kamaul moatelee Allez lai dire que je suis dans le besoin 
rau dauram^ albetteh ferdau be- ^^ ^l^'il f&ut absolament que je Taie 
dehed. demain. 
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MmgwyyeA ag«r pock dmoMam II dil^ qa'il oinit de Faifent on motnent 

detain ervel kek aumedee, mee-' •ww^ ^^ j'erriiw^ qp'a 1'% eivi^y^ 

daudam, na dauram. ^ qu'iU'en aplus. 

Ferdau niee ravee wa be enwau-a Vow ims^ denuoD le tamnrer et le feeez 

fezzauhee pooli merau mee gee- pa]^ ct ce povHr den wpevtiim^e. 

ree. 

* 

Imrooz ruftam wa bisiaur jang j'y ai ^t* aujourd'hui, ncms avons eu 

kurdtoi^ meegooyed talab na une violente dispute^ et il dit qaif ae 

dauree, voiib doit neiK 

Behemrauhi aun be khaunehi sheroa Conduisez le chez un avocat et agisaez 

beroo, aunclieh hakm kuned ma- d'apr^s son avis, 
amool daur* 

Be khaunehi Sheroa nifteem, zergar Nous avons €U chez nn avocat^ Torffevre 

haushau kerd. Sheikh ul Tslam nieladette. Le Cheikh ul islam m*a 

az men porseed keh kisee az tala- demands si je pouvois produire des 

bi to kheber daured keh shehau- Wmoins. 
det be dehed. 

Doo naferi ^auhid best be-ber vhe- II y a deux temoins^ prenez les avec voas 

haudet be - dehed der peeshi et qu'ils fassent lenr declaration devant 

sheikh le Chdkh. 



iTauzee doo naferi ghauhid ran ke^ 
bool na kerd, chat 
hid mee khauhed. 



, , 1 J 1 /. . 1 ^^ J^g^ "® ^®^* point recevoir deux 

bool na kerd, chaur naferi shau- ^^^^ U m font quatre. 



Be khidmeU iTai^e arz kun keh ^^ ^ complimeEf an J«ge et 
bejuz doo ehauhid na daoram. Ait^. hii nn« Ip »'p« ^ .»<. a«x 



dites hii qae je a'en ai que deux* 
3P 
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At2. Icerdam^ me^gooyed yau too^ Je lui at fait vos conaplimeas, ii dit que 



yau zergar ^eseni be-khooreed 
be een m^anee, keh too kesein 
be-khoor keh zergar be-deh kaur 
est^ wa az zergar pooli khood-rau 
be-geer ; yau zergar kesem be- 
khoored keh be-deh kaur nees- 
tam, dest az o bar daur. 



Torfevre ou vous devez faire sermeot, 
yous que Torf^vre vous doit, dans le 
quel cas il faudra qu'il paye la dette : 
ou I'orffevre, qu'il ue doit rien ce qui 
le ddchargerait. 



Beroo wa zergar-rau be A'oraun Allcz fi^re seirmeut sor le Koran coutre 

kesem be-deh, baad az aun dest Torftvre, puis laissez le aller. 
az o bar daur. 

Ostaud bennau-rau kheber kun keh Dites k Tarchitecte que j*ai besoin de lui 

men doo seh otauA: mee khaubem pour reparer et blanchir quelques 

besauzam^ we aroosee-rau safeed chambres. 
kunam. 

Ostaud bennau-rau auverdeh am, J'ai amen6 Tarchitecte ayez la complai- 

sefauresh be aun be kuneed, sance de lui donner vos ordres. 



Ostaud, doo seh ostauA: best, mee- 
. bauyed taameer oo safeed be- 
sheved. 



Monsieur Tarchitecte voiqi deux ou trois 
chambres qui out besoin d'etre repa- 
r^es et blanchies. 



Otaui(-hau we aroosee-rau deedam , J'ai vu les chambres et je puis juger 
mee bauyed A'adree esbaub hau- qu'elle est la quantity de blanchissage 
Zir kuneed . n^cesaaire ; il vous faut des matdriaux. 



Az e^baubhau her cheh mee khau- 
hee be-goo tau hauzir sauzeem. 



Dites quel sent les materiaux dout vous 
avez besoin et on vous les pr^parera. 



Bfiest kherwauri keoh, wa doo ha- Vingt Kharwars de chaux, 2000 briques 
zaur az kbeshti pokhteh wa Aa- braids et des tuiles cass^es, 
dree aujer-paureh. 
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Keoh we. aujer>pBureh we aunioheh ' La cbaux, le tuileaiilet lesautras choaes 
goftee aumaudeh est, kudaum qae vous avez mention^es, sont prttes : 
Tooz mee' auyee ? her rooz keh q"«^' Jour viendrez vous ? m^is tenez 

waadeh meekunee bee-au. P«>"«1« q»«'*l«^« ^"'^ 1« J"""" ^'^^ ^«"» 

jphoisissi^z, • 



Imrooz jemaah est, ferdau keh roo- 
zi shembeh est mee auyam em- 
mau mee bauyed shesh naferi 
faaleh wa doo naferi bar-dest 
hauzir kunee. 

Paaleh we bennau wa bar-dest hau* 
zir est, begoo imrooz bee-auyeed. 



C'est aujourd'hui vendredi je viendnd 
domain qui est samedi, mais il me faut 
six Ouvriers et deux mancEUvres, 



Si les Oiivriers, Farchitecte et les manoeu- 
vres sont pr^te,- dites lenr de venir 
aujourd'hui. 



Ortaudimegooyed Cfialeh-rau.ujret L'arcbitecte dit que vous pou^z payer 

be tenhauyee mee deheed, yau lea ouvriers et l^ laisser se nourrir eux 

eenkeh cbanshteh oo naushteh m^mes,oa que vous pouvezle& nourrir; 

mee deheed. 

» 

Ujret auncheh moamoor est mee Je les payeissi le prix ordinaire et les 

deham we chaushteh oo naushteh nourrirai k condition qu'ils se dep£che- 

hem mee - deham meshroot be ^^^^* 
aunkeh der kaur kerden chaubek 
baushend. 



Imrooz bisiaur kaur kerdend haul 
mozdi khood-rau mee khauhend 
agar pool bedeheed khoob est. 



Us ont bien travaill^ aujourd'hui et main- 
tenant vous prient de vouloir bien les 
payer. 



Azberau-iujreVbe heryekhe^a- p^yez lenre g^, chacun suivant sa 
an haul pool be deheed. classe. 



Digitized by 



Google 



sns 



Oitoild mMg«)oy«d kttttri dtM/^ wa L''aartflMtec«e<)H <iqc Iqs dMAbm et le 

aroosee temaam shod, deegilr Waocbtosage sontfihis, a desire awwir 

kauree daureed yau neh ? « ^o"' •^»* <Hel<pi'8utfe cbose k lai 

faire faire. 

Agar fursetee daurend hoinsi kliaa- Si ses hommes etlui ontle terns, je d^si- 

neh-rau taameer mee kunam aun- reroU qu'iis vepvmseut le i>e«enrok> 

cheh zei'oor esf be^gooyend tau demandez leur quels sont les mat^riaux 

hauzir kiuiaill< ^^°^ ^*® ^"^ besoin afin que nous les 

ayons pr^ts. 

Sangtiraush lebebi houzrau durust 11 faut qu'un tailleur de pierre r^pare la 

kuned waA»dreeahek aumaudeh courbe du reservoir; qu'on fasse du 

kunend, wa khaukister oo aujeri martier, et qu'on prepare de la oeidre 

fmmtz wuheiyau kweiid. ^^ ^^« ^""^ "^^S^*- 

Auncheh gofteed aumaudeh esi oo On a pr^par^ les choses que vous avez 

waheiyaa skodeb, her wdkt woa- weation^es ; aiiBi fixee im jour, mals 

deh Aee kunfeed b«e-attyeed k^h ^'^^^ parole afin que nou* ne soyans 

iix T^^ -a M^ ^- ^ pomt dans 1 embarras« 

mu-atf eie^ ila dmrreeitar. ^ 

Pasferdau keh roozi chaur-shembeh Apris demain, mercredi, je viendrai re- 

^st mw auyem, wal kmn houz* f^^^ ^ rtecnrotr. 
raa me^ kufbaay. 

Kauri houz agar bautemaum rasee- Quand pourrons dous mettrc Teaa dans 

deh est, cheh rooz aub der aun ^^ rfeservoir, aprfes qu'il aura M6 re- 

andauzeem? ^^^ ' 

Boad az »heah i^oz dwgfm aub der Vous pourrez y nn^itre I'eau six jours 

aun bee-andauzeed. apris. 

Ghauhi mau kam aub shudeh est, II faut faire nettoycr n6tre puits car il 

mee bauyed teBkmfffii he ata> n'y h presque pas d'eau. 
be-kuneem. 
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Agar mee fermauyeed ostaud mu)(- Si vous voulez j'irai dire i rhomtne qui 

kenee* rau kheber kuneem tau Retire les puits de venir. 
bee-auyed. 

Imrooz beroo, ostaud muA-A:enee rau AUez le chercher aiijourd'hui. 
bee-auver. 

Ostaud muA-^enee hauzir est her Le cureur de puits est ici, voulez vous 

cheh kaur daureed be-fermau- Ini donner vos ordres. 
yeed, 

Ostaud^ chaubi mau kamaubshudeh Monsieur le cureur, notre puits a perdu 

est, agar khoob tenXreeyeh be son eau, si vous voulez le n^toyer 

kuneed, auncheh be- khauheed comme ilfaut, je vous payerai ce que 

ujret mee deham. ^^"« P^^^^^ ^*«^^''- 

Agar ujret-rau durust be-deheed, Si vous me payez ce qui convient je tft- 

aunoheh be^tawaunam soaee mee chend de vous satisfaire. 

kunam. / 

Mozd mee deham meshroot b'aun- je vous payerai k condition que le puits 

keh chenauDcheh baad az een durera en bon ^tat ou vous perdrez 

chauh ghaib be kuned az azau- ce qui vous sera dd. 
meti mozd beeroon bee^auyee. 

Shert mee kunam keh agar tau yek je consens k ne rien recevoir pour mes 

saul deegar chauh kam aub be- peines, si d'ici It un an le puits perd 

sheved, az ahedehi mozd beeroon son eau. 
auyam. 

Khoob est, imrooz der aun kaur port bien, commencez le aujourd'hui; 

be-kun keh beech aub na dau- car il est tr^ incommode pour nous 

reem wa mo-attel faesteem. de n'avoir point d'eau. 

Ostaud mu^^enee chauh rau tenAee- Le cureur de puits a fini son ouvrage 

yeh kerd^ mee khauhed beravad. et d^ire s'en aller. 

3G 



« Cest pent ^tre conrompn de ^JLX/^ fmuidUcy. 
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Agar ohauh aub bisiauree daured S'll foornit de Teau en ab<mdance^ payez 

mozdi orau be-deh tau be-raved le et qu'il s'en aillc 

Ostaudkheiaut-raubegoobee-auyed Dites au tailleur de venir, j'ai besoin 

keh mee khauhem Aradree raklit ^^'^ ^^ r^pare quelques habits, 
az berau-i men be-doozed. 

Kheiaut aumedeh est, mee gooyed Le tailleur est ici, il attend vos ordres. 
her kaur best be-fermauyeed. 

Doo aurkhauli^ wa ohaur A'obau Void deax Arkhaliks, quatre Kobas et 

wa doo zeerjaumeh best, mee deux pantalohs que j'ai besoin que 

khauhem zood be-doozeed. ^^^^ raccommodiez sur le champ, 

Sejauf we aster wa dekmah we Ayez la complaisance de faire tfcheter, 

abreeshim az berau-i aunhau au« de la frange, du drap, des boutons 

raaudeh kun^ et de la sole. 

Hemeh esbaubee keh goftee aumau- J'ai les choses que vons avez mention- 

deh kerdam, ferdau bee-au wa nfees, venez demain pour commencer 

kaurbekun. votre ouvrage. 

j^erdau nam^e tawaunam aumed be- Je ne puis pas venir demain, car ^tant 

sebebi aunkeh nazdeek be aid prfesdelaftte iVbtirdw*, je suis tr^s 

kauri bisiaur dauram, pas ferdau V^^^^> "»' J^ viendrai dans deux 

mee auyam. jours. 

Kmmau mee bauyed sfaesh rooz 11 faut que vous finissiez et que vousme 

rakhooti mezkoor rau temaum livriez dans six jours les habits dout 

kunee wa bee-auveree. J® ^^^^ ^i parl^. 

Sheshrooz mumkin namee sheve2l Je ne puis pas vous le promettre dans six 

deh rooz temaum kerdeh mee Jou^s mais je les finirai et vous les li- 

deham. ' ^"^^ ^°* ^"^- 
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Rakhoot-rau temaum kerdeh am^ r$i fini ei tous at appoit^ vds habits; 
be-geereed oo mozdi merau be- voulez voiis mvair la complaisance de 
deheed me payer?* 

Rakhoot-rau be-ber, kerdam yek Nim, remportez les, j'ai cway^ an des 
^obau we aurkhauli^^ aun tang Kobas et an des Arkbaliks^ je les 
^ est. trouve trop serrte. 

jfiTobau we aurkhauli^-rau durast J'ai r^par* le Koba et rArkhalik,ye vow 
kerdeh am^ be-poosheed oo be- prie de les essayer et de voir s*ils vous 
beeneed* vant bien. 

Haul khoob est^ ujreti khood-rau Maintenant ils font tr^ bien, prenez vo- 
begeer oo be-roo. tre ai^nt et allez vous en. 

Ostaud mesgar-rau be-goo bee-au- Pites au Chaudronnier de venir^ il vous 
yed, *adree mes mee khauheed. faut qoelques ustenciles de cuivre. 

Mesgar aumedeh est mee-gooyed Le Chaudronnier est ici^ il desire savoir 
ohe ofaeez mee khauheed T de quels ustenciles vous avez besoi^. 

Deh mejmoo-ah mee khauhem. n m'en faut en tout dix. 

Hemeh aumaudeh est^ wezeni aun- Le tout est pr^t et pese vingt cinq mans, 
hau beest panj man shudeh* 

Seh deeki buzurk, wa kafgeer^ wa J'al besoin de trois grands pots, d'une 
aubgardaun mee khauhem. ^cumoire et d^un abgardan. 

* Llit^ralmeat, J'ai fini les habits, prenes les et paycz moi mes s^gts. Dans les ezpressiMis 
de cette espdce, je me sais qaelque fois doim^ on pea de liberie, «fin de les rendre plus agr^able i one 
oreille fran9aise. C'est poarqaoi je reclame Pindolgenee du lectear ^claii^. 
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Aunoheh fermoodeed durart shu- Voire ordre est ^x^out^ le toot pese dix 
deh est, deh man mee sheved. maiw. 

Doo semau* paulaun, wa seh aeri Faites moi deux semakpalans et trois 
deek durust kun. couvercles de pot. 

Sen deek wa ghaireh durust est, Les couvercles de pot et le reste des 
wa seh man shudeh est. ^^^^^^ ^^^^ complets, il pesent trois 

mans. 

Deeki berk az berau-i sefer mee J'ai besoin d'un fort pot de voyage qui 
khauhem, terefi aun chehel oded ait au moins quarante adeds de cir- 
yau peeshter baushed. conKrence. 

Deeki berk durust shudeb, hash^i Le pot est fini» il pese huit mans, 
man est wezeni aun. 

Auftaubeh, wa lakan, khoobee wa " me faut un Aftabeh, un bon Lakan, un 
yek bee-sooz, wa shamaadaunee ^^'g^^i^^ «^ "« chandelier. 
me e khauhem. 

Durust be-kun, wa hisaub be-kun, Faites les faire, donnez moi voire m^- 
be-been chand pool mee-bauyed ""O'^e et dites moi ce que je voos dois. 
be-deham. 

Auftaubeh wa lakan wa mejmoo* L' Aftabeh, le Lakao et les autres usten- 
o-i meseeneh aulaut panjauh to- ciles de cuivre reviennent k cinquante 
maun mee sheved. Tomans, ^ 

Panjauh tomaun bisiaur est ; ohehel Cinquante Tomans ! vous demaudez 
tomaun be-geer oo beroo, wa trop ; prenez en quarante, allez vons 
harf ma zen. en et que je n'en entende plus parler 
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DIALOGUE VP 

Der harf zeden hau Baughabaun. Avec un Jardbiier. 

x^ 1 u 1 1-9 «,o »o»wi; A qui est ce jardin? et comment Tap* 

Een baugh az keest ? wa naumi ^ h"' ^j t- 

een baugh cheest ? pe - . 

Naumi een kheir aubaud est, wa On Tappelle Kheirabad et le propri^taire 

sauhibi aun shekbsi bezzauzeest, est un marcband de drap. 

Az oheh meeveh der aun be-amel Quelle sorte de fruits produit-il ? et quel 

mee auyed ? we wejehi ijaurehi en est le prix ? 
aun chand est ? 

Az meevehau anaur wa angoor wa n produit des grenades, des raisins, dcs 

seeb oo beh wa meevehau koUau pommes, des coins et des fruits de 

be-amel mee auyed, wa wejehi toutes esp^ces, il pent valoir enviroa 

ijaurehi aun diweest tomaun mee ^00 Tomans, 
sheved. 

Sauhibi aunrau beh-beeneed, agar Voyez le propri^taire, s'il veut le vendre 

. mee ferooshed mee kherem. je Tacheterai. 

Sauhibi baugh- rau deedam, mee j*^ yu le maltre du jardin, il dit qu'il 

gooyed agar be-keemeti garaun yous le vendra si vous voulez lui en 

mee khereed mee feroosham. donner un bon prix. 

Beh beeneed chand mee ferooshed Demandez lui combien il veut en avoir 

tau aunkeh pool be deham. et dites lui que je le payerai. 

Mee gooyed Areemeti baughi men \\ estime son jardin k 1000 Tomans et dit 

yek hazaur tomaun est, agar mee que si vous avez envie de Tacheter il. 

khauheed pool be deheed. vous le vendra, 

3H 
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Begooyeed hazaar tomairn garaim Dites loi qu'U est cher k 1000 Tomans et 
est^ shesh sad tomaan mee khe- qae je lui en donnerai 600. 
rem. 

M^ gopyed na mee feroosham be- H dit qu'il oe veat pas le vendre poar 

sebeb eenkeh, peesh az een haft ^^^^^ somme, parceqa'oo lui ea a offert 

sad tomaun khereedend wa na ^^ Tomans et qo'il n'a pas voolu les 

daudam. P^"^"*^- 

Men haft sad tomaun meekheram, ^^ **^> j^ 1^ donnerai 700 Tomans j 
agar mee ferooshed bee-auyed s'il veut prendre cette somme il pent 
pool be-geered. ^^"'"^ '* recevoir. 

Mee ferooshed^ mee gooyed pool '^ ^ consenti k prendre ce que vous lui 

be-deheed wa hujjeti. aonrau be- ^^^^ ^^^^^ ®^ ™'* P"^ ^® ^^^ P*y^ 1^ 
nooeeseed. montant et dc rediger Tacte de cession. 

Be-raveed be khauneh^ pool bee- Allez k la muson, apportez I'argent et 
auvereed wa bau o be-deheed payez le. 

Pool rau b'aun daudeem^ deegar Je Vai pay^; quels antres ordres avez 
oheh kaur be-kuneem ? vous k me donner ? 

Be-raveed be khaunehi shera wa ^^'^^ ^^^^ I'avocat, et faites rediger en 
hujjet-rau Vismi men be-nooee- mon nom Facte de cession, 
seed. 

Hujjet-rau nooshteem wa mohori J'&i f^i^ rediger I'acte de cession qui est 
sheikh ulislaum shud, begeereed. *^^^'^ P^^ ^® pr6tre de la paroisse, le 



VOICK 



Baughabaun mee bauyed Aradree Jardinier, il faut que vous plantiez quel- 
derekhti noo gheris kunee^ wa que jeunes arbres, arrdsiez un pen le 
hefteh yek dafaah baugh-rau aub jardin toutes les semaines et en ayez 
be-dehee wa khoob mutawejjih grand soin. 
be-8heyee« 
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Derekhti auncheh mee baayed ghe- Je plfintenu les arbres qui peuvent £tre 
ris mee kunam, laiken aub kam n^cessaires 5 mais Teau est rare, 
est. 

Wa hefteh yek dafaah kifauyet na S'il n'y a pas assez d'eau, il fauten acbe- 
inee kuhed, Aadree aub be-khe- t^ an p6ti Umtes les %mai»^« 
reed. 

Agar kam est ^adree anb mee klife- Trh-Uen^ l^msieur, si j'^n ailbesdin j*en 
rem^ keh mo-attel na-baushee. acheterai, afin ique roos h'^prcnlviez 

aucune p<erte. 

Hemeh roozeh wa*ti «sr, *adree pendant la 8aison,apportez tousles jours 
meeveb az berau-i khauneh bee- quelques 'fruits pour I'trsage de la 
aiiVer; maisdn. 

Bisiaur khoob, tdU meevieh best her J'^x^cuterai vos ordres et vous eu appor- 
roozeh mee auv eram. terai tous les jours aussi long terns qu'ils 

dureront. 

Baugh^baun agar mutawejjih be- Jardinier, si vous faites bien attention au 
shevee, wa durust khidmet be jardin et que vous travailliez bien^ 
kanee, muwaujibi tur^^u Zeeaudter j'augmenterai vos gages et vous ferai 
mee kunam, wa inflWtUm mee de- ^^ ^^^^® ^" present, 
ham. 

Men auncheh be tawaun^m khid- Jc' ferai ce« que je pourrai, et remplittd 
met mee kunam wa kootauhee mon devoir, 
namee kunam. 

Agar be-sheved naurenj 00 terenj si V6U8 y d^couvrez qnelques oranges ou 

wa boazee nihauli deegar, khau- d'autres fruits d^licats, remarquez la 

hem der baugh nishauneed ; her place et dites le moi ; afln que je 

waM keh mee daunee be-goo, tau ptilsse les trouver. 
aunkeh derekhti aumrau peidau 
kunam. 
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DIALOGUE VII'^ 

Der ha/rf zeden bau Zauria. Avec un Bailli ou Aomme eTafaires, 

Reis, oherau bezr be sebrau na mee Bailli, pourquoine semez vous pas la terr& 
beree ? wa/H gazashteh est. <I<^ns la plaine ? la saison est pass^e. 

Sebebi na kishteni bezr een eat, Laraisoopoar la quelle jeQel'ai pas fait 

keh doo jofti gauo murdeh est, «8t qu'il est mort deax couples de 

wa zemeen rau shokhm na ker- *»""f» «* *!"« J« °'*' P"" encore pu la 

deham. . J»^°"'*''* 

Cherau peesh az een kheber na ker- Poacquoi ne m'en arez vous pas instruit 
dee keh gauo be kherem? haul P'"'*' afin que je me procurasse des 

doo zawji gauo peidau kun tau ^"^"^ ^ ^"^y^l «"^ 'f ^^''""P "P"-^" 
, , , * dfeux couplos afin que je les achete. 

Gauo peidau kerdeh am, doo joft- J'ai trouv6 des boeufs, les deux couples 
rau haft tomaun mee ferooshed. ^oris couteront sept Tomans, 

Agar erzish daured be kher wa S'ils valent sept tomans, convenez et pa- 
pool be-deh, keh wa*t mee gu- J«^ ^^ ^^ V^'^ ^^^ '^ ««^n s'avance. 
zared. 

Bezr auncheh mee bauyeat be seh- J'ai fini dans la plaine le labourage n^- 
rau berdam wa kaushtam. cessaire. 

Be *adri haul aubbe sehrau be-deh, Vous devez alors, de terns en terns, arro- 
zetneen-rau bee aub ma guzaur. ^^ ^ terre et ce partout. 

Aub be-sehrau mee deham, laiken Je Farrot^rai mais la pluie serait pr^f^ra- 
, agar bauraun bee auyed khoob hie. 
est. 
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Agar bauratm nee-auyed too mu- St ia s^chercflse continue, sonvenez vent 
tewejjihi aab daani zemeen be- d'avoir soin d'arroser la terre jusqu'i 
shev tau Khodau cheh khauhed. ce qu'il plabe i la providence de noos 

envoyer de la ploie. 

Mutewejjih shudeh am wa aub J'ai pri» soia d'arroser la terre, e'eet 
daudeh am, haul nazdeek est mainteuant le terns de la mobson. 
be waAti diroo. 

Agar wa*ti diroo eat be feriat tau Si c'est le terns de la moisson mettez y 
diroo kunend. ^ ^"^^"^ ^^ ^^^ ^ "^''°^- 

Diroo kerdend, her waAt mee goo- La moisson est finie, qaand voas Tordon- 
yeed be-koobend. nerez on battra le grain. 

Agar wa/H shudeh be koobeed tau si e'est le moment battez le, afin que je 
be-beenam obeh aauyed mee puisse connaitre qneUe est ma part, 
jsheved. 

Koobeedeh eem laiken obeezee a- Nous Favons battu, mais il ne vous reste 
auyedi ahumau na mee aheveda rien pour votre part. 

Sebebi oheh oheez eat keh aauyedi Que voolez vous dire ? rien pour ma part ! 
mau obeezee na mee aheved ? 



Az berau-i aunkeh bezri ahuman 
daudeed, neaifi hauail edweeaun 
mee berd, wa sulusi aunrau ro- 
auyau ; wa Aadree az aunrau az 
berau-i bezri sauli deegar guzaur- 
deh eem, we az berau-i ahnmau 
obeezee na maundeh. 3 I 



Pmr cette raison, moi^ du produit 
appartient au gouvemement, un tiers 
aux pauvres; et nous en avons re- 
serve un pen pour semer Tann^e pro* 
chaioe, ainsi il ne vous reste rien. 
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Deevaun oherau nesif mee geered ? Comment se fieut-il que ]c gouTernement 
agar tokhmlna mee dehed, befater en prend la moiti^ ? s'il n'turcorde pas 
aun est keh baadaz een zerau-at la semence^ il vaut mleux k ravenir 

na kunam, keh zerer daured. ^"^ J^ "^ ^"'"^^ P^ «"* ^^''^^ ^^^ ^ 

n'est pour moi, qu'un embarras. 

Agar mee khauheed zerau-at na gj vous ne cultivez point votre bien, il 

kuneed^ behter est keh mulk-rau vaut mieux que vous le vendiez ; alors 

be-feroosbeed^ we boad az aun vous serez d^barass^. 
faurigh bausheed. 

Kesee-rau peidau kun kih mulk- Cherchez moi quelqu'un il qui je puisse 
rau b'aun be-feroosham. le vend re. 

Shakhseerau peidaakerdehiMiiyixiee jVi trouv^ un acbeteut^ U d&iresavoir 
' gooyed mulk rau chand mee fe- combien vous en demandez. 
roosheed tau be-kherem ? 

Mulki men deh hazaur tomaun be- Ma terre me coute 10,000 tomans, mais 

zer efken daured^ wa ^eemeti aun je la lui vendrai pour 2000 s'il veut 

doo hazaur tomaun est, agar mee Tacheter. 
khauhed be-khered. 

Mee gooyed yek bazaar oo paun- Il dit qu'il vous endonnera 1500 tomans, 
sad tomaun .mee kherem, agar si vous voulezla lui vendre pour ce 
mee deheed khoob est, P™. ^ 

Be-goo mee feroosham agar pool Port-Wen, dites lui qu'ill'fou-a s'H veut 
dauree wa mee khanhee be-kher. I'acheter et si Tai^^ent est pr^. 

Pool auverdeh eat, mee gooyed be- n a apportd Tai^ent et il desire savoir 
. geeranl yau neh ? si vous voulez la lui vendre ou non. 

Be raveed be-khaunehi shera, wa ^,j^^ ^,^^^ y^^^^^^ ^^ ^j^^^ .^^ig^r, en 
kaughiz rau b'imi aun benuwee- g^n nom, Facte de cession, 
seed. 
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DIALOGUE Vni»- 

Dtr harf zeden a% ber(Hhi aroosee Du Mofiage. 

kerden. * ^^ 

Men mee khauhem puseri khood- Jc desire marier mon fiU ; ipau je ne 
rau zen be-deham^ na mee dau- wti* quelle jeune persopne choisir. 
nam kudaum dokhter rau be-gise- 
ram. 

Agar ipee fermsuyped mraugb mee ^i vous roulez me Ic perlnettre je m'in- 

geeram her jau keh dokhter formemi oii il y a une jeune demoiselle 

khoobee baushed, az berau^i aun ^ f^"^ vous conv^ir ei vous le 

peidau sheved kfaeber kuneem. - • 

Bisiaur khoob est, leiken javaun Trfes-bien mais elle doit *tre jeune et 
baiished wa khoob sooret. belle. ^ 

Der filaun mahalah dokhteri filaun ^'^ *" d«» telle paroiMe, la fiUe d'an 
taujir-rau deedeh eem, al he** telmarchan^, elle est jeoneetbeUe. 

javaun oo khoob sooret est, 

* . 'I 

Bisiaur khoob, ferdau be raveed be- Vous ipe faites plajbir, allez demain la 
khaust-gauree aun, beh beeneed demander en marine, et faites bien 
oheh mee gooyend. ^^°^^^" ^ leurs observations. 

Rafteem ban hazauraun mtirekeh Nous avons beaucoup discmt^ et enfin ils 
wa iltimaua Arebool kerdend keh io»t comrenus, mats ils ne consentent 
dokhteri khood-rau beh puseri donnpr leor fille ii votr^ fils qu'i con- 
mau be-dehend, laiken bisiaur dition de tr^s-grands avantages. 
cheez mee khauhend. 

Auncheh mee khauhend aibee na Q^e cela n'emp^che pas, assurez les que 
daured, mee deham, be-gooyeed J^ '«""• donnerai ce qu'ils peuvent diSsi- 
mubaurek baushed. ^' ^' «^"^^ ^^ * ^^ ^"^^ 
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Doo desti rakht, wa doo shaul wa Ibdemandentdeaxbabillemenscomplets, 

boazee cheezhau-i deegar, wa deux schals et quelques autres choses, 

doo gooshwadr oo gardan band ^ o«^«-^"~ P**^'^^^^ pendant^'oreiUes 
wa ghairi aun mee khauhend. 



et no collier. 



Hemeh eenhau-raa begeereed wa 
Andree nuiti oo hinnau wa shama 
oo kafsh^ we pas ferdau bau sau- 
zendehau be raveed wa sheeree- 
nee be kh^ore^* 

l^afteem wa «heereeiiee khcordMm 
wa rakhoot-rau b'aundauzeh bo- 
reedeem. 



AprtSs demain prenez et portez tontes 
ces choses avec qnelqties autres que 
ron a coutome d*envoyer «n ces occa- 
sioDSy telle que HiDna, bougies et pan- 
toufies, et faites voos accompaguer des 
musicieos pour prendre votre part des 
sucreriea. 

Nous y avoDs 616, avous maog^ des su- 
creries etavoBScoup* les fetofFes d*a- 
pr^ la mesure* 



Khoob, inahau Allah mubaurek bau- Tr^-bien, que Dieu nous b^nisse. Allez 
shed. Beraveed we ahwaul beh- vous- informer quand le manage pourfa 
porseed keh cheh waAt A-eraur 
mee deheed keh a^ed be-ktineem ? 



avoir lien. 



Mee gooyend keh doo hefteh dee- 
gar ristkhooti auil tentatifi iioiee 
dheved « agar mee khaaheed haad. 
az doo hefleh aibee na-daured 



Us disent que les babillemens serout Bnis 
daas.qainzd joufs ; si cela vous con- 
vient^ il n'y aura alors ancun emp6- 
chement. 



Be-gooyeed keh haul doo hefteji Dites leur que la quidzaine est expiree 
ahttdeh est, roozi chaur^shembeh . et que mercredi Taprfes midi me con- 
terefi oser sau-at az berau-i aked ^i^^^rait bien pour la calibration du 
kerden bisiaur khoob est. manage. 

Mee gooyend aibee na daured, her lis disent qu'ils n'ont aucune objection 
watt keh selauh mee xlauneed et que le manage auniUeu quand vous 
dkedkuneed. ^^«^^^- 
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Be-gooyeed keh aas aibwaum oo 
aAribau her kes-rau mee dau- 
nend^begooyeedkehber seri aked 
hauzir baushend. 

Mee gooyend keh her kes ran kih 
selauh mee dauneem mee tal- 
beem, shumau sheikh oo Aauzee- 
rau az berau-i khutbeh khaun- 
dan be-talbeed. 



Informer vo^ $i 1^ p^reqs et^ lei^ voifios 
le saveut tous et prie^ les d'etre pr^ts 
k assister au manage. 



Us diaent qu'ib inviteropt tous ceit^ qu'ils 
jugeront Apropos; et que vous devez 
envoyer chercher le pr^tre et le Cazy 
pour cel6brer le manage. 



Albetteh men aAuurib oo ajhiraumi Certainement j'amenerai le pr^tre pour 

khood-rau wa doostaun rau bau ^^^ ^^ cerertionic avec mes: parens 

sheikh oo moUau^hau-rau auve- >»«» ^Uins et men mis. 
ram az berau*i khutbeh khaundan. 

Be raveed be-gooyeed be >bmaudee AUez dire au confiseur de foumir le3 su- 



keh sfaeereenee az 
aked bee-auverd. 



berau-i seri 



Sheereenee be - ^adri chehel man 
haul auverdeh est, agar baad az 
een zeroor be-sheved bauz mee 
auveram. 

Merd hem hemeh hauzir end, be- 
raveed az aArabi sheilch ul islaum 
oo iiTauzee ; be-gooyeed teshreef 
bee-auvereed keh munteziri shii- 
n^au hest^km. 



creries nteessaiies pour le mati{ige» 



II a apport^ euviron quarante mans de 
sucreries, s'il en &ut d'avantage illes 
firarnira. 



Tout le monde est pr^t, allez chercher 
le pi*Mre et le Cazy; dites leur que 
* nous attendons apriM eux. 



Sheikh aumedeh est, mee gooyed, Le pr^tre est venu et desire savoir quel 
chand tomaun wejehi sedauA be- est le douaii^ qu'il doit mentionner. 
nuweesam ? 3 k 
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Hercheh mauderi aroos mee gooyed Qu'il derive ce que la m^re de la marine 

oo mee khaahed, be-nuweeseed. jugera k propos de mentionn^r. 

Mauderi aroos mee-gooyed seeaad La m^re de la marine desire qu'on men- 

tomaun wa doo kaneez wa doo tionne en forme de douaire, treis cens 

- gholaum wejehisedauArbe-nuwee* tomans^ deux femmes esclaveset deux 

seed. esclaves. 



Be-gooyeed keh duweest tomaun 
wa kaneez oo gholaum rau be- 
nuweeseed 

£abool kerdend we be sheikh gof- 
tend keh khutbeh be-khauned. 
Haul sheereenee be-deheed, 

Be-gooyeed keh sheereenee bede- 
hend, wa mutewejjihi hezraut be- 
sheveed, wa eeshaun rau ravau- 
neh kun|9ed. 



Dites lui d'^crire deux cens tomans et les 
esclaves. 



lis ont consent! a cet arrangement et ont 
ordonn^ au pr^tre de lire les prieres du 
roariage. Maintenant vous devez leur 
donner les sucreries. 

Dites leur qu'ils auront les sucreries, 
qu'ils doivent leur faire honneur et ren- 
voyer la compagnie. 



Hezraut heitaeh sheereenee khoor- La compagnie a fini les sucreries et vous 
dend, wa mee gooyend mubaurek *^'^^'^® ^^^i que Monsieur votre fils. 
baushed ber puseri shumau wa 
ber shumau. 



Lufti shumau kam na sheved, mu- 
sherref saukhteed. Tesdeea kesh- 
eedeed. 



Je les remercie, ils m'ont fait honneur. 
Vous avez eu beaucoup d'embarras. 



Be-gooyeed beh-pederi aroos, keh D\te& au p^re de la marine que j'irai la 
men mee-khauhem ferdau aroos- chercher demain. 
rau berdeh bausham. 
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Mee-gooyend, cheh aih daured? lis disent qtfils n'ont point d'objectioii 

ikhtiyaur bau shumau best. « tel est votre plaisir. 

Be-raveed Aawwaul oo nekaureh- Allez dire aux conteurs, aux musiciens 

chee oo mutrib-hau rau mejnioo-a et aux chauteurs de se preparer k vc- 

kheber kuneed keh ferdau aheb nir ce soir k la maison, et ayez soin 

bee-auyend der kbaunehi mau q'l© 'e feu d'artifice soit pr6t. 
wa yerautt autesh - bauzee au- 
maudeh kuneed. 

Hemeh mutribaun hauzir end, wa Les musiciens sont tous ici et le feu d'ar- 

yerauAri autesh-bauzee neez an- tifice est pr^par^. 
maudeh est. 

Mutribaun bau jemaayet wa yerau- Asserablez les musiciens, pr^parez les 

ki autesh -bauzee, beraveed we artifices, et allez chercher la marine, 
/zroos-rau bee-auvereed. 

Hemeb raftand we aroos-rau auver- Hs ont tous 6te chercher la mariee et Font 

dend ber darbi khauneh, amende k la grand-portc. 

Cherau daukhili khauneh namee Pourquoi n'entrent-ils pas? qu'est ce 

shevend ? sebebi mo-attelee cheh qu'il y a > 
cheez est ? 

jfiTau-ydeh een est, keh shumau ve Suivant la coutume, vous et M. votre 

puseri shumau kih daumaud heat, fils corame I'^poux, auriez du accom- 

bau isteftbauli aroos rafteh, aroos- pagner la procession de la marine, 
rau bee-auverend. 

Cheh aib daured? men oo dau- Q^'est ce que cela signifie? r^poux et 

maud her doo mee raveem— bism moi nous irons— par Dieii » 
Illah! 
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Bo-fennauyeecl c»r6os^rati be^bereed Ordoonez qae Vojn condidse la marine H 
der menzili daamaud* la maUon de sod ^ponx. 

Avoo^^rm berdand der menziU dou- Hg ont conduit la marine chez son ^poox, 
maad, deagar cheh kanepd ? qu'onWls k faire de plus ? 

Boad az terib oo rate kerden, ta- Apris le diaat et la danse pr^parez leor 
aum az berau-i eeshaun bee auve- k soopen 
reed. 

Ta^mm auverdeena, bemeh Wioor^ Nous avons servi le souper, ils out eni 
dend, wa be-faem^ toof khooshee et Ic tout s'est agrteblement pass^. 
guzasht. 

Stoad az eheez-kfaoordan, her kes Quand tout le monde aura fini, laisez 
kib mee khauhed be khaunehi partir ceux qui dgsirent s'en alter et 
khood be-ravad, beravad^ we her preparez des lits pour ceox qui d^i- 
kes kih mee-mauned, jau-i durus- ^^^^ rester. 
tee az berau-i khaubi eeshaun du- 
rust kuueed* 

Akseri rnerdum be-khanehi khood U plus part s'en vont : nou* avons pr^- 
mee-ravend, we baazee kih maun- P^'^* ^^^ "^ P^"'' <^^"^ ^^^ "-^t^"^- 
dend^ jau-i eeshaun -^rau durust 
kerdeem. 

Eeshaunee kih mee-ravend be-goo- p^^ ,^ persomes qui s'en vont de re- 
yeed, keh ferdau sheb neez bee- ^enir demain soir. 
auyeed. 

Hemeh woadehdaudendkeh ferdau jjg o^t toos promis de revenir demain 
sheb mee auyeem. soir. 
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DIALOGUE IX* 

Der harf zeden hau Munshee. ^vec un Maitre de Langues. 

Meerzau, shumau der cheh t/lm Mirza, k quelle science vous 6tes vous Ic 

peeshter kaur kerdeh eed? wa plus appliqu^? et en quoi excellez 

der cheh ylm muhaureti shumau ^ous ? donaez vous des legops mainte- 

peeshter est ? Haul ders meo "*«^ ^" *^^^ ^^"« ^^^^ d'enseigner ? 
khauneed yau neh ? 

Haul ders khaundan rau terk kerdeh J'ai maintenant cess^ de montrer k lire, 

am laiken az {/loomi sirf oo nefaoo mais jc doune des lectures sur la 

wa menti* we Xudree az loghati grammaire et la syntaxe, la logique et 

istihzaur dauram. •* philologie. 

Khoob men haul iraudeh dauram Tris-bien maintenant j'aimerois k lire un 

keh Aadree Faursee be khaunam, peu de Persan et ensuite comroencer 

baad az aun A-adree az muvtedde- TArabique si vous avez le terns de lire 

metiarebee be khaunam agar shu- f^^^ ^^^ ""^ ^^^^^ ^^^^^ ^^"s •«» 

mau furset daureed roozee neem J^"^- 
sauat merau ders be gooy eed. . 

Her wa*t keh mu-aiyen mee-fer- Qaund vous vous serez d^termin^ Jt com- 

mauyeed, men mee auyam we shu- mencer, je viendrai vous donner legon 
mau rau ders mee deham. 

Mee khauhem ^adree az noostejaut Je desire k prendre la composition et la 

we inshau wa imlau rebt beham mani^re de lier les sentences, 
rasaunam. 

Besyaur khoob est ^dree az mu- Fort-bien je vous apporterai quelques let- 

rauselaut mee auvereem keh boad ^^^^ ^ "^® V^^^^ vous aurez eu des le- 

^ az feraugh az dersi aun murause- S^^^s. 

laut raui be kfaaunend. 3 l 
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Cheh aib daured keh peesb az ders Pourquoi ne puis je pas les lire avant de 
khaundeu murauaelaut rau be prendre des legons ? 
khaunam ? 



Peesh az ders »am#e tawauneed 
kfaaandeni nooshtejamt rau be 
sebeb eenkeh dernooshtejaut kin- 
auyaut Ve izaufauti besyaur be 
kaur mee berend. 

Mm khaubem der oheez nuwishten 
oo muraaseleb nigauree Aadree 
ser reshteh behem rasaaiuun. 

Khoob est, ^adree meshX: be kuneed, 
boad az ohandee kbauheed au* 
mookbt, az khutooti Kodaum 
Beg-rau ikbtiyaor konam wa be- 
nuweesam. Agar az berau«i nu- 
wishteni murauselaut est, khuti 
nustoaleeA oo shekesteh mee bau- 
yed meskh kuneed. 

Shaman az khutooti Endaam Beg- 
rau peeshter mee nuweeseed ba- 
azee az aw^aut nustoaleek-jelee, 
wa gauhee shekestefahkbefee be 
nuweesam. 



Vous ne pouvez pas lire les compositioDs 
6pi8tolaires avant d'avoir pris des le- 
50ns, parcequ'on y a introduit des al- 
lusions et des ^pichetes. 



Je d^ne eo lisant^ on en dxAnHaaot ctes 
lettres, faire choix dequelques passages* 



Tr^s-bien, vous copierez un peu, et apr^s 
quelqnes essais vous apprendrez, je 
choisirai quelques passages du Kudam- 
beg et les copierai pour vous, si c'est 
pour ^crire des lettres il faut qxie vous 
copiez le Nustafik et Ie« temples de 
Chikesteh. 



Vous dcrirez d'abord d'aprte les £xem- 
pies de Kudam-beg ; j'^crirai qnelque 
fois du fin Nustalik et quelque fois du 
simple Cbikesteh. 



Khoob est, roozipanjshembeh^adree Tr6s-bien, jeudi je lirai et copierai nn 
a? Gulistaun ders mefe khaunam P™ *^ QuMstan. 
wa A'adree meskh mee kunam. 
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Her wa^ keh shugblee n& daui^edd (Duiod Vons aurez le terns et que tous 
wadeinaugheedaureed,azberau-i vods sentirez dispAs^, envoyez moi 
men be feriateed keh mee nuyltm. clieit^her et je vlendra. 

Meerzau^ begooyeed keh peesh as ^^^^ ^^^ Mirza, oik avez vous ^t^ josqn'l 
een, der kujau boodeed ? Jwa present ? Avez vous ^nseign^ ou non ? 
heeoh kes rau ders gofteh eed 
yaiu neh ? 

Belehy boazee az sauhibaun rau ders J'ai roontr^ k lire k quelques Messieurs, 
mee daudam 

itebl az eenkeh ders mee daudend ^"^^ ^«'* apprennent k lire, oombieD 

••I V 1 u J recevez vous par mois ? 

muwaujib mauhaneh rau, chand ^ 

mee-grifteed t 

Boazee filaun mublegh, wa boazee ^^ ''°»' ^' •** ^^ »»*«» *«'*'*« P'"*' 
az o ziyaudter mee-daudend. 

Men hem ziyaudter mee-deham Je vous payerai aussi plus k condition 
meshroot b'aunkeh khoob mute- que vous ferez attention, 
wejjih be sheveed. 

Auncheh az desti men ber-auyed Je ferai de mon mi6ux, je ne nigUgetai 
kootauhee namee kunam. ^^^ 
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DIALOGUE X' 

Harfzedeni Hakeem hau Mereez. Entre un Medecin et un Malade. 



Cheh cheez est ? chekaur dauree ? Que voiilez vous ? Qu'avez vous ? qu'elle 
cheh nau-khooshee dauree ? ^st votre maladie ? 

Doo seh rooz esit keh ahwaulem I^epu is deux ou trois jours jenesuis pas 
nau-khoosh shudeh est. ^^^^ portant. 

Nebz oo zebaunet Irau beh*beenam Laisez moi tkter votre pouls et montrez 
beayaur saferau*i tea ghaulib est, moi votre langue. Vous avez beau- 
coup de bile qui vous affaiblit. 

Beleh^ der sheb ahwaulam muzterib ^^h pendant ia nuit, je suis agit^ et 66- 
bood wa teb daushtam. vreux. 

Een dawau rau der aubi garm be- ^^^^^ ^^^^^ medicine dans de Teau et 
kun oo be khoor keh khoob mee- P''^"®^ ^^ ^ ^"^ ^^"^ ^^^ ^" ^*^"- 
sheved. 

Azkhooraukee cheh cheez be khoo. ^"^ pourrais je manger qui me con- 
ram keh khoob baushed ? 

ifadree naun wa aubi gooaht wa ^" P®*^ ^® P^***^ ^t de bouillon et vous 

khoordehi rowghan be khooreed. P^"""^^ ^'''''^ "^^^ ^''^'^^ P^"'^ q^"- 
^ tit^ d'huile. 

Hakeem doo saul oo neem est keh Docteur, depuis deux ans et demi j'ai 

derd-dilee daurara, wa her cheh des paines d'entrailles, et aucune des 

dawauh khoordeh am bihter^ na- medecines que j'ai prises ne m'a fait du 

mee sheved. ^^^^* 
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Ean dawau rau der ibtdree ktrnd MAlez oette m^dedne avec van pea de 

bee-aumeez wa der wa^i khaub ^acre «n pain et la prcuez an moment 

be.khoor, wa ytadree aubi gooBht ^^ ^°«« «*>"«*>" / vouz pouvez aa»i 

, . , . . , , , J prendre uo peu de bonulon on one de- 

yau aubi bennj be khooreed. ^^^.^ ^^ ^^ 

Perheez az oheh cheez be kunam ? Dequdlaiit-dlqiidJeM'ahstiaioe? etque 

wa ta-aum az oheb kiBm be . pa»-je inaqger) ^ \ . - . ;, 
' kbooram. 

Her oheh n^eekhauhee be khoor Prenez ce que tous aimez, except^ des 
megar turshee^ oo cheezi baurid. acides ou des eboses fr9ide8. 

Hakeem, «eri men bisyaur derd Doctear, j'ai an ytolent mal de tAtjC et 
mee kuned wa ahwaulam nau- sois Ir^s-malade. 
khoosh eat. 

Een dawau rau der aubi garm; be piongez cette m^ecine dans de Teau 
kun keh ahwaulet khoob mee- chaude, c'e»t ud bon restaurant, 
sheved. 

I 

Dawau rau khoordam, derdi serem j'ai pris la m^decine, mais ma tdte n'est 
khoob na shud, agar mee goo* pas mieux, si vous me le permettez^ 
yeed be hemmaum be ravam* j'inu prendre an bain. 

Hawau-i garm az bet'au-i ser-derd N'y allezpas^carlacbaleuresttris-roaa- 
bisyaur bad est^ na raveed. vaise pour le mal de t^te. 

Doo mauh peesh az een cheshm- n y ^ deux mois que j'ai eil mal k roeU 
derdee daushtam^ haul baA^eyehi et m'en ressens encore quelque fois. 



auH bauA-eest. 



/' ^ I 



/Tadree dawau me© defaam der Je vous dooneraiune pbiole pour baigner 
sheesheh kerdeh, roozee chaur votre ceil quatre fois par joun 
mertebeh cheshmi khood rau az 
aun nem kun« 

3M 
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Nem kerdam^ bihter na sfaudeh est ; Je IVi baign^, mais il n'estjMg mieax; la 
wa dowri oheshm zakhm shudeh P&rti ronde est affect^e. 
est- 

Eien dawau-rau her sheb peesh az Toqs les soirs avant d'aller vous cou- 

khaubeedan be dowri obeshm be cher frottez cette partie avec cet oq- 

maul wa doo rooz deegar kheber &"®"^ ®^ ^^^ ^®^ j^^rs faites moi 
Ij^^j^^ ' savoir comment reus voub troavez. 

Derdi dili Aredeemee o-auriz shudeh Ma vieille maladie d'entrailles m'a re- 
est, we her cheh mee khooram pris etjene puis rien garder dece que 
*ei mee kunam. j^ mange. 

Chand waftt est keh dilet derd mee Combien y a*t-ilque vous^tes sujet k ces 
kuned ? wa cheh wai^t sheddet peines d'entrdlles, et quand veus pren- 
mee kuned ? nent-elles ? 

Panj saul est keh derd mee kuned, j'y suis sojet depuis cinq ans et lorsque 
wa her waAi cheez mee khooram j'ai mang6 les vomissemens me prennenU 
kei mee kunam, wa sheddet mee 
kuned. 

Een dawau-rau her sheb bau i^adree Tous les soirs, avaut d'aller vons concher,. 
*and be-khoor oo be khaub. prenez ceci avec un pea de sucre. 

Ghizau-i rooz rau cheh cheez be Quelle esp^ce de nouniture puis-je pren- 
khopram bihter est ? • dre dans la journ^e ? 

Rooz naun oo kabaub, wa sheb pilao Prenez pendant le jour, un pcu de pain 
be khoor, laiken rowghan kam et de viimde r6tie et le soir un pilao 
be khoor. ^^^ tr^-peu d'huile. 
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Nau-khoothee zeheeree o-aariz shu- Je sois affligfi d'an astliine^ j'ai beauooup 

deh est wa belghem bisyauree de- ^ difficiilW k cracher «^ ai une peine 

faah meesheved we dilem peech d'entraiUes. 
mee dehed« 

Een hebb-rau be geer yek sheb ye- Voici quelques pilules, prenez en une de 

kee-rau be khoor we yek sheb d^"* jours Tun et ce le soir, 
ma-kboor. 

Gbizau obeh cheez be khooram? Quelle nourriture puis-je prendre et 

we cheh wa*t bauyed khoord ? quand ? 

Cheloo bee rowghan wa bee goosht Vous pouvez manger du tcbeloa tans huUfe 

be kboor, keh goosht az berau-i ^" viande, car la viande est tr^map- 

aeheer bisyaur zerer daured, wa ^^® ^^^ ^ maWies, et voos pren. 

waitti osr ghizan be khoor. drez yotre repasTapr^s-inidi. 

Doo rooz est keh shikemi men bis- Depuis deux jotirs je suis tris-rellicb^. 
yaur peech mee dehed. 

Ihtiyaut be kun der khoordani ghi- H f^^^ Ati^e attention k ce que vons man- 

zau, keh bad naukhooshee est. S^^> ^^^^^ maladie est tr^s-sdrieuse.. 

Hakeem, goosht keh mee khooram Docteur croye^ vons que la viande aug- 

peeoheshi aun peeshter mee she- menterait ma maladie ? 
Ted? 

Goosht khoordan az berau-i shu- La viande ne vous vant rien; vons ne 

mau bisyaur zerar daured, albet- devez pas en manger, 
teh ma khooreed. 

Gooshi men seAIi saumoah behem J'ai Toreille bouchfe et suis souid. 
rasauneedeh est wa heech. cheez 
namee shnavam. 
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Yek anb^diizdek az batizatif be geer Achetcz une aeringae aa nuurdi^ et appor- 

oo bee-aaver^ keh dawao iiiee de- Cez la moi, afin que je vous dcmne qnel- 

ham be too. que remi^de. 

Aub duzdek namee daunam oheh Je ne sais poiut ce qo'cne seriiigiie pent 

oheez est, be gooyeed tau be dau- i^trc, ayez la complaisance de me la d^- 

nam, ' peindre afin que je puisse vous com- 

prendre?. " 

Cheezeest be terkeebi nei mee sau- c'est une chose faite de rosean, en de- 

zend, wa meeauni ann ohoon dee- j^ns il y en a nn autre de la m4n>e 

gareest ; wA aeri aun sooraukh est , fo|.„ie 5 il y a un trou au bout et lors- 

ohoon meeaunee rau zor mee au- ^^^ y^^^ poussez la partie iut*rieure, 

verend aub az sooraukh beeroon ^^^^ f^^ j^jm^ le liquide k travers le 

ftee-jeh^d. ^^^^ 

i^nb-duzdek-rtttl dttfust kefdeh am, Je me anis procure la ^eringae, la voici, 

be-geerised wir dawan b6 deheed. donnez moi le rem^e. . - 

Een dawau rau der sheeaheh be Mettez cette injection dans une phiole 

kun, wa der roozee doo mertebeh et pendant le jour emplissez laseringne 

der aub«duzdekkerdeh,dergoosh deux fois, seringuez vous Toreille, e^ 

be kun, boad az temaumee dawau quand vous aurez employ^ le tout re- 

eenjau bee-au. venez. 

Mejmoo-o-i dawan temaum shud wa J'aius^ tout le reifi^de ct suis un pen 

Addreebihteir shudeli ain. mieuscr.* [ • . » ' 

Der khoorauk ihtiyaut be kun, keh Prenez garde k ce que vous mangez, et 

inahau Allah khoob mee sheved. »^«^ ^^ 8^^^ ^^ ^'^°' ^^"^ guMrez. 

Nau - khoosheee kooftee a*atirizi 11 m*est arrive un malheur, je me suis 

men ahudeh, namee daunam cheh fait une fracture, que je ne sais com- 

kaur kunam keh chauA: be sheved ^^^^ ^^^^^ gu^rir. 



Chand waftt est keh nau khoosh Combienya-t-ilquecela vous est arrive? 
shudehee? we dawau cheh khoor- et quel remede avez vous employ^ 
dee? 
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Chaur mmk ftmk M pen aau- ^*«pi«pal%^#ilyaw?iropqiiMreinw, 

khoosh 3hudam, wa dehawem ni» bowche ^tajt ea trts-mftqvaia <Ut, 

zakhmshudeh,waAtibbaug(>fteh Jjj^^f ^'^^''"^ ''''' ""'^ qu'elle «ait 
end kooft grifteh-ee. 

Cbeh daw^u khoo^dee? wa k^ei s^u- De qael remdde ayeai vow ifut ua^ge? 

a-aulejeh kerdeh est teraa ? et quand a-t-il fait eflFet ? 

EwrtwUi n^u-kboosl»ee ^adrwserdee q^ m^^st venu d'an l^ger rhamc, ct de- 

khoprdam, b'aun sebeb, nau- pub ce tern* a toi^jours 6t€ en em- 

khooshee tool k^fiheed. piran^. 

Bauree baad az een der khocKiani ^yez grand soin de ne rieu manger de 

ckeezi sard ibtiyaut be-kun, wa froid k ravcnir : et prenei cotte mrfde- 

een dawau-rau her sheb bekhoor. cine tous tea soira. 

Dawau-rau khoordam, dehanam j^^^j ^^ j^ ni*decine, ma boache a 6t€ 

zakhm shudeh est^ wa goosht- dans un ^tat afireux, et j'ai perdu mes 

hau-i dandaunaHi rafteb eat. gencives. 

Bihter aun est keh hemeesheh garm Tant mieux, pourvii que vous vous teniez 

baushee wa sermau na khooree. ehaudement et ne gagniez point de 

rhume. 

Ustekhaun-bauyamderdmeekuned jesouffre tant de la bouche que lea os 

be-5(lleti zakhmi dehan. m'en font mal. 

Ben dawaurau roozee yek defoah Appliquez une fois par jour cette emSro- 

bejau-i keh derd meekuned be* cation sur la partie douloureuse et 

maul> baad az aunkeh dawau-rau faites moi avertir quant elie sera finie. 
temaum merau kbeberdaur kun. 

Derdi ustekhaun khoob shudeh est; Les os ne me font plus de mal mais je 

laiken derdi dehan khoob namee souffre toujours de la bouche. 
sheved. 

3N 
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^bee na daured ; agar dehani Ne soyez potat Affray*, quoique votre 

sbumau derd be kuned, kam-kam booche soit douloureose, elle gu6rira 

kboob mee sheved, / P^ d^«''*»- 

Hakeem> agar be hemmaum bera- Docteur, croyez vous que si je prenais 

vam, az berau-i naukbooshee men^ on bain, ce 'serait conti^aire k ma 

bad neest ? " maladie ? 

Cheh aih daured be hemniiaum Je n'y vois aucun incovenient, mais ne le 

raftan? leiken der aubi serd ma prenez pas froid, car alors il vous 

roo^ keh besyaur zerar mee ra- ferait beaucoup de ma), 
sauned. 

DoQ rooz peesh az een tofangee be •• y a deux jours que moos fuail a re- 

destam khoordeh esl, namee P^^»»^ ^ana mes mains, je ne sais si 

daunamustekhauniaunshekesteh '*^* ^^' ^^* ^" '^^°- 
est yau neb. 

Ustekhauni aun sbekesteh est, em- L'os eat. catotf, mais ili.reprendra gradu- 

mau be tedreej durust meesbeved. ellement. 

, . . i"* /. . 

Haul zakhmi de^temrau beh bee- Maintenant examinisz la btessure de ma 

need, wa >{-adree merhem be- main et mettez y une eroplAtre. 

guzaureed* , ^ , < ..... 

Merem mee-guzaurem, mee bauyed J'y mcttrai une empMtre, mais vous 

roozee yek defaah bee-auyee yfa devez venir la changer tons les jours, 
merhem-rau.^e^ berkunee. , 

Ghizauchehcbeez behbooram? we Que mangerai-je ? et de quoi dois-je 

az cheh cheez ihtiyaut kunam ? m'abstenir? 

Zakhmi dest perheez Ha daui^ed, Mangez sans crainte ce que vous airacz 

her cheez keh meekhauhee be- le mieux, une blessure k la main n'exige 

khoor, aih nadaured. aucun regime 
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Naukhooshee bawauseeree behem Bntr' autres choses je suis incommode 
rasanneedeh am ; wa khoon bes- des hemorrh6ides, elle saignent bfeau- 
yauree mee auyed. coup. 

Der cheh waAi; tughyaun mee- Quand vous tourmentent-dles ? et quand 
kuned ? wa cheh wa)tt auraum ^^^ vous k votre aise ? 
dauree? 

Her wakt keh cheezi garm khoor- EUes me font toujours soufirir apr^ que 
dam sbeddet, weagarserdee mee- j'ai mang^ quelque chose de ehaud, 
khooram auraum mee geeram. »»»*» j« »© lea sens pas qUaiid je 

mange froid. 

Een dawau rau der rooi bewauseer Frottez le» ayec cet ongueoi^ et ne man- 
bemaul^ wa leiken cheezi garm gez rien de chand. ^' . r , 

makhoor. 



Dawau rau mauleedam bihboodee J'ai employ^ tout I'onguent et ne me 
na deedam, wa khoordeni garmee sens pas mieux^ j'ai aussi cess^ de 
rau terk kerdam. manger chaud. 

Dawau-i ghair az aun mee deham, Je vous donnerai d'autre onguent pour 
bemaul^ wa goosht oo rowghan y appliquer, mangez moins de viande 
kamter bekhoor, ke zerar daured. et moins d'huile, car ces( choses vous 

sont trfes contraires. 

Hakeem, naukhooshee seraaa-auriz Docteur, je suis sujet k tomber et m'd- 
shudeh est, wa akseri awX-aut vanouis souvent. 
ghush meekunam. 

Der cheh wakt ghush mee kunee ? /^ j . 

, I . ° , ., Quand ces evanouissmens vous prennent- 

wa cheh toor mee shevee ? n^ ^ ^. ^„^ ^^.^ ^ *^ 

lis ? et que sentez vous ? 
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P^iiliter dar dieblnm gliiiib 
JuHuui^ W4 4^baiiaiB kaf mee- 
kuned wa neem ^aa-ot bee kht 4 
aftaodeb am^ hoad az aan bebanl 
mee aoyem. 

Meebaayed gardenet-raa zakbm 
bektmeem ke i^ree jeraubet bee 
aoyed, keb kboob mee sbeved. 



La Doil; en giMdnX ow boacbe tome 
et peodaot one deroi-beare je sois 
coinme morty nprH qnoi je reviens 
£ moi. 



n fiuit que voos ayez no cant^re ao coa, 
ce qni toos ferm grand bm. 



Qer ivas^ k^b 8e|ai|b mee di^meed Adoptez telle mesnre qve tqu^ jogcrez 

VekiHUH4?ikhtiyaarbaurfMimaii»t. «;n^enable et agissez: en dd mot 

r-wTT«-»-^T ^ feites ce qu^l Tons plamu 

Leiken mee baayed turabee kam Mais vons devez f^ire no usage trts 

be kboovee, wa cbeez raa abeb modere d'acides et manger de terns en 

00 roozee yek defiiab bekbooree. tems, le jonr et la nait. 



FIN. 
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